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INDS70/IND570xx Terminal de
pesaje
METTLER TOLEDO Servic

Servicios esenciales para el desempefio confiable

Enhorabuena por elegir la calidad y precision de METTLER TOLEDO. El uso adecuado de su nuevo
equipo siguiendo este manual, y la calibracion y mantenimiento regulares por parte del equipo de
servicio formado en fabrica garantizan un funcionamiento fiable y preciso, protegiendo su
inversion. Pongase en confacto con nosotros acerca del acuerdo de servicio ajustado a sus
necesidades y presupuesto. Hay mas informacion disponible en www.mt.com/service.

Existen varias maneras importantes de garantizar que usfed maximizard el rendimiento de su inversion:

Registre su producto: Le invitamos a registrar su producto en www.mt.com/productregistration

para que podamos ponernos en contacto con usted si hubiera mejoras, actualizaciones y
notificaciones importantes relacionadas con su producto.

Pongase en contacto con METTLER TOLEDO para obfener servicio: El valor de una medida es

proporcional a su precision: una bdscula fuera de las especificaciones puede disminuir la
calidad, reducir las ganancias y aumentar la responsabilidad. El servicio oporfuno por parfe de
METTLER TOLEDO garantizard precision y optimizard el fiempo de funcionamiento y la vida Ufil
del equipo.

a.

Instalacién, configuracion, infegracion y formacién: Nuestros representantes de servicio reciben una
capacitacion en fabrica y son expertos en equipos de pesaje. Nos aseguramos de que el equipo de
pesaje esté listo para la produccion de manera rentable y oportuna y de que el personal esté
formado para obtener resultados exitosos.

Documentacion de calibracion inicial: Los requisitos de aplicacién y del enforno de instalacion son
Unicos para cada bdscula industrial. Su rendimiento se debe comprobar y certificar. Nuestros
servicios y cerfificados de calibracion documentan la precision para garantizar la calidad en la
produccion y para proporcionar un regisiro de rendimiento del sistema de calidad.

Mantenimiento periédico de calibracién: El acuerdo de servicio de calibracién proporciona
confianza en el proceso de pesaje y documentacion de cumplimiento de los requisitos. Ofrecemos
diversos planes de servicio que se programan para safisfacer sus necesidades y estan disefiados
para ajustarse a su presupuesto.

Verificacion de GWP®: Un enfoque basado en el riesgo para manejar equipos de pesaje permite el
control y mejora del proceso de medicién completo, lo que asegura la calidad reproducible del
producto y minimiza los costfos del proceso. GWP (Good Weighing Practice [Buenas prdcticas de
pesaje]), el estdndar basado en la ciencia para el manejo eficiente del ciclo de vida del equipo de
pesaje, ofrece respuestas claras acerca de cémo especificar, calibrar y asegurar la precision del
equipo de pesaje, independientemente del modelo o la marca.


http://www.mt.com/service
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Ninguna parfe de este manual puede ser reproducida o fransmitida en ninguna forma y por ningun
medio, electrénico o mecdnico, incluyendo fotocopiado y grabacion, para ningun propoésito sin
permiso por escrito de METTLER TOLEDO.

Derechos restringidos del Gobierno de los Estados Unidos: Esta documentacion se proporciona con
Derechos Restringidos.

Derechos de autor 2024 METTLER TOLEDO. Esta documentacion confiene informacién patentada de
METTLER TOLEDO. Esta informacidn no puede copiarse total o parcialmente sin el consentimiento
expreso por escrito de METTLER TOLEDO.

DERECHOS DE AUTOR

METTLER TOLEDO® es una marca registrada de Meftler-Toledo, LLC. Todas las demds marcas o
nombres de productos son marcas comerciales o registradas de sus respectivas compafias.

METTLER TOLEDO SE RESERVA EL DERECHO DE HACER REFINACIONES O CAMBIOS SIN PREVIO
AVISO.

Aviso de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Pautas de la FCC y los Requerimienfos de Radio-
Interferencia del Departamento Canadiense de Telecomunicaciones. La operacion estd sujeta a las
siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar inferferencia dafina, (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier inferferencia recibida, incluyendo la interferencia que pueda
causar una operacion indeseada.

Este equipo ha sido probado y se enconiré que cumple con los limites para un dispositivo digital
clase A, consecuente con la Parte 15 de las Paufas de la FCC. Estfos limites estdn disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencia dafina cuando el equipo es operado en
un ambiente comercial. Este equipo genera, usa y puede irradiar frecuencias de radio vy, Si no es
instalado y utilizado de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencia dafina
a las radiocomunicaciones. Es probable que la operacion de este equipo en un drea residencial
cause interferencia dafiing, en cuyo caso se le exigird al usuario que corrija la inferferencia con
gasfos a su cargo.

B La declaracion de conformidad del producto se encuentra en el CD de documentacion.

Enunciado referente a sustancias nocivas
Nosotros no usamos directamente sustancias nocivas como asbestos, sustancias radioactivas o
compuestos de arsénico. Sin embrago, compramos componentes de ferceros que pueden contener
algunas de estas sustancias en cantidades muy pequefas.







Precauciones

LEA este manual ANTES de operar o dar servicio a este equipo y SIGA estas instrucciones detalladamente.
GUARDE este manual para futura referencia.

/\ ADVERTENCIA

PARA PROTECCION CONTINUA CONTRA DESCARGAS ELECTRICAS, CONECTE SOLO EN UNA TOMA CON
CONEXION A TIERRA APROPIADA. NO RETIRE EL POLO DE CONEXION A TIERRA.

/\ ADVERTENCIA

CUANDO ESTE EQUIPO ES INCLUIDO COMO PARTE DE UN SISTEMA, EL DISENO RESULTANTE DEBE SER
REVISADO POR PERSONAL CALIFICADO QUE ESTE FAMILIARIZADO CON LA CONSTRUCCION Y OPERACION DE
TODOS LOS COMPONENTES EN EL SISTEMA Y LOS PELIGROS POTENCIALES INVOLUCRADOS. EL NO TENER EN
CUENTA ESTA PRECAUCION PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/0 DANOS A LA PROPIEDAD.

/\ ADVERTENCIA

NO TODAS LAS VERSIONES DEL IND570 ESTAN DISENADAS PARA USARSE EN AREAS PELIGROSAS
(EXPLOSIVAS). CONSULTE LA PLACA DE IDENTIFICACION DEL IND570 PARA DETERMINAR SI UN TERMINAL
ESPECIFICO ESTA APROBADO PARA USARSE EN UN AREA CLASIFICADA COMO PELIGROSA DEBIDO A
ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS. TERMINALES QUE NO SON DE FABRICA ETIQUETADO COMO
DIVISION 2 O EUROPEQ CATEGORIA 3 AUTORIZADA NO DEBE INSTALARSE EN UN AMBIENTE DIVISION 2 0 ZONA

2/22.
/\ ADVERTENCIA

SOLO LOS COMPONENTES ESPECIFICADOS EN EL CD DE DOCUMENTACION IND570 SE PUEDEN UTILIZAR EN
ESTE TERMINAL. TODO EL EQUIPO DEBE INSTALARSE DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION
DETALLADAS EN EL MANUAL DE INSTALACION. EL USO DE COMPONENTES INCORRECTOS O SUSTITUTOS Y/0 LA
DESVIACION DE ESTAS INSTRUCCIONES PUEDE ALTERAR LA SEGURIDAD INTRINSECA DE LA TERMINAL Y DAR
COMO RESULTADO LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

/\ ADVERTENCIA

PERMITA QUE SOLO PERSONAL CALIFICADO DE SERVICIO AL IND560X. TENGA CUIDADO AL HACER
VERIFICACIONES, PRUEBAS Y AJUSTES QUE DEBAN REALIZARSE CON LA CORRIENTE CONECTADA. NO TENER EN
CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

/\ PRECAUCION

ANTES DE CONECTAR/DESCONECTAR CUALQUIER COMPONENTE ELECTRONICO INTERNO O INTERCONECTAR EL
CABLEADO ENTRE EL EQUIPO ELECTRONICO SIEMPRE INTERRUMPA LA CORRIENTE Y ESPERE AL MENOS TREINTA
(30) SEGUNDOS ANTES DE HACER CUALQUIER CONEXION O DESCONEXION. EL OMITIR ESTAS PRECAUCIONES
PODRIA RESULTAR EN DANOS O LA DESTRUCCION DEL EQUIPO Y/O LESIONES PERSONALES.
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/\ PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA CON EL TIPO INCORRECTO. ELIMINE LAS BATERIAS
USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

NOTICIA

EL TERMINAL PARA AMBIENTES ADVERSOS DEBE INSTALARSE CERCA DE UNA TOMA DE CORRIENTE (DENTRO DE LA LONGITUD
DEL CORDON ELECTRICO INTEGRAL) Y LA TOMA DE CORRIENTE DEBE SER FACILMENTE ACCESIBLE.




NOTICIA

TENGA EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PARA MANIPULAR LOS DISPOSITIVOS SENSIBLES A LA
ELECTROESTATICA.
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Advertencias y precauciones adicionales para la version IND570xx

/\ ADVERTENCIA

MANTENGA EL TERMINAL ALEJADO DE PROCESOS QUE GENEREN UN ELEVADO POTENCIAL DE CARGA, COMO UN
REVESTIMIENTO ELECTROESTATICO, LA TRANSFERENCIA RAPIDA DE MATERIALES NO CONDUCTORES, CHORROS
DE AIRE RAPIDOS Y AEROSOLES DE ALTA PRESION.

/\ ADVERTENCIA

SOLO LOS PRODUCTOS APROBADOS EX CON PARAMETROS EX PUEDEN CONECTARSE A TERMINALES
APROBADAS EX METTLER TOLEDO.

/\ ADVERTENCIA

NO INSTALE NI LLEVE A CABO NINGUN SERVICIO EN ESTE EQUIPO ANTES DE QUE EL AREA DONDE SE
ENCUENTRA EL IND560X SE HAYA ASEGURADO COMO NO PELIGROSA POR PARTE DEL PERSONAL AUTORIZADO
PARA HACERLO MEDIANTE AUTORIZACION DE LA PERSONA RESPONSABLE DE LA INSTALACION DEL CLIENTE.

/\ ADVERTENCIA

EVITE LA CARGA ELECTROSTATICA DURANTE LA OPERACION Y EL MANTENIMIENTO.

/\ ADVERTENCIA

NO UTILICE UN PANO SECO PARA LIMPIAR EL TERMINAL DE PESAJE. UTILICE SIEMPRE UN PANO HUMEDO PARA
LIMPIAR EL TERMINAL SUAVEMENTE.

/\ ADVERTENCIA

UTILICE EL TERMINAL DE PESAJE UNICAMENTE CUANDO NO SEAN POSIBLES LOS PROCESOS
ELECTROESTATICOS QUE PROVOQUEN DESCARGAS DE PROPAGACION.

/\ ADVERTENCIA

SOLAMENTE SE PERMITE LA OPERACION CUANDO NO HAYA PRESENCIA DE CARGAS ELECTROSTATICAS
OPERATIVAS Y RELACIONADAS CON EL PROCESO.

/\ ADVERTENCIA

VISTA UN ATUENDO ADECUADO. EVITE EL NAILON, EL POLIESTER U OTROS MATERIALES SINTETICOS QUE
GENEREN Y MANTENGAN CARGA. UTILICE UN PAVIMENTO Y UN CALZADO CONDUCTOR.

/\ ADVERTENCIA

EVITE COLOCAR FUNDAS DE PLASTICO SOBRE EL TERMINAL.
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/\ ADVERTENCIA

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570XX O PARA USO EN AREAS
PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 O ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS NO PELIGROSAS.

/\ ADVERTENCIA

METTLER TOLEDO NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD SOBRE LA INSTALACION CORRECTA DE ESTE EQUIPO
DENTRO DE UNA DIVISION 2 O DE AREAS DE LAS ZONAS 2/22. EL INSTALADOR DEBE ESTAR FAMILIARIZADO CON
TODOS LOS REQUISITOS DE INSTALACION Y CABLEADO DE LA DIVISION 2 O DE LAS ZONAS 2/22.

/\ ADVERTENCIA

EL TERMINAL IND570xx NO PRESENTA UN NIVEL INTRINSECAMENTE SEGURO “a" O "b". NO LO USE EN ZONAS
CLASIFICADAS COMO PELIGROSAS DENTRO DE LA DIVISION 1 O DE LA ZONA 0/1/20/21 DEBIDO A LAS ATMOSFERAS
EXPLOSIVAS O INFLAMABLES. SI NO SE CUMPLE ESTE AVISO, SE PODRIAN PRODUCIR DANOS PERSONALES 0
MATERIALES.

/\ ADVERTENCIA

EL TERMINAL IND570xx PRESENTA UN RANGO DE TEMPERATURA DE HOMOLOGACION DE T5 (100 C) PARA GAS Y
UN RANGO DE TEMPERATURA MAXIMA DE SUPERFICIE DE 85 C PARA POLVO. NO DEBE USARSE EN ZONAS DONDE
LA TEMPERATURA DE IGNICION ESPONTANEA DEL MATERIAL PELIGROSO SEA INFERIOR A LA QUE MARCA ESTA
CLASIFICACION.

/\ ADVERTENCIA

LOS MODELOS NO APROBADOS DE LOS TERMINALES IND570 QUE NO ESTAN ETIQUETADOS DE FABRICA COMO
APROBADOS PARA DIVISION 2 O ZONA 2/22 NO DEBEN INSTALARSE EN UN AMBIENTE CLASIFICADO COMO DIVISION
2 0 ZONA 2/22.

/\ ADVERTENCIA

PARA INSTALAR EL TERMINAL IND570xx SEGUN LA HOMOLOGACION ESTADOUNIDENSE/CANADIENSE, DEBE
SEGUIRSE EL CROQUIS DE CONTROL 30116036 DE METTLER TOLEDO SIN EXCEPCION. PARA INSTALAR EL TERMINAL
IND570xx MARCADO EN LA CATEGORIA 3 UTILIZANDO EL CERTIFICADO DE APROBACION EUROPEO FM14ATEX0047
Y TODAS LAS REGULACIONES LOCALES DEBEN SEGUIRSE SIN EXCEPCION. PARA INSTALAR EL TERMINAL IND570xx
SEGUN LA HOMOLOGACION IECEx, DEBE SEGUIRSE EL CERTIFICADO DE HOMOLOGACION IECEx FMG 14.0022X Y
TODAS LAS NORMATIVAS LOCALES SIN EXCEPCION. DE NO HACERLO, PODRIAN PROVOCARSE DANOS PERSONALES
0 MATERIALES.

/\ ADVERTENCIA

LOS TERMINALES IND570xx QUE SE USAN EN UN AMBIENTE DIVISION 2 O ZONA 2/22 DEBEN INSTALARSE Y RECIBIR
MANTENIMIENTO SEGUN LAS CONDICIONES ESPECIALES DESCRITAS EN EL CAPITULO 2 DE LA GUIA DE INSTALACION
DIVISION 2 SIN EXCEPCION. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTA ADVERTENCIA PODRIA RESULTAR EN LESIONES
PERSONALES Y/0 DANOS A LA PROPIEDAD.
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/\ ADVERTENCIA

S| EL TECLADO, LENTES DE LECTURA O CAJA LLEGAN A DANARSE EN UN TERMINAL IND570xx APROBADO PARA
DIVISION 2 0 MARCADO PARA CATEGORIA 3 QUE SEA USADA EN UNA DIVISION 2 0 ZONA 2/22, EL COMPONENTE
DEFECTUOSO DEBE REPARARSE INMEDIATAMENTE. INTERRUMPA LA CORRIENTE ALTERNA INMEDIATAMENTE Y NO LA
RECONECTE HASTA QUE LA LENTE DE LECTURA, TECLADO O CAJA HAYA SIDO REPARADO POR PERSONAL DE
SERVICIO CALIFICADO. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES
0 DANOS MATERIALES.




/\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE RELE E/S DISCRETO INTERNO n° 30113540 O n° 30113542 NO DEBE USARSE EN UN TERMINAL
IND570xx INSTALADO EN UN AREA CLASIFICADA COMO DIVISION 2 0 ZONA 2/22. SI NO SE CUMPLE ESTE AVISO, SE
PODRIAN PRODUCIR DANOS PERSONALES O MATERIALES.

/\ ADVERTENCIA

EL MODULO Wi-Fi OPCIONAL (3049 Y 3049) NO DEBE USARSE EN UN TERMINAL IND570xx. LA FALTA DE
CUMPLIMIENTO DE ESTA ADVERTENCIA PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS A LA
PROPIEDAD.
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/\\ ADVERTENCIA

USE SOLO LA BATERIA NUMERO DE PARTE 30237707 METTLER TOLEDO.

Requerimiento de desecho seguro

B

En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/EC sobre Residuos de Equipos Eléctricos y
Electronicos (WEEE), este dispositivo no puede desecharse con la basura doméstica. Esto
también es aplicable para paises fuera de la UE, segun sus requerimientos especificos.

Deseche este producto de acuerdo con las regulaciones locales en el punto de recoleccion
especificado para equipos eléctricos y electronicos.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con la autoridad responsable o con el distribuidor a
quien compro este dispositivo.

En caso que este dispositivo sea fransferido a ofras partes (para uso privado o profesional),
también deberd mencionarse el contenido de esta regulacion.

Gracias por su contribucion a la proteccion ambiental.
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1

Infroduccion

/™ INSTALACION DIV 2 Y ZONA 2/22

S| DESEA INSTALAR EL TERMINAL IND570XX EN UN AREA CLASIFICADA COMO DIVISION 2 O ZONA 2/22,
CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE LA DIVISION 2 Y ZONA 2/22 DISPONIBLES PARA
DESCARGAR EN WWW.MT.COM/IND570. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES PODRIA
RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

30205309 | U 1 01/2024

EI IND570 representa lo mds reciente en tecnologia de METTLER TOLEDO y es uno de los
terminales mas versdfiles disponibles actualmente. Seleccione desde un indicador de fension
convencional hasta las tecnologias de pesaje de restauracion de fuerza electromagnética de alta
precision. Especifique inferfaces de comunicacion directas PLC o PC o control de E/S digitales.
Combine estas selecciones con la opcion de panel 0 montaje en escritorio, pared o columna, y el
IND570 es el complemento perfecto para casi cualquier aplicacion de pesaje industrial,
incluyendo:

¢ Pesaje de vehiculos o Pesaje de silos y tolvas
o Pesaje de fransaccion o Pesaje de proceso
o Pesaje basico e Llenado y mezcla
o Dosificacion ¢ Pesaje de tanques

Comprobacion de peso por arriba/por abajo

Aplicaciones optimizadas de medicion y confrol con una velocidad de conversion A/D ulira rapida
de 366 Hz, tecnologia de filtracion digital patentada TraxDSP™, y una velocidad de actualizacion
de enlace de comunicaciones de E/S de 50 Hz con celdas de carga de medicion de esfuerzo
convencional. EI IND570 produce datos de medicion de precision desde miligramos hasta
toneladas en un solo paquete rentable que se infegra facilmente en los sistemas instalados.

El versatil IND570 sobresale en el control de pesaje de vehiculos y recipientes grandes, y en
aplicaciones simples de llenado y dosificacion al proporcionar un funcionamiento de lo mejor de
su clase para resultados rapidos, precisos y exactos en operaciones manuales, semi-aufomdaticas
0 complefamente automaticas. Utilice las posibilidades de confrol del IND570 para manejar con
efectividad los costos de proyectos. Controle hasta 20 salidas digitales a través del IND570 sin el
uso de un PLC.

Para un llenado mas avanzado, la aplicacion Fill-570 optimiza el terminal IND570 con un
conjunto de capacidades disefiadas para hacer que los procesos de llenado y dosificacion
repetitivos sean sencillos y confiables. Sin programacion compleja y costosa, configure
rapidamente el software de llenado avanzado Fill-570 para crear secuencias de llenado y
dosificacion personalizadas junto con aplicaciones de mezclado hasta para 6 materiales que dan
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sefales a los operadores y registran dafos de proceso, apoyando en ultima instancia la eficiencia,
la calidad y la seguridad.

Ya sea al comunicar dafos de pesaje a un PLC u ofrecer una forma mas facil de realizar la
configuracion del terminal, el IND570 se personaliza facilmente para atender los requerimientos del
proceso, agregando costos solo donde es necesario. Ademas de un puerfo serial de hospedaije y
multifuncional USB, el IND570 tiene fres ranuras para opciones compatibles con interfaces de PLC,
puertos de comunicacion de red y un disefio de opciones de E/S digitales.

Descarga de documentos de cumplimiento

Los documentos de aprobacion nacional, por ejemplo, la Declaracion de conformidad del
proveedor de la FCC, estan disponibles en linea y/o se incluyen en el paquete.
www.mf.com/ComplianceSearch

Descarga de manuales
Los clienfes pueden hacer clic en el enlace o escanear el codigo QR para descargar los
manuales de productos.

www.mt.com/IND570 www.mt.com/IND570xx

1.1.  Presentacion del IND570

1.1.1. Versiones
EI IND570 esta disponible en las siguientes versiones:
1.1.1.1. Modelos que funcionan con CA (100-240 VCA)

e (Caja para ambientes adversos con celda de carga analogica convencional, IDNet o SICSpro
plataformas de alta precision, o conexion POWERCELL

¢ (Caja para montaje en panel con celda de carga analogica convencional, IDNet o SICSpro
plataformas de alta precision, o conexion POWERCELL

1.1.1.2. Modelos que funcionan con 24 V CC

o Caja para montaje en panel con celda de carga analdgica convencional, conexion IDNet o
SICSpro de alta precision, o conexion POWERCELL

1.1.2. Caracteristicas estandar del IND570
e Terminal de pesaje bdsico para usarse en dreas no peligrosas (versiones IND570)
¢ Cajas para montaje en panel 0 montaje en escritorio, pared o columna en ambientes adversos
e Conexion para una bascula:
o Base de bdscula de celda de carga analégica simple
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o Una red de hasta 12 celdas de carga de 350 ohmios (8 para IND570xx)

o Base IDNet 0 SICSpro simple de alta precision

o Unared de hasta 14 POWERCELLs(6 para IND570xx) o una plataforma PowerDeck
Pesaje de rango multiple e intervalo mulfiple

Pantalla grafica de matriz de puntos de 256 x 128 con pantalla de peso de 25 mm de alto, ,
Tamafio de pantalla de 4,71 pulgadas

Presentacion, recepcion y fransmision de informacion en varios idiomas

Puerto de hospedaje USB para conexion de teclado externo, unidad de memoria USB o lector
de cddigo de barras. El puerto USB también se usa para conectar la opcion Wi-Fi

/\ ADVERTENCIA

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570XX O PARA
USO EN AREAS PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 0 ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS
NO PELIGROSAS.

Un puerto serial (aislada en el IND570 POWERCELL) para comunicacion asincronica
bidireccional y salida para impresiones via RS-232, RS-422 o RS-485

Segundo puerfo serie aislado para comunicacion RS-232 (sélo IND570 POWERCELL)
Operaciéon como pantalla remota para otro terminal METTLER TOLEDO

Reloj en tiempo real con respaldo de bateria

Funciones basicas de pesaje incluyendo cero, fara e impresion

Modo de operacion seleccionable por arriba/por abajo para clasificacion

Modo de operacion de transferencia de material seleccionable para llenado o dosificacion
simple

Las opciones de pantalla grafica incluyen estado SmartTrac™, velocidad y E/S discretas
Asistente grafico de centrado de carga en pantalla (solo base PowerDeck)

Modo de identificacion para secuenciacion de fransaccion guiada y recoleccion de datos
Seguimiento de velocidad de entrega de material

Comparadores; puntos de ajuste de coincidencia simple para comparacion de peso o
velocidad con valores o rangos objetivo absolufos

Dos fablas de memoria estandar para almacenamiento de tara y objetivo; 99 registros de tara
y 200 registros de objetivo

Cambio de unidades entre tres unidades diferenfes, incluyendo una unidad personalizada
Almacenamiento de memoria alibi hasta para 100,000 registros

Registros de gran total y subtotal para acumulacion de peso

Diez plantillas de impresion personalizables

Impresion de reportes

Filtracion digital TraxDSP™ para celdas de carga analogicas
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e Moniforeo y registro del funcionamiento de TraxEMT™

e Calibracion CalFREE™ sin pesos de prueba

¢ Direccionamiento automatico de celdas de carga (solo POWERCELL)

e (Guia de instalacion visual para nivelar una plataforma PowerDeck (solo POWERCELL)

o \Verificacion de rutina de la precision del sistema al ufilizar el administrador de pruebas GWP®
(Good Weighing Practice)

e MinWeigh™ para eliminar incerfidumbres de medicion

e Compatibilidad con las siguientes opciones de comunicacion:

Ethernet TCP/IP

Puertos seriales adicionales, COM2 y COM3

Modbus® RTU

Interfaces de E/S discretas basadas en estado solido o relé
Interfaces de E/S discretas basadas en estado solido o relé
Salida analogica

ControlNet

DeviceNet™

EtherNet/IP

ModBus TCP

PROFIBUS® DP

PROFINET

Wi-Fi (doble banda 2.4/5 GHz)

e Compatibilidad con los siguientes modulos de softfware de aplicaciones:

Fill-670 Drive-570 COM-570 DYN-570

e Compatibilidad con el software de desarrollo de la aplicacion para el cliente TaskExpert™

e Se admite la defeccion aufomdtica de la impresora APR22-/230 a fravés de Smart Print

1.2.  Especificaciones

El terminal IND570 concuerda con las especificaciones mostradas en la Tabla 1-1.

Tabla 1-1: Especificaciones del IND570

Especificaciones del IND570

Tipos de caja Panel frontal de acero inoxidable tipo montaje en pared con marco de

aluminio

Caja de acero inoxidable tipo 304 para montaje en escritorio, pared o
columna en ambientes adversos
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Especificaciones del IND570

Dimensiones (I x a x p)

IND570/IND570xx Montaje en panel: 265 mm x 160 mm x 66.5 mm
(10.4 pulg. x 6.3 pulg. x 2.6 pulg.)

IND570 Ambientes adversos: 265 mm x 148.4 mm x 163 mm
(10.4 pulg. x 5.8 pulg. x 6.4 pulg.)

IND570xx Ambientes adversos: 289 mm x 1565.8 mm x 205 mm
(11.4 pulg. x 6.1 pulg. x 8.1 pulg.)

Peso de transporte

3.2 kg (7 Ib)

Proteccién ambiental

El sello del panel frontal de montaje en panel esta aprobado por UL y
certificado para IP65

El uso en ambientes adversos estd aprobado por UL y certificado para IP69K

Ambiente operativo

Todos los tipos de terminales pueden operarse a temperaturas que van de
—10° a 40° C (14° a 104° F) en humedad relativa del 10% al 95% no
condensante

Areas peligrosas

Solo la version IND570xx estd certificada para usarse en ambientes
clasificados como Division 2 0 Zona 2/22 debido a las atmdsferas
combustibles o explosivas en esas dreas.

Alimentacién de entrada de
CA

(modelos de montaje en
panel y ambientes
adversos)

Opera a 100-240 VCA, 50-60 Hz, 500 mA

La version para montaje en panel contiene una tablilla de ferminales para
conexiones con alimentacion de CA.

La version para ambientes adversos incluye un cable eléctrico configurado
para el pais donde se usa. La version IND570xx ofrece concentradores de
tuberia eléctrica y corddn eléctrico para aplicaciones aprobadas en Canadd y
los Estados Unidos, y un corddn eléctrico de exiremo abierfo para
aplicaciones aprobadas ATEX e IECEX.

Nota: Cuando se instala un terminal IND570 en un drea clasificada como
Division 2 o Zona 2/22, se deben considerar algunos requerimientos
especiales de cableado para corriente alterna. Consulte el documento
30205321.

Alimentacién de entrada de
CD

(solo modelos de montfaje
en panel; no para el modelo
POWERCELL)

Opera a 24 VCD, -15% - +20%, 1.25 A

Ofrece una tablilla de ferminales para conexiones con alimentacién de CD.

La opcién de alimentacion de entrada de 24 VCD no estd disponible en los
modelos para ambientes adversos

Tipos de bdscula y
velocidades de
actualizacion

Celdas de carga analdgicas, hasta doce celdas de carga de 350 ohmios (2 o
3 mV/V) (ocho para IND570xx). Velocidad de actualizaciéon > 366 Hz.

0

Linea de alfa precisién (solo versiones de +12 V, incluyendo celda T-Brick,
M-Cell, Point-ADC). Velocidad de actualizacién deferminada por la base
IDNet.

0

Plataformas de alta precision SICSpro que incluyen modo de configuracion
avanzada. Consulte la seccion 1.8.1.3 para mds detalles. Velocidad de
actualizacion aproximada de 50 Hz
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Especificaciones del IND570

0

Hasta 14 celdas de carga POWERCELL para IND570, 6 para IND570xx, 0
una plataforma PowerDeck. Velocidad de actualizacién seleccionable hasta
50 Hz

Voltaje de excitacion de la
celda de carga analdgica

10 VCD

Sensibilidad minima

0.1 microvoltios

Pantalla de pesos

Resolucion mostrada de 100,000 ndmeros para bdsculas de celdas de carga
analogicas

La resolucion de pantalla para bases SICSpro y IDNet de alta precision estd
determinada por la base especifica usada

Interface y velocidades de
actualizacion de funcion
(max.) — versiones
analégicas

Pantalla de peso: 10 Hz

E/S discretas internas: 50 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 25 Hz

Datos ciclicos de PLC: 25 Hz

SICS continua: 20 Hz

Salida continua MT: 20 Hz

Plantilla continua (serial): 20 Hz (19.2-115.2 Kbaudios), 14 Hz (9600
baudios)

Plantilla continua (Eprint): 10 Hz

Interface y velocidades de
actualizacion de funcién
(max.) — versiones IDNet

Pantalla de peso: 10 Hz

E/S discretas infernas: 20 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 20 Hz

Datos ciclicos de PLC: 20 Hz

SICS continua: 20 Hz

Salida confinua MT: 20 Hz

Plantilla confinua (serial): 20 Hz (19.2-115.2 Kbaudios), 14 Hz (9600
baudios)

Plantilla continua (Eprint): 10 Hz

Interface y velocidades de
actualizacion de funcién
(mdx.) — versiones SICSpro

Pantalla de peso: 10 Hz

E/S discretas internas: 50 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 25 Hz

Datos ciclicos de PLC: 20 Hz

SICS continua: 20 Hz

Salida continua MT: 20 Hz

Plantilla confinua (serial): 20 Hz (19.2-115.2 Kbaudios), 14 Hz (9600
baudios)

Plantilla continua (Eprint): 10 Hz

Interface y velocidades de
actualizacion de funcién
(max.) — versiones
POWERCELL

Pantalla de peso: 10 Hz

E/S discretas internas: 50 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 25 Hz

Datos ciclicos de PLC: 20 Hz

SICS continua (SIR): 20 Hz (15 Hz cuando la velocidad de actualizacion es
15 Hz)

Salida continua MT: 20 Hz (15 Hz cuando la velocidad de actualizacién es
15 Hz)

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario
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Especificaciones del IND570

Plantilla confinua (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
(15 Hz cuando la velocidad de actualizacién es 15 Hz)
Plantilla confinua (Eprint): 10 Hz

Teclado numérico

26 teclas; pelicula de poliéster (PET) de 1.22 mm de espesor con crisfal de
pantalla de policarbonato. La version IND570xx ofrece un revestimiento
adicional de poliéster (PET) fransparente de T mm de espesor en frente de la
lente de visualizacién de policarbonato

Pantalla

e  Pantalla LCD de matriz de puntos de 256 x 128
e  Tamafo de panfalla de 4,71 pulgadas
e  Pantalla de pesaje con una altura de fuente de 25 mm

(Los productos con numeros de serie B938302885 y posteriores de
IND570/570xx se han actualizado de pantallas OLED a pantallas LCD).

Comunicaciones

Interfaces estdndar

Puerto serial: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 a 115,200 baudios
(aislada en el modelos POWERCELL)

Puerto serial: COM4 (s6lo modelos POWERCELL) RS-232, 300 a 115,200
baud

Puerto de hospedaje USB: Conector fipo A, +5 V .a 100 mA para dispositivos
conectados (no estd certificado para usarse en dreas peligrosas)

Interfaces opcionales:

Puerto Ethernet: Ethernet 10 Base-T/ 100 base TX

Puerto serial COM2: RS-232, 300 a 115,200 baudios

Puerto serial COM3: RS-232/RS-422/RS-485, 300 a 115,200 baudios
Wi-Fi (WLAN, doble banda, 2,4 y 5 GHz)

Protocolos compatibles

Entradas USB: Caracteres ASCII (codigo de barra, teclado), importacion de
archivo por solicitud

Salidas USB: Salida por solicitud, impresion de reportes, exportacion de
archivo por solicitud

Entradas seriales: Caracteres ASCII, comandos ASCII para CTPZ (borrar, tara,
imprimir, cero), SICS (nivel O y nivel 1, cierta compatibilidad para comandos
nivel 2), pantalla remota, acceso a servidor de datos compartidos

Salidas seriales: Salidas confinuas y por solicitud, profocolo de hospedaije
SICS, impresion de reportes, interfaces con maddulos externos de
entradas/salidas remotfas ARM100. Software de aplicacion opcional COM-570
disponible para protocolos seriales existentes.

Entradas Ethernet: Comandos ASCII, comandos ASCII para CTPZ (borrar, tara,
imprimir, cero), SICS (nivel O y nivel 1, cierta compatibilidad para comandos
nivel 2), pantalla remota, acceso a servidor de datos compartidos

Salidas Ethernet: Salidas continua y por solicitud, impresion de reportes

Entradas Wi-Fi: Panfalla remota, profocolo hospedaje SICSpro, acceso a
servidor de datos compartidos

Salidas Wi-Fi: Por solicitud
Interfaces de PLC
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Una sola inferfaz compatible: Salida analdgica, ControlNet, DeviceNet™,
EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP, PROFINET®, Modbus® RTU

Wi-Fi/WLAN Bandas | Doble banda, 2.4 y 5 GHz
Estdndares de Wi-Fi|IEEE 802.11a/b/g/n
Potencia de salida Wi-Fi|Max. 15 dBm
Rango de transmision|Hasta 150 m (500 pies)
Max. Tasas de|IEEE 802.11a/g: 54 Mbit/s
fransferencia| IEEE 802.11b: 11 Mbit/s
IEE 802.11n: 130 Mbit/s (MIMO), 65 Mbit/s
(SISO)
Antena | Inferna
Conexion | USB 2.0 (dispositivo accionado por bus)
Seguridad | Wi-Fi Entferprise: WEP 64/128; WPA y WPA2;
TKIP y AES/CCMP acelerador de hardware; LEAP,
PEAP, EAP-TLS
Aprobaciones | Europa ETSI R&TTE, RED
Estados Unidos FCC/CFR 47 parte 15
aprobacion de
tfransmisor modular sin
licencia
Canadd IC RSS
Japon MIC
Taiwan NCC
China SRCC
Turquia ETSI R&TTE, RED
Suiza ETSI R&TTE, RED
Hong Kong [Ninguna requerida]
Aprobaciones Pesos y medidas

EE.UU.: NTEP clase Il 100,000d; clase llI/IlIL 10,000d; CoC 13-123

Canadd: Clase 1l 100,000d;

5933

clase Il 10,000d; clase IlIHD, 20,000d; AM-

Europa: OIML R76 clase Il divisiones aprobadas por plataforma; clase il y I
10,000e; T1106/TC8458 MID R61 (instrumento de llenado gravimétrico
automdtico); T10610. MID R51 (pesador automdtico); T10609.

Seguridad del producto
UL, cUL, CE

Area Peligrosa (solo modelos IND570xx)

FM - US Clase 1,1l Divisién 2 Grupos C, D, F, G; Clase |l

Division 1

Clase | Zona 2 1IB T

Zona 22 1lIC T85°C

-10°C < Ta < +40°C
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Especificaciones del IND570

FM — Canada Clase |1l Divisién 2 Grupos C, D, F, G; Clase |l
Division 1
-10°C < Ta < +40°C

ATEX Zona 2 - 13 G Exic nA [ic] IBT5 Gc
Zona 22 - 11 3 D Ex fc 1lIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
Zona 2 - Exic nA [ic] lIB T5 Ge

[ECEX Zona 22 - Ex fc llIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C

FM - US Cert. FM17USO016X

No.:

FM - Canada FM17CAO009X

Cert. No.:

ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X

[ECEX Cert. I[ECEx FMG 14.0022X

No.:

Proteccion del medio ambiente

/N ADVERTENCIA

2/22.

LAS VERSIONES DEL TERMINAL IND570 QUE NO ESTAN ETIQUETADAS DE FABRICA COMO
DIVISION 2 O ZONA 2/22 NO DEBEN INSTALARSE EN UN AMBIENTE DIVISION 2 0 ZONA

/N ADVERTENCIA

iEL TERMINAL IND570xx NO ES NIVEL INTRINSECAMENTE SEGURO "a" O "b"! NO LO USE EN
AREAS CLASIFICADAS COMO PELIGROSAS DIVISION 1 0 ZONA 0/1/20/21 DEBIDO A LAS
ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTA
ADVERTENCIA PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

Cuando se instala un ferminal IND570xx en un drea clasificada como Division 2 o Zona 2/22, se
deben considerar algunos procedimientos especiales de cableado para corriente alterna. Consulte
el documento 30205321, Guia de instalacion de IND570xx Division 2, Zona 2/22.

Inspeccion y lista de verificacion del contenido

Verifique el confenido e inspeccione el paquefe inmediatamente al recibirlo. Si el contenedor de

envio esta dafado, revise si hay dafios infernos y presente una reclamacion por dafios de

transporte con el operador si es necesario. Si el confenedor no estd dafiado, retire el terminal
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IND570 de su paquete de profeccion, observe como estd empacado, e inspeccione cada
componente para detectar posibles dafios.

Si es necesario enviar el terminal, es mejor usar el contenedor original. Se debe empacar
correctamente el terminal IND570 para asegurar su fransporte correcto.

El paguete debe incluir:

e Terminal IND570 e Advertencias de seguridad en varios idiomas
e Bolsa de piezas de instalacion. e Soportes de montaje de angulo fijo (solo modelos
Segun el ferminal, puede incluir para ambienfes adversos)

ferritas, arandelas aislantes, patas

de caucho, junta de sallo, efc. Certificado europeo de conformidad (s6lo en

europa)

o Bolsa de casquillos certificados ATEX para versiones para ambientes adversos de IND570xx
con aprobacion ATEX/IECEx
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1.5. Identificacion del modelo

El numero de modelo del IND570 se encuentra en la placa de idenfificacion en la parte posterior
del terminal junfo con el numero de serie y SCK (numero de configuracion). Consulte la Figura 1-1
para verificar el SCK del IND570 que se ordeno, y Figura 1-2 para el IND570xx.

~— Tipo de producto
~— Numero de modelo IND570
—— Version
— Caja
— Tipo de bascula
~— Siempre 000
~—— Opcion de comunicacion 1
~—— Opci6én de comunicacion 2
Conecfividad
~—— Software aplicativo
— Médulo
VAN £ Cable/enchufe, alimentacion de entrada
I A A N e e — Region
(T [570[00[H[0] [0]0O 0c[o]) [o o@j[o%ﬂ

0 — Mundial
1 — China
6 — Europa
0 — 100-240 VAC, sin enchufe (caja del panel)
A - 100-240 VCA, enchufe de los EE.U.
B — 100-240 VCA, enchufe Schuko
C — 100-240 VCA, enchufe del Reino Unido
‘— D - 100-240 VCA, enchufe de Australia
H - 100-240 VCA, enchufe india
J — 100-240 VCA, enchufe chino
K — 100-240 VCA, enchufe de Brasil
3 - 24VDC, sin cable
0 - Sin médulo
1 — TaskExpert
- 2-COM
3 — TaskExpert + COM
0 - Ninguna
‘— F-Fill-570
V — Drive-570
0 — Ninguna
A — Salida analogica
C — ContfrolNet

i D — DeviceNet

?_ E:;?ggo "~ E - EtherNet/IP, M(_Jdbus TCP

4 — IDNet P — PROFIBUS (caja de panel)

5 — POWERCELL, R — PROFIBUS (caja para ambienfes adversos)
L Piso, modelo . NinguTn; PROFINET

ESLZIGS?SD'G"'GS B — 5 Entr./8 Sal. E/S D, relé de contacto seco

6 — POWERCELL . C-5EnMr/8 Sal. E/S D, estado sdlido

8 — SICSpro D — COM2, COM3 Portas seriales
H — Ambientes adversos 2 - COM2, COM3, 2 Enfr./5 Sal E/S D, relé de contacto seco

" P_Panel 7 — COM2, COM3, 2 Enfr./5 Sal E/S D, estado sélido
. 0-Ninguno
s oLl A~ Ethernel TCP/IP

“— T - Terminal

Figura 1-1: Identificacion del SCK del IND570
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— Tipo de producto
— Numero de modelo
— Version
— Caja
Tipo de bascula

0 - Ninguno

1 - Analog

‘— 4 — IDNet
6 — POWERCELL
8 - SICSpro

| H-Ambienfes adversos
P — Panel

—— xx -- Division 2, Zona 2/22

‘— T - Terminal -

— Siempre 000
~—— Opci6n de comunicacion 1

~—— Opcion de comunicacion 2

~—— Conectividad

—— Software aplicativo
~— Mddulo

Cable/enchufe, alimentacion de enfrada
| | | Region (aprobacion)
[T I8+ o) (o]0 olo) (o]o]0] Lj_ﬁ 0

1 - China (NEPSI)
4 — América y Asia Pacifico (ATEX, IECEx)
~— b — América y Asia Pacifico (cFMus)
6 — Europa (ATEX, IECEX)
7 — América y Asia Pacifico (ATEX, cFMus, IECEX)
0 - 100-240 VAC, sin cable de linea
Z - 100-240 VAC, cable de linea con casquillos
3 - 24VDC (sin cable)
0 — Sin modulo
| T -—TaskExpert
- 2-COM
3 - TaskExpert + COM
0 - Ninguna
— F—Fill-570
V - Drive-570
0 — Ninguna
A — Salida analégica
C — ControlNet
| D - DeviceNet
E — EtherNet/IP, Modbus TCP
P — PROFIBUS (caja de panel)
R — PROFIBUS (caja para ambientes adversos)
T — PROFINET
0 — Ninguno
.\ B-5Enir/8 Sal. E/S D, relé de contacto seco
D — COM2, COM3 Portas seriales
2 — COM2, COM3, 2 Entr./5 Sal E/S D, relé de contacto seco
0 — Ninguno
A — Ethernet TCP/IP

Figura 1-2: Identificacion del SCK del IND570xx
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1.6. Dimensiones fisicas
1.6.1. Cajas para montaje en panel, IND570 y IND570xx

Las dimensiones fisicas de las cajas del IND570 de montaje en panel se muestran en la Figura
1-3 en milimetros y [pulgadas]. La Figura 1-4 muestra las dimensiones del recorte requerido para
la caja de montaje en panel.

241,0mm
CAJA 12,0mm, X2 =—| |=
66,5mm
! 9,5m;$1?JA ' 5‘_ SO R
E { ________ J:‘ _____ i !
"""""" 1 } HETIUR TOLDO wosTo
125,0mm q @
CAJA 160,0mm @
00000 (o
< @p
_________ < @@®@® —
25,5mm
"""""" | |
: 265,0mm :

Figura 1-3: dimensiones de la caja de montaje en panel del IND570

242.9mm [9.56'] ,
1121.4mm +0.8 [4.78" +0.08];

R 6.3mm [R0.25"

Figura 1-4: dimensiones del recorte de montaje en panel del IND570
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1.6.2. Cajas para ambientes adversos, IND570 y IND570xx
1.6.2.1. IND570

Las dimensiones de la caja para ambientes adversos de montaje en escritorio/pared del ferminal
IND570 se muestran en la Figura 1-5y en la Figura 1-7 en milimetros y [pulgadas].
i 265,0mm i j—————— 194mm

1 1
1 1
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Figura 1-5: Dimensiones de la caja para ambientes adversos del IND570
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Figura 1-6: Dimensiones de la caja para ambientes adversos del IND570 con sopories de montaje de
dngulo fijo, montaje VESA
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Figura 1-7: Dimensiones de la caja para ambientes adversos del IND570 con soportes de montaje de
dngulo fijo, montaje original

1.6.2.2. IND570xx

Las dimensiones de la caja para ambientes adversos de montaje en escritorio/pared del ferminal
IND570 se muestran en la Figura 1-4 y en la Figura 1-5 en milimetros y [pulgadas].
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Figura 1-8: Dimensiones de la caja para ambientes adversos del IND570xx
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Figura 1-9: Dimensiones de la caja para ambientes adversos del IND570xx con soportes de montaje de
dngulo fijo, montaje VESA

1.7.  PCB principal

La tarjeta de circuitos impresos (PCB) principal del ferminal IND570 proporciona la interfaz para
basculas analdgicas/celda(s) de carga, plataformas SICSpro, plataformas IDNet o celdas de carga
POWERCELL/plataformas PowerDeck.

La farjeta principal fambién contiene el puerfo de hospedaje USB para conectar un feclado externo
0 un lector de cédigos de barras para captura de datos o un dispositivo de memoria USB que
puede usarse para recoleccion de dafos, fransferencia de archivos y respaldo de sistema. El puerto
USB fambién se usa para conectar la opcion Wi-Fi.

/\ ADVERTENCIA

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570XX O PARA
USO EN AREAS PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 O ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS NO
PELIGROSAS.

En la farjeta principal se encuentra un puerto serial estandar (COM1; aislada en las versiones
IND570 POWERCELL y IND570xx POWERCELL) y proporciona comunicacion RS-232, RS-422 o
RS-485. El puerfo COM1 es bidireccional y puede configurarse para varias funciones tales como
salida por solicitud, pantalla remota, comunicaciones de hospedaje SICS, salida continua, enfrada
de comandos ASCII (G, T, P, Z), entrada de caracteres ASCII, impresion de reportes, impresion de
tofales o conexion con un médulo de E/S remoto ARM100.

Ambas versiones de POWERCELL también incluyen un puerto COM4 isolado que proporciona
comunicacion RS-232.

La farjeta principal fambién contiene una entrada de la alimentacion de energia CA (o CD), interfaz
de teclado del panel frontal y conectores de enlace de comunicaciones para las farjetas
opcionales.

Limitacion de corriente para la version IND570xx también se encuentra en la placa principal.
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1.8. Tipos de bdscula

EI IND570 es compatible con tres tipos de basculas:
1.8.1.1. Bascula de celdas de carga analdgica

La PCB principal del IND570 incluye una interfaz de celda de carga analogica. El ferminal puede
manejar hasta doce celdas de carga analdgicas de 350 ohmios (ocho para IND570xx). La
interfaz de celda de carga analogica es aprobado por ATEX, cFMUS, y IECEx para su uso en el
IND570xx.

1.8.1.2. Plataforma de bdsculo™ IDNet

EI IND570 es compatible con una bascula IDNet a través de la interfaz de PCB que se conecta a
un enlace de comunicaciones unico en la farjeta principal. Esta inferfaz es compatible con la base
estilo T-brick de alta precision a través de la tarjefa de bascula IDNet. El puerto proporciona los
+12 V' y comunicacion necesarios para hacer operar esta base de nuevo estilo. La interfaz también
es compatible con M-Cell y Point-ADC. EI modulo antiguo PIK y las celdas PIK-brick requieren +32
volfios y no son compatibles con el IND570. La inferfaz IDNet es apropado por ATEX, cFMUS y
IECEX para su uso en el IND570xx.

1.8.1.3. Plataforma de bdscula SICSpro Scale Platform

EI IND570 es compatible con la plataforma SICSpro a través de una interfaz de PCB que se
conecta a un enlace de comunicaciones unico en la tarjefa principal. Esta interfaz es compatible
con los tipos de plataforma de alta precision a fravés de la tarjeta de bascula SICSpro. El puerfo
proporciona los +12 V y comunicacion necesarios para hacer operar estas plataformas de estilo
mas reciente.

La interfaz SICSpro del IND570 es compatible solo con aquellas plataformas SICSpro que incluyen
el modo de configuracion avanzada (ASM)

La Tabla 1-2 describe plataformas de alta precision SICSpro compatibles con ASM y que pueden
conectarse con los ferminales IND570 e IND570xx, a partir de diciembre de 2017. Tenga en
cuenta que el software de la plataforma SICSpro puede necesitar actualizarse anfes de que pueda
establecerse la comunicacion con el IND570. Los detalles acerca de la actualizacion del software
de la plafaforma se describen en el Capitulo 5, Servicio y manfenimiento.
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Tabla 1-2: Plataformas SICSpro compatibles

Instalaciones de zona segura

Terminales - COnfigurucit'm
IND570 con interfaz de bdscula SICSpro

IND570 con inferfaz de bascula IDNet y
accessorio ACC409xx

Instalaciones Division 2 y Categoria 3 (Zona 2/22)

IND570xx con interfaz de bdscula SICSpro

IND570xx con interfaz de bascula IDNet y

accessorio ACC409xx
Permitido para aplicaciones aprobadas y no aprobadas (OIML y NTEP)
No se conecta. Puede causar dafios a la plataforma de pesada
Maximo 30,000e permitido para plataformas de 600g
1.8.1.3.1. Bdscula de piso sin cable

Una opcion de basculas de piso SICSpro sin cable (ACW520) ofrece conectividad Bluefooth para el
IND570 a fravés de un modulo conectado con el puerto de la bascula M12 SICSpro del IND570. El
maodulo se proporciona con la plataforma de la bdscula de piso sin cable como parte de la opcién

ACW520.

Solo los ferminales IND570 que operan con soffware 2.00.0086 o posterior son compatibles con
la opcion ACW520.

1.8.1.4. Base para bdscula POWERCELL

La PCB principal en los terminales IND570 POWERCELL e IND570xx POWERCELL incluye una
interfaz de celdas de carga POWERCELL.

e El ferminal IND570 POWERCELL puede manejar hasta 14 celdas de carga POWERCELL PDX o
GDD, o hasta 14 celdas de carga SLB615D o SLC611D.

o El ferminal IND570xx POWERCELL puede manejar hasta 6 celdas de carga POWERCELL PDX
0 GDD, o hasta 6 celdas de carga SLB6156D o SLC611D.

e Lainferfaz POWERCELL en los terminales IND570 POWERCELL e IND570xx POWERCELL
también es compatible con una plataforma PowerDeck individual, que confiene 4 celdas de
carga POWERCELL.

1.8.1.4.1. Red POWERCELL

La POWERCELL se encuentra comunmente en aplicaciones de bdsculas de vehiculos. Opera en
una red de comunicaciones digitales con el uso de CANbus. EI IND570 funciona hasta con un
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1.8.1.42.

1.8.1.5.

1.9.

30205309 | U 1 01/2024

maximo de 14 celdas de carga POWERCELL (6 in IND570xx) con su alimenfacion de energia
interna. No funciona con una alimentacion de energia externa para energizar celdas adicionales. Si
se necesitan mas de 14 celdas, se debe usar el terminal IND780 PDX.

Cuando se usa como parte de una red de celdas PDX, el IND570 proporciona varias funciones de
diagnostico como avisos automatizados y monitoreo del funcionamiento de las celdas. Estas
funciones ayudan a reducir los costos de mantenimiento y a minimizar el tiempo inactivo.

Puertos seriales aislados

EI IND570 estd disenado para usarse en ambienfes donde los cables de conexion pueden estar
expuestos a descargas de rayos. Para ayudar a profeger el terminal de dafios, los puertos seriales
COM1 y COM2 en la tarjeta principal de las versiones POWERCELL estan aislados eléctricamente.
Esto elimina la diferencia en los niveles de conexion a fierra que puede dafar los circuitos de la
interfaz.

Plataforma de bdscula PowerDeck

La plataforma PowerDeck operada con POWERCELL ofrece un conjunto de capacidades de
configuracion y operativas:

e Guardar y restablecer parametros del sistema de plataforma original almacenados en cada
celda de carga de una plataforma PowerDeck durante la configuracion inicial de fabrica

e (Guia de instalacion visual para ayudar a los técnicos a nivelar la plataforma durante la
instalacion a fin de lograr el desempenio original especificado de fabrica

o Asistencia de carga fuera de centro para guiar a los operadores durante el uso de la plataforma

Opciones

Las siguientes opciones de hardware y software estan disponibles para el IND570:

E/S discretfas

- E/S discretas internas de alto nivel y de baja nivel

- E/S discretas remotas a través del médulo ARM100
e Puertos seriales COM2/COM3
e Puerto Ethernet TCP/IP
¢ Inferfaces de confrol lo6gico programable (PLC), incluyendo:
Salida analégica  ControlNet™ DeviceNet™ EtherNet/IP™
Modbus TCP Modbus® RTU PROFIBUS® DP PROFINET
e Software de aplicacion COM-570
e Software de aplicacion Drive-570
e Software de aplicacion DYN-570
e Software de aplicacion Fill-570

e Software de desarrollo de aplicacion personalizada TaskExpert™
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Adaptadores USB y Ethernet que hacen esos puertos accesibles en el exterior de la caja para
ambientes adversos. Estas opciones no estan certificadas para su uso en la version
IND570xx.

Wi-Fi (doble banda 2.4/5 GHz) — montaje inferno o en forma remota.
Soportes ajustables para monfaje en pared y columna de la caja para ambientes adversos

Herramienta de configuracién InSite™ SL (software que funciona en PC para respaldo y
restauracion)

1.9.1. E/S discretas

Las opciones de interfaz de E/S discrefas incluyen E/S internas y remofas. Solo puede usarse una
E/S discreta inferna a la vez.

Esta disponible una opcién DIO de relé de contacto en seco inferno con 5 entradas y 8 salidas.
Cada salida cambiara hasta 30 voltios CD o 250 voltios CA para 1 amperio de corriente. Los
voltajes pueden combinarse en esta opcion de E/S discretas locales. Las entradas tienen
opcion de seleccion como activas (para control simple de boton de presion) o pasivas (para
conexion con PLC u ofros dispositivos que alimentan su propia energia para las E/S). Esta
opcién no esta disponible para la version IND570xx.

Esta disponible otra opcion DIO de relé de contacto en seco inferno con 2 entradas, 5 salidas y
los puertos seriales COM2 y COM3. Cada salida cambiard hasta 30 voltios CD o 250 voltios
CA para 1 amperio de corrienfe. Los volfajes pueden combinarse en esta opcion de E/S
discrefas locales. Las enfradas fienen opcion de seleccion como activas (para control simple
de botdn de presion) o pasivas (para conexion con PLC u otros dispositivos que alimentan su
propia energia para las E/S).

Existe una opcion de E/S discreta (DIO) de estado solido disponible con 5 entradas y 8
salidas. Cada salida cambiard hasta 30 voltios hasta para 1 amperio de corriente. Los
voltajes pueden combinarse en esta opcion de E/S discretas locales. Las entradas tienen
opcién de seleccion como activas (para conirol simple de boton pulsante) o pasivas (para
conexion con PLC u ofros dispositivos que alimentan su propia energia para las E/S).

Existe otra opcion de E/S discretas de estado solido/puerto serial disponible con 2 entradas, 5
salidas y los puertos seriales COM2 y COM3. Cada salida cambiara hasta 30 voltios CD hasta
para 1 amperio de corriente. Los voltajes pueden combinarse en esta opcion de E/S discrefas
locales. Las entradas tienen opcion de seleccion como activas (para control simple de boton
pulsante) o pasivas (para conexion con PLC u otros dispositivos que alimentan su propia
energia para las E/S).

La funcién de E/S remotas es compatible con el médulo de E/S remotas ARM100. Los
modulos ARMT00 ofrecen 4 enfradas y 6 salidas. Este modulo proporciona solo salidas de
contacto seco. Las entradas del ARM100 son pasivas. Se requiere una alimentacion de
energia externa de 10 a 32 VCD para operar el ARMT00. Se requiere ya sea el puerfo serial
COMT1 o el COM3 para comunicacién con el médulo ARMT00. Puede conectarse un maximo
de 3 mddulos ARM100.

B El puerto serial COM3 esta disponible en la opcion COM2/COM3 o en la opcion
combinada COM2/COM3/DIO.
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1.9.3.

1.9.4.
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e Se acepta un maximo de 17 enfradas y 26 salidas (opcion de E/S local de 5 entradas/8
salidas, y fres modulos de E/S remotas ARM100).

/\\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE RELE DISCRETO INTERNO #30113540 O #30113542 NO DEBE USARSE EN
UN TERMINAL IND570xx. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTA ADVERTENCIA PODRIA
RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

/\ ADVERTENCIA

LAS OPCIONES DE E/S DISCRETAS INTERNAS O EXTERNAS CON RELES DE CONTACTO SECO
NO DEBEN USARSE EN AREAS CLASIFICADAS COMO PELIGROSAS DEBIDO A LA PRESENCIA
DE ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTA

ADVERTENCIA PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

Opcion de Ethernet

La opcion Ethernet proporciona un puerto TCP/IP que puede usarse para transmitir plantillas por
solicitud, datos continuos, para acceso directo a datos a fravés de un servidor de datos
compartidos, para enviar alerfas de correo elecironico e informacion del estado del terminal, y para
transferencia FTP de tablas de tara y objetivo y archivos de configuracion complefos. También
proporciona una conexion para respaldo y restauracion de la configuracion del terminal usando el
programa InSite™ SL de METTLER TOLEDO.

El puerto Ethernet ofrece acceso al servidor web del IND570 a fravés de una red local del cliente.

B Si las opciones Ethernet y Wi-Fi estan instaladas, la opcion Wi-Fi serd deshabilitada.
Solamente una de estas interfaces puede instalarse.

Puertos seriales COM2/COM3

Las opciones para puerfos seriales adicionales incluyen una opcion de COM2/COM3 independiente
y COM2/COMS3 en paquete con E/S discretas. Solo puede usarse una opcion a la vez.

El COM2 es compatible con la conexion RS-232 a velocidades de comunicacion de 300 a 115.2
kilobaudios.

El COM3 es compatible con una conexion RS-232, RS-422 o RS-485 a velocidades de
comunicacion de 300 a 115.2 kilobaudios.

La opcion de combinacion serial/E/S discretas incluye 2 entradas discretas y 5 salidas discretas.
Para detalles, consulte la seccion 1.9.1, E/S discretas.

Wi-Fi (doble banda 2.4/5 GHz)

Hay dos kits opcionales instalados en campo disponibles para agregar conectividad Wi-Fi al
IND570. Los kits convierten el puerto USB en Wi-Fi mediante un médulo "externo”. Un kit debera
instalarse dentro de la caja para ambientes adversos (con acceso a antena a fravés de una caja
de pldstico) y el otro es para montaje remoto para la caja para ambienfes adversos o para la caja
para panel.

El médulo Wi-Fi no reproduce las funciones completas de una conexion Ethernet cableada del
IND570. Las opciones Wi-Fi proporcionan los siguientes tipos de conexion:
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1.9.5.

1.9.5.1.

1.9.5.2.

1.9563.

e Salida por solicitud

e Pantalla remota (capacidad plena solamente en el ferminal remoto)
¢ Hospedaje SICS

e FTP

e Acceso a servidor de datos compartidos

B Para el acceso por Wi-Fi a IND570, el punfo de acceso debe tener 802.11D desactivado, y
2,4 0 5,0 GHz seleccionado.

B Si las opciones Ethernet y Wi-Fi estan instaladas, la opcion Wi-Fi serad deshabilitada.
Solamente una de estas interfaces puede instalarse.

Interfaces de PLC

Las opciones de interfase de PLC del IND570 incluyen salida analdgica, ControlNet, DeviceNet,
EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS DP, PROFINET® y Modbus RTU. Solo puede usarse una
opcion de PLC a la vez. Modbus RTU se puede configurar en COM1, COM2 o COM3.

Los detalles adicionales sobre cada una de estas inferfaces, la guia de programacion, el Manual
de interfaz de PLC del IND570, los codigos de ejemplo y los perfiles complementarios se pueden
descargar desde www.mt.com/IND570.

Salida analdgica

Salida analogica significa la representacion de un sistema interno variable que usa una sefial
eléctrica proporcional. La salida analégica puede usarse para fransmitir un valor medido, como es
un peso brufo o neto.

Se proporcionan las sefiales de 0-10 VCD y 4-20 mA. Solo se puede usar una sefial a la vez.
ControlNet

La opcion ControlNet permite al ferminal IND780 comunicarse con confroladores 16gicos
programables (PLC) a través de una conexion directa con la red ControlNet.

Debido a limitaciones de espacio, la opcién de interfaz ControlNet solo puede usarse con las
versiones de montaje en panel de los terminales IND570.

DeviceNet

La opcion DeviceNet del IND570 permite al ferminal comunicarse con una red DeviceNet.
DeviceNet es una red que funciona con la comunicacion RS-485 que usa tecnologia de chip CAN.
Esta red fue creada para dispositivos de nivel de bits y byfes. La red puede configurarse para
transmitir hasta 500 Kbits por segundo dependiendo del cableado y las distancias. Los mensajes
estan limitados a 8 byfes no fragmentados. Todo mensaje mas grande debe dividirse y enviarse en
multiples. La implementacion de DeviceNet del IND570 no acepta mensajes fragmentados; todos
los mensajes son de 8 bytes 0 mds corfos. La red puede incluir hasta 64 nodos incluyendo el
principal, comunmente llamado escaner.
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EtherNet/IP

Este modulo de PCB instalado infernamente permite al terminal IND570 comunicarse con
controladores légicos programables (PLC) EtherNet/IP a fravés de una conexion directa con la red
EtherNet/IP a una velocidad de 10 o 100 Msps. El software del IND570 es compatible con
mensajes implicitos (mensajes de E/S en fiempo real) y mensajes explicitos (intercambio de
mensajes).

ModBus TCP

En el IND570, el Modbus TCP se hace disponible a través de la misma opcion de PCB interna
compatible con el protocolo EtherNet/IP. Se usa Modbus/TCP para establecer comunicacion
maestro-esclavo/clienfe-servidor entre dispositivos infeligentes. Este es un protocolo de red
estandar abierto ampliamente usado en la fabricacion industrial. El protocolo Modbus TCP toma el
conjunto de instrucciones de Modbus y envuelve TCP/IP alrededor de él.

PROFIBUS DP

La tarjeta opcional PROFIBUS permite al terminal IND570 comunicarse con un maestro PROFIBUS
DP de acuerdo con DIN 19 245 y controladores l6gicos programables tal como la serie Siemens
S7. La solucion de comunicacion PROFIBUS del IND570 consiste en este modulo y software de
PCB instalado internamente que reside en el terminal IND570, el cual implementa el intercambio
de datos.

PROFINET

La tarjeta opcional PROFINET permite al ferminal IND570 comunicarse con un maestro PROFINET y
controladores légicos programables fal como la serie Siemens S7. La solucion de comunicacion
PROFINET del IND570 consiste en este modulo de PCB y software instalado internamente que
reside en el terminal IND570, el cual implementa el infercambio de dafos.

Modbus RTU

IND570 puede configurarse para comunicarse via Modbus RTU desde COM1, COM2 o COM3. La
conexion COM1 se realiza a través del puerto en serie estandar COM1 de la tarjeta principal. COM2
y COM3 utilizan la tarjefa opcional COM2/COM3, que tiene un mejor desempefio contra las
interferencias.

EI IND570 Modbus RTU solo admite los cédigos de funcion para lectura (O3H) y escritura (06H)
de un registro unico.

Los datos de IND570 contienen informacién numérica y de estado y comandos. Los dafos
numericos enviados hacia y desde el ferminal IND570 pueden estar en formato entero o decimal.

Modo Entero Informa el peso de la balanza como un numero enfero de 16 bits con signo (x
32767).

Modo Decimal ~ Muestra el peso en formato de dafos con punto decimal.

Software de aplicacion

Los siguientes modulos de software de aplicacion pueden agregarse al IND570 a fin de
proporcionar funcionalidad adicional para lugares de trabajo y operaciones de pesaje especificos.
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1.96.1. COM-570

La opcion COM-570 es una solucién de modulo de software especializada que se enfoca en las
necesidades de los usuarios que utilizan protocolos de comunicacion existentes 0 que necesitan
emplear comandos especiales. El COM-570 conserva todas las caracteristicas y funciones
estandar del IND570, ademds de las caracteristicas y funciones del COM-570. Ofrece las
siguientes caracteristicas y funciones:

o Planfillo de comandos e Protocolo PT6S3 e Protocolo de hospedaje
personalizada ASCII e Protocolo SMA 85630

e Protocolo de hospedaje 8142

Puede encontrar informacion adicional en el Manual del COM-570, disponible para descargar en
www.mf.com/IND570.

1.9.6.2. Drive-570

La opcion Drive-570 es una solucion de aplicacion especializada que se enfoca en requerimientos
de pesaje de vehiculos de entrada y salida. Estas son algunas caracteristicas de este software:

¢ Dos modos de operacion: Pesaje de identificacion de tara temporal y pesaje de identificacion
de tara permanente

e Capacidad de almacenar hasta 100 identificaciones de tara permanentes

e Totalizacion de las identificaciones de tara permanentes

e Procesamiento de un paso de identfificaciones temporales

e Reimpresion de comprobante de fransacciones anteriores

e Peso de enfrada, fecha y hora disponibles en comprobantes de enfrada y de salida
¢ Almacenamiento de hasta 2000 fransacciones

e Compatibilidad con todos los idiomas estandar del IND570

Puede encontrar informacion adicional en el Manual del Drive-570, disponible para descargar en
www.mtf.com/IND570.

1.9.6.3. DYN-570

EI DYN-570 es una solucion de aplicacion especializada que se usa para pesaje en movimiento
de paquetes sobre transportadores. DYN-570 es compatible solo con transportadores de pesaje
que operan con celdas de carga analégicas. DYN-570 esta disponible en dos formas: DYN-570
Basic (ExpressWeigh®) y DYN-570 Advanced (ExpressCheck®)

ExpressWeigh (DYN-570 Basic) estd disefiado para pesaje aleatorio de paquetes y permite la
recoleccion de datos de paquete adicionales para combinarse con el peso del paquete.
ExpressCheck (DYN-570 Advanced) es una aplicacion de pesaje de verificacion en movimiento.
Incluye toda la funcionalidad de la aplicacion basica, y agrega la capacidad de realizar pesaje por
arriba/por abajo de fres zonas, con informacion de identificacion almacenada en la tabla de
objetivos.
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Puede encontrar informacion adicional en el Manual del DYN-570, disponible para descargar en
www.mt.com/IND570.

Fill-670

La Fill-570 es una aplicacion especial que puede instalarse en el ferminal IND570 para
proporcionar control adicional de llenado y dosificacion. Ofrece control para las siguientes
secuencias de llenado:

o Dosificacion a un objetivo e  Llenado a un objetivo e  Mezcla (hasta 6

materiales)
o Dosificacion con un relleno e  Llenado con descarga e  Mezcla (hasta 6
aufomatico de material(es) hasta vaciar materiales) con una
de suministro descarga hasta vaciar

Las caracteristicas adicionales de este software incluyen:

e Asignaciones de E/S discretas especializadas para control independiente de sistemas de
llenado y dosificacion

e Almacenamiento de formulas (mezclas de maltiples materiales)

e Escalamiento de formulas segin sea necesario

e Estadistica de proceso (fiempo de ciclo maximo, conteo fuera de tolerancia, etc.)
e (Conservacion de material de suministro para apoyar la reduccion de desperdicio

Puede encontrar informacion adicional en el Manual técnico del Fill-570, disponible para
descargar en www.mt.com/IND570.

TaskExpert™

La funcionalidad TaskExpert ofrece una forma de modificar las capacidades estandar del IND570
de manera que se alinee mas estrechamente con los requerimientos de aplicacion especificos del
cliente. TaskExpert es una combinacion de una herramienta de visualizacion de programacion, una
maquina de ejecucion y la funcionalidad bésica del terminal. Pueden hacerse modificaciones a las
secuencias de operacion estandar y puede agregarse funcionalidad adicional a la operacion
basica del terminal.

Los programas personalizados TaskExpert que se escribieron para el terminal IND560 funcionardn
en el IND570. La herramienta de desarrollo de software TaskExpert ofrece una funcion de
convertidor para este propdsito.

Herramienta de configuracion InSite™ SL

InSite™ SL esta disponible para usuarios finales de ferminales IND570. EI IND570 puede
conectarse con una PC que ejecute el InSite™ SL a fravés de Ethernet para proporcionar las
siguientes funciones:

e Guardar la configuracion del ferminal, tablas de datos y registros de informacion en una PC
local
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e Cargar una configuracion guardada en otros terminales que llevan a cabo aplicaciones
similares

e Restaurar a un ‘daltimo estado conocido aceptable” para fines de servicio

1.10. Pantalla y teclado

Originalmente, el IND570 incluia una pantalla LED orgdanica (OLED) que se cambio recientemente
a una pantalla TFT LCD. Ambas pantallas son de tipo grafico de matriz de puntos de 256 x 128.

En la Figura 1-10 se muestra un ejemplo del panel frontal del IND570.

Indicacion
Linea de METTLER TOLEDO INDS70x8 de la sefial
Linea del sistema : Icon_o_de
. - servicio
Area de peso 2
v aplicacion - Teclado
5 ~ numérico
Indicacion de + E
E | Pantalla de
Nombres de las + leyendas
Teclas § " Teclas de
- navegacion

Teclas Borrar, |

Figura 1-10: Distribucién del panel frontal del IND570

1.10.1. Distribucion de la pantalla

e Una linea de metrologia esta disefiada para mostrar la informacion de capacidad y tamaro de
incremento de la bascula. Esta linea siempre se muestra, excepfo en modo de configuracion.
Si se seleccionan rangos multiples, esta linea se desplaza a fravés de cada una de las
capacidades y rangos disponibles. La linea de metrologia puede habilitarse e inhabilitarse en
la configuracion.

o El grdfico de la senal Wi-Fi se encuentra a la derecha de la linea de metrologia e indica si el
modulo de Wi-Fi estd conectado 0 no a un punto de acceso inaldmbrico v, si estd conectado,
que fuerza tiene la sefial. Los simbolos son:

)_( No conectado Sefial aceptable

Senal muy débil Senal fuerte

i~
| |
N
T
2 Sefial débil

e La linea del sistema se usa para mostrar mensajes del sistema, mensajes enviados en forma
remota desde un PLC y cualquier mensaje de error asincrono.
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o El grdfico del icono de servicio se muestra en la linea del sisfema cuando se activan evenfos
de servicio especificos en el terminal. Los detalles de lo que se ha activado en el icono de
servicio pueden encontrarse al presionar la tecla programable RECUPERAR INFORMACION y la
tecla programable S© ICONO DE SERVICIO =< .

e La parfe media de la pantalla esta reservada para la pantalla de peso. Si la pantalla auxiliar
estd habilitada, esta area de la panfalla se comparte entre la panfalla de peso y la seleccion
para la pantalla auxiliar (Figura 1-11, Figura 1-12, Figura 1-13). En la parte inferior de esta
Grea fambién se muestran entradas de datos al azar.

Figura 1-11: Transferencia de material pequefio SmartTrac habilitada

o SmarfTrac es una de las opciones disponibles para la pantalla auxiliar. Si SmartTrac esta
habilitada, el drea de la pantalla de peso puede compartirse con la pantalla de velocidad
(Figura 1-12) o con la pantalla de estado de DIO (Figura 1-13).

Figura 1-12: Pantalla de velocidad

Figura 1-13: Pantalla de estado de DIO

e La pantalla de fara esta disefiada para mostrar el valor y tipo de tara actuales (botdn de
presion o predeterminado). La pantalla de tara puede habilitarse e inhabilitarse en forma
separada en la configuracion.
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1.10.2.

El area de la pantalla de leyendas proporciona al usuario informacion operativa actual tal
como estado de cenifro de cero, modo brufo o neto, efc.

La parte inferior del drea de la pantalla fisica esta reservada para mostrar los rétulos graficos
(iconos) de las feclas programables. Se proporcionan posiciones de aparicion hasta para
cinco iconos de feclas programables. El Capitulo 2, Operacion, proporciona informacion mas
detallada acerca de todas las feclas programables de la pantalla de inicio, en la seccion
Teclas programables e iconos.

A la derecha del drea de los iconos de las feclas programables se reserva espacio para
simbolos MAS ARRIBA (4) o MAS ABAJO (¥). Si estan presentes, estos indican las selecciones
adicionales de teclas programables disponibles al presionar las teclas de navegacion para
SUBIR o BAJAR. Pueden programarse hasta 15 teclas programables, presentadas en tres
grupos de cinco para la posicion de inicio, dependiendo de las opciones de pesaje y de las
funciones habilitadas del terminal. Las capacidades de configuracion de teclas programables y
mapeo de teclas del ferminal determinan la fila y posicion de cada tecla programable.

Teclas del panel frontal

Debajo de las cinco feclas programables se encuentran cuatro teclas de funcion de la bascula
dedicadas. Estas proporcionan la interfaz para poner en cero y tarar la badscula, borrar una tara o
entrada de dafos, y para iniciar una impresion.

El teclado alfanumeérico de 12 teclas del terminal se usa para ingresar datos y comandos. Las
teclas alfanumeéricas se encuentran en el lado superior- derecho del panel frontal del terminal.
Consulte el Capitulo 2, Operacion, para defalles adicionales acerca de la enfrada de datos
alfanumeéricos.

Existen cinco teclas de navegacion debajo del feclado alfanumeérico. Estas feclas permiten que el
operador navegue hacia las opciones de configuracion en el arbol del menu y dentro de las
pantallas de configuracion y aplicaciones.
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Operacion

Presentacion

Este capitulo proporciona informacion acerca de navegacion, caracteristicas y funciones bdsicas,
notificaciones de usuario, transferencia facil de archivos y generacion de reportfes a través del
terminal IND570.

La operacion especifica de cada terminal IND570 depende de funciones habilitadas y parametros
que se habilitan en la configuracion. Los parametros de configuracion individual se describen en el
Capitulo 3, Configuracion. La configuracion y operacion de algunas de las aplicaciones de
terminales mas complejas se describen en mas detalle en el Capitulo 4, Aplicaciones.

Seguridad del usuario

Con frecuencia se requiere que el acceso o uso del equipo sea limitado de acuerdo con el permiso
de seguridad del usuario. Estas limitaciones pueden deberse a regulaciones legales o a la
preferencia del clienfe. Algunas instalaciones operan en un ambiente “confiable” donde la
seguridad se maneja dentro del alcance del perimetro de operacion y no se requiere seguridad
adicional del terminal de pesaje. El exiremo opuesto puede enconirarse en industrias altamente
reguladas donde cada operacion debe registrarse y autorizarse mediante firma o inicio de sesion.

I EIIND570 ofrece cuatro niveles de seguridad que dependen del ingreso correspondiente de
nombre de usuario/confrasefia para acceso a la configuracion de las funciones del ferminal
accesibles desde la pantalla de inicio. Consulte el Apéndice A, Configuraciones
predeferminadas, para deferminar niveles de seguridad asignados a pardmetros de
configuracion especificos y funciones de pantalla de inicio.

Administrador  Un administrador tiene acceso ilimitado a fodas las areas del sistema operativo
y de configuracion. Pueden definirse multiples cuentas de administrador; sin
embargo, la cuenta del administrador principal puede cambiarse pero nunca
eliminarse.

En la fabrica, el terminal se configura con una cuenta de administrador
principal con el nombre de usuario admin. La contrasefia predeterminada de
fabrica es nula (sin contrasefa). El nombre de usuario de esta cuenta no
puede cambiarse, pero puede agregarse 0 modificarse una contrasena. Segun
se configura en la fabrica, el terminal no requiere acceso ni ingreso de
contrasefa para acceso al modo de configuracion.
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I Aunque se creen combinaciones adicionales de nombre de
usuario/contrasena, todas las funciones del ferminal estan disponibles
para todos los usuarios hasta que se programe una contrasefia para la
cuenta del administrador principal.

Mantenimiento  El acceso puede limitarse al asignar este nivel de seguridad a un usuario.
Supervisor El acceso puede limitarse al asignar este nivel de seguridad a un usuario.

Operador Se proporciona una cuenta de operador predeterminada con el nombre de
usuario anénimo y confrasefa nula (sin contrasena). Los lugares donde se
requiere validacion pueden crear muchas cuenfas de operador, cada una con
un nombre de usuario y contrasefia.

Cuando el interruptor de metrologia (SW1-1) se “enciende” (consulte la seccion 2.2.2) y se
selecciona una aprobacion de region en la configuracion, todos los usuarios con derechos de
administrador se reducen al nivel de mantenimiento. Esto se hace para proteger metroldgicamente
parametros importantes que no pueden cambiarse cuando el terminal esta aprobado.

I Cuando se configura una confrasefia para un usuario, asegurese de recordarla y protegerla del
acceso por parte de personal no autorizado. Si la contrasefia se cambia o se olvida, se
perderd el acceso al mend de configuracion y a algunas funciones del ferminal. Para volver a
tener acceso y funcionalidad, deberd realizarse un reinicio maestro del ferminal. Esto
restablecerd fodos los nombres de usuario y contrasefias, pero también eliminara cualquier
configuracion personalizada.

2.2.1. Acceso a la configuracion y funciones del terminal

Cuando se ha programado una contrasefia para el nombre de usuario de administrador principal
(consulte el Capitulo 3, seccion Terminal | Usuarios), se presenta un cuestionamiento de seguridad
al intentar el acceso y modificar opciones de configuracion (Figura 2-1).

Figura 2-1: Cuestionamiento de seguridad — Notificacion de derechos no vdlidos

Para ahorrar tiempo cuando se habilita la seguridad, lo primero que un usuario deberd hacer
cuando ingrese en la configuracion para ver o hacer modificaciones a la configuracion es navegar
a la rama Acceso en la parfe superior del arbol del menu de configuracion e ingresar una
combinacion valida de nombre de usuario/contrasefia.
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|
Pagina Principal
|
Configuracion
|
CF—i— Bdscula
Figura 2-2: Rama "Acceso" en el drbol del meni Configuracion

El usuario puede ingresar cualquier nombre de usuario/contrasefia almacenados en la tabla
Usuario. La entrada correcta otorgard acceso de seguridad al nivel asociado con la cuenta
ingresada. En configuracion, el usuario puede ir a un nivel mas alto de permiso de seguridad al
ingresar un nuevo nombre de usuario/contrasefia asociados con un nivel de permiso mas alto en
la rama Acceso. El acceso de seguridad expira al salir de configuracion.

Fuera de la configuracion, es probable que se presente un cuestionamiento de seguridad similar al
usuario cuando intente fener acceso a operaciones seleccionadas a fravés de teclas programables
en la pagina de inicio y pantallas de tiempo de ejecucion (Figura 2-3). Primero se nofifica a los
usuarios que se requiere acceso de seguridad. Luego son llevados directamente a la pantalla de
acceso. El usuario puede ingresar cualquier nombre de usuario/contrasefia almacenados en la
tabla Usuario. La entrada correcta oforgard acceso de seguridad al nivel asociado con la cuenta de
usuario ingresada.

El acceso de seguridad expira al salir de la operacion seleccionada.

Figura 2-3: Notificacion de seguridad de acceso a operacion e inicio de sesion

Interruptor de metrologia

Si el interruptor de metrologia (SW1-1) se coloca en la posicion aprobada (ON), el acceso a la
rama Bascula en la configuracion y en ofras dreas significativas de metrologia no estd permitido.
El inferruptor de metrologia puede usarse para prevenir que los usuarios con nivel de administrador
tengan acceso a las funciones de metrologia si la aprobacion de la region es “Ninguna”.

La seleccion de una aprobacion de region especifica y el ajuste de metrologia a ON alfera algunas
funciones de la bascula:

Si la aprobacion es Canadd, las funciones del terminal se cambian de la siguiente manera:

1. El comando de tara de feclado lleva a cabo una tara redondeada.

2. La division de centro de cero es 0,2d. El valor predeterminado para el modo no aprobado es
0,25d.
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Si la aprobacion es OIML, el rango de cero de encendido es +/- 10% v el rango de cero de boton
de presion es +/-2%. Para un modo no aprobado, el usuario puede seleccionar este rango.

Si la aprobacion es Argentina, las funciones del ferminal se cambian de la siguienfe manera:

1. El acceso a las pantallas de configuracion estd prohibido mientras el inferruptor de metrologia
estd activado. Si se hace un infenfo de acceso al menud de configuracion, se muestra un
mensaje que dice “Acceso negado. Bascula aprobada”.

2. Toda la capacidad de escribir en el servidor de dafos compartidos a fravés del COM1 (serial) y
Ethernet estd inhabilitada. Adn puede leerse informacion de datos compartidos, pero no es
posible escribir a datos compartidos.

3. El servidor FTP (serial y Ethernet) solo puede leer archivos del ferminal. No puede escribir nada
en el terminal. EI campo de datos compartidos nf0101 se configurard automaticamente en 2.

4. Si se selecciona SICS como asignacion de un puerto, deben inhabilitarse todos los comandos
SICS. Cuando se recibe un comando SICS, se devuelve una respuesta “EL”.

5. Una tara predeterminada del panel frontal, de la fabla de fara, recibida en forma serial (por
ejemplo, 1,00T a traves de la asignacion de entrada CTPZ) o recibida de un PLC, solo puede
aceptarse si no hay movimiento en la bascula. Si se defecta movimiento, el terminal deberd
esperar el fiempo de espera de estabilidad programado vy, si el movimiento continda, descartar
la solicitud. La funcion de tara predeferminada operard entonces exactamente igual que la
funcion de fara semiautomatica.

Si la aprobacion es Australia, las funciones del ferminal se cambian de la siguiente manera:

1. El gjuste Refraso de encendido para fipos de basculas analégicas que se encuentra en
Bascula | Tipo no esta disponible.

Si la aprobacion es Cores, las funciones del ferminal se cambian de la siguienfe manera:

1. No se permite la seleccion de unidades que no pertenecen al Sl. Las Unicas unidades
disponibles para seleccion son kilogramos (kg), toneladas y gramos.

Si la aprobacion es Tailandia, y el ajuste de Aplicacion en Bascula | Tipo | Aplicacion es Vehiculo,
los siguientes cambios se implementan en el terminal:

1. Blanco por debajo de cero estd inhabilitado. El terminal mostrard valores de peso negativos en
lugar de simbolos de por debajo de carga.

2. La activacion del protector de pantalla estd inhabilitada.

3. La seleccion de la interfaz del puerto serial COM1 esta restringida a RS-232.

El acceso al inferruptor de mefrologia puede sellarse en conformidad con los reglamentos locales
en aplicaciones tipo “legal para el comercio”. La Figura 2-4 muestra la ubicacion del interruptor de
metrologia.
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Figura 2-4: Ubicacion del interruptor de metrologia

I Consulte la seccion Configuraciones del interruptor PCB en la Guia de instalacion para mds
informacion acerca de las configuraciones de los interrupfores SW1-1y SW1-2.

I Después de configurar el terminal como aprobado, y antes de salir de la configuracion, SW1-1
se debe ENCENDER mientras el terminal estd encendido. Tenga cuidado al configurar el
interruptor en el terminal con alimentacion.

2.3. Operacion del terminal

Los nombres y comandos de feclas se identifican en este manual mediante letras mayusculas y
minusculas. Los nombres de las teclas, como ENTER, estan todos en mayusculas, y las funciones,
como "seleccione"”, estan en minusculas (excepto cuando inician una oracion, en cuyo caso la
primera letra es mayuscula). Por ejemplo:

“Presione INICIAR...” significa presionar la fecla programable INICIAR <D

“Seleccione una opcion...” significa usar las teclas de navegacion ARRIBA o ABAJO para
seleccionar una posicion, y enfonces presionar ENTER.

2.4. Explicacion de la HMI (interfaz hombre-
mdquina)
Navegue dentro de las aplicaciones y configure el IND570 mediante:

e Teclas de navegacion e  Teclas de funcion de bdscula

o Teclas programables e Teclas numeéricas y alfabéticas
compartidas

La Figura 2-5 muestra la ubicacion de estas feclas y el area de la pantalla de visualizacion.
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METTLER TOLEDO S Teclado
alfanumérico

Area de peso y aplicacion

Area de
Indicacién de tara | -

Nombres de las teclas
programables |
Bofones de feclas |
programables |

Teclas Borrar, Cero, |
Tara e Imprimir |

“ Teclas de
" navegacion

Figura 2-5: Pantalla de visualizacion y ubicacién de las teclas

2.4.1. Teclas de navegacion

Las teclas de navegacion (vea la Figura 2-5) permiten la navegacion dentro del arbol de menu de
configuracion, pantallas de configuracion y pantallas de aplicaciones.

2.4.1.1. Teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO

Estas mueven el enfoque hacia arriba y abajo a diferentes opciones de configuracion dentro del
arbol del menu (el enfoque estd indicado por un texto iluminado), hacia diferentes campos dentro
de una pdgina de configuracion, y hacia ofra pagina de tecla programables disponibles. Las teclas
de navegacion ARRIBA y ABAJO sirven también para regresar o avanzar en una pdgina cuando
una barra de desplazamiento indica que se ufilizan dos o fres pdginas para los campos de
configuracion asociados con un parametro especifico. El ejemplo de la Figura 2-6 muestra un
parametro de configuracion que requiere tres paginas para mostrar fodos los campos de
configuracion asociados. Las barras de desplazamiento indican cudl de las tres paginas se
muestra.

Barra de
desplazamie
nto que
Barra de
desplazamie
nto que

Figura 2-6: Ejemplo de barras de desplazamiento que indican tres pdginas de campos para
configuracion
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Presione la tecla de navegacion ABAJO para ir de la pagina 1 ala 2 o de la pdgina 2 a la 3.
Presione la tecla de navegacion ARRIBA para ir de la pdgina 3ala 2 o de la pdgina2ala 1.

24.1.2. Teclas de navegacion IZQUIERDA y DERECHA
Use estas feclas para lo siguiente:

e Expanda (fecla de navegacion DERECHA) las opciones de configuracion en el arbol del menu
o Colapse (fecla de navegacion IZQUIERDA) las opciones de configuracion en el arbol del menu
e Mueva la posicion del cursor a un cardcter especifico en las dreas de texto

¢ Habilite el desplazamiento hacia la izquierda y derecha para ver toda la informacion disponible
en una panfalla.

2.4.1.3. Tecla ENTER
La tecla ENTER:

e Abre la pagina de configuracion para ver y editar pardmetros de configuracion
e Mueve el enfoque de un nombre de campo a un valor de configuracion para ese campo

e Acepta nuevos valores ingresados en un campo y mueve el foco al siguiente nombre de
campo

2.4.2. Teclas programables e iconos

Existen cinco botones de teclas programables (Figura 2-5) en la parte inferior de la panfalla de
visualizacion. Inmediatamente encima de cada fecla programable se muestra un icono grafico que
identifica la funcion de la tecla programable. Se pueden mostrar al mismo tiempo cinco
identificadores o nombres de feclas programables. ElI IND570 es compatible hasta con un total de
15 funciones posibles de feclas programables, mostradas en tres filas separadas. Un simbolo MAS
ABAJO ¥ que aparece en el angulo inferior derecho de la panfalla (el del lado derecho de los
iconos de las teclas programables) indica que existen mds selecciones de teclas programables
disponibles. Presione la fecla de navegacion ABAJO para mostrar pantallas de teclas programables
adicionales, y ARRIBA para mostrar la pantalla de teclas programables anterior.

El Capitulo 3, Configuracion, Terminal | Teclas programables ofrece mas detalles acerca de la
configuracion y personalizacion de teclas programables.

Las teclas programables y las visualizaciones de aplicaciones utilizan iconos graficos para
identificacion. La Tabla 2-1 muestra esfos iconos y sus funciones, categorizados de acuerdo con
sus usos centro de la HMI.

Consulte el Apéndice A, Configuraciones predeferminadas, para mas informacion acerca de los
niveles de seguridad para estas funciones relacionadas con las feclas programables.
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Tabla 2-1: Iconos grdficos y funciones

Icono

Funcion

Icono

Funcion

Opciones d

e extraccion de

informacion

Extracciéon de informacion

Extraccion de peso

Extraccion de metrologia

Suma de control TaskExper™

Extraccion de informacion
del sistema

Imprimir

Extraccién de informacion
de servicio

Estado del ferminal

Detalle de la celda de carga
(s6lo version POWERCELL)

Reset Counters (POWERCELL version only)

Extraer dispositivos
conectados

Correo electrénico

Transmitir correo electrénico

Extraccion de informacion Bluetooth

CRe 0O s

continda con la prueba)

P Extraccion de informacién o
t;:'\\ de Wi-Fi Actualizacion manual de NPT
Meni y configuracion de teclas programables
-{>| Ingresar en el menu de A A Mds selecciones de teclas programables
: configuracion AYAY, (desplaza filas arriba y abajo)
Iconos de calibracion
FEEIE Calibracion de CalFree™ - [] - Capturar cero
_}l |{_ Capturar extension @ Calibracién escalonada
Srvc Modo de servicio (acceder - . .
Mode | al modo de servicio IDNet) @ Iniciar prueba de calibracion
\l/ EJe.cuTcr.p’)ruebc de Informacién de peso de prueba
calibracion
~~ Saltar (salta el paso fallido .
EEE de prueba de calibracion y 1 Informacion de la prueba

Direccion de celda de carga
(s6lo version POWERCELL)

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario
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Icono

Funcion

Icono

Funcion

Iconos de GWP®

Acceso de prueba GWP

<&

Iniciar (cualquier usuario es valido, pero el
nombre de usuario debe ingresarse para
iniciar la prueba)

Informacién de peso de
prueba

ol &

Informacién de la prueba

Saltar (salta el paso fallido
de prueba GWP y continta

C

Borrar pesos de prueba

mEE con la prueba)
Acceso a tabla, memoria y funcion
1 Memoria de tara (enfrar a la $ Memoria de objetivos (entrar a la tabla de
tabla de tara) objetivos)
. #
Alibi | Memoria alibi 1 Objetivo activo
=== | Verfabla (acceso a una Buscar (comenzar a buscar una fabla para
)EE tabla para ver o exiraer un m un registro o grupo de registros) i
== registro) g grup g
Tara (captura el peso de la
bdscula en el registro de o
'}T{' tara; solo editar fabla de | - Comparadores

tara)

Reportes (extrae e imprime
reportes de memoria alibi,
tabla de tara o tabla de
objetivos)

Borrar tabla de fara y de objetivos y totales

Contfador de fransacciones

Reiniciar confador

Hora y fecha

Imprimir

Repetir impresion

Activadores de impresion personalizados
1,2y3

Extraccion de totales

Borrar subfotal

Borrar todo

Transferir archivos USB (consulte la
seccion 2.8.3 para mds detalles acerca de
la seguridad relacionada con la
fransferencia de archivos USB)

ID 1

ID (inicia una secuencia
tfransaccional programada).
ID1, ID2, ID3 e ID4 estdn
disponibles.

Archivo de registro de desempefio
POWERCELL (Activa un registro manual;
solo version POWERCELL)

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario
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Icono Funcion Icono Funcion
Edicion
C Borrar todo \ Salir (regresar a la pantalla previa)

Eliminar

N

Insertar

Editar

OK-
v

Validar Entrada/Transaccion (OK)

Salir (salir sin almacenar)

EE

Copiar

Iconos de pantalla

10 veces la visualizacion

) Smart SmarfTrac (encender y apagar la pantalla
ampliar el peso mostrado
X1 D %O vrc)aces)* P -Trac de SmartTrac)
Min- [
Weigh MinWeigh (peso minimo) A Cambio de unidades

Ajuste de luz de fondo

Control especia

A Control de objefivos @ Iniciar
=
@ Pausa @ Detener/Cancelar
® No C* Borrar el total
O Reinicio

Iconos de seleccion de tarea (solo se usan

con TaskExpert™ instalado)

F

Lista de fareas: muestra una

lista de aplicaciones de
TaskExpert asignadas

F] 2

Tarea 2: inicia la aplicacion de TaskExpert
designada como Tarea 2

<
—

Tarea 1: inicia la aplicacion
de TaskExpert designada
como Tarea 1

HE

Tarea 3: inicia la aplicacion de TaskExpert
designada como Tarea 3

Observe que para las plataformas IDNet en el modo aprobado, para que la funcion x10 opere

adecuadamente, la velocidad de actualizacién debe ajustarse en 20. Los valores de 5 0 10 para la
velocidad de actualizacion resultaran en la presentacion mas prolongada del valor del peso extendido,
lo cual no se permite.

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario
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2.4.3. Teclas de funcion de la bascula

Las teclas de funcion de bdscula, indicadas en la Figura 2-5, son:

g2, CERO  Cuando la plataforma de la bascula o la bdscula puente estan vacias, el

’ terminal debe indicar cero. La referencia de cero bruto se registra durante la
calibracion. Presione la tecla de funcion de bascula CERO para capturar un
nuevo punfo de referencia de cero bruto si el botdn de presion de cero estd
habilitado en la configuracion y el peso estd dentro del rango de cero.

e o3 TARA  Latara es el peso de un contenedor vacio. Se usa normalmente para
A4 determinar el peso neto del contenido de un contenedor. Presione la tecla de
funcion de bascula TARA cuando haya un contenedor sobre la bascula. El
terminal mostrard un peso neto de cero. Conforme el contenedor es cargado,
el terminal muestra el peso nefo del contenido. El botdn de presion de tara
debe estar habilitado para usar esta fecla de esta forma.

Cuando el peso vacio del contenedor es un valor conocido, ingrese el peso
de tara usando las teclas numéricas y después presione la fecla de funcion
de bascula TARA. El terminal muestra el peso neto del contenido del
contenedor. La tara en el feclado debe estar habilitada para usar esta fecla
de esfa forma. Si la pantalla de fara secundaria estd habilitada, el valor y
tipo de fara se mostrardn en la parte inferior izquierda de la pantalla (Figura

2-5).
© BORRAR  En el modo de peso, presione BORRAR para borrar el valor de fara actual; la
e pantalla regresard al valor de peso bruto. BORRAR funciona

independientemente del movimiento sobre la bascula. Observe que una vez
que el valor de tara se ha borrado, no puede recuperarse. Se debe realizar el
proceso completo de fara como se describié anteriormente.

En modo de entrada alfanumérico, BORRAR funciona como tecla de
refroceso. Goloque el cursor al final de los dafos que va a borrar y presione
la tecla BORRAR. Presione la fecla BORRAR una vez para cada cardcter que
vaya a borrar. Cuando ingrese por primera vez en un cuadro de enfrada de
datos, la entrada previa estard en el foco. Al presionar BORRAR en este
momento se borra la enfrada previa entera.

RE: 3 IMPRIMIR  Presione la tecla de funcion de bascula IMPRIMIR para iniciar la salida de la

-’ solicitud de plantilla de impresion asignada. Debe configurarse una
conexion de impresion serial, USB o Ethernet para vincular una plantilla al
puerto serial, USB o Ethernet seleccionado. Cuando se emite un comando de
impresion, aparece Imprimir en la linea del sistema durante 3 segundos
(Figura 2-14).

2.4.4. Teclas alfanuméricas

Cuando se requiere enfrada de datos, use el teclado alfanumérico de 12 teclas del terminal (vea la
Figura 2-7) para ingresar letras, nimeros y caracteres especiales.
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2.5.

1210,

*Ha4-y
caracteres de
puntuacion
adicionales

Cero y espacio

Figura 2-7: Distribucion del teclado alfanumérico

Coloque el cursor en el campo (vea las feclas de navegacion) y presione las feclas alfanuméricas
para ingresar los dafos correspondientes. Presione la fecla DECIMAL para ingresar punfos
decimales cuando sea necesario. Un parametro de configuracion, en Terminal | Region | Idioma,
cambia esta entrada decimal a una coma.

Durante la enfrada de datos, la fecla BORRAR funciona como fecla de refroceso (vea la Figura
2-5). Coloque el cursor al final de los datos que va a borrar y presione la fecla BORRAR. Cuando
se selecciona primero un cuadro de entrada de datos, la cadena de datos entera estard en el
enfoque. Al presionar BORRAR en este momento se borra la entrada previa entera.

Las teclas programables ESCAPAR (Esc] y SALIR & salen del proceso de enfrada de datos sin
aceptar ninguno de los nuevos datos escritos. Cualquier dato que estaba en el campo de entrada
anfes de que se iniciara la nueva entrada permanecerd ahi.

Una vez que se hayan ingresado los caracteres alfanuméricos deseados en los campos
correspondientes en la pantalla, presione la tecla ENTER para aceptar las entradas.

Entrada de datos

Cuando sea posible la enfrada de datos, aparecerd un grafico de modo de entrada en la parte
superior derecha de la pantalla del ferminal, como se muestra en la Figura 2-8. El grafico de modo
de enirada representa uno de varios modos de enfrada posibles como se ilustra en la Tabla 2-2.

Figura 2-8: Tipo de modo de entrada de datos
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Tabla 2-2: Modos de entrada de datos

Graficos Modo de entrada

123 / Entrada numérica

ABC~ Entrada alfabética de mayusculas

abc / Entrada alfabética de minusculas

La tecla MAYUSCULAS en el teclado (consulte la Figura 2-7) se usa para cambiar entre los modos
de entrada disponibles. Los modos disponibles dependen del tipo de campo de entrada
seleccionado.

Modos de entrada de datos

Entrada numérica

123 /

En esfte modo, solo se ingresa el valor numérico mostrado en la fecla presionada. Las presiones
multiples de la fecla numérica resulfaran en enfradas mdaltiples del mismo numero. El punto
decimal fambién esta disponible.

Entrada alfabética de mayidsculas y mindsculas

ABC ./, abc /

En estos modos, se ingresa el primer cardcter mostrado debajo del nimero grande en la tecla (ya
sea una lefra mayuscula y minuscula, excepto para la fecla "1" y la "."). Cada tecla sirve para
varios caracteres. Para ingresar el segundo cardcter mostrado en la fecla, presione la fecla una
segunda vez antes del periodo de espera. Para ingresar el fercer caracter mostrado en la fecla,
presione la fecla una vez mas antes del periodo de espera. Si se presiona la tecla ofra vez antes
del periodo de espera, mostrard el siguiente cardcter (para las feclas "1"y ".") o volvera
nuevamente al primer cardcter.

La tecla de espacio (ubicada en la tecla del nimero "0") también tiene acceso en estos modos.
Cuando se selecciona un idioma que no es el inglés en la configuracion del ferminal, habrd varios
caracteres unicos disponibles para el idioma seleccionado cuando se presionen sus teclas
respectivas.

Entrada de simbolos y puntuacion especiales

Dos de las teclas proporcionan acceso a caracteres y simbolos de puntuacion y ofros especiales.
Debido al numero de caracteres asociados con las feclas “.” y “17, estas teclas funcionan diferente
a las ofras teclas alfanuméricas. En el modo de entrada de letras maydsculas ABC ./ o
mintsculas ah¢ .~ . al presionar la fecla 1" o la fecla ".", se generard una pantalla emergente

con el primer cardcter en el enfoque (Figura 2-9, Figura 2-10, Tabla 2-3).
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Figura 2-10: Caracteres de la tecla “1”

Navegue a (ARRIBA, ABAJO, DERECHA, IZQUIERDA) hasta que el cardcter deseado esté enfocado,
y presione ENTER.

La Tabla 2-3 muestra los simbolos y caracteres especiales disponibles y sus feclas de acceso. Si
se ingresa un cardcter incorrecto, la tecla BORRAR eliminard el caracter del cuadro de entrada de
datos.

Para salir sin seleccionar un cardcter, presione la tecla programable izquierda. La tecla del exiremo
izquierdo funciona como tecla programable ESCAPAR (Es¢] o SALIR &, cuando no se muestra
ninguna fecla programable.

Tabla 2-3: Simbolos y caracteres especiales en inglés y globales

Modo Tecla Configuraciones de teclado en inglés y globales
ABC ./ 1 20,0, " O/NI[]T {}i¢eS€ESCY
abc / : *H4-xx3<=>@&%°«H>uO®N_~23
2.5.3. Entrada de caracteres globales

Si la seleccion de teclado (en la configuracion en Terminal | Region | Idioma) estd deferminada
como Global, se agregardn fodos los caracteres internacionales al final de la rotacion de caracteres
alfabéticos estandar para la fecla asociada. Por ejemplo, cuando se selecciona Global, todas las
versiones internacionales de la lefra "e" compatibles con el conjunfo del caracteres ISO8859-15 se
agregan al final de las opciones de caracteres en la fecla "d e * después de la tecla "f*. La Tabla
2-4 muestra cudles teclas sirven para cudles caracteres, y la secuencia en la que aparecen estos.

I Observe que no se asocian caracteres adicionales con la fecla "5".
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I Los caracteres cirilicos rusos no son compatibles a través del teclado alfanumérico

compartido.
Tabla 2-4: Caracteres globales
Modo Tecla Inglés Global (todos)

2 ABC ABCAAAAAR£C
3 DEF DEFEEEE
4 GHI GHIIIT

ABC |— L LA
6 MNO MNONOOOOOGCE
7 PARS PQRSS
8 TUV TUvVgUUUO
9 WXYZ WXYZYVZ
2 abec abcadddaddme
3 def defdeéeéd
4 ghi ghhiiil

abc 5 jkl ~j\k/l _
6 mno mnofio60060dce
7 pqrs pqrsBs
8 tuv tuvguuaaad
9 WXYZ WXYyzZyy?z

2.5.3.1. Caracteres rusos

El teclado alfanumérico de 12 feclas no es compatible con los caracteres cirilicos del idioma ruso.
En este caso, las feclas programables funcionan como feclas alfabéticas (vea la Figura 2-11) que
Se usan para ingresar estos caracteres alfabeticos Unicos. Las feclas programables que sirven para
los caracteres cirilicos se muestran automaticamente cuando el enfoque se mueve a un cuadro de
enfrada de dafos compatible con entrada alfabética. Cada tecla programable contiene de 1 a 7
caracteres cirilicos (Figura 2-12).
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Grupos de
caracteres encima
de las feclas
programables
asociadas

Figura 2-11: Caracteres cirilicos a través de teclas programables

Figura 2-12: Filas adicionales de caracteres cirilicos

Para ingresar un cardcter, use las teclas con flechas ARRIBA y ABAJO para ir a la fila de feclas
programables que muestra el grupo que incluye los caracteres deseados. La presencia de
simbolos MAS ARRIBA / MAS ABAJO a la derecha de las feclas programables indica que hay
grupos de caracteres adicionales disponibles. Una vez que aparezca la fila correcta, presione la
tecla programable debajo del grupo de caracteres que incluye el cardcter deseado.

En este punto, los caracteres que estdn sobre la tecla programable cambiardn para mostrar un
cardcter por tecla programable (Figura 2-13).

Figura 2-13: Un cardcter por tecla programable

Ahora, presione la tecla programable que corresponda al cardcter deseado. También observe que
el simbolo MAS ABAJO aparece a la derecha de las teclas programables. Presione la tecla de
navegacion ABAJO para ver la segunda fila de caracteres. Este grupo incluird una tecla
programable ESCAPAR (Esc) (Figura 2-12). Si seleccion0 el grupo de caracteres equivocado, use
esta tecla para regresar a la pantalla de seleccion del grupo de caracteres.

Repita este proceso hasta que se hayan ingresado todos los caracteres cirilicos. La tecla BORRAR
se puede usar para eliminar caracteres que no se usen en el cuadro de ingreso. La tecla
programable ESCAPAR (Ese] en el grupo de simbolos de teclas programables finaliza el proceso de
ingreso de datos sin aceptar ninguno de los nuevos datos escritos. Los dafos en el campo de
enfrada se revertirdn a lo que haya habido en el cuadro de enfrada anfes de que se iniciara la
nueva entrada.
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2.7.

30205309 | U 1 01/2024

Una vez que se hayan ingresado los caracteres deseados en los campos correspondientes en Ia
pantalla, presione la fecla ENTER para aceptar las enfradas.

Pantalla principal

La pantalla principal es la anica pantalla que proporciona acceso del operador a las teclas
programables. La Figura 2-14 muestra una pantalla de ejemplo con un mensaje que muestra la
linea del sistema.

Linea de metrologia

Linea del sistema
Area de peso y
aplicacion
SmartTrac mostrado
en pantalla auxiliar

Simbolo MAS ABAJO
que indica mds
opciones de teclas
programables

Iconos de teclas
programables

Figura 2-14: Pantalla de inicio predeterminada, linea del sistema con mensaje de impresion mostrado

La apariencia de la pantalla de inicio varia de acuerdo con la configuracion del terminal, pero
puede incluir*:

Linea de metrologia Muestra las configuraciones de capacidad e incremento y la intensidad de
la sefial Wi-Fi, si la opcion Wi-Fi estd instalada.

Linea del sistema Muestra mensajes del sistema y datos de aplicacion, y el icono de servicio

Area de peso y Muestra el peso, unidades, tara y otros datos de pesaje especificos de la

aplicacion aplicacién

Icono de servicio Indica que ha ocurrido un evento especifico de servicio en el terminal

Iconos de teclas Muestra los iconos para las funciones de las feclas programables acfivas.

programables La aparicién del simbolo MAS ABAJO ¥ o MAS ARRIBA A indica que hay

mds opciones de teclas programables disponibles

* No se mencionan todas las funciones de la pantalla de inicio y elementos de la pantalla.

Funcionalidad basica

Esta seccion proporciona informacion acerca de la funcionalidad basica del IND570. Los
manuales de aplicacion especificos contienen informacion acerca de areas adicionales de
funcionalidad especifica para la aplicacion del software disponible para el IND570. Las funciones
bdsicas descritas en esta seccion incluyen:

e Cero e Tara e Cambio de unidades
e Ampliar por 10 e Imprimir o Totalizacion
e Pantalla remofa o CalFree™ e MinWeigh (peso minimo)
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2.7.1.

2.7.1.1.

2.7.1.2.
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e Pruebas de calibracion y o Control de calibracion e Administrador de prueba

GWP GWP®
e Fechay hora o Identificacion (ID) o Comparacion de
objetivos
e SmarfTrac™ o Comparadores e Memoria alibi
e Busquedas de tablas e Informes o Exiraccion de
informacion
» Correo electronico o Hospedaje USB

/\ ADVERTENCIA

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570XX O PARA
USO EN AREAS PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 0 ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS NO

PELIGROSAS.

Para mas informacion acerca de como activar algunas de las funciones mas complejas del
IND570, consulte el Capitulo 3, Configuracion y el Capitulo 4, Aplicaciones.

Cero

La funcion Cero se usa para establecer o restablecer el punto de referencia inicial de cero del
IND570. Hay fres modos de establecer cero:

e Manfenimiento de cero automdtico
e Encendido

e Botdn de presion

Mantenimiento de cero automdtico

El mantenimiento de cero automdtico (AZM) permite al IND570 compensar la acumulacion de
pequenas cantidades de peso y rastrearse a si mismo al centro de cero. Dentro del rango de
operacion AZM (programable de 0.00 a 10.00 divisiones), cuando el terminal estd en una
condicion sin movimiento, este hace pequerios ajustes a la lectura actual de cero para llevar la
lectura de peso hacia el verdadero centro de cero. Cuando el peso estd fuera del rango
programado AZM, esta funcion no trabaja.

Cero de encendido

El cero de encendido permite al ferminal IND570 capturar un nuevo punfo de referencia después de
aplicar corriente. Si el ferminal detecta movimienfo durante una funcion de captura de cero de
encendido, continuard para verificar que haya una condicion sin movimiento hasta que se capture
cero.

El cero de encendido puede inhabilitarse o habilitarse y el rango acepfable por encima y por debajo
del cero calibrado puede configurarse. El rango es programable de 0% a 100% de la capacidad y
puede incluir un rango positivo asi como un rango inferior al cero calibrado.
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2.7.1.3. Cero de boton de presion
La funcion de cero de boton de presion (semiautomatico) puede lograrse de la siguiente manera:

e Presionando la fecla de funcion de la bascula CERO ->[]<-

e Programando una entrada discreta para cero y luego activando esta enfrada discreta
e Comandos de PLC hacia el IND570

e Comando serial (protocolos SICS o CTPZ)

e Una aplicacion personalizada

El rango para todos los tipos de cero semiautomatico puede seleccionarse (0% a 100%) mds o
menos a partir de cualquier punto cero calibrado (si el cero de encendido esta desactivado) o a
partir del punto de ajuste de cero inicial (si el cero de encendido estd habilitado).

Es posible el inicio remoto del comando de cero semiautomdtico via una entrada discrefa, un
comando ASCII “Z” enviado por puerto serial (CPTZ y SICS), un comando iniciado por una interfaz
PLC, o desde una aplicacion.

2.7.1.4. Cero temporizado

La funcion Cero temporizado funciona para monitorear el sistema de pesaje con el fin de asegurar
que la bascula vea el centro de cero en estabilidad dentro de cierto tiempo. Esta funcion se ha
implementado para safisfacer requerimienfos de la aprobacion MID R51 para equipo de pesaje de
toma automdtica.

La funcion de cero femporizado es una combinacion de un temporizador interno, mensajes de
pantalla y una alarma de salida discrefa. Una vez que el cero temporizado estd habilifado, se
inicia un temporizador inferno. Si la bascula ve el centro de cero sin movimiento, el tfemporizador
se restablece y la secuencia comienza de nuevo. Si la bdscula no ve el centro de cero antes de que
el temporizador expire, el IND570 encenderd la salida discreta "Cero solicitado" y muestra el
mensaje "Cero requerido” en la linea del sistema.

Después de esto, la secuencia de temporizacion comienza de nuevo. Si la bascula ve el centro de
cero sin movimiento, la salida discreta se APAGA, el femporizador se restablece y la secuencia
comienza de nuevo. Si el tiempo de espera expira primero, el IND570 APAGARA la salida discreta
"Cero solicitado" durante 200 ms y luego volverd a ENCENDERLA y mostrard el mensaje "Cero
requerido" nuevamente en la linea del sistema.

Después de esto, la secuencia de temporizacion comienza de nuevo. Si el temporizador expira una
tercera vez sin reiniciarse, el IND570:

e APAGARA la salida discreta "Cero solicitado" durante 200 ms y luego volverd a ENCENDERLA
e Mostrard nuevamente el mensaje "Cero requerido” en la linea del sistema

e Mostrard una linea punteada en la pantalla de peso para indicar datos no validos

e Activard la salida discreta de la alarma de error del sistema

e Establecerd el bit valido de datos dentro de los datos ciclicos del PLC como no vdlido
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e Cambiarad la palabra de estado B de la linea de datos de salida continua para indicar cero no
capturado

En este punto, la bascula debe ver el centro de cero en estabilidad o permanecerd inhabilitada.
Después de ver el centro de cero en estabilidad (puede requerirse un comando CERO), fodas las
salidas de datos regresaran a estado valido, la pantalla de peso volvera a aparecer, la salida
discreta "Cero solicitado" se APAGARA vy la salida de la alarma de error del sistema regresard al
estado APAGADO.

Se recomienda dejar Cero temporizado inhabilitado (su configuracion predeferminada) a menos
que la aplicacion/instalacion requiera aprobacion de MID R51.

I Se recomienda dejar Cero temporizado inhabilitado (su configuracion predeterminada) a
menos que la aplicacion/instalacion requiera aprobacion de MID R51.

2.7.2. Tara

La fara es el peso de un contenedor vacio. Se sustrae un valor de fara de la medicion de peso
bruto para proporcionar el peso neto (material sin confenedor). La funcién de tara fambién puede
usarse para rastrear la cantidad neta de material que se agrega o retira de un tangque o contenedor.
En el segundo caso, el peso del material en el contenedor se incluye con el peso de fara del
contenedor como tara. La pantalla entonces refleja la cantidad neta que estd siendo agregada o
refirada del tanque.

El area de la pantalla del IND570 puede configurarse en la configuracion para mostrar el valor de
tara activo (vea la Figura 2-5 y la Figura 2-15). De acuerdo con el tipo de tara, el valor de fara
numérico puede mostrarse con un nombre T o PT.

Los tipos de tara y las operaciones asociadas disponibles en el IND570 incluyen tara de boton de
presion, tara de feclado (fara predeferminada), correccion de signo de neto, tara automatica y
borrar tara.

2.7.2.1. Tara de botdn de presion

La fara de boton de presion puede configurarse en el drea de configuracion como habilitada o
inhabilifada. Cuando estd inhabilitada, la tecla de funcion de bascula TARA €#) no puede usarse
para obtener una tara.

Si estd habilitada, al presionar la tecla de funcion de bascula del botén de presion TARA &) se
inicia una fara semiautomatica. ElI IND570 infentard llevar a cabo un proceso de tara. Si es
satisfactorio, la pantalla cambia a una indicacion de peso nefo de cero y el peso previo en la
bascula se almacena como valor de fara. EI modo neto se indicard en la panfalla. Si la pantalla de
tara estd habilitada, el valor de fara de boton de presion se mostrard con un nombre T.

Varias condiciones podrian impedir la funcion de tara de botén de presion:

Movimiento La tara de boton de presion no puede tomarse cuando la bascula esta en
movimienfo. Si se detecta movimienfo al recibir un comando de tara de botdn
de presion, el IND570 esperard hasta fres segundos (valor predeterminado) a
que haya una condicion sin movimiento. Si ocurre una condicion de peso
estable (sin movimiento) antes de que expire el fiempo de espera de tres
segundos (valor predeterminado), se ejecuta el comando de fara de boton de
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presion. Si existe aun movimiento al final del periodo de tiempo de espera, se
cancela el comando y aparece el mensaje de error “Falla de tara—movimiento”.

Tara de boton S se configura la tara de botdn de presion como inhabilitada, la tecla de

de presion funcion de la bascula TARA no iniciara una tara semiautomatica.

inhabilitada

Peso bruto Cualquier tara de boton de presion infentada cuando el peso brufo estd en o

negativo debajo de cero se ignora y aparece el mensaje de error “Falla de tara—debajo
de cero”. Asegurese de que el peso brufo esté arriba de cero para que la fara
sea posible.

Tara de teclado

Una tara de feclado, fambién llamada tara predeferminada, es un valor de fara numeérica que se
ingresa manualmente a través del teclado numérico, recibido a fravés del puerto serial o a través
de Ethernet desde un dispositivo periférico, o exiraido de la memoria de la fabla de tara. El valor de
tara predeterminado no puede exceder la capacidad de la bascula. Un valor de tara ingresado
manualmente se interprefa como que tiene las mismas unidades que el valor mostrado actual. El
movimienfo no afecta la entrada de valores de tara preestablecida.

La fara con feclado puede configurarse en el drea de configuracion como habilitada o inhabilitada.
Cuando estd inhabilitada, el teclado numérico y la tecla de funcion de bdscula TARA ) no
pueden usarse para obtener una fara.

Para ingresar un valor de fara predeterminada manualmente, use el teclado numérico o externo
para ingresar el valor de tara (los datos ingresados se mostraran justo arriba de las teclas
programables con un nombre “Datos:”) y presione la tecla de funcion de bdscula TARA 1),

Si esta configurado en la configuracion, el equipo remoto puede ingresar un valor de tara
preestablecido medianfe un comando serial 0 un comando de PLC (consulte el Capitulo 3,
Comunicacion | Conexiones, Comunicacion | PLC y el Apéndice C, Comunicaciones para mas
informacion).

Si la tara predeterminada fiene éxifo, la panfalla cambia a una indicacion de peso neto, y el valor
de tara preestablecido ingresado se guarda como el valor de tara en el registro de tara activa. Si la
pantalla de tara estd habilitada, el valor de tara de boton de presion se mostrard con el nombre PT
(Figura 2-5).

Varias condiciones pueden inhibir la funcion de tara predeterminada:

Tara de Si la fara de teclado estd inhabilifada en la configuracion, el teclado numérico

teclado y la tecla de funcién de bdscula TARA &%) no pueden usarse para obtener una
inhabilitada tara.

Condiciones La tara predeterminada no se permite cuando la pantalla de peso indica

sobre la condiciones sobre la capacidad o debajo de cero. Cualquier infento de tara

capacidad o predeferminada cuando la bascula esta por arriba de su capacidad se ignora y

debajo de cero  aparece el error “Falla de tara-Sobre la capacidad”. Cualquier fara
preestablecida intentada cuando la pantalla de peso indica una condicion
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debajo de cero en blanco se ignora y aparece el error “Falla de tara—Por debajo
de cero”.

La tara preestablecida puede ingresarse en formato libre. Si el valor mostrado no coincide con la
ubicacion del punto decimal del peso mostrado o intervalo de visualizacion, el valor de tara
ingresado se redondea al infervalo de visualizacion mas cercano y el punto decimal es ajustado
para que coincida con el peso bruto. EI método de redondeo consiste en que 0.5 0 mds de un
intervalo de visualizacion (d) se incrementa al siguiente intervalo y 0.49 0 menos de un intervalo
disminuye al infervalo mas bajo.

Cuando se ingresa un valor de tara menor de 1.0, el operador puede ingresar el dato sin el cero a
la izquierda (a la izquierda del punto decimal), pero toda la presentacion, almacenamiento e
impresion de este valor incluird el cero a la izquierda. Por ejemplo, una entrada de tara
predeferminada de .05 aparecerd como 0.05.

Si se ha predeterminado una tara y se ingresa una tara diferente, la segunda fara predeterminada
remplaza al valor anterior (éste no se suma al valor previo). La tara de remplazo puede ser mayor
0 menor que al valor original de tara.

2.7.2.3. Operacion de tara especial en aplicaciones de bascula de intervalo miltiple

Cuando el IND570 se configura para operacion de infervalo mdltiple (consulte la seccién
3.5.1.2.2 en Configuracion), el IND570 solo permite que se tome una tara de boton de presion en
el infervalo ndmero 1. Una tara predeterminada, incluyendo la recuperacion de una tara
almacenada de la Tabla de fara (consulte la seccion 2.7.2.4), debe ser también un valor en el
intervalo numero 1. Si se intenfa una fara con un valor de peso encontrado en el intervalo 2 o0 3,
se producird el error “Falla de fara — Sobre el rango”.

I Debido a la forma en que el IND570 maneja la tara, se requiere que el sistema de pesaje final
tenga una efiquefa que muestre el valor de fara maxima dentro de la capacidad del intervalo
numero 1: T = nnn, donde nnn es la capacidad del intervalo 1.

Los requerimientos para este marcado son los siguientes:

e Se requiere solo para terminales aprobados por OIML que estén programados para intervalo
multiple (no rango multiple).

e Los marcados descriptivos seran indelebles y de un tamario, forma y claridad que faciliten la
lectura.

e Se colocardn en un lugar claramente visibles en una etiqueta fijada permanentemente en el
instrumento.

e En caso de que la etiqueta no se destruya cuando se remueva, se proporcionard un medio de
seguridad; por ejemplo, una marca de control que se pueda aplicar.

2.7.2.4. Tabla de tara

El terminal IND570 contiene una fabla de tara con 99 registros para almacenar pesos de tara que
el operador puede exiraer rapidamente, en lugar de ingresarlos manualmente para cada
fransaccion. Esto es especialmente Uil cuando cierfos valores de tara se usan repetidamente.
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Se puede incluir una descripcion de 20 caracteres para cada registro. Esta descripcion puede
usarse para distinguir un registro de tara de ofro. Cada registro de tara en la tabla de fara también
contiene un campo de fotalizacion. Cuando la tofalizacion se habilita para la tabla de tara, cada
vez que se completa una fransaccion con una identificacion/registro de fara especificos, se
agregara el valor de peso bruto o de peso neto (Segun se haya seleccionado en la configuracion)
al campo de tofalizacion del registro y el contador correspondiente dentro del registro de tara se
incrementard en uno.

Esta disponible un reporte impreso de los registros y tofalizacion en la tabla de fara. EI Apéndice B,
Estructura de la fabla y archivo del registro proporciona detalles adicionales acerca de la tabla de
tara.

Carga de registros de la tabla de tara

La fecla programable MEMORIA DE TARA (T) puede usarse en dos formas para activar registros de
la tabla de fara.

Acceso rdpido a Cuando se conoce la identfificacion del registro de tabla de tara, use el

registros méfodo de exiraccion rapida. Ingrese la identificacion con el teclado
numérico y luego presione la tecla programable MEMORIA DE TARA @
para cargar el registro en el registro/memoria de fara. Si el registro estd
disponible, los datos se cargan. Si no se encuentra el registro, aparece un
error que indica “No se enconiro la identificacion”.

Seleccion de lista  Cuando no se conoce la identificacion del registro de la tabla de tara, use
el méfodo de lista de seleccion. Para utilizar el modo de Seleccion de lista:

1. Presione la tecla programable MEMORIA DE TARA fT} sin ninguna
entrada de dafos precedente. Aparece la pantalla de bdsqueda de tara.

2. Ingrese cualquier dafo necesario para especificar su busqueda o deje
las selecciones como estan para exiraer todos los registros.

3. Presione la tecla programable BUSCAR @]ZI para ver los registros
seleccionados en la tabla.

4. Utilice las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse por
la lista hasta que se ilumine el registro deseado.

5. Presione la tecla programable OK 9}{' para cargar el registro
seleccionado de la lista.

6. Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la
pantalla de operacion de pesaje sin guardar el registro.

Correccion del signo de neto

La correccion del signo nefo permite usar el terminal para operaciones de enviar (enfrante vacio) y
recibir (entrante cargado). La correccion del signo de neto puede habilitarse o inhabilitarse en el
IND570. Consulte la seccion Tipos de fara, en el Capitulo 3, Configuracion, para mas informacion
acerca de inhabilitar y habilitar la correccion del signo de neto.
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Si la correccion del signo de neto estd inhabilitada en la configuracion, cualquier valor de peso
almacenado en el registro de tara se considera una fara independientemente del peso bruto
presente en la bascula en el momento de la transaccion final y los valores nefos pueden ser
negativos.

Si la correccién del signo de neto estd habilitada, el ferminal cambiard los campos de peso bruto y
peso de fara cuando sea necesario, de modo que el peso mas grande sea el peso bruto, el peso
menor sea el peso de fara, y la diferencia siempre sea un peso neto positivo. La correccion del
signo de neto afecta los datos de la pantalla, dafos almacenados, la exiraccion de peso y los
dafos impresos.

La correccion del signo de neto opera con la tara de boton de presion, la tara preestablecida o con
registros de faras almacenadas. La Tabla 2-5 muestra un ejemplo de valores de peso con y sin
correccion del signo de nefo. En este ejemplo, el valor de registro de tara es de 53 kg y el peso
activo en la bascula es de 16 kg.

Tabla 2-5: Valores de peso con y sin correccion del signo de neto

Correccion del signo de neto
Impreso y mostrado Inhabilitado Habilitado
Bruto 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Neto -37 kg 37 kg

I Cuando la correccion del signo de neto estd habilitada, el campo de peso de fara en la
pantalla inicial y la pantalla de exfraccion de peso se etiquetaran con la letra “M” para indicar
“Memoria” en lugar de “T* o “PT” (Figura 2-16).

Figura 2-15: La tara se muestra con correccion del signo de neto habilitada

2.7.2.7. Tara automdtica

EI IND570 puede configurarse de manera que la fara sea tomada automaticamente (fara
automatica) despues de que el peso en la bascula exceda un peso umbral de tara programado. La
tara automdtica puede configurarse en el drea de configuracion como habilitada o inhabilitada.
Cuando esta habilitada la tara automdtica, la panfalla cambia a indicacion de peso neto cero
después de que el peso exceda el valor del umbral. El peso previo en la bdscula se almacena en el
registro de tara como el valor de tara. Las operaciones de tara automdtica involucran:

Peso umbral de Cuando el peso en la plataforma de la bascula excede el valor umbral de
tara tara, el terminal tara autfomaticamente.
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Restablecer el El peso umbral restablecido debe ser menor que el peso umbral de tara.

peso umbral Cuando el peso en la plataforma de la bascula caiga por abajo del valor
de umbral restablecido, como cuando se ha retirado una carga, el terminal
restablece automdticamente el activador de tara automdtica.

Verificacion de Se proporciona verificacion de movimienfo para controlar la rehabilitacion

movimiento de la funcién de fara automdtica. Si esta inhabilitada, el activador de fara
automatica serd resfablecido en cuanto el peso caiga por abajo del valor
restablecido. Si esta habilitada, el peso debe estabilizarse a un estado sin
movimienfo por abajo del umbral restablecido antes de que se pueda
iniciar la siguiente fara aufomatica.

Varias condiciones podrian impedir la funcion de fara automatica:

Movimiento La tara automdtica no puede tomarse cuando la bdscula esta en
movimienfo. Si se detecta movimiento después de que el peso de la
bascula exceda un peso umbral de fara preestablecido, el IND570
esperard a que haya una condicion sin movimiento. Si ocurre una
condicion estable (sin movimiento) dentro de fres segundos, el comando
de fara aufomatica se ejecuta.

Tara automdtica La tara automdtica puede configurarse en el area de configuracion como
inhabilitada habilitada o inhabilitada.

Borrado de tara
Los valores de tara pueden borrarse manual o aufomaticamente.

Borrado manual

Borre valores de tara manualmente al presionar la tecla de funcion BORRAR (€ cuando el
IND570 esté en el modo de nefo y haya completado la operacion de pesaje. EI movimiento en la
bascula no afecta el borrado manual.

Borrado aufomdtico

EI IND570 puede configurarse para borrado automdtico de fara cuando el peso regresa a un valor
por debajo de un umbral programable o cuando se emite un comando de impresion. Una vez que
la tara estd borrada, la panfalla regresa al modo de peso brufo.

El borrado automdtico se inhabilita o habilita en el area de configuracion. Si el borrado automatico
estd habilitado, los siguientes pardmetros, segun estén configurados, afectan la operacion de
borrado automatico:

Borrar peso Borrar peso umbral es el valor de peso bruto por abajo del cual el IND570

umbral borrard automaticamente una tara una vez que se haya establecido a un
valor por arriba del valor umbral.

Verificacion de Se proporciona verificacion de movimiento para controlar el borrado

movimiento automadtico de la tara. Si la verificacion de movimienfo estd inhabilitada, el

valor de fara se borra inmediatamente después de que el peso descienda
por abajo del peso umbral (umbral de borrado automdtico),
independientemente de la condicion de movimiento.

Si la verificacion de movimiento estd habilitada, una vez que cumpla con
los requisitos para valor de peso por arriba y luego por abajo del peso
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2.7.3.1.

2.7.3.2.

2.7.3.3.

umbral (umbral de borrado automatico), el IND570 espera una condicion
sin movimiento anfes de borrar automaticamente la tara.
Borrar después de  Si esta habilitado, la tara es borrada automdticamente y la bascula regresa

imprimir al modo bruto una vez que los datos hayan sido fransmitidos al presionar
la fecla de funcion de bascula IMPRIMIR (&) o desde una fuente remota.
Borrar con cero Si estd habilitado, al presionar la tecla de funcién de béscula CERO 5

primero se borrard la tara y luego se emitird un comando de cero.

Consulte la seccion Bascula | Tara | Borrado aufomdtico del Capitulo 3, Configuracion para mas
informacioén acerca de configurar el borrado automatico.

Impresion
La funcién de impresion (salida por solicitud) puede iniciarse al hacer lo siguiente:

e Presionar la tecla de funcion IMPRIMIR (&
e Presionar una tecla programable de activacion de impresion personalizada
e Aftravés de la funcién de impresion aufomdtica.

La salida de la solicitud de datos puede iniciarse como parte de una secuencia particular de
operacion o software de aplicacion especial.

Aparece el mensaje del sistema Imprimiendo (visible en la Figura 2-15) durante 3 segundos
cuando el terminal esta llevando a cabo un comando de salida de solicitud.

Habilitar impresion

Para ejecutar una impresion satisfactoriomente, debe configurarse una conexion serial, USB o
Ethernet con asignacion de salida por solicitud y vinculada a una plantilla y activador asociados
con el puerto serial, USB o Ethernet seleccionado. Si un comando de impresion falla debido a que
no hay una salida por solicitud programada en ningun puerto, aparece el mensaje de error
sincrono “Falla de impresion-No hay salida por solicitud”.

Bloqueo de impresion

El inferbloqueo de impresion esta disefiado para implementar una sola salida por solicitud por
fransaccion. El bloqueo de impresion puede habilitarse o inhabilitarse. Si esta habilitado, el
comando de impresion es ignorado hasta que el peso bruto medido exceda el umbral de bloqueo
de impresion. Una vez que se ejecute el primer comando de impresion, los comandos siguientes
de impresion son ignorados hasta que la indicacion de peso bruto descienda por abajo del umbral
restablecido de blogueo de impresion. Si el inferbloqueo de impresion blogquea un comando de
impresion, se genera el error sincrono “Impresion no lista”.

Impresion automdtica

El inicio automatico de una salida por solicitud ocurre una vez que el peso bruto excede el umbral
minimo y no hay movimiento en la bascula. Después del inicio, el peso bruto debe regresar por
debajo del umbral restablecido antes de que ocurra la siguienfe impresion automatica.
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La impresion automatica puede habilitarse o inhabilitarse. La impresion automatica puede
activarse y restablecerse mediante pesos que excedan umbrales configurados o mediante
desviacion de peso de una lectura estable previamente.

Repetir impresion

La fecla programable Repetir impresion @ permife la salida de datos de la salida por solicitud
mas reciente para que se vuelva a imprimir con el encabezado o pie de pagina DUPLICADO a fin
de distinguirla de la impresion original.

Para habilitar la funcion Repetir impresion, simplemente agregue la tecla programable Repetir
impresion @ a la pagina de inicio. Al presionar esta tecla programable se inicia una impresion
repetida de la ultima conexion de salida por solicitud que se encuentra indicada en las
asignaciones que estan en Configuracion en Comunicacion | Conexiones.

La plantilla de salida repetida puede marcarse con el encabezado o pie de pdgina “DUPLICADO”
para indicar que los dafos en la planfilla de salida se generaron como repeticion de una
comunicacion previa.

Activador de impresién de cliente

Los tres activadores de impresion personalizados [13>[23> [33> disponibles en el IND570 pueden
usarse para imprimir plantillas de salida especificas cuando se activan. Estos activadores de
impresion personalizados NO activardn registros de alibi, fotalizacion o actualizacion de confador
de fransacciones. Se recomienda que los activadores de impresion personalizada se usen
solamente para fransmitir plantillas de salida que no contengan dafos sensibles de mefrologia
(datos de peso). Sin embargo, el usuario no estd bloqueado para hacerlo.

Impresion de reportes

Para imprimir cualquier reporte estandar del IND570, ya sea a traves de la tecla programable
REPORTES [~ o desde dentro de una aplicacion, debe configurarse una conexion serial, USB o
Ethernet con una asignacion de reporte. Si la impresion de un reporte falla debido a que no estd
programada una asignacion de reporte en ningun puerto, aparece el error de mensaje sincrono
“Sin conexion de reportes”.

Totalizacion

Con frecuencia, es util para el usuario del equipo de pesaje conocer cudnfas transacciones de
pesaje se han procesado y cudnto material fue procesado durante un periodo de fiempo en
particular. Con frecuencia también existe la necesidad de subdividir esta informacion de acuerdo
con el material o nimero de articulo, cuenta del cliente, etc. EI IND570 es compatible con varios
méfodos para rastrear el nimero de fransacciones y material procesado. La fotalizacion puede
ocurrir en el registro de fotales de la bascula general, dentro de la fabla de tara y dentro de la fabla
de objetivos. Consulte Aplicacion | Operacion | Totalizacion en el Capitulo 3, Configuracion para
mas detalles acerca de la tofalizacion dentro de la tabla de tara y tabla de objetivos.

Contador de transacciones

Un contador de transacciones rastrea el numero total de transacciones procesadas por el IND570.
Una transaccion ocurre cuando se ejecuta la funcion IMPRIMIR de la bdscula directamente desde el
panel frontal o cualquiera de los medios remotos disponibles (enfrada discreta, PLC o comando
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SICS, efc.). Los activadores de impresion personalizada o impresiones duplicadas no afectan el
contador de transacciones.

La fecla programable Contador de fransacciones [1[2[3] puede programarse en la pantalla de inicio.
Si Reiniciar confador estd habilitado, el contador de transacciones puede reiniciarse a cero a través
de esta fecla programable. El siguiente valor para contador de transacciones también puede
borrarse o editarse en la rama Terminal de la configuracion.

2.7.4.2. Gran total y subtotal

El terminal IND570 proporciona fotalizacion en los registros gran total (GT) y subtofal (ST). La
cantidad fotal de peso procesada cada vez que se completa una fransaccion (la funcion IMPRIMIR
ha sido excluida) se acumula en estos registros. Cada registro también tiene un contador de
fransacciones unico. Los contadores registran el nimero de fransacciones que se han
tofalizado/acumulado en cada registro.

2.7.4.3. Extraccion de totales

La fecla programable Extraccion de totales é:> disponible para asignacion en la pantalla de inicio,
muestra los confadores de transacciones de subfotal y gran fotal y el peso fotal para el terminal.
Presione la tecla programable BORRAR SUBTOTAL CO para borrar las canfidades del subtofal.
Presione la tecla programable BORRAR C para borrar las cantidades del gran fotal y del subfotal.
Presione la tecla programable IMPRIMIR % para imprimir un informe de los fotales.

I Si Borrar fotal o Borrar subtotal después de imprimir estd habilitado en la configuracion, estos
valores se borraran después de imprimir. Si la seguridad estd habilitada, el acceso de nivel
Supervisor 0 mas alfo ejecutard esta IMPRESION.

2.7.5. Cambio de unidades

Para adaptarse a cada lugar y ufilizar unidades de medida mudltiples, el IND570 funciona con
cambio de unidades. La tecla programable de CAMBIO DE UNIDADES G permite el cambio entre
unidades primarias (la unidad principal de medida) y unidades alternas (unidades secundarias o
terciarias).

Cuando se presiona la tecla programable CAMBIO DE UNIDADES G la pantalla cambia de la
unidad primaria a la unidad secundaria. Cuando se presiona nuevamente esta fecla, la pantalla
cambia a la unidad terciaria (si se ha programado una) o regresa a la unidad primaria. Cada vez
siguienfe que se presione la fecla programable CAMBIO DE UNIDADES G el IND570 continua
para cambiar la unidad con la misma secuencia.

Cuando se cambian las unidades, el valor de éstas cambia a las unidades seleccionadas
correspondientes y tiene lugar la conversion del valor mostrado. La division mostrada cambia a un
valor de peso equivalente en la unidad cambiada (por ejemplo, de 0.02 Ib a 0.01 kg) y la
posicion decimal cambia para adaptarse a la conversion.

Cuando se cambian unidades, la capacidad de las unidades convertidas es dictada por el nimero
de divisiones original establecido en el drea de capacidad e incrementos de la configuracion. En
algunas situaciones, esfo puede reducir la capacidad del ferminal cuando se convierfe a unidades
secundarias o terciarias.
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2.7.6. Ampliar x10

La fecla programable AMPLIAR 10 VECES ¥ {J se utiliza para incrementar la resolucién de
visualizacion del peso seleccionado en un digito adicional. Por ejemplo, un peso mostrado de
40.96 podria incrementarse con un digito adicional para mostrase como 40.958. El modo
Ampliar diez veces esta indicado en la panfalla mediante x10, que se muestra en el drea de
leyenda en la pantalla (Figura 2-5). Al presionar nuevamente la tecla programable AMPLIAR 10
VECES ¥ (). la pantalla regresa a la visualizacién normal de peso.

Si el ferminal estd programado como aprobado con el interruptor de metrologia (SW1-1) en “ON’,
el modo Ampliar diez veces aparece durante cinco segundos y después regresa automaticamente a
la resolucion normal. La impresion esta inhabilifada cuando se amplia el peso vy el terminal estd
programado como aprobado.

2.7.1. Alerta de carga (solo plataformas PowerDeck)

Para pesaje exacto, las cargas deberdn colocarse de manera que su centro de gravedad esté cerca
del centro geométrico en el arreglo de las celdas de carga de la plataforma. Esto es de particular
importancia en casos en que la plataforma estd a ras del piso, y es posible que parte de la carga
sobresalga de la plataforma y esté apoyada en el piso, 1o que reduce el peso medido.

Cuando una plafaforma PowerDeck se conecta al IND570, hay una caracteristica operativa
adicional disponible para asistir al usuario a centrar la carga en la plataforma. Una vez habilitada
y configurada en Configuracion, siempre que el centro de gravedad de la carga esté fuera de la
zona "OK" configurada por el usuario, se muestra una pantalla de Alerfa de carga.

La Alerta de carga muestra un rectangulo que representa la base de la bdscula, marcada con los
numeros de celdas de carga 1 a 4. Si se detecta una condicion fuera de centro, aparece un punto
para indicar el cuadrante que estd presentando la desviacion mas extrema. En este caso, el
operador deberd inspeccionar visualmente la carga para asegurarse de que esté completamente
sobre la plataforma; en caso contrario, fomar los pasos necesarios para centrar correctamente la
carga o contenedor para el que se va a capturar un peso.

Figura 2-16: Terminal con plataforma PowerDeck, mostrando una indicacion de carga fuera de centro
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Loading Alert

Figura 2-17: Pantalla de alerta de carga

2.7.8. Pantalla remota

Cuando se configura adecuadamente, el IND570 puede funcionar como terminal remofo para otro
terminal IND570 o para otro producto METTLER TOLEDO capaz de fransmitir salida continua
METTLER TOLEDO (vea la Figura 2-18). Si el IND570 remoto se usard para emitir comandos
simples G, T, P, Z a ofro terminal (referido como el terminal Primario), el Primario debe fener la
capacidad de aceptar enfradas de comandos (CPTZ). La comunicacion del terminal remoto en el
IND570 puede realizarse a través de las interfaces Wi-Fi, Ethernet y serial. Consulte el Capitulo 4,
Aplicaciones, para mds detalles acerca de la configuracion del IND570 para usarse como terminal
remoto.

Terminal primario Terminal Remoto

(COM]: Salida continua « Conexion __' COMI: Pantalla remota
\COM1: Enfrada CTPZ ol | Tipo de bascula: Remoto

bu.tmek ToLEpg / ./

Plataforma de la
bascula

Figura 2-18: Funcion de pantalla remota a través de comunicacion serial

2.7.9. Mapeo de teclado externo

Para mas informacion acerca de diserios de teclado especificos para idiomas, consulte la seccion
Interfaces de comunicacion disponibles del Apendice D, Comunicaciones.

2.7.10. Control de calibracion

Se recomienda ampliamente la verificacion de rutina de la precision de pesaje de un sistema. El
IND570 ofrece un méfodo para programar de manera rufinaria mantenimienfo y pruebas para
garantizar la precision continua de un sistema de pesaje a través del tiempo. Administracion de
calibracion considera el modelo de uso del equipo para indicar pruebas de rufina o para
programar una llamada de servicio para prueba de calibracion del sistema cerfificada, lo cual
apoya el mantenimiento proactivo mas bien que el reactivo.
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Activadores de servicio y pruebas

Los sistemas de pesaje se degradan a través del tiempo y se desgastan con el uso. Para los
sisfemas con uso intenso esporadico, el numero de pesajes deberd deferminar el intervalo de
prueba mientras que un sistema que es poco usado o usado frecuenfemente de manera regular
podria beneficiarse del intervalo de fiempo como el activador de pruebas.

El IND570 ofrece un activador de intervalo de tiempo transcurrido y un activador de contador de
pesajes para calibracion de la bascula. La cantidad exacta de fiempo o numero de pesajes entre
pruebas de servicio depende de las circunstancias especificas del centro, de las expectativas del
cliente y quizdas de los requerimientos legales de mefrologia locales.

Notificacion de servicio y pruebas

La notificacion al usuario ocurre una vez que se ha excedido el intervalo de servicio de calibracion.
EI IND570 acepta una serie de esquemas de notificacion que incluyen:

Mensajes de la linea del sistema en la pantalla del terminal
Inhabilitacion de la bascula

Indicador de icono de servicio en la panfalla del terminal
Alertas de correo electronico

El método de borrar o reiniciar la notificacion depende del tipo de nofificacion. Puede consultar
defalles adicionales acerca de la configuracion de la administracion de calibracion, incluyendo
activadores y nofificaciones, en la seccién Mantenimiento | Configurar/Ver | Administracion de
calibracion del Capitulo 3, Configuracion.

Prueba de calibracién

EI IND570 proporciona una secuencia de prueba de calibracion programable disefiada para guiar
al probador a traves de un conjunto de pasos predeterminados que comparardan la calibracion
actual del terminal con pesos de prueba conocidos. Puede consultar una descripcion completa de
la prueba de calibracion predeterminada en la seccion Mantenimiento | Configurar/Ver | Prueba de
calibracion del Capitulo 3, Configuracion.

Como realizar una prueba de calibracion

Se tiene acceso a la prueba al presionar la tecla programable PRUEBA DE CALIBRACION @ v enla
pdgina de inicio. Aparece una pantalla en la que se debe registrar el nombre del probador.
Dependiendo de las selecciones de configuracion, el numero de serie y la capacidad de cada uno
de los pesos de prueba para usarse en la prueba pueden ingresarse manualmente o confirmarse al
compararlos con informacion ingresada previamente. Esto proporciona un registro rastreable para
la prueba de calibracion.

La prueba de calibracion se inicia al presionar la tecla programable INICIAR <D Se muestra una
pantalla que proporciona el peso de la bascula activa, los valores de peso de objetivo y folerancia,
y dos lineas de instrucciones (referentes a donde colocar los pesos). Cuando el probador termina
estas instrucciones, presiona la fecla programable OK 9}" y el terminal compara el peso real en la
bascula con el peso objetivo programado para este paso. Si la comparacion es aprobada, la
prueba confinta con el siguiente paso. Si falla, aparece un mensaje que indica la falla. Después
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de reconocer el error, el probador puede cancelar la prueba, volver a probar el paso con falla u
omitir el paso con falla.

Al final de la prueba completa, se puede imprimir un reporte de la prueba que contiene todos los
datos de la prueba de calibracion. Si el registro de GWP esta habilitado (consulte la seccion
Mantenimiento en el Capitulo 3, Configuracion), se regisira un resultado aprueba/no aprueba de
prueba de calibracion, que proporciona un registro de dafos que puede ufilizarse en tareas de
conformidad. Si el registro de mantenimiento estd habilitado, fambién se regisiran aqui detalles
adicionales sobre la prueba de calibracion.

2.7.11. Administrador de prueba GWP®

GWP (Good Weighing Practice) es un estandar global basado en la ciencia para el manejo del
ciclo de vida eficienfe de sistemas de pesaje conformado por cinco etapas importantes del ciclo de
vida de un instrumento de pesaje: evaluacion, seleccion, instalacion, calibracion y operacion de
rutina. La verificacion de GWP es un producto de servicio que ofrece METTLER TOLEDO para
ayudar a los clientes a aprovechar el potencial completo de sus sistemas de pesaije.

EI IND570 infegra la verificacion de GWP con el GWP de administrador de pruebas infegrado. Esta
es una forma de almacenar y ejecufar de manera rutinaria procedimienfos de prueba
recomendados por el servicio de verificacion de GWP. La GWP de administrador de prueba
considera el modelo de uso del equipo e indica ya sea realizar una prueba rutinaria o programar
una llamada de servicio para prueba certificada o ajuste del sistema. Esto apoya el mantenimiento
proactivo mas bien que el reactivo.

2.7.11.1. Activadores de prueba de rutina

Un sistema de pesaje se desgasta con el uso y su desempefio puede degradarse con el tiempo,
por lo cual es necesario confirmar que el desempefio aun cumple los requerimientos del proceso
del clienfe. Para sistemas de uso infenso, el numero de ciclos de pesaje deberd usarse para
determinar el intervalo de prueba; por el contrario, en un sistema que se usa en forma ligera o
rutinaria deberd usarse el intervalo de tiempo como el activador de prueba.

EI IND570 ofrece un contador de ciclo de peso y un activador de intervalo de tiempo transcurrido
para cada prueba individual de GWP.

EI IND570 ofrece un activador de intervalo de tiempo franscurrido y un activador de contador de
pesaje para cada prueba GWP individual. La cantidad exacta de fiempo 0 ndmero de pesajes entre
pruebas de rutina depende de las circunstancias especificas del centro y de las expectativas del
cliente, y también puede ser afectada por los requerimientos legales de metrologia locales. En el
caso de la prueba GWP, el infervalo de prueba se determina como parte del servicio de verificacion
de GWP.

2.7.11.2. Notificacién de pruebas de rutina

La notificacion al usuario ocurre una de vez que se ha excedido el intervalo de prueba GWP. El
IND570 acepta una serie de esquemas de notificacion que incluyen:

e Mensajes de la linea del sistema
¢ Inhabilitar la bascula

¢ Indicador de icono de servicio en la pantalla del ferminal
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e Alertas de correo electronico

El método usado para borrar o restablecer la nofificacion depende del tipo de nofificacion. Puede
consultar informacion adicional acerca de la configuracion de la GWP de administrador de
pruebas, incluyendo activadores y natificaciones, en la seccion Mantenimiento | Configurar/Ver |
Administracién de GWP del Capitulo 3, Configuracion.

Pruebas GWP

El IND570 ofrece tres pruebas GWP predeterminadas, cada uno para sensibilidad, excentricidad y
repefibilidad. Estas pruebas predeterminadas se basan en los procedimientos de prueba estdndar
GWP vy estan disefiadas para guiar al probador a traveés de un grupo de pasos predeterminados
que compararan el desempefo actual del terminal con pesos de prueba conocidos y folerancias de
desempefio aceptables. Puede consultar descripciones completas de las pruebas GWP
predeferminadas e instrucciones sobre como modificar esas pruebas en la seccion Mantenimiento |
Configurar/Ver | Pruebas GWP en el Capitulo 3, Configuracion.

Coémo realizar una prueba GWP

El acceso a las pruebas de sensibilidad, excentricidad y repetibilidad se obtiene al presionar la
tecla programable GWP GWP en la pagina de inicio. Aparecerd una pantalla con una lista de
todas las pruebas GWP. Las pruebas pueden seleccionarse ¢ iniciarse en esta pantalla. El nombre
del probador siembre debe ingresarse antes de que se inicie la prueba. Dependiendo de las
selecciones de configuracion, el nimero de serie y la capacidad de cada uno de los pesos de
prueba para usarse en la prueba pueden ingresarse manualmente o confirmarse al compararlos
con informacion ingresada previamente. Esto proporciona un registro rastreable para cada prueba
GWP que se realiza.

La prueba GWP seleccionada se inicia al presionar la tecla programable INICIAR (D Se muestra
una pantalla que proporciona el peso activo de la bascula, el objetivo de peso y valores de limite
de control (tolerancias de prueba) y dos lineas de instrucciones. Puede consultar informacion
adicional relacionada con la prueba seleccionada al presionar la tecla programable INFORMACION
i. A medida que el probador completa cada paso de las insfrucciones programadas, presiona la
tecla programable OK 9}" y el terminal compara el peso real en la bdscula con el peso objetivo
programado y el limite de confrol para este paso. Si la comparacion es aprobada, la prueba
contindia con el siguiente paso. Si falla, aparece un mensaje que indica la falla. Después de
aceptar el error, la persona puede cancelar la prueba, volver a probar este paso o saltarse este
paso sabiendo que falld.

Al final de la prueba completa, puede imprimirse un reporte de la prueba que contiene todos los
datos en proceso asociados con la prueba GWP. Si el registro de GWP estd habilitado (consulte la
seccion 3.9.1.4., Mantenimiento | Configurar/Ver | Registro GWP en el Capitulo 3, Configuracion),
en el registro se ingresa un registro del resulfado final de la prueba GWP. Si el registro de
mantenimienfo esta habilitado, también se registran aqui detalles adicionales sobre la prueba
GWP. Estos registros pueden servir para apoyar fareas de conformidad.

MinWeigh (peso minimo)

MinWeigh es una marca de METTLER TOLEDO para peso minimo. EI IND570 le permite establecer
un valor de umbral de peso minimo en el que el ferminal evaluard si el objeto es demasiado
pequeno para ser pesado con precision con base en el desempenfo de la bdscula y la tolerancia
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2.7.13.

2.7.14.

del proceso del clienfe. En otras palabras, el operador deberd elegir idealmente una bascula de
menor capacidad y un rango de pesaje que coincida mejor con los requerimientos de precision.

En muchas regiones del mundo, los reglamentos especifican el valor de peso minimo; sin
embargo, una recomendacion de GWP determinard este valor con base en los requerimientos de
pesaje del proceso del cliente porque en muchos casos este valor de peso minimo puede ser mds
alto que el valor minimo que especifiquen las autoridades legales, con base en la precision del
proceso que requiere el cliente. Se usa una verificacion de GWP para confirmar este valor.

Cuando se habilita la funcion MinWeigh, puede presionarse la fecla programable MINWEIGH ﬂ%h
en la pantalla de inicio para iniciar la operacion normal de la funcién MinWeigh. La funcion
MinWeigh compara el peso nefo actual con el valor MinWeigh programado. Si el peso neto actual
es mayor o igual que el peso minimo, todas las funciones del equipo frabajan con normalidad. Si
el valor absoluto del peso neto es menor que el MinWeigh, la pantalla del peso muestra un
simbolo de MinWeight destellanfe @ a la izquierda del peso. Si el usuario infenta registrar el peso
mientras existe esta condicion, la impresion incluird un asterisco (*) para indicar que el peso
tfransmitido no es valido.

Para instrucciones especificas paso por paso sobre cémo configurar el MinWeigh, consulte la
seccion Bascula | MinWeigh en el Capitulo 3, Configuracion.

CalFree™

El terminal IND570 ofrece un método para calibrar una bdscula sin usar pesos de prueba. Este se
basa en el ingreso manual de dafos de capacidad y funcionamiento a partir de la celda de carga o
plataforma de la celda de carga. Este método de calibracion puede usarse para la verificacion y
prueba inicial de sistemas o cuando se usa una estructura grande como tanque de pesaje y no es
posible aplicar pesos de prueba a la estructura.

B METTLER TOLEDO recomienda ampliamente que se usen pesos de prueba siempre que sea
posible, ya que esto proporciona el método de calibracion y ajuste mas preciso. Comuniquese
con su proveedor de servicio local autorizado METTLER TOLEDO para mas informacion acerca
de la calibracion del IND570.

Hora y fecha

La hora y fecha se ufilizan para informes, archivos de hora de errores y tfransacciones, y para
activar eventos de servicio. La tecla programable HORA'Y FECHA @'ﬁ permite ingresar a la
pantalla para ajustar la hora y fecha, incluyendo horas, minutos, dia, mes y afo. Cuando se
agjusta la hora, los segundos estan en 0.

Aunque el formato para hora y fecha pueden seleccionarse segun las preferencias locales, el uso
de una marca de hora en los archivos de registro no es seleccionable. Los formatos de marca de
hora siempre son fijos como:

Fecha: AAAA/MM/DD (por ejemplo, lunes, 20 de julio de 2016 se convierte en la fecha formal fija
2016/07/20)

Hora: HH:MM:SS almacenados en un formato de 24 horas (por ejemplo, 10:01:22 PM se
convierte en la hora formal fija 22:01:22)
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Identificacion (ID)

La funcién de identificacion ofrece una forma de recolectar informacion de transacciones especifica
durante una aplicacion de pesaje. Informacion fal como operador, material, orden de compra,
numero de lofe y datos similares puede ingresarse manualmente a fravés del feclado alfanumeérico
del terminal, un teclado externo o un lector de cédigo de barras. La funcion de identificacion
también puede usarse para asegurar que se lleve a cabo una secuencia de operacion especifica en
la misma forma cada vez.

EI IND570 proporciona cuatro secuencias de identfificacion diferentes: ID1, ID2, ID3 e ID4. Pueden
programarse hasta 30 pasos en cada ID. Algunas asignaciones de paso establecen un mensaije en
pantalla para que el usuario realice una accion particular. Otras asignaciones de pasos causan
que el terminal lleve a cabo automdticamente una funcion especifica, tal como tara. Las
asignaciones de identificacion se muestran a continuacion:

Alfanumeérico Permite al usuario ingresar datos en formato libre

Borrar tara Borra automaticamente cualquier valor de fara almacenado y regresa la
bascula al modo de brufo

Numérico Permite al usuario ingresar datos solo en formato numérico

Imprimir Inicia automdticamente una impresion. Debe configurarse una conexion
de impresion en el ferminal para que la impresion se ejecute
satisfactoriamente.

Lista de seleccion Permife al usuario seleccionar una entrada de una lista desplegable
preprogramada creada dentro de la identfificacion. Pueden programarse
hasta seis selecciones.

Tara automdtica Ejecuta automaticamente una tara

Tara preestablecida  Indica al usuario ingresar un valor de tara. Se requiere que el usuario
presione ENTER para aceptar una tfara.

ID2, ID3 e ID4 solo pueden activarse manualmente mediante una tecla programable individual.
ID1 puede acfivarse en una de dos formas:

Tecla programable ~ Con la tecla programable ID1
(manualmente)

Automaticamente Mediante las lecturas del peso umbral y de reinicio de la bascula

Si una tecla programable activa la IDT, ID2, ID3 o ID4, puede programarse para continuar, repetir
la secuencia hasta que se presione la tecla programable SALIR \ 0 se presione la tecla
programable ESCAPAR @ mientras se selecciona un campo de entrada alfanumeérico.

Cuando se configura ID1 para funcionar aufomaticamente, la secuencia inicia cuando se coloca
un peso en la bascula que excede un valor umbral programado. Cuando se hayan realizado todos
los pasos y se refire el peso, la lectura de la bascula desciende por abajo de un valor de reinicio.
En este punto, el terminal estd listo para comenzar la siguiente secuencia asociada con ID1.
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Para informacion adicional acerca de la configuracion del modo ID, consulte las secciones
Aplicacion 1 1D1, ID2, ID3 e ID4 en el Capitulo 3, Configuracion.

2.7.16. Comparacion de objetivos

La comparacion de objetfivos se ufiliza para comparar el peso bruto o el peso nefo en la bascula
con un valor objefivo predeterminado. Esta funcion es util en los procesos automatico y manual.
Como ejemplo, un sistema de llenado automatico podria proporcionar una sefal de inicio al
IND570 y el IND570 podria confrolar el sistema alimentador para manejar el llenado de un
contenedor a un peso objetivo deseado.

Un ejemplo de un proceso manual podria ser una estacion de pesaje de comprobacion en donde el
operador verifica el peso neto de los paquetes. EI IND780 puede usar su funcion de comparacion
para proporcionar una indicacion grafica Por arriba -OK- Por abajo para ayudar al operador a
determinar si el peso de cada paquete es aceptable 0 no comparado con un peso objetivo
programado.

La comparacion de objetivos (punto de ajuste) se utiliza mas frecuentemente en dos tipos de

aplicaciones:
Transferencia de Requiere que un dispositivo de control (externo al IND570) se desactive
material cuando se alcance un valor objetivo
Por arriba/Por Clasifican cargas colocadas en la plataforma de la bascula como por
abajo arriba o por abajo del valor objetivo o dentfro del rango de tolerancia del
objetivo

Para basculas de celdas de carga analogicas, la velocidad de comparacion objetivo del IND570
(la velocidad a la que el IND570 compara el peso vivo de la bascula con el valor objefivo
deseado) es de 50 comparaciones por segundo. La velocidad de comparacion objetivo para bases
IDNet de alta precision depende del modulo de pesaje en la base.

Consulte las secciones Aplicacion | Memoria | Tabla de objetivos y Aplicacion | Operacion | Objetivo
en el Capitulo 3, Configuracion para mas informacion acerca de pardmetros de configuracion para
operaciones de comparacion. El Capitulo 4, Aplicaciones, ofrece instrucciones adicionales paso
por paso para implementar y mejorar la fransferencia de material y la comprobacion de peso
simple, estatica en el IND570.

2.7.16.1. Aplicaciones de transferencia de materiales

Si la comparacion de objetivos del IND570 se va a usar para confrolar el flujo de material, la
aplicacion puede clasificarse como fransferencia de material. Estos tipos de aplicaciones estdn
generalmente automatizadas pero fambién pueden ser manuales. Se utiliza un sistema de
alimentacion de una o dos velocidades para agregar peso o para quitar peso de la bascula. El
terminal monitorea el cambio en el peso y lo compara con un objetivo ingresado previamente y
con ofros parametros de control.
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Las siguientes definiciones explican algunos de los términos usados en las aplicaciones de
transferencia de materiales:

Modo de
tfransferencia de
material

Objetivo

Tolerancia

Derrame

Salidas de
coincidencia

Salidas
enganchadas
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El modo de comparacion de objetivo que proporciona control para entregar
una cantidad medida de material de un contenedor o fanque a oftro. La
transferencia puede aplicar a material que entra (llenado o pesaje de
entrada) o que sale de un contenedor o recipiente (dosificacion o pesaje de
salida).

El objetivo es el valor del peso que estd en el objetivo final del proceso de
transferencia de material. Si un contenedor se va a llenar con 10 kg de
material, el valor objetivo es 10 kg.

El rango de peso arriba y abajo del valor del objetivo que sera aceptable
cOmo una comparacion de objetivo “en tolerancia”. La tolerancia puede
ingresarse como una desviacion del peso en relacion al objetivo o una
desviacion de porcentaje en relacion al objetivo dependiendo de la seleccion
de configuracion.

B Cuando se utiliza el firmware del IND570 bdsico en el modo de
transferencia de material, no hay salidas discretas que indicardn un
esfado de folerancia por abajo o por arriba durante un ciclo de
transferencia de material. Las asignaciones disponibles de salidas
discrefas por arriba y por abajo estdn solamente activas en el modo por
arriba/por abajo.

Si se requiere una salida discreta de estado de tolerancia para una
aplicacion de fransferencia de material, el software de la aplicacion
opcional del Fill-570 tiene una asignacion de salida discreta Fuera de
tolerancia disponible.

La cantidad de material que serad agregada (en un pesaje de entrada) o
retirada (en un pesaje de salida) de la bascula una vez que la alimentacion
final es apagada. En un proceso de pesaje de entrada, este es el material en
suspension que aun caerd en la bascula después de que la salida de la
alimentacion esté apagada. EI IND570 sustrae el valor de derrame del valor
objetivo para determinar el punfo de corte de la salida de la alimentacion.

Una salida de coincidencia siempre esta activa y no requiere de sefial de
inicio o detencion. Si el peso en la bascula es inferior al objefivo menos el
valor de derrame, las salidas estan encendidas (on). Si el peso esta por
arriba del objefivo menos el valor de derrame, las salidas estan apagadas
(off). Este fipo de salida requiere comunmente l6gica externa al IND570 para
proporcionar el control requerido para sistemas de alimentacion.

Las salidas enganchadas se apagan en el peso objetivo menos el valor de
derrame y permanecen apagadas (independientemente de cambios
adicionales en el peso) hasta que se reciba una sefial de inicio. Las salidas
enganchadas usualmente no requieren légica externa para realizar
secuencias estandar de pesaje de entrada o pesaje de salida. EI IND570
puede manejar gran parte de un proceso de pesaje de entrada o pesaje de
salida cuando se usan salidas enganchadas.
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Salidas
simultdneas

Salidas
independientes

Salida de
alimentacién
rapida
Salida de
alimentacién

Alimentacion
fina

Iniciar

Pausa

Reanudar

Esto describe un modo de operacion de las salidas de alimentacion en un
sistema de alimentacion de dos velocidades. Si el tipo de salida estd
programado como concurrente, las salidas de alimentacion rapida y
alimentacion estan activas al inicio de una comparacién de objetivo, y
continuardn operando hasta que el peso alcance el objetivo menos el valor
de derrame menos el valor de alimentacion fina. En este punto, la salida de
alimentacion rapida se apagarad y la salida de alimentacion permanecera
encendida hasta que el peso alcance el objetivo menos el valor de derrame.

Esto describe un modo de operacion de la salida de alimentacion en un
sistema de alimentacion de dos velocidades. Si el tipo de salida estd
programado como independiente, la salida de alimentacion no se enciende
hasta que se apague la salida de alimentacion rapida. Solamente una
velocidad de alimentacion esta activa en un momento dado. Es lo opuesto
de las salidas simultaneas.

Esto se refiere a la conexion de asignacion de salida fisica que se usa para
la alimentacion mas rdpida en un sistema de alimentacion de dos
velocidades. Esta salida no se utiliza en un sistema de velocidad simple.

Esto se refiere a la conexion de salida fisica que se usa para la alimentacion
mas lenta en un sistema de alimenfacion de dos velocidades. Esta es la
Unica salida de alimentacion que se usa en un sistema de alimentacion de
velocidad simple.

El valor ingresado para la cantidad de material que sera alimentado en la
velocidad mas lenta en un sistema de alimentacion de dos velocidades. Este
valor y el valor de derrame se restan del valor del objetivo para determinar el
punto en el que la salida de alimentacion se apaga.

Cuando se utilizan objetivos enganchados, la condicion predeferminada es
con el enganche puesto en la condicion desactivada (off). Para activar
cualquier salida (on), es necesaria una sefal de inicio. Esta podria ser la
tecla programable INICIAR @ una entrada discreta programada como
Iniciar/reanudar objetivo, o a fravés de la fecla programable CONTROL DE
OBJETIVO &N,

Se proporciona una funcion de pausa en el control de comparacion de
objetivo en caso de que una comparacion deba suspenderse temporalmente.
Esto puede hacerse al presionar la fecla programable PAUSA @ bajo la
tecla programable CONTROL DE OBJETIVO 'IZL 0 al activar una entrada
discreta programada como pausar/cancelar objetivo. Cuando estd pausada,
la energia se inferrumpe para las salidas de alimentacion y alimentacion
rdpida (si se utilizan). Una vez que se ha pausado una comparacion de
objetivo, el proceso puede reanudarse o cancelarse.

Una vez que se ha pausado el proceso de comparacion de objetivo, este
puede reanudarse al presionar la tecla programable REANUDAR <D oal
activar una entrada discreta programada como iniciar/reanudar objetivo.
Cuando se reanuda una comparacion de objefivo, ésta continda usando los
valores originales de objetivo.
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Cancelar Cuando se ha pausado un proceso de comparacion de objetivos, puede
detenerse totalmente al presionar la tecla programable CANCELAR @ bajo la
tecla programable CONTROL DE OBJETIVO 'IZL 0 al activar una enfrada
discreta pausar/cancelar objetivo. Si se selecciona cancelar, el proceso de
comparacion de objetivo se cancela.

2.7.16.1.1. Control de objetivos

El terminal proporciona dos niveles diferenfes de control de objefivos para el modo de fransferencia
de material. Las salidas de enganche deben habilitarse para utilizar cualquier tipo de control
automdtico.

Para aplicaciones simples o aplicaciones que son mds automatizadas y requieren minima entrada
del operador, solo se necesita la tecla programable INICIAR <D para comenzar el proceso de
comparacion de objetivo. El usuario no proporciona ningdn ofro conirol. La comparacion se
ejecuta hasta el final cuando el enganche establece las salidas como FALSAS hasta que se
presiona la tecla programable INICIAR <D la proxima vez.

Para aquellas aplicaciones donde se espera mas conirol del operador para una pausa ocasional o
para cancelar un proceso de comparacion, se utiliza la tecla programable CONTROL DE OBJETIVO
’IZII. Al presionar la tecla programable CONTROL DE OBJETIVO se proporciona una visualizacion
especifica para la comparacion de objetivo con el estado de comparacion y las teclas
programables apropiadas mostradas. Los modos posibles de estado son "Listo", "Ejecutando” o

"Pausado”. Las feclas programables correspondientes son INICIAR (D PAUSAR @ y CANCELAR
@. En la Figura 2-19, Figura 2-20 y Figura 2-21 se muestra un ejemplo de cada pantalla de
confrol de objetivo.

Target Control

Status:

Tecla programable
INICIAR

Figura 2-19: Ejemplo de condicion lista en el control de objetivo

Target Control

Status: Running

Tecla programable
PAUSAR

Figura 2-20: Ejemplo de condicion en ejecucion en el control de objetivo
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Target Control

Tecla programable
- REANUDAR
bTEI'I-LISZ PBEJSEd (INICIAR)

Tecla programable
. CANCELAR
\ @ ] I @ [ CETENER)

Figura 2-21: Ejemplo de condicién pausada en el control de objetivo

2.7.16.2. Aplicaciones Arriba/Abajo

Si se usard la comparacion de objetivo del IND570 para comprobacion de peso esfadistica del
peso de un articulo o producto, la aplicacion puede clasificarse como una aplicacion por arriba/por
abajo. Estos fipos de aplicaciones son generalmenfe manuales pero también pueden ser
automatizados. La pantalla SmartTrac indica la clasificacion del peso colocado en la bascula y las
E/S discretas pueden usarse para activar equipos externos como luces indicadoras o inferruptores
de rechazo. El terminal compara el peso actual con un objetivo ingresado anferiormente con
valores de tolerancia o con limites de zona e indica los resultados. Las siguientes definiciones
explican algunos términos usados en aplicaciones por arriba/por abajo.

Modo por Es el modo de comparacion de objetivo que proporciona tres

arriba/por abajo clasificaciones de zona para el peso colocado en la bascula. La
clasificacion puede ser Por abajo si el peso es inferior al objetivo menos la
tolerancia -, OK si esta denfro del rango de tolerancia, o Por arriba si es
superior al objefivo mds la tolerancia +.

Zonas EI IND570 proporciona tres clasificaciones diferentes o “zonas” en el modo
por arriba/por abajo. Las zonas son Por arriba, OK 'y Por abajo.

Limite superior Si se selecciona un modo de tolerancia de “Valor de peso” en la
configuracion, el IND570 no requiere la entrada de un valor de objetivo. En
este modo, solo se ingresan los limites superior e inferior para la zona OK.
Cuando se programa para este modo, el valor por arriba del limite es el
peso mdximo que serd clasificado como OK. Cualquier peso arriba de este
valor sera clasificado como Arriba.

Limite inferior Si se selecciona un modo de tolerancia de “Valor de peso” en la
configuracion, el IND570 no requiere la entrada de un valor de objetivo. En
este modo, solo se ingresan los limites superior e inferior para la zona OK.
Cuando se programa para este modo, el valor por abajo del limite es el
peso minimo que sera clasificado como OK. Cualquier peso abajo de este
valor sera clasificado como Abajo.

Objetivo El objefivo es el valor de peso ideal para el producto que se esta
probando. Si un contenedor debe pesar exactamente 10 kg, el valor del
objetivo es 10 kg.

Tolerancia El rango de peso arriba y abajo del valor del objefivo que serd aceptable
como “OK” en la comparacion de objetivo. La tolerancia puede ingresarse
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2.7.117.

2.7.17.1.
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como una desviacion del peso en relacion al objetivo, una desviacion de
porcentaje en relacion al objetivo, 0 como un peso absolufo (limites de
zona) dependiendo de la configuracion.

Captura del objetivo

Para ingresar los parametros de comparacion, edite directamente los registros activos o carguelos
con dafos de un registro de la tabla de objetivos.

Edicion directa de archivos activos

Para editar el registro activo directamente:

1.

Presione la tecla programable OBJETIVO %‘ (Consulte la seccion 3.7.6, Teclas

programables, del Capitulo 3, Configuracion, para informacion acerca de como configurar la
pantalla de teclas programables.) Las visualizaciones de las pantallas de valores activos.

Utilice las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse por los campos disponibles
para edicion.

Presione la tecla ENTER para seleccionar un campo para editar.

Dependiendo de si el modo es transferencia de material o por arriba/por abajo, y el tipo de
tolerancia seleccionado, el registro de objetivo activo mostrara diferentes campos para editar.
Utilice las teclas de navegacion y alfanumeéricas para ingresar valores para fodos los campos
segun se necesite.

Por arriba/Por abajo
Transferenci .
: rsn:!:riz_lu de Desviacion de peso 0 % del ml::::c‘:: de
(Cualquier t_lpo de tipo de tolerancia objetivo valor de peso
tolerancia)
Objetivo Objetivo Limite superior
Derrame Tolerancia + Limite inferior
Alimentacion fina Tolerancia -
Tolerancia +
Tolerancia -

Presione la tecla programable OK ¥ para aceptar las ediciones del registro activo.

Presione la tecla programable ESCAPAR (Ese] para regresar a la panfalla de operacion de
pesaje sin guardar las ediciones del registro activo.

NOTA: Las unidades objetivo en el registro activo estan limitadas a unidades seleccionadas
como primarias, secundarias o terciarias. Consulte las secciones Bdscula | Capacidad e
incremento | Unidades primarias y Bascula | Unidades del Capitulo 3, Configuracion para
informacion acerca de la seleccion de las unidades.
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2.7.17.2. Carga de registros de la tabla de objetivos

La fecla programable MEMORIA DE OBJETIVOS @ puede usarse en dos formas para cargar
registros de la tabla de objetivos.

Acceso rapido a Utilice el modo de Exiraccion rapida cuando conozca la identificacion del

registros registro de la fabla de objefivos que va a cargar. Ufilice el teclado numérico
para ingresar la identificacion y después presione la tecla programable
MEMORIA DE OBJETIVOS @ para cargar el registro. Si el registro estd
disponible, los datos se cargan. Si no se encuentra el registro, aparece un
error que indica “No se encontro la identfificacion”.

Seleccion de lista Utilice el modo de Seleccion de lista cuando no conozca la identificacion
del registro de la tabla de objetivos. Para utilizar el modo de Seleccion de
lista:

1.

2.7.17.3. Unidades del objetivo

Presione la tecla programable MEMORIA DE OBJETIVOS @ sin
ninguna enfrada de datos precedente. Aparece la pantalla de busqueda
de objetivos.

Ingrese cualquier dato necesario para especificar su busqueda o deje
las selecciones como estan para extraer fodos los registros.

Presione la tecla programable BUSCAR @]:_I para ver los registros
seleccionados en la fabla.

Utilice las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse por
la lista hasta que se ilumine el registro deseado.

Presione la tecla programable OK 9}{' para cargar el registro
seleccionado de la lista.

Presione la tecla programable ESCAPE @ para regresar a la panfalla
de operacion de pesaje sin cargar el registro.

Si hay unidades secundaria o terciaria establecidas en el IND570, se pueden extraer registros de
objetivos que ufilizan unidades secundarias o ferciarias de la tabla de objetivos hacia el estado de
objetivo activo. EI IND570 convertira el registro extraido en unidades activas cuando se extraiga el
registro. Al presionar la tecla programable OBJETIVO '—I—* se mostraran las unidades originales
como exiraidas de la tabla de objetivos.

Si se intenta extraer un registro de la tabla de objetivos que no usa unidades primarias,
secundarias o ferciarias, aparece el mensaje de error “Falfa de coincidencia de unidades” para
indicar que la extraccion del registro no tuvo exito.
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2.7.18. SmartTrac™

SmartTrac es una visualizacion grdfica del peso en la bdscula, ya sea peso bruto o neto.
SmartTrac en el IND570 ufiliza un fipo de visualizacion de grafico de barras para el modo de
transferencia de material y un grdfico de fres zonas para el modo por arriba/por abajo.

Independientemente del modo de pesaje, hay fres tamarfios diferentes de SmarfTrac que pueden
seleccionarse.

2.7.18.1. Modo de transferencia de material

La pantalla SmarfTrac de fransferencia de material puede configurarse como Pequena, Mediana o
Grande. Cada famario proporciona informacion diferente de objefivo y peso en la pantalla. La
Figura 2-22 muestra el tamano pequerio, la Figura 2-23muestra el tamafo mediano y la Figura
2-24 muestra el tamafio grande.

Presentacion de peso

SmariTrac
indicando peso
en objetivo

Cap 1 t/d=1 kg

Presentacion

SmartTrac

B

Escala Vernier

Pantalla de peso

SmartTrac

e Valor de folerancia
rd SUDETION

Valor de folerancia
inferior

Peso objefivo

Figura 2-24: SmartTrac de transferencia de material, grande
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Aunque la panfalla de grdfica de barras parece ser una pantalla contfinua, en realidad puede
dividirse en cuaifro zonas separadas. La Figura 2-25 ilustra estas.

10% del vemier 1ol Objetivo  +Tol

objetivo '
B Ac D

Figura 2-25: zonas de la pantalla de grdfica de barras SmartTrac

2.7.18.1.1. Tolerancia por abajo

BN

La zona de tolerancia Por abajo (A) representa la cantidad de material desde el 10% del valor
objetivo hasta el objetivo menos el valor de folerancia negativo. La grafica de barras comienza a
llenar la zona A cuando se ha agregado mas del 10% del objetivo. No se muestra llenado hasta
que el peso en la bascula llegue al punto del 10%.

B Al

La zona B representa la zona de folerancia aceptable debajo del valor objetivo.

A

Cuando el valor medido equivalga exactamente al valor objefivo, aparece una indicacion de
friangulo no llenado.

2.7.18.1.2. Tolerancia por abajo aceptable

2.7.18.1.3. En el objetivo

2.7.18.1.4. Arriba de folerancia aceptable

AC

La zona C representa la zona de folerancia aceptable por arriba del valor objetivo.

AN D

La zona D representa la zona de folerancia no aceptable por arriba del valor objetivo. Si el valor
medido es suficientemente grande que el nimero de columnas de visualizacion en la grdfica de
barras requerido para la visualizacion excede el nimero disponible, la grdfica de barras se satura
y los incremenfos posteriores en el valor medido no la afectan.

2.7.18.1.5. Tolerancia por arriba
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2.7.18.1.6.
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B Cuando se utiliza el firmware del IND570 bdsico en el modo de fransferencia de material, no
hay salidas discretas que indicaran un estado de folerancia por abajo o por arriba durante un
ciclo de transferencia de material. Las asignaciones disponibles de salidas discretas por arriba
y por abajo estan solamente activas en el modo por arriba/por abajo.

Si se requiere una salida discreta de estado de tolerancia para una aplicacion de transferencia
de material, el software de la aplicacion opcional del Fill-570 tiene una asignacion de salida
discreta Fuera de folerancia disponible.

Velocidad de llenado de la grdfica de barras

En una operacion de transferencia de material, el material se pesa hacia un recipiente en la
bascula (o de dosifica hacia fuera del recipiente en la bascula) hasta que el peso medido esté
dentro de un limite de tolerancia aceptable. Por lo general, el material se agrega rapidamente
cuando el contenedor estd cerca de vaciarse y mas lenfamente conforme el peso medido en la
bascula se aproxima al valor objetivo deseado. Esfo es especialmente cierto en el llenado manual
y en las operaciones de lotificacion. Para ayudar a mantener un buen rango dindmico en ambas
regiones (cerca de cero y cerca del objetivo), la velocidad a la que el SmartTrac de fransferencia de
material se llena es diferente a las diferentes secciones de la grdfica de barras.

En la mayoria de las aplicaciones de transferencia de material, las secciones Ay D parecerdn
llenarse a una velocidad mucho mas lenta que las secciones B y C. Esto es porque las secciones
A'y D generalmente representan un rango de peso mucho mads grande, donde las secciones By C
representan solamente unos pocos incrementos. La proporcion general de la velocidad de llenado
de la grdfica de barras a la ganancia de peso es mucho mds alta en las secciones Ay D.

Cuando la grafica de barras alcance la seccion B, el SmarfTrac parecerd moverse muy
rapidamente hacia el objefivo. Este es un concepto importante que se debe entender para la
capacitacion adecuada del operador. El operador debe entender que cuando se usa el SmariTrac
durante un proceso de llenado manual, la velocidad de adicién de material a la bascula debe
reducirse a medida que la grafica se acerca a la seccion B, o los valores de folerancia objefivo y
superior se excederdn rapidamente.

Vernier

Para ayudar a un operador a juzgar el valor final con mas precision durante el llenado manual, en
la parte superior del SmartTrac de transferencia de material hay un vernier. Este vernier es una
pantalla pequefia auxiliar que se usa con la pantalla del SmartTrac principal para mostrar la
ganancia (o pérdida) de peso en incrementos mds finos que en el SmariTrac fijo. Este aparece
como una linea vertical en el borde superior del grdfico de barras (Figura 2-22, Figura 2-25),
moviéndose de izquierda a derecha. En la seccion B, el vernier viaja de izquierda a derecha a 1/3
de la velocidad de la grafica de barras, y su proporcion velocidad/peso permanece constante
mientras se muestra.

Las pruebas han mostrado que si un operador consulta el vernier durante el proceso de llenado
manual, la oportunidad de enconfrar el valor objetivo dentro de las folerancias es mucho mayor,
puesto que la grafica de barras del SmartTrac principal se hace mds sensible con la adicion de

peso cuando estd dentro de la zona de tolerancia.
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2.7.18.2. Modo por arriba/por abajo

Se pueden seleccionar fres tamanos de Arriba/Abajo de SmartTrac en la configuracion. Cada
tamario proporciona informacion diferente de objetivo y peso en la pantalla. La Figura 2-26
muestra el tamafo pequeno, la Figura 2-27 muestra el tamafio mediano y la Figura 2-28 muestra
el tamano grande.

I Observe que la Figura 2-26 muestra una pantalla combinada con grdficas que indican por
abajo, OK 'y por arriba en forma simultdnea. Esto no es operacion normal.

Presentacion de
peso

SmartTrac

Presentacion de peso

SmartTrac

Descripcion del
obietivo

SmartTrac

Valor de folerancia
superior

Figura 2-28: Pantalla por arriba/por abajo, grande

2.7.18.2.1. Menos del 10% del objetivo

Hasta que el peso en la bdscula llegue a 10% del valor del objetivo, el simbolo Por abajo se
muestra como un simbolo de linea punteada -:.j_-5_ % o BEE) | \os salidas discretas estan
inhabilitadas. El simbolo de zona Por abajo se hace solido y las salidas discretas se hacen activas
cuando el peso en la bascula es mayor del 10% del peso obijetivo.
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2.7.18.2.2. Zona Por abajo

La zona Por abajo se muestra a la izquierda en la Figura 2-26 y en la Figura 2-27. Esta
clasificacion de zona se muestra cuando el peso en la bascula es mayor del 10% del objetivo
pero menos del valor objetivo menos el valor de tolerancia - (es decir, el valor mds alto en la
seccion A de la grdfica, Figura 2-25). Si se ha asignado una salida discreta a la zona Por abajo,
esta salida estard activa (on) cuando el peso esté en esta zona.

2.7.18.2.3. Zona OK

Cuando el peso en la bascula esta entre el objetivo menos la folerancia - y el objetivo mas la
tolerancia + (es decir, denfro de las secciones B y C, Figura 2-25), se muestra el simbolo OK. Este
simbolo es el mismo para todos los tamafios de SmartTrac. Se muestira en el centro en la Figura
2-26. Si se ha asignado una salida discreta como Tolerancia - OK, esa salida estard activa (on)
cuando el peso esté en esta zona.

2.7.18.2.4. Zona Por arriba

La zona Por arriba se muestra a la derecha (seccion D) en la Figura 2-26 vy en la Figura 2-28.
Esta clasificacion de zona se muestra cuando el peso en la bascula es mayor que el valor objetivo
mas el valor de tolerancia +. Si se ha asignado una salida discreta como zona Por arriba, esta
salida estard activa (on) cuando el peso esté en esta zona.

2.7.19. Comparadores

Los cinco comparadores en el IND570 son puntos de ajuste simples, no enganchados, usados
para comparar el valor de peso activo (o velocidad) con un valor de objetivo absoluto (o
velocidad) o un rango de peso definido. La fuente para la comparacion puede ser el peso bruto, el
peso mostrado, el peso absoluto mostrado, la velocidad o la velocidad absoluta.

Los comparadores se controlan ya sea por coincidencia (por abajo o por arriba de un valor
objetivo absoluto) o por comparacion con un rango. El paradmetro Activo dentro de la configuracion
del comparador determina el modo de conirol en el que opera un comparador. Cuando el
parametro Activo es <, <=, =, >= 0 >, la fuente seleccionada (peso o velocidad) se compara con
un valor objetivo simple. Cuando el valor Activo es >_ _< (denfro de un rango) o _<>_ (fuera de
un rango), la fuente seleccionada (peso o velocidad) se compara con un rango definido por
valores de limite (bajo) y limite alfo.

La tecla programable COMPARADOR ~ |<_ permite la vista directa de los comparadores desde la
pantalla de inicio. Esta panfalla de vista muestra la identificacion, descripcion, limite, unidad,
limite alfo (si es aplicable) y operador activo de cada comparador. Solo el o los valores de limite
pueden editarse a fravés de la fecla programable COMPARADOR. Para modificar parametros que
no sean limites, se debe ingresar en la pantalla de configuracion de los comparadores en la
configuracion.
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COMPARATOR 1 _ COMPARATOR 1

Source

Figura 2-29: Pantalla de configuracién de comparador

Para tener acceso a una pagina de edicion del limite de comparador directamente desde la
pantalla de inicio, presione la tecla programable COMPARADOR "|(_, use las feclas ARRIBA/ABAJO

para seleccionar el comparador deseado de la lista y presione la tecla programable EDITAR / Si
la identificacion (ID) del comparador se conoce, presione el numero de identificacion del
comparador y luego la tecla programable Comparador. Esto exiraerd rapidamente la pagina de
edicion de limite del comparador especificado.

2.7.19.1. Comparadores y salidas discretas

Los comparadores estan disefiados para usarse con salidas discretas. La funcion de un
comparador es activar una salida discreta basado en los parametros del comparador. Cada
comparador en el IND570 tiene una salida discreta asignable que se activard cuando se cumplan
las configuraciones del comparador. Consulte el Capitulo 4, Aplicaciones, para mads informacion
acerca de la configuracion y uso de comparadores con E/S discretas.

2.7.19.2, Comparadores de valor de objetivo

La salida discreta asignada para un comparador de valor objetivo (coincidencia) serd activada
cuando la fuente seleccionada es VERDADERA en relacion a la seleccion en el parametro Activo del
comparador.

2.7.19.2.1. Ejemplo

La fuente es velocidad. El operador Activo es <= (menor o igual que) v el limite es 100 kg/min. La
salida estara activada (ON) cuando la velocidad esté por abajo de 100 kg/min y se apagard (OFF)
cuando el valor medido alcance 100 kg/min.

Consulte la seccion Bascula | Velocidad en el Capitulo 3, Configuracion para mas informacion
acerca de la funcion Velocidad.

2.7.19.3. Comparadores de rango

En el caso de un comparador de modo de rango, la salida asignada se activara cuando la fuente
seleccionada sea VERDADERA con relacion al (los) parametro(s) Activo(s). La configuracion del

limite establece el menor de los dos valores que definen el rango. La configuracion del limite alfo
define el valor superior del rango.
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Ejemplo

La fuente es peso bruto. EI operador Activo es >_ _< (denfro de un rango). El limite es 300 kg y el
limite alto es 800 kg. La salida estara activada (ON) cuando el peso bruto medido esté entre 300
y 800 kg. Si el peso cae por abajo de 300 kg o excede 800 kg, la salida se apagard (OFF).

Ejemplo

La fuente es peso bruto. EI operador Activo es _><_ (fuera de rango). El limife es 200 Ib y el limite
alto es 400 Ib. La salida estard activada (ON) cuando el peso bruto medido es 200 Ib 0 menos y
400 Ib 0 mas alto. Si el peso bruto mide entre 201 Ib y 799 Ib, la salida se apagara (OFF).

Acceso directo a memoria alibi

La memoria alibi almacena datos de transacciones individuales que pueden extraerse para
propositos de verificacion. La informacion almacenada en la memoria alibi incluye:

o \Valor del contador de transacciones
e Fecha y hora de la fransaccion
e Pesos bruto, neto y fara, incluyendo unidades de medida

Vista e impresion de memoria alibi

1. Presione la tecla programable Alibi Alibyi si estd programada como una de las posiciones de
inicio o presione la tecla programable REPORTES |~ | si estd programada como una de las
teclas programables iniciales y luego seleccione Memoria Alibi en el cuadro de seleccion.

1. Presione la tecla programable VER TABLA ,@E Aparece la pantalla para ver la busqueda de
memoria alibi.

2. Utilice los cuadros de seleccion y los campos de ingreso de datos para ingresar informacion
especifica para limitar la busqueda, o no ingrese ningun limite de busqueda para ver toda la
informacion de la tabla de memoria alibi.

3. Presione la fecla programable INICIAR BUSQUEDA @]3 Aparece la pantalla para ver los
resulfados de la busqueda de memoria alibi. Los registros estan ordenados por fecha y hora y
el registro mas reciente se muestra de ulfimo.

4. Presione la tecla IMPRIMIR % en esta pantalla para imprimir toda la tabla de memoria alibi
seleccionada.

La memoria alibi también puede exporfarse desde el terminal a través de la tecla programable USB.
Consulte la seccion 2-53 Transferencia de archivo USB del Capitulo 2, Operacion para mas
informacion.

Busquedas de tabla y registros

Se puede usar una funcion de busqueda para consultar informacion especifica en cualquiera de las
tablas v registros del IND570. El acceso a esta funcion de busqueda de tabla puede ser a través de
varios métodos, incluyendo la tecla programable TABLA DE TARA <T> la tecla programable TABLA

DE OBJETIVOS @ la tecla programable ALIBI Alibi, la tecla programable REPORTES [~y desde
dentro de la configuracion.
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2.7.21.1. Bisqueda de una tabla o registro

1. Ingrese a la tabla que desea ver a fravés del méfodo apropiado. Consulte el Apéndice B,
Estructura de la tabla y archivo del registro para mas informacion acerca de archivos de tablas
y registro especificos.

2. Presione la fecla programable VER TABLA ,@E Aparece la pantalla para ver la bdsqueda.

3. Utilice los cuadros de seleccion e ingreso de datos para ingresar informacion especifica para
limitar la busqueda, o ingrese * (el cardcter “comodin®) para ver toda la informacién de la
tabla.

4. Presione la fecla programable INICIAR BUSQUEDA (J}. Aparece la pantalla de vista de
busqueda con los resultados de la busqueda.

2.7.22. Reportes

Pueden generarse, verse e imprimirse varios reportes estandar desde las tablas de la base de

dafos. Los reportes incluyen:

e Memoria alibi

o Tabla de tara

o Tabla de objetivos

La tecla programable REPORTES ﬂj debe mostrarse en la pantalla de inicio para generar reportes

de tabla. De ofra forma, la fabla de reportes sélo puede generarse en configuracion. Ademads, debe

configurarse un puerfo serial, Ethernet o USB con su asignacion o reporfes para que se habilite la
impresion de reportes.
2.7.22.1. Generacion de un reporte
1. Presione la tecla programable REPORTES . Aparece la panfalla Reportes (Figura 2-30.
Cuadro de seleccion
TIPO
Tecla programable Tecla programable
VER TABLA BORRAR TOTALES
Tecla programable
Tecla programable IMPRIMIR
SALIR ‘
Figura 2-30: Pantalla de reportes

2. Utilice las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar el fipo deseado de reporte de
tabla de base de dafos en el cuadro de seleccion.

3. Latecla programable BORRAR TOTALES aparece cuando se selecciona la tabla de tara o la
tabla de objetivos. Presione la tecla programable BORRAR TOTALES para borrar los totales en
la tabla seleccionada. Aparece una advertencia que requiere verificacion acerca de que el
usuario quiere borrar los totales de la tabla.

4. Presione la tecla programable IMPRIMIR en esta pantalla para imprimir el reporte complefo
seleccionado.
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Presione la tecla programable SALIR para regresar a la pantalla de inicio.

Para seleccionar e imprimir un subconjunfo de registros de una tabla, presione la tecla
programable VER TABLA . Aparece la pantalla de busqueda para el tipo de reporte
seleccionado (vea la Figura 2_31).

Cuadro de seleccidl

de comparaciol
Tecla programable
BUSCAR

Figura 2-31: Pantalla de bisqueda (tabla de tara)

7. 7. Presione la tecla programable BUSCAR para ver todos los datos en la tabla. Solo los
campos habilitados en configuracion aparecen en las fablas.

8. Para limifar los datos:

a. Utilice el cuadro de seleccion del campo de busqueda para seleccionar un campo de
busqueda deseado (por ejemplo, buscar campos para la tara de tabla que incluya
Descripcion, Identificacion, n, Tara y Total).

b. Utilice el cuadro de seleccion de comparacion para seleccionar como seran limitados los
dafos [menor que (<), menor que o igual a (<=), igual a (=), mayor que o igual a (>=),
mayor que (>), 0 no igual a (<>) estan disponibles en el cuadro de seleccion].

c. Utilice el feclado numeérico para ingresar el factor limitanfe en el cuadro de texto (el
cardcter * es el cardcter “comodin” y produce todos los resultados).

d. Presione la tecla programable BUSCAR para ver los datfos limitados en la tabla. Los
registros de resultados de busqueda siempre estan ordenados por identificacion (del
numero menor al mayor de identificacion). Use las feclas con flechas para desplazarse a
la izquierda y a la derecha para ver columnas adicionales. La Figura 2_32 es un ejemplo
de resultados de busqueda para una tabla de fara, con dos vistas que muestran todas las
columnas de datos disponibles.

Figura 2-32: Resultados de bisqueda de table de tara

2.7.23. Estados de inactividad de la bascula de piso sin cable SICSpro

Para extender la vida util de la bateria, cuando la plataforma de la bascula de piso sin cable (CFS,
Cable-Free Floor Scale) no se usa durante un periodo definido en el modo de configuracion
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avanzada (ASM), el médulo Bluetooth entrard en un estado inactivo, la plataforma dejara de
tfransmitir dafos de peso al terminal y el terminal mostrard una linea interrumpida en lugar de un
peso. Aparecerd un mensaije alternante debajo de la linea del sistema: “Plataforma inactiva” y
“Agregar peso para activar”.

Para activar la bdscula, debe darse a la plataforma una sacudida subita y firme; no es suficiente
colocar simplemente peso en la bascula. Una vez activa, la plataforma puede necesitar algun
tiempo para comenzar a fransmitir un peso estable. Durante este periodo, el ferminal mostrard una
linea interrumpida en lugar de peso, y debajo de la linea del sistema aparecerd el mensaje
“Bascula calentando”. Una vez que la bascula esté lista, el ferminal recibird datos de peso y la
pantalla principal volverd al estado normal.

2.8. Hospedaje USB

El IND570 ofrece un puerfo USB estdndar clasificado como hospedador 2.0 Full Speed (12
Mbps/1.5 Mbps) clase HID y clase almacenamiento masivo. El puerfo USB tiene un receptdculo
tipo A y proporciona +5 V a un maximo de 500 mA para dispositivos conectados.

AVISO

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570xx O PARA USO EN AREAS
PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 0 ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS NO PELIGROSAS.

* Solo son compatibles los formatos de unidad flash USB FAT y FAT32
E * La capacidad maxima compatible de la unidad flash USB es 32 GB

I * Pueden conectarse varios servicios al mismo tiempo a fravés de un concentrador externo
usB

I * La conexion directa del IND570 a una impresora o PC para fransferencia de datos no es
compatible.

El puerto de hospedaje USB ofrece las siguientes funciones:

* Conexion a un teclado externo QWERTY, memoria USB, lector de codigo de barras u otra clase
de producto de dispositivo USB, 0 modulo Wi-Fi.

e Enfrada directa de (codigo de barras) escaneado hacia varias aplicaciones de IND570 (por
ejemplo, campos de identificacion [ID]) Consulte en la seccion D.1.3.1 una lista de lectores
de cddigos de barra que se sabe que son compatibles.

¢ Recopilacion y almacenamiento de datos para plantillas de impresion y salidas por solicitud.
¢ Transferencia de archivos entre el IND570 y un dispositivo de memoria USB.

e (Conexion de un modulo Wi-Fi para conectividad de red inalambrica.

e Actualizacion de nuevo software.

e Respaldo y almacenamiento de configuracion y calibracion de terminal.

e (Carga de archivos de aplicacion personalizados de TaskExpert.
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2.8.1. Puerto de hospedaje USB, configuraciones predeterminadas

El puerto de hospedaje USB, estandar en la tarjeta principal del IND570, puede usarse para
enfrada de dafos desde un teclado externo o lector de cddigo de barras, o para transferir archivos
seleccionados hacia o desde el terminal. De manera predeterminada, el puerto USB estd
inhabilitado. El acceso al puerto USB debe habilitarse en la configuracion anfes de que el IND570
reconozca la presencia v fipo del dispositivo USB conectado.

Presione la tecla programable INGRESAR A CONFIGURACION 4@ y navegue a Comunicacion |
Acceso/Seguridad | USB para habilitar el uso del puerto de hospedaje USB. Si la seguridad del
usuario aun no estd habilitada, no se requiere acceso de usuario para habilitar el puerto USB. Una
vez que se habilite el puerto, se reconocerd automaticamente un dispositivo USB para usarse con
el IND570 cuando esté conectado.

2.8.2. Conexion del puerto de hospedaje USB

Cuando se conecta un dispositivo de almacenamienfo masivo (una farjeta de memoria USB) al
IND570, el terminal identifica automaticamente el tipo de dispositivo y defermina que su propdésito
es el almacenamienfo de datos. El tiempo que tarda para que un dispositivo de memoria sea
reconocido depende de su famafio. Cuanto mads grande sea la memoria, mayor es el tiempo de
reconocimiento.

Cuando se conecta un teclado externo o lector de cédigo de barras al IND570, el usuario debe
identificar su funcion (Figura 2-33).

Cap 1.2 t/d=0.1 kg

Figura 2-33: Indicacién de identificacion de dispositivo USB

Si la funcion es “teclado’, los datos enfrantes se manejaran como una linea de datos continua. Si

la funcion no es identificada como ‘teclado’, los datos entrantes se enviardn a través del analizador
sintdctico de la plantilla de enfrada donde pueden eliminarse caracteres iniciales y finales de la
linea de datos. Cuando se envian datos entrantes al analizador sintdctico de datos, también puede
asignarse una funcion especifica, por ejemplo la seleccion de una identificacion de registro de
tabla. Consulte la seccion Comunicacion | Plantillas | Entrada del Capitulo 3, Configuracion, para
informacion adicional acerca del analizador sintdctico de la plantilla de entrada.

2.8.3. Transferencia de archivos USB

Para mejorar la facilidad y funcionalidad al importar y exportar archivos hacia y desde el ferminal,
se puede fener acceso a una funcion de fransferencia de archivos USB al presionar la tecla
programable USB USB (Figura 2-34).

Cuando se presiona la tecla programable, se presenta al usuario una opcion, ya sea escribir un
archivo en un dispositivo de memoria USB o leer un archivo del dispositivo de memoria USB. Una
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vez que se seleccione la accion, puede elegirse el tipo de archivo. La fransferencia de archivo se
ejecuta al presionar la fecla programable INICIAR <D

Cap 1000 1b/d=0.1 1b

00 !

Tecla programable de

fransferencia de @@{E}
i ——
| %

archivo USB

Cuadro de
seleccion de
accién

Cuadro de
seleccién de
archivo

Tecla programable
INICIAR

Figura 2-34: Pantallas de funcién de transferencia de archivo y seleccién de archivo USB

La Tabla 2-6 describe los archivos que pueden transferirse mediante la tecla programable USB
USB. El tamafio maximo de archivo que puede transmitirse a tfravés de USB es 4 GB.

Tabla 2-6: Archivos disponibles para transferencia a través de la tecla programable USB

Formato
Tipo de archivo Exportar* Importar* de
archivo
Registro de accion (solo disponible con el software de la S No .CSV
aplicacién Fill-570)
Memoria alibi Si No .CSV
Informacién de prueba de calibracion y peso Si Si xt
Registro de cambios Si No .CSV
Registro de errores Si No .CSV
Registro GWP Si No .CSV
Pruebas GWP con informacion de peso Si Si Ixt
Estado del terminal Si No Ixt
Registro de mantenimiento Si No .CSV
Registro de desempefio de POWERCELL Si No .CSV
Estadisticas Pac )
(solo disponibles cuando el software de la aplicacién compatible Si No xt
estd habilitado en el ferminal)
Reporte de informacion de servicio Si No Ixt
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Formato
Tipo de archivo Exportar* Importar* de

archivo
Tabla de tara Si Si .Csv
Tabla de objetivos Si Si .CSV
Tablas AO, A3 — A9 Si Si .Csv

Si el archivo ya existe en el terminal (en una importacion) o en el dispositivo de memoria USB (en
una exportacion), se muestra una advertencia. El usuario puede elegir ya sea sobrescribir el
archivo existente o cancelar el proceso.

Para asegurar la funcion adecuada del ferminal, anfes de que un archivo importado se guarde en
la memoria del terminal, se verifica la infegridad de los datos del archivo. Si existen problemas con
el archivo (por ejemplo, demasiados campos, nimero o tipo de caracteres, o famaro del archivo
no valido), se muestra un mensaje de error emergente y la importacion del archivo se cancela
automaticamente.

Si ocurre un error de lectura o escritura durante el intercambio de archivo USB, se muestra un error
sincrono (mensaje emergente) para notificar el error al usuario.

2.8.4. Impresion en USB

Para ejecufar una impresion exitosa en USB, la conexion USB debe configurarse con una
asignacion de salida por solicitud y vincularse a una plantilla de impresion y activador asociado
con el puerto USB (consulte el Apéndice C, Comunicaciones.

Cuando se envia una plantilla de impresion a una unidad flash USB por primera vez, el IND570
creard automaticamente una estructura de archivo en el directorio raiz del dispositivo USB. El
nombre de archivo de nivel superior es “IND570". Dentro de la carpefa IND570 hay carpetas para
terminales individuales. El nimero de serie Unico de cada terminal se usa como el nombre de
archivo. La Figura 2-35 muestra la estructura del archivo que el IND570 crea durante un respaldo
completo. Las carpetas en la carpeta del numero de serie solo serdn creadas a medida que el
IND570 introduce datos en ellas durante la transferencia/captura de dafos.

’W‘ Numeros de serie
’ ’m‘ de terminales
B3456789

~coNFiG
_ IMPRIMIR
 REPORTES
TN

| TASKEXPERT

— PLANTILLAS |

Figura 2-35: Estructura del archivo USB
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Cuando se configura un puerto USB para recibir una salida por solicitud (imprimir), se crea un
archivo .1xt con el nombre de la plantilla que esta siendo imprimida para recolectar los datos de
cada impresion que se ejecufe. El famafio maximo del archivo de fexto de plantilla creado y
almacenado en una unidad flash USB estd limitado a 5 MB, o al espacio libre disponible en la
unidad flash USB, o que sea menor.

Se muestra una advertencia correspondiente ya sea en la linea del sistema 0 como mensaje
emergente cuando el archivo de fexto esta lleno al 75%. Se muestra una segunda advertencia
cuando el archivo .txt estd al 95% y recuerda al operador que el archivo debe vaciarse pronto. Si
el archivo .ixt excede 5 MB, no se grabardn nuevos registros en el archivo .ixt y se proporciona un
mensaje emergente que informa que el archivo de texfo estd lleno. El usuario debe ahora remover
o eliminar el archivo .txt de la unidad USB y reinstalar dicha unidad para imprimir registros
adicionales.

2.9. Operacion de Wi-Fi

El modulo Wi-Fi opcional para el IND570 se comunica a través del puerto USB del terminal y
proporciona una conexion Wi-Fi que cumple las normas IEEE 802.11 a/b/g/n. Hay dos versiones
disponibles. Una esta disefiada para instalarse en la caja del IND570 para ambientes adversos y
sobresale del panel posterior a fraves de una cubierta a hermética al agua semitransparente. La
ofra version estd disefiada para montarse en forma remota usando su cable USB de 1.3 m/4.2
pies. La version remota incluye un soporte de montaje y una carcasa profectora.

Figura 2-36: Opciones del médulo Wi-Fi

La conexion Wi-Fi es de doble banda, que funciona con 2.4 y 5 GHz, y es completamente
alimentada por los +5 V en el puerto USB. EI mejor protocolo de seguridad disponible (WEP
64/128, WPA, WPA2, TKIP y AES/CCMP, LEAP, PEAP, EAP-TLS) se selecciona automaticamente
durante el proceso de inicializacion. En ambientes ideales, el modulo puede comunicarse
distancias de hasta 150 metros (500 pies).

I Para el acceso por Wi-Fi a IND570, el punto de acceso debe tener 802.11D desactivado, y
2,4 0 5,0 GHz seleccionado.

Un LED multicolor en el moédulo indica su estado y, cuando estd conectado, la infensidad de la
sefal se muestra a la derecha de la linea de metrologia en la pantalla del ferminal IND570.
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Cuando el médulo Wi-Fi opcional esta instalado, se proporciona acceso inaldmbrico para los
méfodos de comunicacion descritos en las siguientes secciones.

Servidor de datos compartidos

El servidor de datos compartidos es la funcion predeterminada para la opcion Wi-Fi, la cual
proporciona acceso al servidor de dafos compartidos siempre y cuando no haya ninguna
asignacion configurada para el puerto Wi-Fi. Si se ha asignado una conexion al puerto Wi-Fi, el
servidor de datos compartidos dejara de estar disponible a través de Wi-Fi.

Consulte la seccion C.10., Servidor de datos compartidos, para obtener mas defalles acerca del
servidor de datos compartidos a fravés del puerto Wi-Fi.

Salida por solicitud

La operacion de la salida por solicitud del puerto Wi-Fi es similar a la operacion del puerto EPRINT
para Ethernet. Un dispositivo en la red puede registrarse para los dafos y recibir datos de plantilla
de acuerdo con la asignacion de conexion. El dispositivo externo debe abrir una conexion con el
puerto Wi-Fi seleccionado en la direccion IP de Wi-Fi para poder registrar. Despues de registrar,
cuando se activa una salida por solicitud, los datos de la plantilla seleccionada estaran
disponibles para el dispositivo externo.

Pantalla remota

Un IND570 configurado como pantalla remotfa para un terminal primario puede conectarse a un
punto de acceso inaldmbrico con la opcion Wi-Fi. En esta configuracion, cuando se presionan las
teclas BORRAR, TARA, IMPRIMIR y CERO en la pantalla remofa, el caracter ASCII correspondiente
(C, T, Py Z) se fransmitira al terminal primario.

En esta aplicacion, los datos continuos del peso desde el terminal primario se reciben via Wi-Fi y
se muestran en la panfalla remota.

Consulte la seccion 4.6.4., Configuracion utilizando la comunicacion Wi-Fi, para conocer defalles
acerca de la configuracion del puerfo Wi-Fi para usarse como asignacion de pantalla remota.

SICS

Cuando la conexion del puerto Wi-Fi esta asignada a SICS, el puerto proporcionard comunicacion
bidireccional a un "host" que utiliza comandos y respuestas SICS.

Consulte la seccion C.7., Profocolo de conjunto de comandos de interfaz estandar (SICS), para
obtener mds detalles acerca de la comunicacion con el IND570 usando la interfaz SICS en el
puerto Wi-Fi.

FTP

Los archivos pueden enviarse o exiraerse del terminal en cualquier momento a través de FTP,
usando el puerto 21 del puerfo Wi-Fi. La funcion FTP de Wi-Fi se comporta como la funcion FTP en
el puerto Ethernet.

Consulte la seccion C.11., Transferencia de archivos, para obtener mas detalles acerca del envio
de archivos desde el IND570 a través del puerto Wi-Fi.
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I Algunos programas de FTP (por ejemplo, FileZilla), no pueden usarse con la opcion Wi-Fi para
transferencia de archivos porque hacen dos conexiones simultaneas, y el médulo Wi-Fi del
IND570 soporta solo una conexion.

2.10. Manejo de error, informacion de diagndstico y
opciones de servicio

2.10.1. Clasificacion de error
En el ferminal IND570 se detectan dos clases de errores: sincronos y asincronos.
2.10.1.1. Errores sincronos

Los errores sincronos son aquellos que ocurren como resultado directo de la interaccion de un
usuario con el terminal. Un ejemplo de error sincrono es infentar ejecutar un comando de cero
cuando el peso en la bascula esta fuera del rango de cero de boton de presion. EI IND570
mostrard una ventana de mensaje emergente para ayudar al usuario a ver la causa y efecto
inmediato de sus acciones. La Figura 2-37 muestra un ejemplo de ventana de mensaje de error
sincrono.

Cap 1200 1b/d=8.1 1b

Figura 2-37: Mensaje emergente de error sincrono

Para proceder con la operacion después de que se muestra la ventana de error sincrono, debe
presionarse la fecla ENTER para aceptar la condicion de error. La aceptacion con ENTER puede
iniciarse en el teclado del terminal, con la tecla ENTER de un teclado externo o con una entrada
discrefa asignada como ENTER. No se permite ninguna ofra funcion de usuario hasta que se
acepta el error sincrono.

2.10.1.2. Errores asincronos

Los errores asincronos son errores del sistema que no ocurren como resultado directo de la
interaccion del usuario con el terminal. Cuando ocurre un error asincrono, el usuario recibe una
alerta a través de un mensaje temporal en la linea del sistema en la pantalla. Algunos ejemplos de
error asincrono son los errores de comunicacion de PLC y de E/S discretas remofas (vea la Figura
2-38).
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Figura 2-38: Mensaje de la linea del sistema de error asincrono
2.10.1.3. Errores de clasificacion doble

Algunos errores del terminal pueden tener clasificacion doble, ya sea como sincronos (cuando se
activan por la accion del usuario) o asincronos (cuando se inician mediante una enfrada de
interfaz de PLC o discreta remota). Un comando de cero fallido es un ejemplo del tipo de error que
puede clasificarse como doble.

2.10.2. Registro de errores

El IND570 proporciona un registro de errores que registra los detalles de los errores. Como regla
general, los errores asincronos se registran mientras que los sincronos no. Cada registro de error
incluye:

e Fecha y hora del error.

e Un codigo de error generado con cada instancia de error para dar informacion acerca de la
causa del error.

¢ Un mensaje de texto asociado para inclusion en reportes o alertas de correo electronico.

Consulfe la seccion Mantenimiento | Configurar/Ver | Registro de errores en el Capitulo 3,
Configuracion y el Apéndice B, Estructura de la tabla y archivo del registro, para mas informacion
acerca del registro de errores del IND570.

2.10.3. Extraccion de informacion

Presione la tecla programable EXTRACCION DE INFORMACION ﬁ) para acceso a la pantalla de
extraccion. Aparecen varias teclas programables, cada una con acceso a informacion especifica
del terminal.

RECALL

IP: 172

InTouch: Online

Figura 2-39: Vista de extraccién de informacién
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2.10.3.1. Extraccion de peso

Presione la tecla programable EXTRACCION DE PESO ﬁ para mostrar las lecturas de peso bruto,
de tara y neto para la bascula.

2.10.3.2. Informacion del sistema

Al presionar la fecla programable INFORMACION DEL SISTEMA 1 aparece la informacion del
sistema, incluyendo el nimero de modelo y de serie del ferminal, la identificacion del terminal no.
1, la identificacion del terminal no. 2, la identificacion del terminal no. 3 e informacion del software
y hardware insfalados. La informacion de identificacion del ferminal se ingresa en la configuracion
Consulte la seccion 3.7.1, Dispositivo, en el Capitulo 3, Configuracion, para mas informacion
acerca del ingreso de informacion de identificacion del terminal. Los campos del hardware y
software instalados se llenan automdticamente.

Figura 2-40: Vista de informacién del sistema

Tenga en cuenta que si una impresora estd conectada a IND570, y Smart Print se ha configurado
correctamente como se describe en la seccion 3.8.5.1, Creacion y edicion de asignaciones de
conexion, la informacion de la impresora también se mostrard en la pagina de Recuperacion de
informacion del sistema.

Figura 2-41: Informacion de la impresora mostrada en Vista de informacion del sistema

Esta informacion del sistema puede imprimirse con la tecla programable IMPRIMIR a través
de cualquier conexion con una asignacion de reporte.

2.10.3.2.1. Extraccion de Wi-Fi

Si la opcion Wi-Fi estd instalada en el IND570, se mostrard una fecla programable EXTRACCION
de Wi-Fi. Esta tecla programable proporciona acceso para ver varios datos del sistema Wi-Fi,
incluyendo SSID, canal operativo, tipo de seguridad usado, infensidad de la sefial, direccion IP,
MAC del modulo Wi-Fi, nombre de identificacion del médulo Wi-Fi, modulo de S/N, modulo de
version de firmware y BSSID.
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2.10.3.2.2.

2.10.3.2.3.
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Figura 2-42: Pantallas de extraccion de Wi-Fi

El valor de la intensidad de la sefal (RSSI) es activo cuando se ve la pantalla de extraccion y
puede indicar rapidamente la intensidad de la sefial actual desde el punto de acceso inaldmbrico
(WAP).

Extraer dispositivos conectados

Un registro de todo el equipo involucrado en la instalacion del sistema de pesaje puede ser Uil al
solucionar problemas del sistema. La tecla programable DISPOSITIVOS CONECTADOS =
muestra informacion de dispositivos periféricos que el proveedor de servicio o el usuario ha
ingresado manualmente. Consulte la seccion Terminal | Dispositivo en el Capitulo 3, Configuracion
para mas informacion acerca del ingreso de informacion de dispositivos periféricos en la lista de
dispositivos conecfados.

Exfraccion de informacién Bluetooth

Cuando se conecta una bascula de piso sin cable (CFS) al IND570, en la pantalla Extraccion de

informacion estd disponible una fecla programable adicional, con un icono de Bluetooth ’B
Presione esta tecla programable para mostrar informacion acerca de la plataforma CFS.

BLUETOOTH INFO RECALL BLUETOOTH INFO RECALL
Status: Connected Platform MAC: A434F 17FECA7
Platform Battery: -

Signal Strength: -70
Terminal MAC: 4434F 17FEASS
Module S/U: W1.0.08

Figura 2-43: Pantallas de extraccion de informacion Bluetooth

Cuando se ingresa en esta panfalla, puede aparecer un mensaje acerca de la plataforma CFS; por
ejemplo: “Bateria de plataforma baja”. Presione INTRO para confirmar y descartar esfe mensaje, y
para ver la pantalla EXTRACCION DE INFORMACION BLUETOOTH.

BLUETOOTH INFO RECALL
Status: Connected
PlatfolMessag 62
Sigall P|atform battery

Termin

Figura 2-44: Mensaje de advertencia de bateria
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Una funcién clave de la PANTALLA DE EXTRACCION BLUETOOTH es dar una indicacion de
intensidad de la sefial y de la condicion de la bateria. Dos condiciones causardn que el sistema
muestre una advertencia:

Advertencia Explicacion

Bateria de plataforma baja La bateria tiene aproximadamente 12 dias de vida
restante, a 8 horas de uso por dia. La bateria no es
recargable y debe reemplazarse cuando se agote.

iAdvertencial Bateria de plataforma muy Un mensaje urgente: La bateria tiene aproximadamente
baja 5 dias de vida restante, a 8 horas de uso por dia. Este
mensaje se mostrard como emergente en la pantalla
principal cada cuatro horas, y debe confirmarse y
descartarse al presionar INTRO. También se mostrard
cuando el terminal se enciende y cuando la plataforma
vuelve a activarse después de estar desactivada.

I La duracion restante de la bateria se extiende cuando la plataforma entra en el modo de
inactividad profunda, o si se usa menos de 8 horas por dia.

2.10.3.3. Extraccion de metrologia

La tecla programable EXTRACCION DE METROLOGIA [Vl muestra el ndmero de control de
mefrologia (NCM), ya sea que el ferminal esté programado como aprobado o no, junto con la
altima fecha y hora de calibracion. En la version IDNet de alfa precision fambién se muestra el
codigo de identificacion (rastreo de calibracion).

2.10.3.3.1. Suma de control TaskExpert™

Si TaskExpert estd instalado en el IND570, la tecla programable SUMA DE CONTROL DE
TASKEXPERT Tg aparecerd en la panfalla Extraccion de mefrologia. La fecla Suma de control de
TaskExpert muestra la suma de control calculada del tferminal para la aplicacion del cliente que se
ha cargado en el ferminal. Esta suma de control calculada se compara con la suma de control
integrada en la aplicacion TaskExpert. Debe ocurrir una coincidencia para que la aplicacion se
ejecute.

2.10.4. Icono de servicio

El icono de servicio »==¢ Se muestra en la panfalla del terminal cuando ocurren evenfos del
sisfema o errores del sistema que requieren la afencion de un proveedor de servicio (vea la Figura
2-b). Para ver informacion relacionada con la activacion del icono de servicio, presione la tecla
programable EXTRACCION DE INFORMACION D v luego presione la tecla programable ICONO DE
SERVICIO >==¢ .

La fecla programable Extraccion de informacion de servicio s==¢ muestra defalles del sistema
actual que el usuario puede transmitir a un proveedor de servicio para asistir en fareas de solucion
de problemas y reparacion. La informacion del sistema depende de la configuracion del terminal y
de las funciones activadas del terminal, pero puede incluir estado de calibracion y GWP, alertas de
servicio y alarmas recientes, e informacion de contacto del proveedor (Figura 2-45).
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ICE INFORMATION RECALL Ukl
e: HETT]ET'TD]EdU S.p.A. Cal. & GWP Ex aTio ho.
Milanese, MI +39 B 2 | Calibration ' 2013
Prossima revisione prevista: -2 Sensitivity

Service Alerts [2=¢ ):
¢ g LAAg79 fode &
‘ LBB7 7 Node 7
LBB6YS  Node B

Figura 2-45: Vista de la extraccion de informacion de servicio

La tecla programable IMPRIMIR £=% fransmitird esta informacion de servicio a fravés de cualquier
conexion de comunicacion con una asignacion de reportes. Consulte la seccion Comunicacion |
Conexiones en el Capitulo 3, Configuracion para mas informacion acerca de la asignacion de
puertos de salida de datos. La fecla programable ENVIAR CORREO ELECTRONICO ==+ en la
pantalla Extraccion de informacion de servicio envia una notificacion manual de correo electronico
a cualquier recepfor programado con “Servicio” como una configuracion de alarma de correo
electronico. Consulte las secciones Comunicacion | Correo electronico y Comunicacion | Red en el
Capitulo 3, Configuracion, para mas informacion acerca de habilitar alerfas de correo electronico.

El icono de servicio se borrard automdticamente si las circunstancias que activaron el icono de
servicio estan corregidas o puede borrarse manualmente de la pantalla del terminal del IND570
(consulte la seccion Mantenimiento | Ejecutar | Diagnostico | Reiniciar servicio en el Capitulo 3,
Configuracion).

2.10.4.1.1. Vista del estado del terminal

La tecla programable ESTADO DEL TERMINAL lleva al usuario a las pantallas Reporte del
estado del terminal, donde existe informacion adicional acerca del desempefio del sistema (Figura
2-46).
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TERMINAL STATUS TERMINAL STATUS
Battery: Y O3V @ ight 16000015
Supply Yoltage: 24.3Y 24.2V @5} lyerage Peak Load: 6@185.7142861b
Signal Quality: 70.40 @ | Platform Overloads:
Current SDS Logins: Platform Underloads:
Total Weighments: 243 Zero Commands:

N[ [0][O[BL

TERMINAL STATUS
Zero Command Failures:
Time On: 28.49 Days
Use Time: 58.07 Days
Internal Flash: 7.28MB/7.39MB Free/Total
USB Memory: Waiting

N [B[OIBL

Figura 2-46: Pantallas del estado del terminal

La funcion Estado del ferminal proporciona el estado de ciertas funciones y sistemas
predeferminados del terminal. Los campos de informacion mostrados en la pantalla Estado del
terminal se llenan cuando se presiona la tecla programable ESTADO DEL TERMINAL (Figura 2-45),
de manera que los datos siempre son actuales cuando se ven o imprimen.

I Sila seguridad estd habilitada, el acceso al estado del terminal estd limitado al nivel de
mantenimienfo o0 mas alto.

La tecla programable IMPRIMIR % en la vista Estado del terminal transmite un reporte extenso a
fravés de cualquier conexion de comunicacion con asignacion de reporte. La informacion mostrada
en las siguientes pantallas del terminal se incluye en el reporfe de estado del terminal:

e Extraccién de informacion del sistema SO

o Tabla de disposifivos conecfados pyrt

e Exiraccion de informacion de servicio >=<

e Estado del terminal

Consulfe la seccion Reportes del Apéndice C, Comunicaciones para mds informacion relacionada
con el contenido y la estructura de todos los reporfes.

2.10.5. Alertas automdaticas de correo electronico

Cuando esta instalada la opcién de comunicacion Ethernet, el IND570 proporciona una funcion de
correo electronico para alertar automaticamente a los receptores cuando ocurren evenfos de
sistema en el sistema de pesaje. Consulte la seccion Comunicacion | Red | Alerta de correo
electronico del Capitulo 3, Configuracion, acerca de como habilitar la funcion de correo electronico.

I En caso de que el IND570 pierda conexion con la red, el correo electrénico enviado desde el
IND570 durante el periodo desconectado se pone en una cola de envio. Cuando se restablece
la conexion de red, el IND570 transmite todo el correo electronico en la cola.
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EI IND570 funciona con cuatro categorias de alertas de correo electronico: Informacion,
advertencia, falla y servicio. Cuando se activa cualquiera de estas alertas, a todos los receptores
que se han configurado para recibir una categoria particular de alerta de correo electronico se les
envia un mensaje de correo elecirénico en un formato predefinido, el cual contiene detalles acerca
del evento asi como informacién relacionada con el dispositivo de fransmision.

La Tabla 5-18 (en Capitulo 5, Servicio y mantenimiento) describe las categorias de eventos del
sistema que activardn una alerta automatica de correo electronico.

Llamada manual para servicio a través de correo electronico

Ademas de las alertas automaticas (Tabla 5-18), fambién existen llamadas manuales para
servicio. La alerta de servicio manual puede activarse al presionar la fecla programable ENVIAR
CORREO ELECTRONICO =2+ en la parte inferior de la pdgina Exiraer informacion de servicio
(Figura 2-45). Cuando se presiona la tecla programable ENVIAR CORREO ELECTRONICO [+, se
proporciona al usuario un cuadro de enfrada en una nueva pdgina para escribir observaciones
nuevas de usuario antes de enviar el correo electronico. En esta pantalla, al presionar la tecla
programable CORREO ELECTRONICO [ se activa la transmision de un mensaje de correo
electronico a todos los receptores registrados para alertas de nivel de servicio.
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Configuracion

Este capitulo proporciona informacion acerca de como configurar el sistema operativo del terminal
IND570. Describe como ingresar al modo de configuracion donde las funciones se habilitan, se
inhabilitan o se definen al ingresar parametros en pantallas especificas de configuracion.

Ingreso al modo de configuracion

El acceso a Io/configurocién del terminal IND570 es a través de la tecla programable
CONFIGURACION =>.

Cualquier usuario puede ver la mayor parte del menu de configuracion en cualquier momento. Si la
seguridad del usuario se ha habilitado y el usuario infenfa ingresar a la configuracion con el
proposito de modificar la configuracion del terminal, el usuario deberd navegar primero a la rama
Inicio de sesion en la parfe superior del menud de configuracion (Figura 3-2) y escribir una
combinacion vdlida de nombre de usuario y contrasefnia (Figura 3-1). El ingreso de una
combinacioén valida de nombre de usuario y confrasefia oforgard el acceso al usuario al nivel de
seguridad asociado con el inicio de sesion.

Consulte la seccion Seguridad del usuario en el Capitulo 2, Operacion, y la seccion 3.7.5,
Usuarios, a continuacion, para mads informacion acerca de la configuracion de contrasefa y
niveles de seguridad.

LOGIN IEW @l \odo de enfrada de
| ' datos

LISET T ame Cuadro de enfrada
Nombre de usuario

F' dSSho T_'d Cuadro de entrada
Contrasefia

Figura 3-1: Pantalla de acceso

Como ingresar un nombre de usuario

1. Presione la tecla ENTER para tener acceso al cuadro de entrada Nombre de usuario. El modo
de enfrada de datos actual estd identificado a la derecha de la linea superior (vea la Figura
3-1).

E Consulfe Entrada de datos en el Capitulo 2, Operacion para mas informacion acerca del
ingreso de caracteres alfanuméricos.
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2. Use el teclado numérico o un feclado externo para ingresar el nombre de usuario en el cuadro
de entrada de nombre de usuario. Este campo distingue maydsculas y mindsculas.

3. Presione la tecla ENTER.
3.1.2. Como ingresar una contraseiia

1. Con el enfoque en el nombre del campo Contrasefia, presione la tecla ENTER y el enfoque se
mueve al cuadro de enfrada Contrasena.

2. Use el teclado numérico o un feclado externo para ingresar la confrasefia en el cuadro de
entrada de contrasefa. Este campo distingue mayusculas y minusculas. Observe que se
muestran asteriscos en lugar del caracter real ingresado.

Presione la tecla ENTER.

Una vez que se han ingresado el nombre de usuario y la confrasena. presione la tecla
programable OK 9}(’. Si el nombre de usuario y contrasefia son correctos, el terminal pasa al
modo de configuracion. Una vez que el ferminal estd en el modo de configuracion, aparece el
arbol del mend de configuracion.

3.2. Salida del modo de configuracion

Para salir del modo de configuracion, seleccione Pagina principal en el drbol del menu de
configuracion y presione ENTER. Aparece la pantalla de operacion de pesaje predeterminada.

E Como una alternativa rapida, presione la tecla programable del extremo izquierdo siempre que
aparezca el arbol del menud para salir de este. Si no se indica otra funcién en la tecla
programable del exiremo izquierdo, esta comunmente funcionard como tecla programable
SALIR .

3.3.  Arbol del menii de configuracion

Cada linea del arbol del menu de configuracion se conoce como rama (vea la Figura 3-2).
Algunas ramas tienen subramas adicionales que se hacen visibles cuando se expande la vista de
la rama principal. Si una rama tiene subramas, el simbolo colapsado (@) aparece inicialmente
frente al nombre de la rama. Una vez que se ha expandido la vista de la rama, aparece el simbolo
expandido (8) frente al nombre de la rama y las ramas adicionales se hacen visibles. Cualquier
rama que no es expansible se denomina nodo de hoja.
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La primera rama del arbol del mend mostrada con enfoque es la rama Bdscula (Figura 3-2).

77777777 Acceso
S Pdgina principal

(----~--- Configuracion

&t --- - JEREEN— Rama principal con enfoque
————— Aplicacion

Rama ampliado — & ----- Terminal

Rama colapsada

| t--—-- Disposifivo
L Pantalla

b Formato Hora/Fecha — final (nodo
e Ajustar Hora/Fecha de hoja)
b Idioma
: ----- Contador de Transacciones
R —— Usuarios
bmmmee Teclas Programable
R — Reinic.
----- Comunicacién
77777 Mantenimiento

[ - Region Subrama

Figura 3-2: Ejemplo de drbol del meni de configuracion

Utilice las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque a través de las ramas del
arbol del menu de configuracion.

Presione la tecla de navegacion DERECHA para expandir una rama y la tecla de navegacion
[ZQUIERDA para colapsar una rama. Cuando el enfoque esté en una subrama, este puede
retfrocederse rapidamente hacia la rama principal presionando la tecla de navegacion IZQUIERDA.

Cuando una rama de nodo de hoja (singular, no expandible) tal como “Dispositivo” o “Pantalla”
esté enfocada, presione la tecla ENTER para mostrar la pantalla de configuracion para esa funcion.

3.3.1. Pantallas de configuracion

Las pantallas de configuracion permiten ingresar a los campos de datos donde los parametros
pueden verse, ingresarse 0 modificarse para configurar el terminal segun las necesidades
especificas de las funciones de la aplicacion.

3.3.1.1. Navegacion

Presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para moverse a fravés de los nombres de
campos mosirados en cada panfalla de configuracion, y para moverse a una segunda o tercera
pantalla de configuracion cuando se usa mas de una pantalla para campos de configuracion
asociados con un pardmetro especifico (indicado por la presencia de una barra de
desplazamiento). La parte sombreada de la barra de desplazamiento (vea la Figura 3-3) indica
cudl pantalla se muestra.
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Nombre de
campo

resaltado
Barra de desplazamiento

indicando primera panfalla
@ de configuracion

Barra de desplazamiento
indicando segunda
pantalla de
configuracion

Figura 3-3: Ejemplos de pantallas de configuracion (Formato de hora y fecha)
3.3.1.2. Entrada de datos

Presione la tecla ENTER para cambiar el enfoque del nombre del campo hacia el cuadro de
seleccion o el cuadro de ingreso de dafos donde se van a escribir 0 a modificar los datos (vea la
Figura 3-4).

Cuadro de
seleccion con
enfoque

Figura 3-4: Pantalla de configuracion

Si los valores de campo se presentan en un cuadro de seleccion, la seleccion actual fendra el
enfoque cuando se presione la fecla ENTER.

3.3.1.2.1. Coémo cambiar el valor de campo en un cuadro de seleccién

1. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse por la lista y colocar el
enfoque en el valor que va a seleccionar.

E Observe que cuando se ve el Ultimo campo en un cuadro de seleccion, al presionar la tecla de
navegacion ABAJO moverd nuevamente el enfoque a la parte superior de la lista de seleccion.
Cuando vea el primer campo en una lista de seleccion, al presionar la tecla de navegacion
ARRIBA moverd el enfoque a la dltima seleccion.
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2. Presione la fecla ENTER para aceptar la seleccion como el valor para el campo. La seleccion
se presenta como el valor para el campo y el enfoque se mueve hacia el siguienfe nombre de
campo.

Si el valor del campo es para un cuadro de entrada de datos y la entrada de caracteres
alfanuméricos es posible, aparecerd el modo de entrada de datos en la parte superior derecha de
la pantalla (Figura 3-1).

Coémo cambiar el valor de campo usando caracteres alfanuméricos

1. Cuando se captura primero en un cuadro de enfrada de datos, los datos previos (si estan
presentes) estan enfocados. Para remplazar dafos previos, use el teclado alfanumérico para
ingresar el valor deseado.

0]

Presione las feclas de navegacion IZQUIERDA y DERECHA para mover el cursor hacia la
posicion si el valor necesita modificarse desde un punto especifico en lugar de remplazarse.
Coloqgue el cursor al final de los datos que va a borrar y presione la tecla “C* una vez para
cada cardcter que va a borrar.

2. Presione la fecla ENTER para aceptar los caracteres alfanumeéricos capturados para el campo.
La entrada se presenta como el valor para el campo y el enfoque se mueve hacia el siguiente
nombre de campo.

Para salir de una pantalla de configuracion, presione la fecla programable SALIR \ la cual se
encuentra en la primera posicion de las teclas programables. El arbol del menu de configuracion
aparece con el enfoque en la rama para la pantalla de configuracion de la cual se salio.

Generalidades de configuracion

El arbol del menu de configuracion puede expandirse para mostrar cada rama y nodo de hoja en
la configuracion del tferminal. Utilice las teclas de navegacion para seleccionar la pantalla de
configuracion deseada.

Hay cinco ramas principales en menu de configuracion:
Bdscula
Aplicacion
Terminal

Comunicaciones
Mantenimiento

Los detalles de cada rama se proporcionan a fravés de este capitulo. La Figura 3-5 muestra el
arbol del menu de configuracion con todas las ramas posibles expandidas.
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Figura 3-5: Arbol del menii del IND570 con todas las ramas posibles, excepto bascula, expandidas

E La presencia de ramas del menud de configuracion dependera de las opciones instaladas vy, en
algunos casos, las selecciones de configuracion hechas en otras areas de la configuracion.
Por ejemplo, la rama TaskExpert esta disponible solo si se ha instalado el modulo del software
TaskExpert opcional en el IND570.
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Bdscula

E Si el interrupfor de metrologia esta en la posicion aprobada (SW1-1 = ON), no se permiten
cambios a los pardmetros protegidos en la rama Bdscula.

La rama Bascula proporciona los siguientes accesos a la configuracion de la bdscula conectada:

E Los nodos de hoja marcados con un asterisco (*) arriba fendran pardmetros diferentes
dependiendo del fipo de bascula conectada.

Cada tipo de bascula en el IND570 ofrece diferentes pardmetros en la rama Bdscula. Para
simplificar el proceso de programacion de la badscula, cada fipo de bascula se describe en una
seccion separada de este capitulo. Consulte la seccion correcta para el tipo de bascula usada.

¢ Analdgica Seccion 3.5.1, abajo

o IDNet Seccion 3.5.2 en la pdgina 3-26
e SICSpro Seccion 3.5.3 en la pagina 3-38
e POWERCELL  Seccion 3.5.4 en la pagina 3-45
e Remota Seccion 3.5.5 en la pdgina 3-69

Al final de cada rama se encuentra una funcion de restablecer (Reset) para permitir un
restablecimiento limitado de los valores de fabrica para los parametros de la rama Bdscula.
Consulte el Apéndice A, Configuraciones predeterminadas, para mas informacion.

Bdscula — Analégica

&--;-- Bascula

Tipo (=== Tipo

oo Capacidad y incremento
La pantalla Tipo de bdscula permite asignar un nombre a la — Calibracion
bascula, muestra el tipo de PCB de la bascula en el terminal (o -3~ Cero
permite configurar el IND570 como pantalla remota para ofro B s e
ferminal), proporciona una lista de seleccién para el modo de g_:};mmngos
aprobacion y permite la entrada de la clase e intervalo de L ——Tipos
aprobacion para la linea de metrologia. La tecla programable SALIR ! ,,,,, Tara Automdtica

regresard la pantalla al arbol del mend. . Borrado Automtic

e Unidades
Nombre ————— Caudal
El campo Nombre permite la captura de la identificacion de la L E!:Cjobmdad
bascula. Escriba el nombre de la bascula (una linea alfanumérica _____ Registr o Imprimir
de hasta 20 caracteres) en el cuadro del nombre. R MinWeigh

(R Reinic.

Tipo de bdscula

El campo Tipo de bascula indica qué tipo de bascula es compatible con este ferminal y permite la
seleccion del modo Panfalla remota. Si se selecciona Remota, las opciones aprobacion, clase e
intervalo verificado no estaran disponibles. Las opciones son:

Analdgica [predeterminada para la version analégica], Remota

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 3-7



3-8

3.5.1.1.3.

3.5.1.1.4.

3.5.1.1.5.

3.5.1.1.6.

Consulte el Capitulo 4, Aplicaciones, para instrucciones especificas acerca de la configuracion del
terminal para usarse como pantalla remota.

Aprobacion

Aprobacion se refiere a la configuracion de aprobacion metrologica (pesos y medidas) para la
bascula especifica. La lista de seleccion incluye:

Ninguna [predeterminada], USA, OIML, Canadd, Australia, Argentina, Tailandia, Corea

Si se configura la aprobacion como USA, OIML, Canadad, Australia, Tailandia o Corea v el
interruptor de seguridad de metrologia, SW1-1, esta activado (ON), el acceso a los pardmetros de
configuracion de la bascula en el drbol del menu se limitard a solo vista.

Si la aprobacion se configura como Argentina y el inferruptor de seguridad de metrologia ,SW1-1,
estd activado (ON), el acceso al menu de configuracion complefo esta prohibido. Si se hace un
intenfo de acceso al menu de configuracion, aparecerd un mensaje en pantalla que indicard
“Acceso negado. Bascula aprobada”.

Si se selecciona una aprobacion pero el SW1-1 esta encendido (ON), no sera posible salir, y
aparecerd el mensaje: Inferrupfor NO ASEGURADO.

E Después de configurar el terminal como aprobado, y antes de salir de la configuracion, SW1-1
se debe ENCENDER mientras el terminal esta encendido. Tenga cuidado al configurar el
interruptor en el terminal con alimentacion.

Clase

La seleccion del campo Clase se muestra si se selecciona un terminal de bdscula analégica como
aprobado. Estfa seleccion debe coincidir con la clase de aprobacion de pesos y medidas cuando el
terminal se usa en un modo de aprobacion. La informacion de clase se incluye en los datos
mostrados en la linea de metrologia en la parte superior de la pantalla. Las selecciones son:

I, Il [predeterminada], Il HD, 1L, 1M

Infervalo verificado

Este parametro solo se muestra cuando el terminal se ha programado como Aprobao y la clase se
selecciona como |l. El infervalo verificado indica si el famano de incremento aprobado es igual al
tamario de incremento aprobado o si es 10 veces el tamafio del incremento mostrado. Esta
informacion se incluye en los datos mostrados en la linea de metrologia en la parte superior de la
pantalla.

e=d [predeterminado], e=10d

Retfraso de encendido

El retraso de encendido es compatible con la aprobacion de los requisitos de desempefio mas
estrictos de la MID europea. Este pardmetro solo aparece cuando la Aprobacion en una bdscula
analogica se ha configurado como "OIML". Las configuraciones para el retfraso de encendido
incluyen:

Inhabilitado [predeterminado], Habilitado
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Cuando esta Habilitado, la operacion del terminal estd prohibida (excepto para el acceso a
configuracion) hasta que hayan expirado 5 minutos. Se proporciona un femporizador de proceso
en la linea del sistema del terminal, y se actualiza cada 3 segundos (Figura 3-6).

Se recomienda ampliamente dejar el retraso de encendido inhabilitado (condicion predeterminada)
a menos que la aplicacion o la instalacion requiera la aprobacion MID R61 para llenado
gravimétrico aufomdtico.

WCap 58 kg

Power up «

Figura 3-6: Retraso de encendido mostrado en la linea del sistema
Capacidad e incremento

Use la pantalla de configuracion Capacidad e incremento para seleccionar unidades primarias,
establecer el niumero de rangos o intervalos, programar la capacidad y tamanos de incremento v el
valor de en blanco para exceso de capacidad.

Cuando se selecciona Remota como el tipo de bascula, la capacidad y tamafio de incremento
estan disponibles. Estos pardmetros se usan para deferminar el famario de los digifos usados en
la pantalla de peso y deberan ingresarse con base en los valores del terminal principal.

Unidades primarias

Establezca las unidades primarias en las opciones del cuadro de seleccion, las cuales incluyen:

gramos (g), kilogramos (kg) [predeterminado], libras (Ib), toneladas métricas (),
toneladas cortas (ton)

NUmero de rangos/intervalos

Seleccione el modo de infervalo maltiple o rango mdltiple y establezca el numero de rangos o
intervalos de las opciones:

1 [predeferminada], 2 intervalos, 2 rangos, 3 intervalos, 3 rangos
>|1l< - Valores rango/intervalo 1
Especifique la capacidad y luego el tamafio del incremento para el rango o infervalo 1.
>|2|< - Valores rango/intervalo 2

Cuando se selecciona mads de un rango, estos pardmetros proporcionan entrada de la capacidad y
luego el tamarfio del incremento para el segundo rango o infervalo.
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>|3l< - Valores rango/intervalo 3

Cuando se seleccionan tres rangos o intervalos, estos pardmetros proporcionan entrada de la
capacidad y luego el famario de incremento para el tercer rango o infervalo.

3.6.1.2.3. En blanco sobre la capacidad

La pantalla en blanco se ufiliza para indicar una condicion de exceso de capacidad. Configure la
opcion de en blanco sobre la capacidad para el numero de incrementos de pantalla que el terminal
tiene permitido exceder en su capacidad. Por ejemplo, si la capacidad estd configurada en 500 kg
por incrementos de 0.1 kg y la configuracion de en blanco sobre la capacidad es 5 d, el terminal
puede mostrar pesos de hasta 500.5 kg. En pesos mayores de 500.5, se mostrardn lineas
punteadas en lugar de un peso y la salida de datos por solicitud es inhibida.

3.56.1.3. Calibracién

Las pantallas de calibracion permiten capturar un valor de ajuste de codigo geografico, el numero
de serie de la base, unidades de calibracion, ajuste de la linealidad y configurar el puente de
ganancia analogica. Esta pantalla fambién proporciona acceso al modo de servicio de la bascula
IDNet. La rama Calibracion no es accesible cuando el terminal esta programado como tipo bascula
de pantalla remota.

3.56.1.3.1. Caodigo geogrdfico

Ingrese el codigo geografico para el valor de ajuste geografico correspondiente a la ubicacion
geogrdfica actual. Los codigos geogrdficos estan enumerados del O al 31. Consulte el Apéndice D,
Codigos geogrdficos para encontrar el codigo geografico correspondiente para la ubicacion de la
instalacion.

3.5.1.3.2. Numero de serie de la base

Si es adecuado, ingrese el numero de serie de la base de la bascula en este campo. Es posible
una enfrada de hasta 14 caracteres.

3.56.1.3.3. Unidades de calibracion

Las unidades de calibracion son las mismas que las opciones de las unidades primarias, que
incluyen:

gramos (g), kilogramos (kg) [predeterminado], libras (Ib), toneladas méfricas (1),
toneladas corfas (ton)

3.5.1.4. Ajuste de linealidad

El ajuste de la linealidad se utiliza para ajustar la desviacion maxima entre la indicacion de la
bascula y el valor lineal desde cero hasta la capacidad maxima.

Se recomienda el ajuste de la linealidad con compensacion de histéresis para mejorar la linealidad
en aplicaciones que involucran descarga o perdida de peso.

Las configuraciones del menu que se indican afectan los pasos de calibracion.

Desactivado Utilizar solo el cero y un punto de intervalo (carga de prueba 1)
[predeterminado]
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3 puntos Utilizar el cero, el punto medio (carga de prueba 1) y el punto alto (carga
de prueba 2)

4 puntos Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punfo medio (carga
de prueba 2) y el punto alfo (carga de prueba 3)

5 puntos Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punfo medio (carga
de prueba 2), el punfo medio alfo (carga de prueba 3) y el punto alto
(carga de prueba 4)

3 punfos con Utilizar el cero, el punto medio (carga de prueba 1), el punto alfo (carga
histéresis de prueba 2) y luego descargar hasta el punto medio (carga de prueba 1)
4 puntos con Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punto medio (carga
histéresis de prueba 2) y el punto alto (carga de prueba 3), y luego descargar hasta
el punto medio (carga de prueba 2) y el punto bajo (carga de prueba 1)
5 punfos con Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punfo medio (carga
histéresis de prueba 2), el punfo medio alfo (carga de prueba 3) y el punto alto

(carga de prueba 4), y luego descargar hasta el punto medio alto (carga
de prueba 3), el punfo medio (carga de prueba 2) y el punfo bajo (carga
de prueba 1)

Puente de ganancia analégica

La configuracion de puente de ganancia analogica en la PCB principal puede ser 2 mV/V o 3
mV/V. El terminal se envia de la fabrica en la configuracion de 3 mv/V. Para que la caracteristica
CalFree™funcione correctamente, el pardmetro seleccionado debe indicar la posicion fisica del
puente en la farjeta principal. Consulte la seccion Posiciones del puente de la PCB del Apéndice A,
Instalacién para mds informacion acerca de la ubicacion del puente. Las configuraciones del
puente son las siguientes:

2 mv/V Puente instalado en ambas patillas

3 mv/V [predeterminada] Puente instalado en solo una patilla

Si este pardmetro no se configura correctamente, la caracteristica de calibracion CalFree no serd
precisa.
Teclas programables de calibracion

El méfodo de ajuste de la linealidad se selecciona en la pdgina Calibracion. Los métodos de ajuste
de la linealidad se enumeran en la seccién 3.5.1.4, mas atrds.

Figura 3-7: Calibracion - Configuracion del ajuste de la linealidad

Las teclas de funcion que se muestran en la dltima pantalla de configuracion de la calibracion se
utilizan para los procedimientos de calibracion.
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- [:] £ Captura de cero

= rl r Captura de infervalo

@ Calibracion por pasos

Cal
FREE CalFree

Si la bascula estd en movimiento durante la calibracion, el terminal completard la calibracion con
una lectura dindmica y mostrar@ un mensaje que indica que se estdn utilizando valores de peso
dindmicos. El usuario puede aceptar o rechazar el valor de calibracion dindmica haciendo clic en
Si 0 No en el mensaje.

Captura de cero

1. Para enfrar en la pagina de Captura de Cero, presione la tecla de funcion Captura de cero
(€.

2. Cuando se indique en la pantalla, vacie la bascula y presione la fecla de funcion Inicio <D

3. El estado de la operacion se mostrara en pantalla. Presione la tecla de funcion Escape @
para detener el proceso de puesta a cero.

4. Cuando el proceso se ha completado, se muestra la pantalla de Captura de cero OK. Presione
la tecla de funcion Afrds/Salir \ para volver a la pdgina de Calibracién.

5. Si se muestra Error al establecer cero, repita los pasos anteriores para completar el proceso de
captura de cero. Si el proceso vuelve a fallar, pongase en confacto con un representante local
de METTLER TOLEDO para obtener ayuda.

Capturar extension

La tecla programable CAPTURAR EXTENSION ->|v|e inicia una secuencia para capturar extension
gue puede realizarse independientemente de la captura de cero.

Para la captura extension, se debe seleccionar el método de ajuste de la linealidad de 3, 4 0 5
puntos. Los elementos de carga de prueba que aparecen en pantalla se enumeran en la seccion
3.5.1.4, mas atras.

1. Para entrar en la pagina de configuracion de captura de intervalo, presione la tecla de funcién
Captura de intervalo 5|7« .

2. Si es necesario, cambie el peso especifico de la carga de prueba directamente en el cuadro de
entrada. Asegurese de que cada nuevo valor de carga de prueba sea mayor que el valor
anterior.

3. Para confirmar el cambio, presione la tecla Intro =" en el ferminal. Continte presionando la
tecla Infro | = hasta que se confirmen fodos los valores de carga de prueba.

4. Sino es necesario cambiar el valor de la carga de prueba, presione la flecha Abajo E en
el terminal. Se mostrard la pagina Captura de infervalo.
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5. Cuando se indique en la pantalla, cologue el peso de la carga de prueba que figura en la
pantalla. Asegurese de que la bascula esté siempre cargada hasta el valor de la carga de
prueba agregando pesos.

E Nota: Sila bascula estd cargada por encima del valor de carga de prueba, no quite peso
para alcanzar el valor de carga de prueba indicado. El proceso debe reiniciarse desde el
principio.

6. Para iniciar el proceso de captura de intervalo, presione la fecla de funcion Inicio <>

7. El estado de la operacion se mostrard en pantalla. Presione la tecla @ para detener el
proceso de intervalo.

8. Cuando la operacion se ha complefado, se muestra la pantalla Captura de intervalo OK.
Presione la tecla de funcion Atrds/Salir \ para volver a la pagina anterior.
9. Si aparece Error de calibracién en la panfalla, repita los pasos anteriores para repetir el

proceso de captura de intervalo. Si el proceso vuelve a fallar, pongase en contacto con un
represenfante local de METTLER TOLEDO para obtener ayuda.

10. Para completar el ajuste de la linealidad en ofros valores de carga de prueba, repita los pasos
5a09.

E Para un método de ajuste de la linealidad mediante 3, 4 o 5 puntos con histéresis:

e (Consulte el método de ajuste de linealidad de 3, 4 0 5 puntos para la operacion de
calibracion. Segun el método de ajuste de la linealidad seleccionado, el proceso incluird la
eliminacion del peso de la bascula para lograr un mejor desempeno de la linealidad.

e Asegurese de que la bascula esté descargada hasta el valor de la carga de prueba
retirando siempre los pesos. Si la bascula estd descargada por debajo del valor de carga
de prueba, no agregue peso para alcanzar el valor de carga de prueba indicado. El
proceso debe reiniciarse desde el principio.

Calibracién por pasos

La tecla programable CALIBRACION POR PASOS @ inicia un procedimiento que permite la
calibracion de “acumulacion” -para tanques y folvas. Para la calibracion por pasos se agrega la
misma canfidad de peso de prueba para cada paso del procedimiento de calibracion.

Coémo realizar una calibracién por pasos:

La tecla programable CALIBRACION POR PASOS @ inicia un procedimiento que habilita una
calibracion de “acumulacion’- para tanques y tolvas grades mediante el uso de un méfodo de
sustitucion de material. Para la calibracion por pasos se agrega la misma cantidad de peso de
prueba para cada paso del procedimiento de calibracion.

1. Presione la fecla programable CALIBRACION POR PASOS @. Aparece la pantalla de
configuracion de calibracion por pasos.

2. Capture el peso objetivo para el peso de prueba (se utiliza la misma cantidad de peso de
carga de prueba en cada paso).

3. Presione la tecla programable INICIAR Q} Aparece la pantalla de calibracion por pasos. Esta
pantalla muestra una pantalla de peso activo (vivo) (usando el factor de extension actual), el
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peso objetivo previsto ingresado en la pantalla previa, y el siguiente paso para el operador
“Agregar peso de prueba”.

4. Agregue el peso de prueba al fanque o tolva cuando la pantalla o indique. Cada vez que se
agrega peso de prueba a la bascula, la pantalla activa muestra el peso.

5. Cuando se ha agregado la cantidad completa de peso de prueba, presione la tecla
programable OK 9/’. La carga de prueba se captura y se guardan los factores de extension.
Durante el tiempo en que el peso es capturado y el nuevo factor de extension estd siendo
calculado, la pantalla “Agregar peso” cambia a “Capturar extension”. La panfalla cambia
enfonces a la indicacion “Retirar peso de prueba y luego llenar al objetivo”.

6. Retire el peso de prueba. La pantalla activa regresa a cero.

Llene el tanque o tolva con un material sustituto hasta cerca del peso objetivo. No tiene que ser
el peso objetivo exacto.

8. Presione la fecla programable OK 9}". El valor de peso objefivo se vuelve a calcular para
mostrar el peso del material sustitufo mas el peso objetivo previsto inicial. La pantalla cambia
a la siguiente indicacion “Agregar peso de prueba”.

9. Agregue el peso de prueba al tanque o folva. La pantalla activa muestra el peso.

10. Presione la tecla programable OK ‘3}{'. Si el peso real no es igual al objetivo, se calcula un
nuevo factor de extension y la pantalla cambia a “Capturando extension”. La pantalla de peso
activo cambia para coincidir con el valor de peso objefivo. La pantalla cambia a la indicacion
“Retirar peso de prueba y luego llenar al objetivo”.

11. Refire el peso de prueba. La pantalla activa regresa al peso previo que se mostird para la
altima prueba de carga.

12. Repita los pasos 7 a 11 hasta que se haya completado un nimero de pasos de calibracion
adecuado para la aplicacion especifica.

13. Presione la fecla programable SALIR \ en cualquier paso del procedimiento para detener el
proceso de calibracion por pasos y regresar a la pantalla de calibracion.

CalFree

La fecla programable CalFree CalFree proporciona acceso a la pantalla de cdlculo de exfension
para la calibracién de una bascula sin pesos de prueba. Antes de comenzar el procedimiento
CalFree, asegurese de que se haya ingresado el valor correcto para el puente de ganancia
analogica. Un valor incorrecto para esta configuracion causard errores en el calculo de CalFree.

Cémo realizar la calibracién de extension con CalFree:

1. Presione la fecla programable CalFree CalFree. Aparece la pantalla CalFree.
2. Ingrese la capacidad de la celda de carga y luego presione la tecla ENTER.

E La capacidad total de las celdas de carga debe ingresarse aqui. Por ejemplo, para un tanque
con tres celdas de 5000 kg, la capacidad de las celdas seria 3 x 5000 kg o 15000 kg.

3. Ingrese el valor de salida nominal de la celda de carga y luego presione la fecla ENTER.
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E Si se usan mdltiples celdas de carga, la salida promedio de todas las celdas debe ingresarse
aqui. La salida promedio se defermina al agregar los valores de salida de todas las celdas
junfas y dividir la suma entre el numero de celdas.

4. Ingrese un valor de carga preliminar estimado en el campo asociado. La carga preliminar
estimada es una entrada opcional. Durante el calculo, el terminal prueba la saturacion de
entrada del convertidor analdgico/digital (A/D) a la capacidad plena de la bascula. En este
cdlculo se incluyen las cargas preliminares estimadas si se ingresaron en esfe campo. Si no
se conoce la carga preliminar, deje este campo en blanco.

E Este valor de carga preliminar se utiliza solamenfe para determinar las condiciones de
sobrecarga y no se utiliza como un punto de referencia de cero. El punfo de referencia de cero
debe capturarse mediante el procedimiento normal de calibracién de cero.

5. Presione la tecla programable OK 9}". La extension se calcula utilizando los parametros
ingresados.

6. Sila operacion de calibracion es aceptable, aparece un mensaje que dice “Calibracion
aceptable”. Si la operacion de calibracion no es aceptable, aparece el mensaje de error de falla
de calibracion “Falla de calibracion”. Si falla la calibracion, repita el procedimiento de CalFree.
Si la calibracion continua fallando, solicite asistencia a un representante de METTLER TOLEDO.

7. Presione la fecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de calibracion.
Prueba de saturacion analdgica

Durante el proceso de calibracion, el IND570 determinara si existe la posibilidad de saturacion de
seccion analogica. EI IND570 comparard el numero disponible de conteos con la extension
capturada para confirmar que la capacidad deseada puede alcanzarse. Si existe la posibilidad de
saturar la seccién analégica anfes de que se alcance la capacidad del sistema, el IND570
mostrard un mensaje de adverfencia y una recomendacion de que el sistema debe ser recalibrado
con una capacidad nueva e inferior.

Figura 3-8: Advertencia de saturaciéon analégica

Este mensaje (Saturacion de seccion analdgica potencial. Recalibrar con nueva capacidad.)
funciona solamente como recomendacion para recalibrar. Una vez que se acepta el mensaje al
presionar la tecla ENTER, se presenta al usuario la pantalla “Captura de extension aceptable” y la
tecla programable ATRAS. El personal de servicio deberd llevar a cabo lo siguiente:

e Confirmar que el puente de ganancia analégica en la farjeta principal esté configurado
correctamente para la salida de carga analogica real, ya sea 2mV/V o 3mV/V (consulfe la Guia
de Instalacion, para las posiciones del puente).
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¢ Si el puente de ganancia analogica estd configurado correctamente, la bascula deberd
recalibrarse con una capacidad inferior. La saturacion de la seccion analdgica potencial no
fuerza una falla en la calibracion.

E IMPORTANTE: Es esencial que el personal de servicio siga la recomendacion de recalibrar o
confirmar que el puente de salida analogica esta colocado correctamente en la tarjeta
principal. La saturacion de la seccion analdgica resultara en ‘congelacion” de la pantalla, en la
que la pantalla deja de mostrar incrementos en peso, creando la posibilidad de llenados
excesivos y derrames durante el proceso de pesaje.

3.5.1.5. Cero

Esta seccion proporciona acceso a las configuraciones de mantenimiento de cero automatico
(AZM), a los parametros en blanco por debajo de cero, cero de encendido y cero de boton de
presion.

3.6.1.5.1. Mantenimiento de cero automdtico y pantalla (AZM & Display)

AZM (mantenimiento de cero aufomdtico) es un medio para rastrear el cero cuando la bascula estd
vacia. AZM compensa condiciones tales como desviacion del ferminal o de la celda de carga o
acumulacion lenfa de desechos en la plataforma de la bdscula.

Cero automdtico

Use el parametro Cero automdatico para seleccionar el pardmetro de mantenimiento de cero
automdtico. Las opciones incluyen:

Inhabilifada, Bruto [predeterminada], Bruto y Neto

Rango de cero aufomatico

Configure el rango de cero automatico para el nimero de divisiones (d) alrededor de la
configuracion de cero actual en la que el cero aufomdtico funcionara.

En blanco por debajo de cero

La presentacion en blanco se utiliza para indicar una condicion por debajo de cero cuando el peso
en la bascula es inferior a la referencia actual de cero. Establezca blanco por debajo de cero para
el numero de divisiones (d) que el terminal tiene permitido avanzar por debajo de cero anfes de
ponerse en blanco.

E Un valor de 99 inhabilita el blanco debajo de cero y el ferminal mostrard un peso tan debajo
de cero como sea posible.

Encendido

Este paso determina si en el encendido el terminal se reiniciard con el punto de referencia de cero
mas reciente que fenia antes de apagarse o si se restablecerd a la referencia de cero calibrada.
Una configuracion en el encendido de Restablecer permite al terminal reutilizar el peso de referencia
de cero mds reciente para que regrese al mismo valor de peso bruto mostrado mas recientemente.
Si se selecciona Restablecer, el ultimo valor de calibracion de cero sera reutilizado como el punto
de referencia de cero. Las opciones son:

Restablecer, Reiniciar [predeterminada]
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Cero temporizado

Cuando esta habilitada, la funcion Cero temporizado monitorea el sistema de pesaje para asegurar
que el sistema vea la condicion de centro de cero en estabilidad dentro de un tiempo
predeferminado o la bascula se inhabilita. Las siguientes opciones estan disponibles para habilitar
la funcion de cero temporizado:

Inhabilitada [predeterminada], 10 minutos, 15 minutos, 30 minutos

Se recomienda ampliamente dejar Cero temporizado inhabilitado (condicion predeferminada) a
menos que la aplicacion/instalacion requiera aprobacioén MID R51 para equipo de comprobacion
de peso automatico.

Rangos

Utilice las configuraciones de la panfalla de rangos para habilitar o inhabilitar la captura del cero
de encendido y el cero de botdn de presion, y para configurar los rangos alrededor de la condicion
de cero original para la bascula a fin de aplicar estas funciones.

Cero de encendido

Si cero de encendido estd habilitado, el terminal intenta capturar cero en el encendido y se muestra
un rango dentro del cual se capturard cero y es programable. Si cero de encendido estd
inhabilitado, la referencia de cero inicial en el encendido se revertird al punto de referencia de cero
mas recienfe o al cero calibrado con base en la seleccion de encendido en la pantalla AZM y
visualizacion. Las selecciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
Rango de cero de encendido

Si estd habilitado cero de encendido, los campos de rango — y rango + aparecerdn para configurar
el rango alrededor del cero calibrado original de la bascula dentro del cual puede aplicarse el cero
de encendido. Las unidades de rango son porcentaje.

Por ejemplo, si la configuracion del rango + para cero de encendido estd ajustada en 2%, el cero
de encendido solo ocurrird cuando la lectura del peso en la bascula sea menor del 2% de la
capacidad de la bascula por arriba de la referencia de cero original calibrado. Si la configuracion
de rango — para el cero de boton de presion esta ajustada en 2%, el cero de encendido solo
ocurrird cuando la lectura del peso en la bascula sea menor del 2% de la capacidad de la bascula
por debajo de la referencia de cero original calibrado.

E Sila captura de cero de encendido estd habilitada y el peso en la bascula estd fuera del rango
de captura de cero, la pantalla indicard EEE hasta que el peso se ajuste para estar dentro de
esfe rango y el cero sea capturado.

Cero de boton de presion

Si cero de boton de presion estd habilitado, el boton de presion CERO del feclado funcionard para
capturar nuevos puntos de referencia de cero. Las opciones para cero de boton de presion son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]
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E Si cero de boton de presion estd inhabilitado, la ejecucion de un cero remofo aun es posible a
través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una entrada discreta o desde comandos
de PLC. Para configurar el rango de cero para estas funciones de cero remoto, primero habilite
el cero de botdn de presion, seleccione el rango de cero de boton de presion y luego inhabilite
el cero de botdn de presion.

Rango de cero de botdn de presion

Si cero de bofon de presion esta habilifado, los campos rango — y rango + apareceran para
configurar el rango alrededor del cero original calibrado de la bascula dentro del cual puede
aplicarse el cero de bofon de presion. Las unidades de rango son porcentaije.

Por ejemplo, si la configuracion de rango + para cero de bofon de presion estd ajustada en 2%, el
cero de boton de presion solo puede usarse cuando la lectura del peso en la bascula sea menor
del 2% por arriba de la referencia de cero original calibrado. Si la configuracion de rango — para
cero de boton de presion estd ajustada en 2%, el cero de botdn de presion solo puede usarse
cuando la lectura del peso en la bascula sea menor del 2% por abajo de la referencia de cero
original calibrado.

3.5.1.6. Tara

La fara se utiliza para restar el peso de un contenedor vacio del peso bruto en la bascula para
determinar el peso nefo del contenido. La tara se inhibe si la bascula estd en movimiento. Esta
rama proporciona acceso para programar los tipos de tara, los parametros fara automatica y
borrado automatico.

3.5.1.6.1. Tipos de tara

Utilice la pantalla de configuracion de fipos de tara para habilitar o inhabilitar la tara de boton de
presion, tara de feclado y correccion de signo de nefo.

Tara de botdn de presion

Cuando el boton de presion de fara estd habilitado, la tecla de tara del panel frontal &) puede
presionarse cuando hay un confenedor vacio en la bascula para deferminar la tara. El ferminal
muestra un peso de cero y el modo neto. Cuando el contenedor se carga y se vuelve a colocar en
la bascula, el terminal muestra el peso del confenido. Las opciones incluyen:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

E Si la fara de botdn de presion estd inhabilifada, la ejecucion de una tara remotfa aun es posible
a través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una entrada remota o mediante
comandos de PLC.

Tara de teclado

Cuando la tara de feclado esta habilitada, el valor conocido para el peso vacio de un contenedor
(fara) puede ingresarse manualmente (fara predeterminada). El terminal muestra el peso nefo del
contenido del contenedor. Las taras de teclado se redondean automaticamente a la division de
presentacion mas cercana. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

3-18 METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 302056309 | U 1 01/2024



3.6.1.6.2.

30205309 | U 1 01/2024

Correccion del signo neto

La correccion del signo de neto permite usar el ferminal IND570 para operaciones de enviar
(enfranfe vacio) y recibir (entranfe cargado). Si la correccion de signo nefo estd habilitada, el
terminal cambiard los campos de peso bruto y peso de tara en el comprobante impreso, si es
necesario, de modo que el peso mds grande sea el peso bruto, el peso menor sea el peso de fara,
y la diferencia siempre sea un peso neto positivo. La correccion de signo de neto afecta el
resultado de los datos impresos, la presentacion del peso exiraido y el peso mostrado. La salida
de datos continuos seguird mostrando un valor de peso neto negativo. Las opciones para
correccion de signo de neto son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

La correccion de signo de neto funcionard con tara de boton presion, tara predeterminada o
registros de fara almacenados en la fabla de tara. La Tabla 3-1 muestra un ejemplo de valores de
peso con y sin correccion del signo de neto. En este ejemplo, el valor de registro de fara es de 53
kg y el peso activo en la bascula es de 16 kg.

Tabla 3-1: Valores de peso con y sin correccion de signo neto

Correccién del signo neto
Impreso y mostrado Inhabilitada Habilitado
Brufo 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Neto — 37 kg 37 kg

E Cuando se ha habilitado la correccion de signo neto, el campo de peso de tara en la pantalla
de exiraccion serd identificado con la letra “M” para indicar “Memoria” en lugar de “T” o “PT".

Tara automdtica

Utilice la panfalla de tara automdatica para habilitar o inhabilitar la tara aufomdtica y para
establecer la tara y restablecer los pesos umbral, asi como para habilitar e inhabilitar la
verificacion de movimiento.

Tara automdtica

Cuando tara aufomdtica esta habilitada, el peso de tara se toma automdaticamente cuando hay un
contenedor por arriba del peso umbral en la bdscula y se estabiliza sin movimienfo. Las opciones
son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
Peso umbral de tara

Cuando el peso en la plataforma de la bascula excede el valor umbral de la fara programada y se
estabiliza a sin movimiento, el terminal tara automaticamente.

Restablecer el peso umbral

El peso umbral restablecido debe ser menor que el peso umbral de tara. Cuando el peso en la
plataforma de la bascula cae por abajo del valor umbral restablecido, como cuando se ha retirado
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una carga, el ferminal restablece automdticamente el activador de fara automatica, dependiendo de
la programacion de verificacion de movimiento.

Verificacién de movimiento

Cuando esta habilitada, la bascula debe defectar una condicioén de ausencia de movimiento por
debajo del valor de restablecimienfo para restablecer la activacion de tara aufomdtica. Las
opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

3.56.1.6.3. Borrado aufomatico

Utilice la panfalla de borrado automdtico para programar el borrado autfomdtico de la tara, borrar
después de imprimir, establecer el peso umbral de borrado, y habilitar o inhabilitar la verificacion
de movimiento para el borrado automatico de la fara.

Borrado aufomdtico de tara

Para borrar la tara aufomdticamente cuando la bdscula regresa por debajo del peso umbral,
habilite la configuracion de borrado automatico de tara. Las opciones incluyen:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Borrar peso umbral

El pardmetro borrar peso umbral se muestra solamente cuando el borrado automatico de la tara
estd habilitado. Cuando el peso brufo de la bascula excede y después cae por abajo del valor del
peso umbral de borrado, el ferminal borra automaticamente la tara y regresa al modo bruto.

Verificacion de movimiento

El campo de verificacion de movimiento aparece solamente cuando el borrado automdtico de fara
estd habilitado. Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que ocurra el
borrado automdtico cuando la bascula estd en movimiento. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

Borrar después de imprimir

Para borrar automaticamente la tara después de imprimir, habilite la configuracion de borrar
después de imprimir. Las configuraciones posibles incluyen:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Borrar con cero

Para borrar la fara automdticamente cuando se captura el cero desde el modo neto, habilite la
configuracion borrar con cero. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Encendido

La configuracion de encendido como reiniciar permite al terminal reutilizar el dltimo peso de tara
después de reanudar la energia. Si selecciona restablecer, el terminal regresa al modo bruto
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durante el encendido y se borra la ultima tara después de reanudar el encendido. Las opciones
son:

Reinicio [predeterminada], Restablecer
Unidades

Esta pantalla de configuracion habilita la seleccion de una segunda y una fercera unidad y
determina cudl unidad se usa en el encendido. Si se requiere imprimir dos unidades de medida,
establezca “Unidad terciaria”. Las unidades Primaria y Terciaria pueden imprimirse al mismo
tiempo en una plantilla de salida.

Unidad secundaria

Utilice el cuadro de seleccion Segunda unidad para seleccionar una segunda unidad de pesaje.
Solo es posible una unidad personalizada.

Las unidades de peso disponibles incluyen:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (g), kilogramos
(k), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas troy (ozt), toneladas méfricas (1),
toneladas cortas (ton)

Unidad terciaria
Utilice el cuadro de seleccion Unidad terciaria para seleccionar una tercera unidad de pesaje. Las
unidades de pesaje posibles son:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (g), kilogramos
(k), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas troy (ozt), toneladas méfricas (1),
toneladas corfas (ton)

Encendido

La opcion de unidades de encendido define las unidades en las que el terminal reanuda después
del encendido.

Unidades El terminal se reinicia en unidades primarias
primarias
Reiniciar El ferminal se reinicia con las Gltimas unidades que se mostraron antes

[predeterminada]  de reiniciar la energia

Factor personalizado

Este parametro se muestira solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
factor de multiplicacion para la unidad personalizada en este campo, tal como 0.5692 0 1.019. La
unidad primaria se multiplica por el factor personalizado para obtener el valor personalizado.

Nombre personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Utilice las
teclas alfabéticas para ingresar el nombre de la unidad personalizada. Pueden capturarse hasta 12
caracteres. El ferminal muestra las tres primeras lefras del nombre personalizado en el drea de
unidades de la pantalla cuando se ufilizan unidades personalizadas.
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3.5.1.7.6.

3.6.1.8.

3.5.1.8.1.

3.5.1.8.2.

3.5.1.8.3.

3.6.1.8.4.

Incremento personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
incremento personalizado en este campo, tal como 0.1 6 0.5. Este paso confrola la posicion
decimal y el tamafo del incremento del valor de la unidad personalizada.

Velocidad

Una velocidad, expresada como cambio en las unidades de peso primaria o secundaria por
unidad de tiempo, puede programarse para mostrarse en el IND570 y/o usarse para controlar
salidas discrefas, por ejemplo, como la fuente de un comparador (consulte la seccion 3.6.2.2.1y
la seccion Comparadores: Configuracion y operacion del Capitulo 4, Aplicaciones, para mas
informacion).

E La pantalla de velocidad se selecciona para visualizacion en el drea de pantalla auxiliar
debajo de la pantalla de peso. Consulte la seccion 3.7.2.4, Terminal | Pantalla | Pantalla
auxiliar, para mas informacion sobre el uso de la pantalla auxiliar.

Si la informacion del peso en el terminal llega a ser invalida, la pantalla de velocidad mostrard
0.000. Pueden configurarse los siguientes parametros de velocidad:

Unidades de peso

Las unidades de peso definen cudl unidad de peso se usard para el cdlculo de la velocidad.

Ninguna La funcién de velocidad esta inhabilitada

(predeterminada)

Primaria Se usan unidades de peso primarias

Secundaria Se usan unidades de peso secundarias. Debe habilitarse una unidad

secundaria para que se muestre esta opcion.

Unidades de tiempo
La unidades de tiempo determinan cudl referencia de tiempo se usard para el valor de velocidad.
Las opciones incluyen:

Segundos [predeterminada], Minutos, Horas

Periodo de medicién
El valor del periodo de medicion establece la frecuencia de las mediciones de peso. Las opciones
son:

0.5 segundos, 1 segundo [predeferminada], 5 segundos

Promedio de salida

La salida de la funcion de velocidad se establece mediante un promedio progresivo calculado de
mediciones. Este rango de valores posibles es de 1 a 60 segundos, con un valor predeterminado
de 5. El valor del promedio de salida debe ser suficientemente mds grande que el periodo de
medicion para permitir al terminal fomar multiples mediciones para cada promedio.
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Filtro

La version analogica del ferminal IND570 tiene un filtro multipolar de paso bajo que puede
configurarse para varias condiciones cuando se usan celdas de carga analdgicas. Entre mds
pesado sea el filtro, mds lento serd el tiempo de estabilizacion de la pantalla. Esta pantalla no es
accesible cuando se selecciona remota como el tipo de bdscula.

Frecuencia de paso bajo

La frecuencia de paso bajo es la frecuencia por encima de la cual se filtran todas las
perturbaciones. Entre mas baja sea la frecuencia, es mejor el rechazo a las perturbaciones, pero es
mas largo el tiempo de estabilizacion que requiere la bascula. Los valores de 0.2 a 9.9 son
posibles, pero no deberdn usarse valores inferiores a 1.0 debido al tiempo de estabilizacion
sumamente largo. El valor predeferminado es 2.0 Hz.

NUmero de polos de paso bajo

El nimero de polos defermina la pendiente del corte de la filiracién. Para la mayoria de las
aplicaciones, un valor de inferceptacion de 8 es aceptable; sin embargo, la disminucion de este
numero mejorard el tiempo de estabilizacion ligeramente. Las opciones son:

2, 4, 6, 8 [predeterminada]

Frecuencia del filiro de escalonamiento

El filtro de escalonamiento permite seleccionar una frecuencia especifica por arriba del valor del
filiro de paso bajo que fambién puede ser filirada. Esto permite configurar el filiro de paso bajo

para filtrar todo excepto una frecuencia (que el filtro de escalonamienfo manejard) y obtener un
tiempo de estabilizacion mds rdpido. Los valores de O (Inhabilitada) a 99 son posibles con un
valor predeterminado de 30 Hz.

Filtro de estabilidad
El filtro de estabilidad funciona en conjunto con el filtro de paso bajo estandar para proporcionar
una lectura de peso final mads estable. Las opciones de configuracion incluyen

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

E Elfiliro de estabilidad solamente debe usarse en aplicaciones de pesaje de fransaccion puesto
que la accion no lineal de la conmutacion del filtro puede causar cortes imprecisos en
aplicaciones de dosificacion o llenado.

Estabilidad

El terminal IND570 incluye un detector de estabilidad (peso en movimiento). La pantalla de
configuracion de estabilidad permite configurar un rango de movimiento, intervalo sin movimiento
y periodo de tiempo de espera.

Rango de movimiento

Configura el rango de movimiento al valor de peso (en divisiones) que el peso fiene permitido
fluctuar y adn tener una condicion de ausencia de movimiento. Los valores de 0.1 a 99.9 son
posibles con un valor predeferminado que es de 1.0 d.
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3.5.1.10.2. Infervalo de ausencia de movimiento

El infervalo de ausencia de movimiento define la cantidad de tiempo (segundos) que el peso de la
bdscula debe estar dentro del rango de movimiento para tener una condicioén de ausencia de
movimiento. Los valores de 0.0 (deteccion de movimiento inhabilitada) a 2.0 son posibles, v el
valor predeterminado es 0.3 segundos. Un intervalo mas corto significa que es mas probable una
condicién sin movimiento, pero puede hacer la medicion de peso menos precisa.

3.5.1.10.3. Tiempo de espera

Define el periodo (en segundos) después del cual el terminal deja de intentar realizar una funcion
gue requiere una condicion de ausencia de movimiento (tal como cero, tara u orden de impresion)
y cancela la funcién. Este tiempo de espera se usa independientemente del origen del comando
como puede ser el feclado, una entrada discreta, PLC o SICS. Los valores de O a 99 son posibles
con un valor predeterminado que es de 3 segundos. Un valor menor significa que se usard menos
tiempo para verificar la ausencia de movimiento antes de cancelar un comando. Cuando se
ingresa un valor de O, debe haber ausencia de movimiento cuando se da un comando o este
fallard inmediatamente. En valor de 99 es una condicion especial que permite al terminal esperar
indefinidamente por una condicién sin movimienfo; un comando nunca seria cancelado.

3.56.1.11. Regisiro o impresion

La rama de configuracion Registro o Imprimir es donde los umbrales controlan como y cudndo se
activa una salida de datos por solicitud. La impresion del modo de solicitud normal ocurre siempre
que se hace una solicitud de impresion, con la condicion de que no haya movimiento en la
bascula y el peso sea mayor del cero bruto (un peso bruto negativo no se imprimird).

Los valores de peso ingresados son los valores de peso bruto en unidades primarias. El peso bruto
en unidades primarias se usa independienfemente de si el IND570 estd en modo bruto o nefo e
independientemente de las unidades mostradas.

351.11.1. Peso minimo

La configuracion de peso minimo es el umbral por debajo del cual las funciones de registro e
impresion no inician. Las unidades primarias se muesiran para este campo.

3.5.1.11.2. Interbloqueo

El inferbloqueo evita la repeticion del registro e impresion. Cuando se habilita, este inferbloqueo
requiere que la lectura del peso vivo se restablezca de acuerdo con la configuracion del pardmetro
Restablecer en (vea a continuacion). El peso vivo debe entonces estabilizarse a un peso mayor
que el valor de peso minimo (vea arriba) anfes de responder a la siguiente solicitud de registro o
impresion. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

3.5.1.11.3. Aufomdtico

Este parametro activa una solicitud de registro e impresion automatica cada vez que el peso en la
bascula se estabiliza a un valor positivo que es mayor que el valor del peso umbral ingresado
(vea a continuacion). Después del registro o impresion inicial, el activador automatico debe
restablecerse segun la configuracion del pardmetro Restablecer en (vea a continuacion) anfes de
que ocurra el siguiente registro o impresion aufomdticos. Las opciones posibles para este
pardmetro son:
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Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Si Automatico se configura como inhabilitado, el campo de peso umbral no aparece.

Restablecer en

El restablecimiento de la impresion o registro de inferbloqueo y automatico puede basarse en
valores de umbral de peso o desviacion de peso. Seleccione el modo de operacion deseado e
ingrese el valor de peso en el campo “Restablecer en”. Las opciones incluyen:

Desviacion El peso debe cambiar mds que este valor absoluto para que la impresion de
interbloqueo y aufomdtica se restablezca

Regresar El peso debe regresar a por debajo de este valor para que la impresion de
[predeterminada] interbloqueo y aufomdfica se restablezca

Si las configuraciones de interbloqueo y automdtica estan inhabilitadas, el campo Restablecer en
no se muestra.

Si Restablecer en esta configurado en desviacion, los campos de peso umbral y verificacion de
movimienfo no se muestran.

Peso umbral

El peso umbral es el valor por arriba del cual un registro o impresion automaticos de datos puede
activarse o se activard. El peso umbral no aparece si automatico se configura como inhabilitado o
si el Restablecer en esta configurado en desviacion.

Verificacion de movimiento

Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que el inferbloqueo y las
funciones de registro e impresion automdticas se restablezcan cuando la bdscula esté en un
movimienfo por debajo del punto de retorno de Restablecer en. La verificacion de movimiento no
aparece si Restablecer en estd configurado en desviacion. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
MinWeigh (peso minimo)

Si el peso neto actual es mayor o igual que el valor de peso minimo, todas las caracteristicas del
terminal funcionan con normalidad. Si el valor absolufo del peso nefo es menor que el MinWeigh,
la pantalla del peso muestra un simbolo de MinWeigh destellanfe & a la izquierda del peso. Si el
usuario intenfa registrar el peso mientras existe esta condicion, la impresion fambién incluye un
asterisco (*).

MinWeigh (peso minimo)

Esto selecciona el modo de operacion de la caracteristica MinWeigh. Las opciones incluyen:

Inhabilitada La caracteristica MinWeigh no funcionara.
(predeterminada)

Calculado La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se calculard
con base en los valores de medicién ingresados.

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 3-25



3.5.1.12.2.

3.5.1.12.3.

3.5.1.13.

3.5.2.

3.5.2.1.

Enfrada directa
ingresard directamente de manera manual.

Modo calculado

La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se

Cuando se selecciona Calculado, el usuario recibe la indicacion de ingresar la incertidumbre Uo, €l
factor c, el porcentaje de folerancia y el factor de seguridad en los cuadros de ingreso de datos. El
nuevo valor de MinWeigh se calcula entonces usando estos valores. El valor de MinWeigh puede

verse pero no editarse directamente en este modo. Donde:

Incertidumbre

La incertidumbre en la medicion mientras la carga aplicada se aproxima a 0. La Uo

Uo se calcula de manera diferenfe en cada pais y se ingresa como unidades de medida

primarias.

Incerfidumbre ¢
que es proporcional a la carga aplicada.

El factor de incertidumbre relacionado con la porcidn de incertidumbre en la medicion

Tolerancia Tolerancia en porcentaje, la cual refleja las tolerancias requeridas para el proceso e
instalacion en particular. El rango es 0.1 a 99.9%.

Factor de Para calcular el peso minimo, el factor de seguridad es generalmente FS = 1. Sin

seguridad embargo, si el cliente desea volver a calcular este nimero con el fin de hacer

coincidir de forma mds cercana una recomendacion de GWP, el clienfe especificard
generalmente este valor, comenzando en 2. El rango del valor del nimero enfero es
1-10y se usa para determinar el factor de seguridad del rango de exclusion.

Modo de entfrada directa

Para la entrada directa de un valor de MinWeigh, el usuario ingresa el valor deseado para
MinWeigh directamente en el cuadro de enfrada de datos de peso minimo. El valor de peso

minimo se captura en unidades de medida primarias.
Restablecer

Consulte la seccion 3.5.6 en la pdgina 3-76.

Bascula — IDNet

Los pardmetros de metrologia y algunos ambientales estan
accesibles y se almacenan en la celda de carga para la interfaz
IDNet. De esta manera, la rama Bascula tiene un numero reducido
de parametros. El acceso a la configuracion en la celda de carga
IDNet se llama modo de servicio y es accesible desde una tecla
programable en la pantalla Calibracion.

Tipo

La pantalla Tipo de bdscula permite asignar un nombre a la

bascula, muestra el tipo de PCB de la bascula en el ferminal (o

permite configurar el IND570 como pantalla remota para otro

terminal), proporciona una lista de seleccion para el modo de

aprobacion y permite la enfrada de la clase e intervalo de

aprobacion para la linea de metrologia. La tecla programable SALIR
regresard la pantalla al arbol del mend.
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Nombre

El campo Nombre permite la captura de la identificacion de la bascula. Escriba el nombre de la
bascula (una linea alfanumérica de hasta 20 caracteres) en el cuadro del nombre.

Tipo de bdscula

El campo Tipo de bascula indica qué tipo de bascula es compatible con este ferminal y permite la
seleccion del modo Panfalla remota. Si se selecciona Remota, las opciones aprobacion, clase e
intervalo verificado no estardn disponibles. Las opciones son:

IDNet [predeterminada para la version IDNet], Remota

Consulte el Capitulo 4, Aplicaciones, para instrucciones especificas acerca de la configuracion del
terminal para usarse como pantalla remota.

Clase

La seleccion del campo Clase se muestra si se selecciona la plataforma como aprobado. Esta
seleccion debe coincidir con la clase de aprobacion de pesos y medidas cuando el terminal se usa
en un modo de aprobacion. La informacion de clase se incluye en los datos mostrados en la linea
de mefrologia en la parte superior de la panfalla. Las selecciones son:

I, Il [predeterminada], Il HD, 1L, 1M

Infervalo verificado

Este parametro se muestra solamente cuando la bascula estd aprobado y la clase se selecciona
como . El intervalo verificado indica si el tamarfio de incremento aprobado es igual al famafo de
incremento aprobado o si es 10 veces el tamano del incremento mostrado. Esta informacion se
incluye en los dafos mostrados en la linea de metrologia en la parte superior de la pantalla.

e=d [predeterminado], e=10d
Capacidad e incremento

Utilice la panfalla de configuracion de capacidad e incremento para ver las unidades primarias v el
modo expandir x10.

Unidades primarias
Ver las unidades primarias, segun lo programado en la base. Estas incluyen:

gramos (@), kilogramos (kg) [predeterminado], libras (Ib), toneladas méfricas (1),
toneladas cortas (ton)

Siempre 10 veces

La opcion Siempre 10 veces esta disponible solo para las celdas de carga IDNet. Siempre 10
veces bloquea la base IDNet para una pantalla de peso de mayor resolucion. Si el modo Siempre
10 veces estd habilitado, los datos de peso de alta resolucion de la base IDNet se muestran en

todo momento y la tecla programable AMPLIAR POR 10 X0 (si estd configurada para
mostrarse) esta desactivada. Las opciones incluyen:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada
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3.6.2.3.

3.5.23.1.

3.5.2.32.

3.5.24.

3.5.24.1.

La unidad de peso mostrada es la unidad de peso en que la base de bascula IDNet fue calibrada
(la unidad primaria) y no puede cambiarse a otra unidad de peso.

Calibracion

Las pantallas de calibracion permiten el ingreso del numero de serie de la base y proporcionan
acceso al modo de servicio en una bascula IDNet.

Numero de serie de la base

Si es adecuado, ingrese el numero de serie de la base de la bascula en este campo. Es posible
una entrada de hasta 14 caracteres.

Service
Modo de Servicio Mode .
El modo de servicio estd disponible solo para las celdas de carga IDNet. Esta pantalla muestra un
cuadro simple en el que aparecen mensajes de la base IDNef hasta de 16 caracteres. Cuando se
presiona la tecla programable 9}" Sho ® (No), el terminal envia la respuesta respectiva a la
base de la bascula y el siguiente mensaje que serd mostrado es transmitido al terminal desde la
base. Esta secuencia permanece constante durante la secuencia completa de comunicacion del
modo de servicio.

Después que se ha completado la dltima comunicacion de la base de la bdscula, la pantalla
regresa al tipo de bascula.

Cero

Esta seccion proporciona acceso a las configuraciones de mantenimiento de cero automatico
(AZM), a los parametros en blanco por debajo de cero, cero de encendido y cero de boton de
presion.

Mantenimiento de cero automdtico y presentacion (AZM & Display)

AZM (mantenimiento de cero aufomdtico) es un medio para rastrear el cero cuando la bdscula estd
vacia. AZM compensa condiciones tales como desviacion del ferminal o de la celda de carga o
acumulacion lenfa de desechos en la plataforma de la bdscula.

Cero automdtico

La funcién de cero automatico puede ser habilitada o inhabilitada.

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]
Encendido

Este paso determina si en el encendido el terminal se reiniciard con el punto de referencia de cero
mas reciente que fenia antes de apagarse o si se restablecerd a la referencia de cero calibrada.
Una configuracion en el encendido de Restablecer permite al ferminal reutilizar el peso de referencia
de cero mds reciente para que regrese al mismo valor de peso bruto mostrado mas recientemente.
Si se selecciona Restablecer, el ultimo valor de calibracion de cero serd reutilizado como el punto
de referencia de cero. Las opciones son:

Restablecer, Reiniciar [predeterminada]
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Cero temporizado

Cuando esta habilitada, la funcion Cero temporizado monitorea el sistema de pesaje para asegurar
que se mantenga cero dentro de 0.5e del ultimo cero capturado. Las siguientes opciones estan
disponibles para habilitar la funcion de cero temporizado:

Inhabilitada [predeterminada], 10 minutos, 15 minutos, 30 minufos

Se recomienda dejar Cero temporizado inhabilitado (condicion predeferminada) a menos que la
aplicacion/instalacion requiera aprobacion MID R51 para equipo de comprobacion de peso
automadtico.

Rangos

Utilice las configuraciones de la panfalla de rangos para habilitar o inhabilitar la captura del cero
de encendido y el cero de botdn de presion, y para configurar los rangos alrededor de la condicion
de cero original para la bascula a fin de aplicar estas funciones.

Cero de boton de presion

Si cero de boton de presion estd habilitado, el bofon de presion CERO del feclado funcionard para
capturar nuevos puntos de referencia de cero. Las opciones para cero de boton de presion son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

E Si cero de bofon de presion estd inhabilitado, la ejecucion de un cero remotfo aun es posible a
tfravés de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una enfrada discreta o desde comandos
de PLC. Para configurar el rango de cero para esfas funciones de cero remoto, primero habilite
el cero de botdn de presion, seleccione el rango de cero de boton de presion y luego inhabilite
el cero de botdn de presion.

Tara

La fara se utiliza para restar el peso de un contenedor vacio del peso bruto en la bascula para
determinar el peso nefo del contenido. La tara se inhibe si la bascula estd en movimiento. Esta
rama proporciona acceso para programar los tipos de tara, los parametros fara automatica y
borrado automatico.

Tipos de fara

Utilice la pantalla de configuracion de tipos de tara para habilitar o inhabilitar la tara de boton de
presion, tara de teclado, correccion de signo de neto y tara de terminal.

Tara de botdn de presion

Cuando el botdn de presion de tara estd habilitado, la tecla de tara del panel frontal €9 puede
presionarse cuando hay un confenedor vacio en la bascula para deferminar la tara. El ferminal
muestra un peso de cero y el modo neto. Cuando el contenedor se carga y se vuelve a colocar en
la bdscula, el terminal muestra el peso del contenido. Las opciones incluyen:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

E Si la tara de boton de presion estd inhabilitada, la ejecucion de una tara remota adn es posible
a través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una entrada remota o mediante
comandos de PLC.
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Tara de teclado

Cuando la tara de feclado esta habilitada, el valor conocido para el peso vacio de un contenedor
(fara) puede ingresarse manualmente (fara predeterminada). El ferminal muestra el peso neto del
contenido del contenedor. Las taras de teclado se redondean automaticamente a la division de
presentacion mas cercana. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]
Correccion del signo nefo

La correccion del signo de neto permite usar el terminal IND570 para operaciones de enviar
(enfrante vacio) v recibir (entrante cargado). Si la correccion de signo nefo estd habilitada, el
terminal cambiard los campos de peso bruto y peso de tara en el comprobante impreso, si es
necesario, de modo que el peso mds grande sea el peso bruto, el peso menor sea el peso de fara,
y la diferencia siempre sea un peso neto positivo. La correccion de signo de neto afecta el
resulfado de los datos impresos, la presentacion del peso exiraido y el peso mostrado. La salida
de datos continuos seguird mostrando un valor de peso neto negativo. Las opciones para
correccion de signo de neto son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

La correccion de signo de neto funcionard con tara de botdn presion, tara predeterminada o
registros de fara almacenados en la fabla de tara. La Tabla 3-1 muestra un ejemplo de valores de
peso con y sin correccion del signo de neto. En este ejemplo, el valor de registro de fara es de 53
kg vy el peso activo en la bascula es de 16 kg.

Tabla 3-2: Valores de peso con y sin correccion de signo neto

Correccién del signo neto
Impreso y mostrado Inhabilitada Habilitado
Brufo 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Neto - 37 kg 37 kg

E Cuando se ha habilitado la correccion de signo neto, el campo de peso de tara en la pantalla
de extraccion serd identificado con la letra “M” para indicar “Memoria” en lugar de “T” o “PT".

Tara del ferminal

Cuando la tara del terminal estd inhabilitada, todos los comandos de tara que recibe el IND570 a
través de SICS, CTPZ (borrar, tara, imprimir, cero), PLC o feclado se fransferiran a la base IDNet
para ejecucion. La base calculara los valores de fara y peso neto y transferira esta informacion
nuevamente al IND570. Cuando la tara del terminal estd habilitada, los valores de fara y peso neto
se calculan en el ferminal y no en la base IDNet de alta precision. Las opciones incluyen:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Cuando la tara del terminal esta habilitada, el valor de tiempo de espera de estabilidad se
configurard a 3 segundos (predeterminado), pero puede configurarse a cualquier valor entre O y
99 en el menu de configuracion en Bascula > Estabilidad. Un valor de “99” instruye al ferminal
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esperar indefinidamente a que haya una condicion estable; un comando de fara nunca se abortaria
debido a movimiento.

Cuando la tara del terminal esta inhabilitada, el valor de tiempo de espera de estabilidad se
establece de forma predeferminada en “99” y no puede modificarse. El terminal no mostrard o
fransmitird estado neto, peso neto 0 peso de tara hasta que reciba esta informacién de la bascula.
Solo cuando la base IDNet responda, el ferminal mostrard y fransmitird el valor de tara y el estado
neto a la PC/PLC.

La fara del ferminal deberd inhabilitarse para sistemas aprobados (legal para comercio).

Tara automdtica

Utilice la panfalla de tara automdatica para habilitar o inhabilitar la tara automatica y para
establecer la tara y restablecer los pesos umbral, asi como para habilitar e inhabilitar la
verificacion de movimiento.

Tara automdtica

Cuando tara aufomdtica esta habilitada, el peso de tara se toma automaticamente cuando hay un
contenedor por arriba del peso umbral en la bascula y se estabiliza sin movimienfo. Las opciones
son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
Peso umbral de tara

Cuando el peso en la plataforma de la bascula excede el valor umbral de la fara programada y se
estabiliza a sin movimiento, el terminal tara automaticamente.

Restablecer el peso umbral

El peso umbral restablecido debe ser menor que el peso umbral de tara. Cuando el peso en la
plataforma de la bascula cae por abajo del valor umbral restablecido, como cuando se ha retirado
una carga, el ferminal restablece aufomaticamente el activador de tara automatica, dependiendo de
la programacion de verificacion de movimiento.

Verificacion de movimiento

Cuando esta habilitada, la bascula debe defectar una condicion de ausencia de movimienfo por
debajo del valor de restablecimienfo para restablecer la activacion de tara autfomdtica. Las
opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

Borrado automatico

Utilice la pantalla de borrado automdtico para programar el borrado automdtico de la tara, borrar
después de imprimir, establecer el peso umbral de borrado, y habilitar o inhabilitar la verificacion
de movimiento para el borrado automatico de la tara.

Borrado aufomdtico de tara

Para borrar la tara aufomdticamente cuando la bdscula regresa por debajo del peso umbral,
habilite la configuracion de borrado automatico de tara. Las opciones incluyen:
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Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Borrar peso umbral

El pardmetro borrar peso umbral se muestra solamente cuando el borrado automatico de la tara
estd habilitado. Cuando el peso bruto de la bascula excede y después cae por abajo del valor del
peso umbral de borrado, el ferminal borra aufomdticamente la tara y regresa al modo bruto.

Verificacién de movimiento

El campo de verificacion de movimiento aparece solamente cuando el borrado automdtico de fara
estd habilitado. Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que ocurra el
borrado automatico cuando la bascula estd en movimienfo. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]
Borrar después de imprimir

Para borrar automaticamente la tara después de imprimir, habilite la configuracion de borrar
después de imprimir. Las configuraciones posibles incluyen:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Borrar con cero

Para borrar la fara automdticamente cuando se captura el cero desde el modo neto, habilite la
configuracion borrar con cero. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Encendido

La configuracion de encendido como reiniciar permite al terminal reutilizar el ultimo peso de tara
después de reanudar la energia. Si selecciona restablecer, el ferminal regresa al modo bruto
durante el encendido y se borra la ultima tara después de reanudar el encendido. Las opciones
son:

Reinicio [predeterminada], Restablecer
3.5.2.6. Unidades

Esta pantalla de configuracion habilita la seleccion de una segunda y una fercera unidad y
determina cudl unidad se usa en el encendido. Si se requiere imprimir dos unidades de medida,
establezca “Unidad terciaria”. Las unidades Primaria y Terciaria pueden imprimirse al mismo
tiempo en una plantilla de salida.

3.5.26.1. Unidad secundaria

Utilice el cuadro de seleccion Segunda unidad para seleccionar una segunda unidad de pesaje.
Solo es posible una unidad personalizada.
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3.6.2.6.2.

3.6.2.6.3.

3.6.2.6.4.

3.6.2.6.5.

3.5.2.6.6.

3.5.2.7.
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Las unidades de peso disponibles incluyen:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (@), kilogramos
(kg), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas froy (ozt), toneladas métricas (1),
toneladas cortas (ton)

Unidad terciaria

Utilice el cuadro de seleccion Unidad terciaria para seleccionar una tercera unidad de pesaje. Las
unidades de pesaje posibles son:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (g), kilogramos
(k), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas troy (ozt), toneladas méfricas (1),
toneladas cortas (ton)

Encendido

La opcion de unidades de encendido define las unidades en las que el ferminal reanuda después
del encendido.

Unidades primarias El terminal se reinicia en unidades primarias

Reiniciar [predeferminada] El ferminal se reinicia con las dltimas unidades que se mostraron
anfes de reiniciar la energia

Factor personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
factor de multiplicacion para la unidad personalizada en este campo, tal como 0.5692 0 1.019. La
unidad primaria se multiplica por el factor personalizado para obtener el valor personalizado.

Nombre personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Utilice las
teclas alfabéticas para ingresar el nombre de la unidad personalizada. Pueden capturarse hasta 12
caracteres. El ferminal muestra las tres primeras lefras del nombre personalizado en el drea de
unidades de la panfalla cuando se utilizan unidades personalizadas.

Incremento personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
incremento personalizado en este campo, tal como 0.1 6 0.5. Este paso controla la posicion
decimal y el tamano del incremento del valor de la unidad personalizada.

Velocidad

Una velocidad, expresada como cambio en las unidades de peso primaria o secundaria por
unidad de tiempo, puede programarse para mostrarse en el IND570 y/o usarse para controlar
salidas discrefas, por ejemplo, como la fuente de un comparador (consulte la seccion 3.6.2.2.1y
la seccion Comparadores: Configuracion y operacion del Capitulo 4, Aplicaciones, para mas
informacion).

E La pantalla de velocidad se selecciona para visualizacion en el drea de pantalla auxiliar
debajo de la pantalla de peso. Consulte la seccion 3.7.2.4, Terminal | Pantalla | Pantalla
auxiliar, para mas informacion sobre el uso de la pantalla auxiliar.
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Si la informacion del peso en el ferminal llega a ser invdlida, la panfalla de velocidad mostrard
0.000. Pueden configurarse los siguientes parametros de velocidad:

3.56.2.7.1. Unidades de peso
Las unidades de peso definen cudl unidad de peso se usard para el cdlculo de la velocidad.

Ninguna La funcion de velocidad estd inhabilitada

(predeterminada)

Primaria Se usan unidades de peso primarias

Secundaria Se usan unidades de peso secundarias. Debe habilitarse una unidad

secundaria para que se muestre esta opcién.
3.52.7.2. Unidades de fiempo

La unidades de tiempo deferminan cudl referencia de tiempo se usard para el valor de velocidad.
Las opciones incluyen:

Segundos [predeterminada], Minutos, Horas

3.56.2.7.3. Periodo de medicién
El valor del periodo de medicién establece la frecuencia de las mediciones de peso. Las opciones
son:
0.5 segundos, 1 segundo [predeterminada], 5 segundos
3.52.74. Promedio de salida

La salida de la funcion de velocidad se establece mediante un promedio progresivo calculado de
mediciones. Este rango de valores posibles es de 1 a 60 segundos, con un valor predeterminado
de 5. El valor del promedio de salida debe ser suficientemente mds grande que el periodo de
medicion para permitir al terminal fomar multiples mediciones para cada promedio.

3.6.2.8. Filtro

La version IDNet del terminal IND570 ofrece opciones para vibracion y el tipo de proceso de
pesaje. Esta pantalla no es accesible cuando se selecciona remotfa como el fipo de bdascula.

3.5.2.8.1. Vibracién

Este paso se muestra solamente para basculas IDNet. Utilice el cuadro de opciones de vibracion
para seleccionar una configuracion de condicion que refleje las condiciones especificas del lugar.
Las opciones incluyen:

Condiciones ideales La plataforma de pesaje funciona muy rapidamente. Sin embargo, es muy
sensible. Esta configuracion es adecuada para un lugar de pesaje franquilo y

estable.
Condiciones Esta es la configuracion predeterminada de fabrica y es adecuada para la
promedio mayoria de los ambientes normales.

[predeterminada]

Condiciones extremas La base reacciona a cambios en peso mds lentamente pero es mucho mas
estable en ambientes inestables.
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3.5.2.82.

3.5.2.9.

3.5.29.1.

3.6.2.9.2.

3.6.2.10.

3.5.2.10.1.
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Proceso de pesaje

Este paso se muestra solamente para basculas IDNet. Utilice el cuadro de opciones de proceso de
pesaje para seleccionar el proceso de pesaje especifico en uso. Las opciones incluyen:

Llenado fino Se utiliza cuando se pesan liquidos o polvos finos

Pesaje universal Para llenado grueso de materiales solidos o0 comprobacion de peso
[predeterminada]

Pesaje estatico Para materiales solidos y pesaje en condiciones exiremas como son las
vibraciones fuertes

Pesaje dinamico Para pesaje de productos que no serdn totalmente estables o inmoviles
durante el proceso de pesaje

Estabilidad

Para bases IDNet, puede configurarse un periodo de medicion de estabilidad y de tiempo de
espera.

Estabilidad

Los pardmetros de estabilidad para celdas de carga analdgicas IDNet se configuran al seleccionar
un ajuste de numero de O (inhabilitado), 1 (visualizacion rdpida, buena repetibilidad), 2
(visualizacion mas lenta, mejor repetibilidad), 3 (visualizacion mas lenta, mejor repetibilidad) o 4
(visualizacion muy lenta, muy buena repetibilidad) en el cuadro de seleccion estabilidad.

Tiempo de espera

Define el periodo (en segundos) después del cual el terminal deja de intentar realizar una funcion
que requiere una condicion de ausencia de movimiento (tal como cero, tara u orden de impresion)
y cancela la funcion. Este tiempo de espera se usa independienfemente del origen del comando
como puede ser el teclado, una entrada discreta, PLC o SICS. Los valores de O a 99 son posibles
con un valor predeterminado que es de 3 segundos. Un valor menor significa que se usard menos
tiempo para verificar la ausencia de movimienfo antes de cancelar un comando. Cuando se
ingresa un valor de O, debe haber ausencia de movimiento cuando se da un comando o este
fallard inmediatamente. En valor de 99 es una condicion especial que permite al terminal esperar
indefinidamente por una condicion sin movimienfo; un comando nunca seria cancelado.

Registro o impresién

La rama de configuracion Registro o Imprimir es donde los umbrales controlan como y cudndo se
activa una salida de datos por solicitud. La impresion del modo de solicitud normal ocurre siempre
que se hace una solicitud de impresion, con la condicion de que no haya movimiento en la
bascula y el peso sea mayor del cero bruto (un peso bruto negativo no se imprimird).

Los valores de peso ingresados son los valores de peso bruto en unidades primarias. El peso bruto
en unidades primarias se usa independientemente de si el IND570 estd en modo bruto o nefo e
independientemente de las unidades mostradas.

Peso minimo

La configuracion de peso minimo es el umbral por debajo del cual las funciones de registro e
impresion no inician. Las unidades primarias se muestran para este campo.
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3.5.2.10.2. Interbloqueo

El inferbloqueo evita la repeticion del registro e impresion. Cuando se habilita, este inferbloqueo
requiere que la lectura del peso vivo se restablezca de acuerdo con la configuracion del pardmetro
Restablecer en (vea a continuacion). El peso vivo debe entonces estabilizarse a un peso mayor
que el valor de peso minimo (vea arriba) anfes de responder a la siguiente solicitud de registro o
impresion. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

3.5.2.10.3. Aufomdtico

Este parametro activa una solicitud de registro e impresion automdtica cada vez que el peso en la
bascula se estabiliza a un valor positivo que es mayor que el valor del peso umbral ingresado
(vea a continuacion). Después del registro o impresion inicial, el activador automatico debe
restablecerse segun la configuracion del pardmetro Restablecer en (vea a continuacion) anfes de
que ocurra el siguiente registro o impresion aufomdticos. Las opciones posibles para este
pardmetro son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Si Automatico se configura como inhabilitado, el campo de peso umbral no aparece.

3.5.2.10.4. Restablecer en

El restablecimiento de la impresion o registro de inferbloqueo y automatico puede basarse en
valores de umbral de peso o desviacion de peso. Seleccione el modo de operacion deseado e
ingrese el valor de peso en el campo “Restablecer en”. Las opciones incluyen:

Desviacion El peso debe cambiar mds que este valor absoluto para que la impresion de
interbloqueo y aufomdfica se restablezca

Regresar El peso debe regresar a por debajo de este valor para que la impresion de
[predeterminada] interbloqueo y aufomdfica se restablezca

Si las configuraciones de interbloqueo y automatica estan inhabilitadas, el campo Restablecer en
no se muestra.

Si Restablecer en esta configurado en desviacion, los campos de peso umbral y verificacion de
movimienfo no se muestran.

3.5.2.10.5. Peso umbral

El peso umbral es el valor por arriba del cual un registro o impresion automaticos de datos puede
activarse o se activard. El peso umbral no aparece si automatico se configura como inhabilitado o
si el Restablecer en esta configurado en desviacion.

3.5.2.10.6. Verificacién de movimiento

Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que el inferbloqueo y las
funciones de registro e impresion automdticas se restablezcan cuando la bdscula esté en un
movimiento por debajo del punto de retorno de Restablecer en. La verificacion de movimiento no
aparece si Restablecer en estd configurado en desviacion. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
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3.5.2.11.

3.5.2.11.1.

3.5.2.11.2.

3.5.2.11.3.

3.5.2.12.
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MinWeigh (peso minimo)

Si el peso neto actual es mayor o igual que el valor de peso minimo, fodas las caracteristicas del
terminal funcionan con normalidad. Si el valor absoluto del peso neto es menor que el MinWeigh,
la pantalla del peso muestra un simbolo de MinWeigh destellanfe & a la izquierda del peso. Si el
usuario intenfa registrar el peso mientras existe esta condicion, la impresion fambién incluye un
asterisco (*).

MinWeigh (peso minimo)

Esto selecciona el modo de operacion de la caracteristica MinWeigh. Las opciones incluyen:
Inhabilitada La caracteristica MinWeigh no funcionara.
(predeterminada)

Calculado La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se calculard
con base en los valores de medicién ingresados.

Entrada directa La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se
ingresard directamente de manera manual.

Modo calculado

Cuando se selecciona Calculado, el usuario recibe la indicacion de ingresar la incertidumbre Uo, €l
factor c, el porcentaje de folerancia y el factor de seguridad en los cuadros de ingreso de datos. El
nuevo valor de MinWeigh se calcula entonces usando estos valores. El valor de MinWeigh puede
verse pero no editarse directamente en este modo. Donde:

Incertidumbre La incertidumbre en la medicién mienfras la carga aplicada se aproxima a 0. La Uo
Uo se calcula de manera diferenfe en cada pais y se ingresa como unidades de medida
primarias.

Incertidumbre ¢ El factor de incertidumbre relacionado con la porcién de incertidumbre en la medicion
que es proporcional a la carga aplicada.

Tolerancia Tolerancia en porcentaje, la cual refleja las tolerancias requeridas para el proceso e
instalacion en particular. El rango es 0.1 a 99.9%.

Factor de Para calcular el peso minimo, el factor de seguridad es generalmente FS = 1. Sin

seguridad embargo, si el cliente desea volver a calcular este nimero con el fin de hacer

coincidir de forma mds cercana una recomendacion de GWP, el clienfe especificard
generalmente este valor, comenzando en 2. El rango del valor del nimero enfero es
1-10y se usa para determinar el factor de seguridad del rango de exclusion.

Modo de entrada directa

Para la entrada directa de un valor de MinWeigh, el usuario ingresa el valor deseado para
MinWeigh directamente en el cuadro de enfrada de datos de peso minimo. El valor de peso
minimo se captura en unidades de medida primarias.

Restablecer

Consulte la seccion 3.5.6 en la pagina 3-76.
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3.5.3. Bdscula — SICSpro

p , . j CF--r-- Bdscula
Los parametros de metrologia y algunos ambientales estan S Tipo
accesibles y se almacenan en la celda de carga para la interfaz 77777 Modo de config. avanzada
SICSpro. De esta manera, la rama Bascula tiene un ndmero f=m- Cero
reducido de pardmetros. El acceso a la configuracion en la celda - Lo‘”'dd"dles
de carga SICSpro se llama modo de configuracion avanzada b Eg‘éb‘i’" dod
(ASM, por sus siglas en inglés) y es accesible desde una rama en - Registr o imprimir
el bloque Bascula. --e- MinWeigh

S Reinic.

E Elterminal IND570 solo es compatible con plataformas
SICSpro que incluyen ASM.

E Consulfe el capitulo 1, Introduccion, para obfener una lista de plataformas SICSpro
compatibles.

3.6.3.1. Tipo

La pantalla Tipo de bascula permite asignar un nombre a la bascula, muestra el tipo de PCB de la
bascula en el terminal (o permite configurar el IND570 como pantalla remota para ofro terminal),
proporciona una lista de seleccion para el modo de aprobacion y permite la entrada de la clase e
intervalo de aprobacion para la linea de metrologia. La fecla programable SALIR \ regresard la
pantalla al arbol del menu.

3.5.3.1.1. Nombre

El campo Nombre permite la captura de la identificacion de la bascula. Escriba el nombre de la
bascula (una linea alfanumeérica de hasta 20 caracteres) en el cuadro del nombre.

3.56.3.1.2, Tipo de bdscula

El campo Tipo de bascula indica qué tipo de bascula es compatible con este ferminal y permite la
seleccion del modo Panfalla remota. Si se selecciona Remota, las opciones aprobacion, clase e
intervalo verificado no estaran disponibles. Las opciones son:

SICSpro [predeterminada para la version SICSpro]

Consulte el Capitulo 4, Aplicaciones, para instrucciones especificas acerca de la configuracion del
terminal para usarse como pantalla remota.
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3.5.3.1.3.

3.6.3.1.4.
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SICSpro bascula de piso sin cable

METTLER TOLEDO

Figura 3-9: IND570 con médulo Bluetooth

Si hay un modulo Bluetooth conectado en el puerto de la bascula SICSpro del terminal, aparecerd
una tecla programable Bluetooth * en la cuarta posicion de teclas programables de la pantalla
Tipo de bascula. Presione esta tecla programable para entrar a la pantalla Bluetooth. Si ya hay una
bascula de piso sin cable (CFS) sincronizada con el ferminal, se mostrard su direccion MAC. En la
tercera posicion de teclas programables aparecerd una tecla programable ESCANEAR ﬂ]:l La
tecla programable ESCANEAR se usa para buscar basculas CFS disponibles. Al presionar, se
mostrard el mensaje “Esperando” y luego se abrird la pantalla VISTA DE BLUETOOTH. Cuando se
muestra la lista de basculas, aparecerd la direccion MAC de una bdscula conectada con un signo
de admiracion (1) al final. Cualquier CFS en la lista con un asterisco (*) después de su nombre
estd en su estado de espera de sincronizacion rapida y puede seleccionarse para sincronizacion.
Seleccione la CFS para sincronizar y luego haga clic en Acepfar.

Extraccion de informacion Bluefooth

Para obtener detalles de la informacion disponible en las pantallas de extraccion de informacion
del sistema accesibles desde la pantalla principal, consulte el Capitulo 2, Operacion, seccion
2.9.3.

NUmero de serie de la plataforma

El numero de serie de la plataforma se muestra como ingresado en el modo de configuracion
avanzada (ASM) de la celda de carga.

Aprobacion

Se muestra la region de aprobacion del sistema programada en el ASM de la celda de carga. Esta
informacion se incluye en los datos que se muestran en la linea metrologica en la parte superior de
la panfalla.

E Una bdscula de piso sin cable SICSpro tiene las mismas opciones de aprobacion que
cualquier bascula SICSpro conectada.

E Después de configurar el terminal como aprobado, y antes de salir de la configuracion, SW1-1
se debe ENCENDER mientras el terminal estd encendido. Tenga cuidado al configurar el
interruptor en el terminal con alimentacion.
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3.5.3.1.b. Clase

La clase se muestra si la base esta programada como aprobada. Esto es un valor que solo se
muesira como esta programado en el ASM de la celda de carga. Esta informacion se incluye en los
datos mostrados en la linea de metrologia en la parte superior de la pantalla.

3.5.3.1.6. Infervalo verificado

Este parametro se muestra solamente cuando la bascula estd aprobada y la clase se selecciona
como II. El intervalo verificado se programa en el ASM de la celda de carga e indica si el tamafio
de incremento aprobado es igual al tamafio de incremento mostrado o si es 10 veces el tamaro
del incremento mostrado. Esta informacion se incluye en los datos mostrados en la linea de
mefrologia en la parfe superior de la pantalla.

e=d [predeterminado], e=10d

3.5.3.2. Modo Configuracion avanzada

El modo de configuracion avanzada proporciona acceso a configuraciones del programa en la
celda de carga. Consulte el manual de la plataforma SICSpro que va a conectar para mads detalles
de los pasos de configuracion incluidos en el ASM.

En ASM v2.5, Cero Reiniciar y Tara Reiniciar se incluyen en las ramas Cero y Tara,
respectivamente. Para obtener mds detalles, consulte el Manual de la bdscula SICSPro.

E El mend del ASM solo se muestra en inglés.
3.5.3.3. Cero
Esta seccion proporciona acceso a los parametros del cero temporizado.

3.6.3.3.1. Cero temporizado

Cuando esta habilitada, la funcion Cero temporizado monitorea el sistema de pesaje para asegurar
que se mantenga cero dentro de 0.5e del ultimo cero capturado. Las siguientes opciones estan
disponibles para habilitar la funcion de cero temporizado:

Inhabilitada [predeterminada], 10 minutos, 15 minutos, 30 minufos

Se recomienda dejar Cero temporizado inhabilitado (condicion predeferminada) a menos que la
aplicacion/instalacion requiera aprobacion MID R51 para equipo de comprobacion de peso
automdtico.

3.6.3.4. Unidades

Esta pantalla de configuracion habilita la seleccion de una segunda y una fercera unidad y
determina cudl unidad se usa en el encendido. Si se requiere imprimir dos unidades de medida,
establezca “Unidad terciaria”. Las unidades Primaria y Terciaria pueden imprimirse al mismo
tiempo en una plantilla de salida.

3.5.34.1. Unidad secundaria

Utilice el cuadro de seleccion Segunda unidad para seleccionar una segunda unidad de pesaije.
Solo es posible una unidad personalizada.
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3.6.3.4.2.

3.6.3.4.3.

3.5.3.4.4.

3.5.3.45.
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Las unidades de peso disponibles incluyen:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (@), kilogramos
(kg), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas froy (ozt), toneladas métricas (1),
toneladas cortas (ton)

Unidad terciaria

Utilice el cuadro de seleccion Unidad terciaria para seleccionar una tercera unidad de pesaje. Las
unidades de pesaje posibles son:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (g), kilogramos
(k), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas troy (ozt), toneladas méfricas (1),
toneladas cortas (ton)

Encendido

La opcion de unidades de encendido define las unidades en las que el terminal reanuda después
del encendido.

Unidades primarias El ferminal se reinicia en unidades primarias

Reiniciar [predeterminada] El terminal se reinicia con las dltimas unidades que se mostraron
antes de reiniciar la energia

Factor personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
factor de multiplicacion para la unidad personalizada en este campo, tal como 0.592 0 1.019. La
unidad primaria se multiplica por el factor personalizado para obtener el valor personalizado.

Nombre personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Utilice las
teclas alfabéticas para ingresar el nombre de la unidad personalizada. Pueden capturarse hasta 12
caracteres. El ferminal muestra las tres primeras lefras del nombre personalizado en el drea de
unidades de la pantalla cuando se ufilizan unidades personalizadas.

Incremento personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
incremento personalizado en este campo, tal como 0.1 6 0.5. Este paso confrola la posicion
decimal y el tamafo del incremento del valor de la unidad personalizada.

Velocidad

Una velocidad, expresada como cambio en las unidades de peso primaria o secundaria por
unidad de tiempo, puede programarse para mostrarse en el IND570 y/o usarse para controlar
salidas discrefas, por ejemplo, como la fuente de un comparador (consulte la seccion 3.6.2.2.1y
la seccion Comparadores: Configuracion y operacion del Capitulo 4, Aplicaciones, para mas
informacion).

E La pantalla de velocidad se selecciona para visualizacion en el drea de pantalla auxiliar
debajo de la pantalla de peso. Consulte la seccion 3.7.2.4, Terminal | Pantalla | Pantalla
auxiliar, para mas informacion sobre el uso de la pantalla auxiliar.
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Si la informacion del peso en el ferminal llega a ser invdlida, la panfalla de velocidad mostrard
0.000. Pueden configurarse los siguientes parametros de velocidad:

3.6.3.5.1. Unidades de peso
Las unidades de peso definen cudl unidad de peso se usard para el cdlculo de la velocidad.

Ninguna La funcion de velocidad estd inhabilitada

(predeferminada)

Primaria Se usan unidades de peso primarias

Secundaria Se usan unidades de peso secundarias. Debe habilitarse una unidad

secundaria para que se muestre esta opcion.

3.6.3.5.2. Unidades de tiempo

La unidades de tiempo determinan cudl referencia de tiempo se usard para el valor de velocidad.
Las opciones incluyen:

Segundos [predeferminada], Minutos, Horas

3.56.3.5.3. Periodo de medicién
El valor del periodo de medicion establece la frecuencia de las mediciones de peso. Las opciones
son:
0.5 segundos, 1 segundo [predeterminada], 5 segundos
3.56.3.56.4. Promedio de salida

La salida de la funcion de velocidad se establece mediante un promedio progresivo calculado de
mediciones. Este rango de valores posibles es de 1 a 60 segundos, con un valor predeterminado
de 5. El valor del promedio de salida debe ser suficientemente mds grande que el periodo de
medicion para permitir al terminal fomar multiples mediciones para cada promedio.

3.5.3.6. Estabilidad
Para bases SICSpro, puede configurarse un feimpo de espera.

3.56.3.6.1. Tiempo de espera

Define el periodo (en segundos) después del cual el terminal deja de intentar realizar una funcion
que requiere una condicion de ausencia de movimiento (tal como cero, tara u orden de impresion)
y cancela la funcion. Este tiempo de espera se usa independienfemente del origen del comando
como puede ser el teclado, una entrada discreta, PLC o SICS. Los valores de O a 99 son posibles
con un valor predeterminado que es de 3 segundos. Un valor menor significa que se usard menos
tiempo para verificar la ausencia de movimienfo antes de cancelar un comando. Cuando se
ingresa un valor de O, debe haber ausencia de movimiento cuando se da un comando o este
fallard inmediatamente. En valor de 99 es una condicion especial que permite al terminal esperar
indefinidamente por una condicion sin movimienfo; un comando nunca seria cancelado.

3.5.3.7. Regisiro o impresion

La rama de configuracion Registro o Imprimir es donde los umbrales controlan como y cudndo se
activa una salida de datos por solicitud. La impresion del modo de solicitud normal ocurre siempre
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3.6.3.7.1.

3.6.3.7.2.

3.56.3.7.3.

3.6.3.7.4.
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que se hace una solicitud de impresion, con la condicion de que no haya movimiento en la
bascula y el peso sea mayor del cero bruto (un peso bruto negativo no se imprimird).

Los valores de peso ingresados son los valores de peso bruto en unidades primarias. El peso bruto
en unidades primarias se usa independienfemente de si el IND570 esta en modo bruto o nefo e
independientemente de las unidades mostradas.

Peso minimo

La configuracion de peso minimo es el umbral por debajo del cual las funciones de registro e
impresion no inician. Las unidades primarias se muestran para este campo.

Interbloqueo

El inferbloqueo evita la repeticion del registro e impresion. Cuando se habilita, este interbloqueo
requiere que la lectura del peso vivo se restablezca de acuerdo con la configuracion del pardmetro
Restablecer en (vea a continuacion). El peso vivo debe entonces estabilizarse a un peso mayor
que el valor de peso minimo (vea arriba) anfes de responder a la siguiente solicitud de registro o
impresion. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Automdtico

Este parametro activa una solicitud de registro e impresion automatica cada vez que el peso en la
bascula se estabiliza a un valor positivo que es mayor que el valor del peso umbral ingresado
(vea a continuacion). Después del registro o impresion inicial, el activador automdtico debe
restablecerse segun la configuracion del pardmetro Restablecer en (vea a continuacion) anfes de
que ocurra el siguiente regisiro o impresion aufomdticos. Las opciones posibles para este
pardmetro son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Si Automatico se configura como inhabilitado, el campo de peso umbral no aparece.

Restablecer en

El restablecimiento de la impresion o registro de inferbloqueo y automatico puede basarse en
valores de umbral de peso o desviacion de peso. Seleccione el modo de operacion deseado e
ingrese el valor de peso en el campo “Restablecer en”. Las opciones incluyen:

Desviacion El peso debe cambiar mds que este valor absolufo para que la impresion de
interbloqueo y aufomdtica se restablezca

Regresar El peso debe regresar a por debajo de este valor para que la impresion de
[predeterminada] interbloqueo y aufomdfica se restablezca

Si las configuraciones de interbloqueo y automdtica estan inhabilitadas, el campo Restablecer en
no se muestra.

Si Restablecer en esta configurado en desviacion, los campos de peso umbral y verificacion de
movimienfo no se muestran.
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3.5.3.7.5.

3.5.3.7.6.

3.6.3.8.

3.6.3.8.1.

3.6.3.8.2.

Peso umbral

El peso umbral es el valor por arriba del cual un registro 0 impresion automaticos de datos puede
activarse o se activard. El peso umbral no aparece si automatico se configura como inhabilitado o
si el Restablecer en esta configurado en desviacion.

Verificacién de movimiento

Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que el inferbloqueo y las
funciones de registro e impresion automaticas se restablezcan cuando la bascula esté en un
movimienfo por debajo del punto de retorno de Restablecer en. La verificacion de movimiento no
aparece si Restablecer en estd configurado en desviacion. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
MinWeigh (peso minimo)

Si el peso neto actual es mayor o igual que el valor de peso minimo, todas las caracteristicas del
terminal funcionan con normalidad. Si el valor absoluto del peso neto es menor que el MinWeigh,
la pantalla del peso muestra un simbolo de MinWeigh destellanfe & a la izquierda del peso. Si el
usuario intenfa registrar el peso mientras existe esta condicion, la impresion fambién incluye un
asterisco (*).

MinWeigh (peso minimo)

Esto selecciona el modo de operacion de la caracteristica MinWeigh. Las opciones incluyen:
Inhabilitada La caracteristica MinWeigh no funcionard.
(predeterminada)

Calculado La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se calculard
con base en los valores de medicién ingresados.

Entrada directa La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se
ingresard directamente de manera manual.

Modo calculado

Cuando se selecciona Calculado, el usuario recibe la indicacion de ingresar la incertidumbre Uo, €l
factor c, el porcentaje de folerancia y el factor de seguridad en los cuadros de ingreso de datos. El
nuevo valor de MinWeigh se calcula entonces usando estos valores. El valor de MinWeigh puede
verse pero no editarse directamente en este modo. Donde:

Incertidumbre La incertidumbre en la medicion mientras la carga aplicada se aproxima a 0. La Uo
Uo se calcula de manera diferenfe en cada pais y se ingresa como unidades de medida
primarias.

Incertidumbre ¢ El factor de incertidumbre relacionado con la porcién de incertidumbre en la medicion
que es proporcional a la carga aplicada.

Tolerancia Tolerancia en porcentaje, la cual refleja las tolerancias requeridas para el proceso e
instalacion en particular. El rango es 0.1 a 99.9%.
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Factor de Para calcular el peso minimo, el factor de seguridad es generalmente FS = 1. Sin

seguridad embargo, si el cliente desea volver a calcular este ndmero con el fin de hacer
coincidir de forma mds cercana una recomendacion de GWP, el cliente especificard
generalmente este valor, comenzando en 2. El rango del valor del nimero enfero es
1-10y se usa para determinar el factor de seguridad del rango de exclusion.

Modo de enfrada directa

Para la enfrada directa de un valor de Min\Weigh, el usuario ingresa el valor deseado para
MinWeigh directamente en el cuadro de enfrada de datos de peso minimo. El valor de peso
minimo se captura en unidades de medida primarias.

Restablecer

Consulte la seccion 3.5.6 en la pagina 3-76.

Bdscula — POWERCELL

Tipo
[(---;-- Bascula
. s . . Tipo
La pantalla Tipo de bdscula permite asignar un nombre a la -1~ Galds de corgo
Ve . Je . b D ion de celda d |
bdscula, muestra el tipo de PCB de la bdscula en el terminal (o EOR i R
permite configurar el IND570 como pantalla remota para ofro I o e
terminal), proporciona una lista de seleccion para el modo de e
aprobacion y permite la enfrada de la clase e intervalo de -~ calibracin
aprobacion para la linea de mefrologia. La tecla programable ;21
SALR N regresard la pantalla al drbol del mend. —
------- Ti
Nombe e
—————— Unidades
El campo Nombre permite la captura de la identificacion de la - Caucl
bascula. Escriba el nombre de la bascula (una linea -
alfanumérica de hasta 20 caracteres) en el cuadro del nombre. oo ¢ oselOn

{=mmem MinWeigh
—— Reinicializar

Tipo de bdscula

El campo Tipo de bascula indica qué tipo de bascula es compatible con este ferminal y permite la
seleccion del modo Panfalla remota. Si se selecciona Remota, las opciones aprobacion, clase e
intervalo verificado no estardn disponibles. Las opciones son:

POWERCELL [predeterminada para la version POWERCELL], Remota

Consulte el Capitulo 4, Aplicaciones, para instrucciones especificas acerca de la configuracion del
terminal para usarse como pantalla remota.

Aplicacién

El campo de aplicacion identifica en qué tipo de aplicacion se usard el ferminal. Dependiendo de
esta opciodn, algunos parametros podrian no estar disponibles para programacion. Las opciones
son:

Vehiculo [predeterminado], Tanque/Tolva, Bdscula de piso
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3.5.4.14, Aprobacion

Aprobacion se refiere a la configuracion de aprobacion metrologica (pesos y medidas) para la
bascula especifica. La lista de seleccion incluye:

Ninguna [predeterminada], USA, OIML, Canadd, Australia, Argentina, Tailandia, Corea

Si se configura la aprobacion como USA, OIML, Canada, Australia, Tailandia o Corea v el
interruptor de seguridad de metrologia, SW1-1, esta activado (ON), el acceso a los pardmetros de
configuracion de la bascula en el drbol del menu se limitard a solo vista.

Si la aprobacion se configura como Argentina y el inferruptor de seguridad de mefrologia ,SW1-1,
estd activado (ON), el acceso al menu de configuracion completo estd prohibido. Si se hace un
intenfo de acceso al menu de configuracion, aparecerd un mensaje en pantalla que indicara
“Acceso negado. Bascula aprobada”.

Si se selecciona una aprobacion pero el SW1-1 esta encendido (ON), no serd posible salir, y
aparecerd el mensaje: “Interruptor NO ASEGURADO.”

E Después de configurar el terminal como aprobado, y antes de salir de la configuracion, SW1-1
se debe ENCENDER mientras el terminal esta encendido. Tenga cuidado al configurar el
interruptor en el terminal con alimentacion.

3.5.4.1.5. NUmero de celdas de carga

Ingrese la cantidad de celdas de carga POWERCELL en la red de la bascula. Se aceptan valores de
1 a 14. El valor predeferminado es 8.

3.54.1.6. Clase

La seleccion del campo Clase se muestra si se selecciona un terminal de bascula POWERCELL
como aprobado. Esta seleccion debe coincidir con la clase de aprobacion de pesos y medidas
cuando el terminal se usa en un modo de aprobacion. La informacion de clase se incluye en los
datos mostrados en la linea de metrologia en la parte superior de la pantalla. Las selecciones son:

I, Il [predeterminada], Il HD, 1L, 1M

3.54.1.7. Infervalo verificado

Este parametro solo se muestra cuando el terminal se ha programado como Aprobao y la clase se
selecciona como II. El infervalo verificado indica si el famarfio de incremento aprobado es igual al
tamario de incremento aprobado o si es 10 veces el tamario del incremento mostrado. Esta
informacion se incluye en los datos mostrados en la linea de metrologia en la parte superior de la
pantalla.

e=d [predeterminado], e=10d

3.5.4.1.8. Se permite el redireccionamiento
Esta opcion aparece solo cuando Aplicacion (seccion 3.5.4.1.3, arriba) esta configurada en
Vehiculo, y Aprobacion (seccion 3.5.4.1.4, arriba) no es Ninguna.

Debido a que se han cargado valores de calibracion de fabrica en cada celda de carga
POWERCELL PDX, estas celdas de carga estd aprobadas para reemplazo sin requerir una nueva
certificacion de bascula para vehiculos. Sin embargo, en algunas regiones, las autoridades locales
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no permiten el reemplazo de una celda de carga PDX sin romper el sello de metrologia y luego
llevar a cabo una prueba de calibracion completa.

Las opciones son:

Habilitado Los pasos para el reemplazo de la celda de carga (seccion
[predeferminada]  3.5.4.2.1, abajo) estdn disponibles y el reemplazo de la celda PDX
puede llevarse a cabo sin romper el sello de metrologia.

Inhabilitado Una celda PDX no puede reemplazarse sin romper el sello de
mefrologia y la bascula debe certificarse nuevamente.
3.5.4.19. Velocidad de actualizacion

El campo de velocidad de actualizacion determina la rapidez con la que la red POWERCELL
interroga a las celdas de carga para datos de peso. Este valor serd limitado con base en el nimero
de celdas en la red como se muestra en la Tabla 3-3. Las opciones incluyen 15 [predeferminado],

25, 40 0 50.
Tabla 3-3: Opciones de velocidad de actualizacion
Posibles velocidades de
Nimero de celdas actualizacién
1-6 15, 25, 40, 50
7-10 15, 25, 40
11-14 15, 25

Este valor también defermina la velocidad del control objetivo cuando se usa el modo de
transferencia de material.

3.54.2. Celdas de carga

Esta rama se usa para direccionar las celdas de carga POWERCELL y realizar un agjuste de
cambio. Existen tres métodos que se proporcionan para direccionar las celdas de carga
POWERCELL. Consulte la Tabla 3-41 como guia para saber cudl usar.

Tabla 3-4: Método de direccion

Método de

. -, Descripcion
direccion de celda P

Direccion de celda | Esté procedimiento se usaria cominmente durante el reemplazo de las celdas,
simple pruebas fuera del lugar de instalacion o en la instalacion previa cuando no hay
cable disponible de celda a celda. También podria usarse para descubrir un
namero de serie y direccién de nodo de una celda simple conectada. Durante una
instalacion en el lugar cuando ya hay muchas celdas de carga conectadas en la
red, o cuando se instala una nueva béscula, use el procedimiento de direccion
manual o automdtica.

Direccion manual Por lo general este procedimiento se usa cuando se insfala una nueva bascula con
celdas de carga que tienen la direccion del nodo predeterminada de fabrica. Se
debe conocer el nimero de serie y el lugar de cada celda.
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3.5.4.2.1. Direccion de celda simple

El direccionamientfo de celda simple puede realizarse manual o automaticamente en el encendido,
segun se requiera. En cualquier caso, el procedimiento no puede realizarse si el ferminal esta en el
modo aprobado Pesos y medidas.

Direccion de celda simple -- Manual

Use el paso Direccion de celda simple para establecer la direccion del nodo de una celda simple
identificada por su numero de serie. Este procedimienfo se usaria comunmente durante de
reemplazar una celda. Puede usarse con solo una celda conectada o con una red entera
conectada.

Siga este procedimiento para establecer una direccion de celda simple:

8. La pantalla inicial solicita la conexion de la celda de carga.

9. Asegurese de que la celda POWERCELL que necesita direccionarse esté conectada y presione
la tecla programable INICIAR 4> para comenzar el proceso. La pantalla indica que ha
comenzado el proceso de deteccion de la celda de carga, y aparece brevemente un mensaje:
/Discovering cells/ (Defectando celdas)

La operacion de direccionamiento puede abortarse al presionar la tecla programable ABORTAR

) durante el proceso de deteccion. La tecla programable SALIR N sirve para regresar al arbol
del menu de configuracion.

10. Una vez que se detecta la primera celda de carga, el nimero de serie y direccion de nodo
actual de ésta se muestran como en la Figura 3-12. Si no se detecta ninguna celda, la
pantalla indicard “Search Failed” (Error de busqueda).

LE CELL ADDR

Figura 3-10: Pantalla de deteccion de direccién de celda simple

11. Si hay mas de una celda de carga conectada a la red cuando se ejecuta este proceso de
deteccion, el terminal muestra el niumero de serie y la direccion del nodo de la primera celda
que detecta. Antes de reasignar la direccion del nodo de la celda que se encontird, asegurese
de que el numero de serie coincida con el de la celda que va a direccionarse. Si no es la celda
que se deseq, identifique la que va a direccionar al ingresar su numero de serie.

12. Para salir del proceso de direccionamiento o regresar a la pantalla de inicio de

direccionamiento de celda de carga simple, presione la fecla programable ESCAPAR (Esc] De
lo contrario, ingrese la direccion requerida en el cuadro de captura Nodo y presione la fecla

OK- o . .
programable OK <~~~ para iniciar el proceso de direccionamiento.

13. La pantalla indica que el direccionamiento estd en proceso al mostrar en forma breve el
mensaje Addressing Load Cell (Direccionando celda de carga).
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3.5.4.22.
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14. Una vez que se ha asignado con éxito una nueva direccion, aparecerd el mensaje Addressing
Complefed (Direccionamiento completado).

15. Presione la fecla programable SALIR N para regresar a la pantalla de inicio de
direccionamientfo de celda simple.

16. Repita esfos pasos para direccionar otra celda o presione la tecla programable SALIR N para
regresar al arbol del menu de configuracion.

Direccion de celda simple — Automdtica

Esta caracteristica automatica, que verifica la red de celdas de carga en el arranque, estd
disponible para todos los tipos y tamafios de redes POWERCELL. Si se detecta que falta una celda
de carga, por ejemplo, porque dejo de comunicarse, el ferminal busca en la red una celda de
carga con la direccion de nodo predeferminada de fabrica.

Si no se encuentra la direccion predeterminada, el procedimienfo se aborta y el ferminal continta
con su secuencia de encendido. en este caso, la celda de reemplazo debe direccionarse
manualmente, como se describe inmediatamente arriba.

Si se encuentra una celda con la direccion predeterminada, el ferminal indica ¢Reemplazar
POWERCELL n con nueva POWERCELL?, donde n es el nimero de nodo.

Responda Si para realizar el procedimiento de direccionamiento, el cual asume que la nueva celda
de carga debera tener el mismo numero de nodo que el de la celda faltante. La celda de reemplazo
utiliza todos los pardmetros operativos existentes de la celda previa.

Un visualizador de progreso en la pantalla indica que el direccionamiento estd feniendo lugar. Una
vez complefo, el sistema agrega una entrada de registro de mantenimiento que indica el cambio,
y confinia con su secuencia de encendido normal.

Direccion manual

Use el paso Direccion manual para configurar la direccion del nodo de cada celda de carga
conectada en una red. Por lo general, este procedimiento se usa cuando se instala una nueva
bascula con celdas de carga que tienen la direccion del nodo predeterminada de fabrica 125. Para
direccionar las celdas manualmente, siga este procedimiento:

1. Anfes de iniciar el proceso de direccionamiento, registre el numero de serie de cada celda y el
lugar donde se encuentra cada celda en la bascula. Determine cudl direccién de nodo debera
asignarse a cada una de las celdas.

La pantalla inicial muestra un mensaje que indica que el proceso tardard varios minutfos.

3. \Verifique que fodas las celdas POWERCELL estén conecfadas a la red y presione la fecla
programable INICIAR @ para comenzar el proceso.

La pantalla indicara que el proceso ha comenzado al mostrar el mensaje /Discovering cells/
(Detectando celdas)

Durante el proceso de descubrimiento, la pantalla indicard cuantas celdas se han descubierto.
El proceso de descubrimiento confinuard incluso despues de haberse descubierfo la cantidad
programada de celdas para asegurar que no hay celdas "adicionales" conectadas.
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La operacion de direccionamiento puede abortarse al presionar la tecla programable ABORTAR

) durante el proceso de deteccion. La tecla programable SALIR N sirve para regresar al arbol
del menu de configuracion.

4. Durante el procedimiento, el terminal asignard aufomdticamente una direccién de nodo Unica
para cada celda detectada. Cuando se presiona la tecla programable Ordenar @1*9, el
terminal asigna las direcciones de las celdas en secuencia, utilizando el orden de los ultimos
cuatro digitos del numero de serie de cada celda. Una vez que fermina el proceso, aparece la
tabla Vista de celdas de carga que indica el nimero de serie y direccion de nodo para cada
celda (Figura 3-11).

Figura 3-11: Pantalla Vista de celdas de carga de direccién manual

5. Revise la lista de numeros de serie y ubicacion que se creo en el Paso 1. Si la direccion de
nodo que predetermind el terminal no es adecuada para el nimero de serie en particular,
seleccione el nimero de serie y presione la fecla programable EDITAR &7

6. Despueés de presionar la tecla programable EDITAR ~7, aparece la pantalla Editar celda de
carga como se ilustra en la Figura 3-12.

Figura 3-12: Pantalla Editar celdas de carga de direccion manual

7. Presione la tecla programable ESCAPAR (Esc) para regresar a la pantalla anterior si no se
requieren cambios. Para cambiar la direccion del nodo, ingrese la direccion que se requiere en
el cuadro de captura Node (Nodo), presione ENTER y luego presione la tecla programable OK

OK- - o .
~/ para iniciar el proceso de direccionamiento.

8. La pantalla indica que el direccionamiento estd en proceso al mostrar el mensaje “Addressing
Load Cell” (Direccionando celda de carga).

9. Una vez que se ha cambiado correctamente la direccion, aparece el mensaje “Addressing
Completed” (Direccionamiento completado).

E Sila direccion del nodo que ingreso el usuario es una direccion existente ya asignada a otra
celda de carga, el terminal completard el direccionamiento como se solicito y reasignard la
direccion original de la celda seleccionada a la otra celda de carga. Esto resuelve cualquier
conflicto potencial al intercambiar las direcciones entre las celdas.
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10. Presione la fecla programable SALIR N para regresar a la pantalla Vista de direccion manual.

11. Repita los pasos 6 a 10 para direccionar otra celda o presione la fecla programable SALIR N
para regresar al drbol del menu de configuracion.

12. Para imprimir los defalles que se muestran en la pantalla Vista de direccion manual, presione

la tecla programable IMPRIMIR = y la informacion se enviard a cualquier puerto con
conexion de Reportes.

E Para direccionar una celda de carga recién agregada a la red, simplemente presione la fecla

programable NUEVA Oenla pantalla Vista de celdas de carga. Ingrese el nimero de serie de
la celda y la direccion de nodo requerida en los cuadros de captura que se muestran en la
pantalla Nueva celda de carga (Figura 3-13), y luego presione la tecla programable OK o
para finalizar el direccionamiento de la nueva celda.

LOAD CELL NEW
Serial Number

Figura 3-13: Pantalla Nueva celda de carga de direccién manual

3.5.4.2.3. Ajuste de cambio

Las pequefias incongruencias en la ganancia mecanica y electronica de los trayectos sensores de
carga pueden causar que el mismo peso de prueba produzca lecturas ligeramente diferenfes,
dependiendo de la ubicacion del peso de prueba en la bascula. EI IND570 proporciona dos tipos
de ajuste: ajuste por celda individual o ajuste por par de celdas.

E El parametro Ajuste de cambio por celda o par estd predeferminado en celda y no puede
cambiarse cuando se usa una celda de carga POWERCELL simple.

Ajuste por celda

El ajuste por celda agrega un factor a cada salida de celda de carga para compensar las pequeias
diferencias entre ellas. La bascula entonces generard el mismo valor de peso independientemente
del lugar fisico del peso sobre la bascula.

Ajuste por pares

El ajuste por par asegura una lectura constante de la bascula independientemente de donde se
coloque la carga en el eje largo entre pares de celdas, por ejemplo, en aplicaciones de pesaje de
vehiculos.

Antes de iniciar el procedimiento de ajuste de cambio, seleccione si el ajuste se hard por celda o
por par. El procedimiento de ajuste de cambio por par de celdas se describe a continuacion. El
procedimiento para ajuste de cambio por celda individual sigue la misma secuencia, pero las
celdas se leen y ajustan una por una.

El procedimiento para el ajuste de cambio por par de celdas es:
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1. Enla lista Ajustar por, seleccione Par.

Presione la tecla programable INICIAR 0

3. La pantalla muestra el espacio reservado en las dos primeras lineas para los nimeros de
conteos para cada celda pero estan vacios al iniciar. La panfalla muestra la indicacion Empty

Scale (Vaciar bascula). Vacie la bascula y presione la tecla programable INICIAR @

4. La pantalla indicara que la lectura inicial se esta realizando al mostrar el mensaje Getting
Counts (Obteniendo conteos).

5. Una vez que la lectura de cero inicial ha finalizado, la pantalla mostrard los conteos de cada
celda en el primer par que se va a ajustar. Siga las indicaciones en la pantalla Place test
Weight on Cell 1 & 2 (Colocar peso de prueba en celdas 1y 2) (o las direcciones del par de
celdas de carga actual que se esta ajustando).

6. Coloque la carga de prueba sobre la plataforma, centrada entre la celda 1y 2 (o las
direcciones del par de celdas que se estd ajustando) y presione la tecla programable INICIAR

g

7. Aparece un mensaje que indica que el terminal estd obteniendo confeos de ajuste de cambio.
Las lineas de conteo de celdas cambiardn para reflejar las nuevas lecturas de las celdas de
carga, y luego la indicacion mostrara Place fest Weight on Cell 3 & 4 (Colocar peso de prueba
en celdas 3 y 4) (o las direcciones del siguiente par de celdas).

8. Mueva la carga de prueba del par de celdas anferior al siguiente par y mantenga la carga
centrada sobre la plataforma. Presione INICIAR 2 para continuar.

9. Las lineas de conteo de celdas cambiaran para reflejar las nuevas lecturas.

10. Repita los pasos 5 a 9 hasta que todas las celdas queden ajustadas. Aparecerd en la pantalla
el mensaje Adjust OK (Ajuste aceptable).

11. Presione la fecla programable SALIR N para regresar al arbol del menu de configuracion.
3.5.4.2.4. Ajuste de cambio de celda y par de celdas

Este procedimiento le permite ajustar rapidamente los valores de cambio para un par individual o
celda simple cuando una celda ha sido reemplazada en la bascula. Un ajuste de cambio completo
(rama de configuracion anterior) es mds preciso y debe usarse si se ha reemplazado mds de una
celda POWERCELL en la bascula.

E Lo rama Ajuste de cambio de celda o par no es accesible cuando se usa solamente una celda
de carga POWERCELL.

Dependiendo de la seleccion que se haga en el parametro Shift Adjust > Shift By (Ajuste de
cambio > Ajustar por), el terminal permite el ajuste ya sea por celda o por par. El siguiente ejemplo
describe el procedimienfo cuando se ajusta por celda. El ajuste por par sigue el mismo
procedimiento excepto que el ferminal indica que se coloque peso sobre un par de celdas en lugar
de colocarlo sobre una sola.

Para ajustar un celda especifica (p. ej., celda 3)

1. Laindicacion en pantalla muestra Empty Scale (Vaciar bascula). Presione INICIAR 02 para
continuar.
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2. Seleccione Ajustar celda 3 en la lista y presione la tecla programable INICIAR 02 para
comenzar.

3. La pantalla indicard que la lectura inicial se esta realizando al mostrar el mensaje Getting
Counts (Obtfeniendo conteos).

4. Una vez que termine la lectura de cero inicial, la pantalla mostrard los conteos de la celda que
se va a ajustar. Siga las indicaciones en la pantalla Place test Weight on Cell 3 (Colocar peso
de prueba en celda 3) (o las direcciones de la celda actual que se estd ajustando). Presione

la tecla programable INICIAR @

5. Si se selecciona la ultima celda o par direccionados en la bascula para Ajuste de cambio, la
celda o par previos se leen primero antes que la celda o par seleccionados. Aparece un
mensaje que indica que el terminal estd obteniendo confeos de ajuste de cambio. Las lineas
de conteo de celdas cambiardn para reflejar la nueva lectura de la celda de carga, y luego la
indicacion mostrara Place test Weight on Cell 4 (Colocar peso de prueba en celda 4) (o la
direccion de la siguiente celda).

6. Mueva la carga de prueba de la celda actual a la siguiente celda que se indica y presione
INICIAR 02 para confinuar.

7. La pantalla indicard que la celda estd siendo leida al mostrar el mensaje Getting Counts
(Obteniendo conteos).

8. Una vez que ha ferminado el proceso, la pantalla muestra Adjust OK (Ajuste acepfable).
Presione la tecla programable SALIR N para regresar al arbol del menu de configuracion.

Capacidad e incremento

Utilice la panfalla de capacidad e incrementos de la bdscula para seleccionar unidades primarias,
establecer el niumero de rangos o intervalos y la pantalla en blanco cuando estd por arriba de la
capacidad.

Cuando se selecciona Remota como el tipo de bascula, la capacidad y tamafio de incremento
estdn disponibles. Estos pardmetros se usan para determinar el famarfio de los digifos usados en
la pantalla de peso y deberan ingresarse con base en los valores del terminal principal.

Unidades primarias

Establezca las unidades primarias mediante las opciones del cuadro de seleccion, las cuales
incluyen:

gramos (g), kilogramos (kg) [predeterminado], libras (Ib), toneladas méfricas (1),
toneladas cortas (ton)

NUmero de rangos/infervalos

Seleccione el modo de infervalo multiple o rango mdltiple y establezca el niUmero de rangos o
intervalos de las opciones:

1 [predeterminada], 2 intervalos, 2 rangos, 3 intervalos, 3 rangos

>|1l< - Valores rango/intervalo 1

Especifique la capacidad y luego el tamafio del incremento para el rango o infervalo 1.
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>|2|< - Valores rango/intervalo 2

Cuando se selecciona mads de un rango, estos parameiros proporcionan entrada de la capacidad y
luego el tamarfio del incremento para el segundo rango o infervalo.

>|3l< - Valores rango/intervalo 3

Cuando se seleccionan tres rangos o intervalos, estos pardmetros proporcionan entrada de la
capacidad y luego el famafo de incremento para el tercer rango o infervalo.

3.56.4.3.3. Pantalla en blanco por exceso de capacidad

La pantalla en blanco se ufiliza para indicar una condicion de exceso de capacidad. Establezca la
funcion de panfalla en blanco por exceso de capacidad para las divisiones (d) (incrementos de
visualizacion) que se permiten a la pantalla exceder en su capacidad. Por ejemplo, si la
capacidad se ajusta a 500 kg mediante incrementos de 0.1 kg v el ajuste de pantalla en blanco
por exceso de capacidad es de b d, el ferminal puede mostrar pesos de hasta 500.5 kg. En pesos
mayores de 500.5, aparecen lineas punteadas en lugar del peso.

3.5.4.4. Calibracién

Las pantallas de calibracion permiten capturar un valor de ajuste de codigo geografico, el numero
de serie de la base, unidades de calibracion, y ajuste de la linealidad. La rama Calibracion no es
accesible cuando el ferminal estd programado como fipo bdscula de pantalla remota.

3.54.4.1. Caodigo geogrdfico

Ingrese el codigo geografico para el valor de ajuste geografico correspondiente a la ubicacion
geogrdfica actual. Los codigos geogrdficos estan enumerados del O al 31. Consulte el Apéndice D,
Codigos geogrdficos para encontrar el codigo geogrdfico correspondiente para la ubicacion de la
instalacion.

3.544.2. Numero de serie de la base

Si es adecuado, ingrese el numero de serie de la base de la bascula en este campo. Es posible
una entrada de hasta 14 caracteres.

3.5.4.43. Unidades de calibracion

Las unidades de calibracion son las mismas que las opciones de las unidades primarias, que
incluyen:

gramos (@), kilogramos (kg) [predeterminado], libras (Ib), toneladas méfricas (1),
toneladas cortas (ton)

3.5.4.4.4, Ajuste de linealidad

El ajuste de la linealidad se utiliza para ajustar la desviacion maxima entre la indicacion de la
bascula y el valor lineal desde cero hasta la capacidad maxima.

Se recomienda el ajuste de la linealidad con compensacion de histéresis para mejorar la linealidad
en aplicaciones que involucran descarga o perdida de peso.

Las configuraciones del menu que se indican afectan los pasos de calibracion.
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Desactivado Utilizar solo el cero y un punto de intervalo (carga de prueba 1)
[predeterminado]

3 puntos Utilizar el cero, el punto medio (carga de prueba 1) y el punto alto (carga
de prueba 2)

4 puntos Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punfo medio (carga
de prueba 2) y el punto alto (carga de prueba 3)

b puntos Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punfo medio (carga
de prueba 2), el punto medio alto (carga de prueba 3) y el punfo alfo
(carga de prueba 4)

3 puntos con Utilizar el cero, el punto medio (carga de prueba 1), el puntfo alfo (carga
histéresis de prueba 2) y luego descargar hasta el punto medio (carga de prueba 1)
4 punfos con Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punto medio (carga
histéresis de prueba 2) y el punto alto (carga de prueba 3), y luego descargar hasta
el punto medio (carga de prueba 2) y el punto bajo (carga de prueba 1)
5 puntos con Utilizar el cero, el punto bajo (carga de prueba 1), el punfo medio (carga
histéresis de prueba 2), el punto medio alto (carga de prueba 3) y el punfo alfo

(carga de prueba 4), y luego descargar hasta el punto medio alto (carga
de prueba 3), el punto medio (carga de prueba 2) y el punto bajo (carga
de prueba 1)

3.5.4.45. Teclas programables de calibracion

El méfodo de ajuste de la linealidad se selecciona en la pdgina Calibracién. Los métodos de ajuste
de la linealidad se enumeran en la seccion 3.5.4.4.4, mas atrds.

Figura 3-14: Calibracion - Configuracion del ajuste de la linealidad

Las teclas de funcion que se muestran en la dltima pantalla de configuracion de la calibracion se
utilizan para los procedimientos de calibracion.

- [:] £  Captura de cero

—> i'l “- Captura de intervalo

@ Calibracion por pasos

FEaE‘IE CalFree
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Si la bascula estd en movimiento durante la calibracién, el terminal completard la calibracion con
una lectura dindmica y mostrard un mensaje que indica que se estan utilizando valores de peso
dindmicos. El usuario puede aceptar o rechazar el valor de calibracion dindmica haciendo clic en
Si 0 No en el mensaje.

Captura de cero

1.

Para entrar en la pagina de Captura de Cero, presione la tecla de funcion Captura de cero
>(e.

Cuando se indique en la pantalla, vacie la bascula y presione la tecla de funcion Inicio 4>

El estado de la operacion se mostrard en pantalla. Presione la tecla de funcién Escape @
para defener el proceso de puesta a cero.

Cuando el proceso se ha complefado, se muestra la pantalla de Captura de cero OK. Presione
la tecla de funcion Afras/Salir K para volver a la pdgina de Calibracion.

Si se muestra Error al establecer cero, repita los pasos anteriores para completar el proceso de
captura de cero. Si el proceso vuelve a fallar, pongase en confacto con un representante local
de METTLER TOLEDO para obtener ayuda.

Captura de intervalo

Para la captura de intervalo, se debe seleccionar el méfodo de ajuste de la linealidad de 3, 4 0 5
puntos. Los elementos de carga de prueba que aparecen en pantalla se enumeran en la seccion
3.5.4.4.4.

1.

Para entrar en la pagina de configuracion de captura de infervalo, presione la tecla de funcion
Captura de intervalo [ }<.

Si es necesario, cambie el peso especifico de la carga de prueba directamente en el cuadro de
entrada. Asegurese de que cada nuevo valor de carga de prueba sea mayor que el valor
anferior.

Para confirmar el cambio, presione la tecla Infro <" en el ferminal. ContinGe presionando la
tecla Infro .= hasta que se confirmen fodos los valores de carga de prueba.

Si no es necesario cambiar el valor de la carga de prueba, presione la flecha Abajo m en
el ferminal. Se mostrard la pagina Captura de intervalo.

Cuando se indigue en la pantalla, coloque el peso de la carga de prueba que figura en la
pantalla. Asegurese de que la bascula esté siempre cargada hasta el valor de la carga de
prueba agregando pesos.

E Nota: Sila bascula estd cargada por encima del valor de carga de prueba, no quite peso
para alcanzar el valor de carga de prueba indicado. El proceso debe reiniciarse desde el
principio.

Para iniciar el proceso de captura de infervalo, presione la tecla de funcion Inicio @

El estado de la operacion se mostrard en pantalla. Presione la fecla @ para defener el
proceso de intervalo.
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8. Cuando la operacion se ha completado, se muestra la pantalla Captura de intervalo OK.
Presione la tecla de funcion Atrds/Salir \ para volver a la pagina anterior.

9. Si aparece Error de calibracién en la panfalla, repita los pasos anteriores para repetir el
proceso de captura de intervalo. Si el proceso vuelve a fallar, pongase en contacto con un
representante local de METTLER TOLEDO para obtener ayuda.

10. Para completar el ajuste de la linealidad en otros valores de carga de prueba, repita los pasos
5009.

11. Una vez calibrados todos los valores de carga de prueba, aparece ¢Capturar los datos de la
celda de carga para el diagnostico? . Para habilitar diagnosticos adicionales, se recomienda
seleccionar Si. El proceso de captura lleva varios minutos.

12. Cuando la captura de los datos de diagnostico haya finalizado, aparecerd en pantalla Captura
de intervalo OK.

13. Si se selecciona No en el paso 11, aparece en la panfalla Captura de infervalo OK.
E Para un método de ajuste de la linealidad mediante 3, 4 o 5 puntfos con histéresis:

e (Consulte el método de ajuste de linealidad de 3, 4 0 5 puntos para la operacion de
calibracion. Segun el método de ajuste de la linealidad seleccionado, el proceso incluird la
eliminacion del peso de la bascula para lograr un mejor desempeno de la linealidad.

e Asegurese de que la bascula esté descargada hasta el valor de la carga de prueba
retirando siempre los pesos. Si la bascula estd descargada por debajo del valor de carga
de prueba, no agregue peso para alcanzar el valor de carga de prueba indicado. El
proceso debe reiniciarse desde el principio.

Calibracion por pasos

La tecla programable CALIBRACION POR PASOS @ inicia un procedimiento que permite la
calibracion de “acumulacion” -para tanques y folvas. Para la calibracion por pasos se agrega la
misma canfidad de peso de prueba para cada paso del procedimiento de calibracion.

Como realizar una calibracién por pasos

La fecla programable CALIBRACION POR PASOS @ inicia un procedimiento que habilitfa una
calibracion de “acumulacion”- para tanques y folvas grades mediante el uso de un método de
sustitucion de material. Para la calibracion por pasos se agrega la misma cantidad de peso de
prueba para cada paso del procedimiento de calibracion.

1. Presione la fecla programable CALIBRACION POR PASOS @ Aparece la pantalla de
configuracion de calibracion por pasos.

2. Capture el peso objetivo para el peso de prueba (se utiliza la misma cantidad de peso de
carga de prueba en cada paso).

3. Presione la tecla programable INICIAR Q) Aparece la pantalla de calibracion por pasos. Esta
pantalla muestra una pantalla de peso activo (vivo) (usando el factor de extension actual), el
peso objetivo previsto ingresado en la pantalla previa, y el siguiente paso para el operador
“Agregar peso de prueba”.

4. Agregue el peso de prueba al tanque o tolva cuando la pantalla lo indique. Cada vez que se
agrega peso de prueba a la bascula, la pantalla activa muestra el peso.
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Cuando se ha agregado la cantidad completa de peso de prueba, presione la fecla
programable OK E’}{'. La carga de prueba se captura y se guardan los factores de extension.
Durante el tiempo en que el peso es capturado y el nuevo factor de extension estd siendo
calculado, la pantalla “Agregar peso” cambia a “Capturar extension”. La pantfalla cambia
enfonces a la indicacion “Retirar peso de prueba y luego llenar al objetivo”.

6. Retire el peso de prueba. La pantalla activa regresa a cero.

Llene el tanque o folva con un material sustitufo hasta cerca del peso objetivo. No tiene que ser
el peso objetivo exacto.

8. Presione la tecla programable OK ‘3}{'. El valor de peso objefivo se vuelve a calcular para
mostrar el peso del material sustituto mas el peso objetivo previsto inicial. La pantalla cambia
a la siguiente indicacion “Agregar peso de prueba”.

9. Agregue el peso de prueba al fanque o folva. La pantalla activa muestra el peso.

10. Presione la tecla programable OK 9}". Si el peso real no es igual al objetivo, se calcula un
nuevo factor de extension y la pantalla cambia a “Capturando extension”. La pantalla de peso
activo cambia para coincidir con el valor de peso objefivo. La pantalla cambia a la indicacion
“Retirar peso de prueba y luego llenar al objetivo”.

11. Refire el peso de prueba. La pantalla activa regresa al peso previo que se mostrd para la
altima prueba de carga.

12. Repita los pasos 7 a 11 hasta que se haya completado un nimero de pasos de calibracion
adecuado para la aplicacion especifica.

13. Presione la tecla programable SALIR R en cualquier paso del procedimiento para detener el
proceso de calibracion por pasos y regresar a la panfalla de calibracion.

CalFree

La fecla programable CalFree CalFree proporciona acceso a la pantalla de cdlculo de exfension
para la calibracion de una bascula sin pesos de prueba. Antes de comenzar el procedimiento
CalFree, asegurese de que se haya ingresado el valor correcto para el puente de ganancia
analogica. Un valor incorrecto para esta configuracion causara errores en el calculo de CalFree.

Cémo realizar la calibracién de extension con CalFree

1.
2.

Presione la tecla programable CalFree CalFree, Aparece la pantalla CalFree.

Ingrese un valor de carga preliminar estimado en el campo asociado. La carga preliminar
estimada es una entrada opcional. Durante el calculo, el terminal prueba si hay condiciones
de exceso de capacidad. En este cdlculo se incluyen las cargas preliminares estimadas si se
ingresaron en este campo. Si no se conoce la carga preliminar, deje este campo en blanco.

Este valor de carga preliminar se ufiliza solamente para determinar las condiciones de
sobrecarga y no se utiliza como un punto de referencia de cero. El punfo de referencia de cero
debe capturarse mediante el procedimiento normal de calibracién de cero.

. OK- . . .
Presione la tecla programable OK ~~ . La exfension se calcula con los parametros ingresados
y los valores de calibracion almacenados en las celdas de carga POWERCELL.

Si la operacion de calibracion es aceptable, aparece un mensaje que dice “Calibracion
aceptable”. Si la operacion de calibracion no es aceptable, aparece el mensaje de error de falla
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de calibracion “Falla de calibracion”. Si falla la calibracion, repita el procedimiento de CalFree.
Si la calibracién continua fallando, solicite asistencia a un representante de METTLER TOLEDO.

5. Presione la tecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de calibracion.

Cero

Esta seccion proporciona acceso a las configuraciones de mantenimiento de cero automatico
(AZM), a los parametros en blanco por debajo de cero, cero de encendido y cero de boton de
presion.

Mantenimiento de cero automdtico y pantalla (AZM & Display)

AZM (mantenimiento de cero aufomdtico) es un medio para rastrear el cero cuando la bascula estd
vacia. AZM compensa condiciones tales como desviacion del ferminal o de la celda de carga o
acumulacion lenta de desechos en la plataforma de la bascula.

Cero automdtico

Use el parametro Cero automdatico para seleccionar el pardmetro de mantenimiento de cero
automatico. Las opciones incluyen:

Inhabilitada, Bruto [predeterminada], Bruto y Neto

Rango de cero automatico

Configure el rango de cero automdtico para el numero de divisiones (d) alrededor de la
configuracion de cero actual en la que el cero aufomdtico funcionard. Son posibles los valores de
0.0 0 9.9 con 3 como el predeferminado.

En blanco por debajo de cero

La presentacion en blanco se utiliza para indicar una condicion por debajo de cero cuando el peso
en la bascula es inferior a la referencia actual de cero. Establezca blanco por debajo de cero para
el numero de divisiones (d) que el terminal tiene permitido avanzar por debajo de cero anfes de
ponerse en blanco. Son posibles los valores de 0 a 99 con 3 como el predeterminado.

E Un valor de 99 inhabilita el blanco debajo de cero y el terminal mostrard un peso fan debajo
de cero como sea posible.

Encendido

Este paso determina si en el encendido el ferminal se reiniciard con el punto de referencia de cero
mas reciente que fenia antes de apagarse o si se restablecerd a la referencia de cero calibrada.
Una configuracion en el encendido de Restablecer permite al terminal reutilizar el peso de referencia
de cero mds reciente para que regrese al mismo valor de peso bruto mostrado mas recientemente.
Si se selecciona Restablecer, el ultimo valor de calibracion de cero serd reutilizado como el punto
de referencia de cero. Las opciones son:

Restablecer, Reiniciar [predeterminada]

Cero temporizado

Cuando esta habilitada, la funcion Cero temporizado monitorea el sistema de pesaje para asegurar
que el sistema vea la condicion de centro de cero en estabilidad dentro de un tiempo

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 3-59



predeferminado o la bascula se inhabilita. Las siguientes opciones estan disponibles para habilitar
la funcion de cero temporizado:

Inhabilitada [predeterminada], 10 minutos, 15 minutos, 30 minutos

Se recomienda ampliamente dejar Cero temporizado inhabilitado (condicion predeferminada) a
menos que la aplicacion/instalacion requiera aprobacion MID R51 para equipo de comprobacion
de peso automatico.

3.5.45.2. Rangos

Utilice las configuraciones de la panfalla de rangos para habilitar o inhabilitar la captura del cero
de encendido y el cero de botdn de presion, y para configurar los rangos alrededor de la condicion
de cero original para la bascula a fin de aplicar estas funciones.

Cero de encendido

Si cero de encendido estd habilitado, el terminal intenta capturar cero en el encendido y se muestra
un rango dentro del cual se capturard cero y es programable. Si cero de encendido estd
inhabilitado, la referencia de cero inicial en el encendido se revertird al punto de referencia de cero
mas recienfe o al cero calibrado con base en la seleccion de encendido en la pantalla AZM y
visualizacion. Las selecciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
Rango de cero de encendido

Si estd habilitado cero de encendido, los campos de rango — y rango + apareceran para configurar
el rango alrededor del cero calibrado original de la bascula dentro del cual puede aplicarse el cero
de encendido. Las unidades de rango son porcentaje.

Por ejemplo, si la configuracion del rango + para cero de encendido estd ajustada en 2%, el cero
de encendido solo ocurrird cuando la lectura del peso en la bascula sea menor del 2% de la
capacidad de la bascula por arriba de la referencia de cero original calibrado. Si la configuracion
de rango — para el cero de boton de presion estd ajustada en 2%, el cero de encendido solo
ocurrird cuando la lectura del peso en la bascula sea menor del 2% de la capacidad de la bascula
por debajo de la referencia de cero original calibrado.

E Sila captura de cero de encendido esta habilitada y el peso en la bascula esta fuera del rango
de captura de cero, el pesaje en la bascula estd inhabilitado y la pantalla indicarad EEE hasta
que el peso se ajuste para estar dentro de este rango y el cero sea capturado.

Cero de bofon de presion

Si cero de boton de presion estd habilitado, el bofon de presion CERO del feclado funcionard para
capturar nuevos puntos de referencia de cero. Las opciones para cero de botdn de presion son:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

E Si cero de boton de presion estd inhabilitado, la ejecucion de un cero remofo aun es posible a
través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una entrada discreta o desde comandos
de PLC. Para configurar el rango de cero para estas funciones de cero remoto, primero habilite
el cero de boton de presion, seleccione el rango de cero de boton de presion y luego inhabilite
el cero de botdn de presion.
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Rango de cero de botdn de presion

Si cero de boton de presion estd habilitado, los campos rango — y rango + aparecerdn para
configurar el rango alrededor del cero original calibrado de la bascula dentro del cual puede
aplicarse el cero de bofon de presion. Las unidades de rango son porcentaje.

Por ejemplo, si la configuracion de rango + para cero de bofon de presion estd ajustada en 2%, el
cero de boton de presion solo puede usarse cuando la lectura del peso en la bascula sea menor
del 2% por arriba de la referencia de cero original calibrado. Si la configuracion de rango — para
cero de boton de presion estd ajustada en 2%, el cero de botdn de presion solo puede usarse
cuando la lectura del peso en la bascula sea menor del 2% por abajo de la referencia de cero
original calibrado.

Tara

La fara se utiliza para restar el peso de un contenedor vacio del peso bruto en la bascula para
determinar el peso nefo del contenido. La tara se inhibe si la bascula estd en movimiento. Esta
rama proporciona acceso para programar los tipos de tara, los parametros fara automatica y
borrado automatico.

Tipos de fara

Utilice la panfalla de configuracion de tipos de tara para habilitar o inhabilitar la tara de boton de
presion, tara de teclado y correccion de signo de nefo.

Tara de botdn de presion

Cuando el botdn de presion de tara estd habilitado, la fecla de tara del panel frontal €3) puede
presionarse cuando hay un confenedor vacio en la bascula para deferminar la tara. El ferminal
muestra un peso de cero y el modo nefo. Cuando el contenedor se carga y se vuelve a colocar en
la bascula, el terminal muestra el peso del confenido. Las opciones incluyen:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

E Si la fara de botdn de presion estd inhabilifada, la ejecucion de una tara remotfa aun es posible
a través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una entrada remota o mediante
comandos de PLC.

Tara de teclado

Cuando la tara de feclado esta habilitada, el valor conocido para el peso vacio de un contenedor
(tara) puede ingresarse manualmente (tara predeferminada). El terminal muestra el peso neto del
contenido del contenedor. Las taras de teclado se redondean automaticamente a la division de
presentacion mas cercana. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

Correccion del signo nefo

La correccion del signo de neto permite usar el ferminal IND570 para operaciones de enviar
(enfrante vacio) v recibir (entrante cargado). Si la correccion de signo nefo estd habilitada, el
terminal cambiard los campos de peso bruto y peso de tara en el comprobante impreso, si es
necesario, de modo que el peso mds grande sea el peso bruto, el peso menor sea el peso de fara,
y la diferencia siempre sea un peso neto positivo. La correccion de signo de neto afecta el
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3.6.4.6.2.

resultado de los datos impresos, la presentacion del peso exiraido y el peso mostrado. La salida
de datos continuos seguird mostrando un valor de peso neto negativo. Las opciones para
correccion de signo de neto son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

La correccion de signo de neto funcionard con tara de botdn presion, tara predeterminada o
registros de fara almacenados en la fabla de tara. La Tabla 3-5 muestra un ejemplo de valores de
peso con y sin correccion del signo de neto. En este ejemplo, el valor de registro de tara es de 53
kg y el peso activo en la bascula es de 16 kg.

Tabla 3-5: Valores de peso con y sin correccion de signo neto

Correccion del signo neto
Impreso y mostrado Inhabilitada Habilitado
Brufo 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Neto -37kg 37 kg

E Cuando se ha habilitado la correccion de signo neto, el campo de peso de tara en la pantalla
de exiraccion serd identificado con la letra “M” para indicar “Memoria” en lugar de “T” o “PT".

Tara automdtica

Utilice la panfalla de tara automdatica para habilitar o inhabilitar la tara automatica y para
establecer la tara y restablecer los pesos umbral, asi como para habilitar e inhabilitar la
verificacion de movimiento.

Tara automdtica

Cuando tara aufomdtica esta habilitada, el peso de tara se toma automaticamente cuando hay un
contenedor por arriba del peso umbral en la bdscula y se estabiliza sin movimienfo. Las opciones
son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
Peso umbral de tara

Cuando el peso en la plataforma de la bascula excede el valor umbral de la fara programada y se
estabiliza a sin movimiento, el terminal tara automaticamente.

Restablecer el peso umbral

El peso umbral restablecido debe ser menor que el peso umbral de tara. Cuando el peso en la
plataforma de la bascula cae por abajo del valor umbral restablecido, como cuando se ha retirado
una carga, el ferminal restablece aufomaticamente el activador de tara automatica, dependiendo de
la programacion de verificacion de movimiento.

Verificacion de movimiento

Cuando esta habilitada, la bascula debe defectar una condicion de ausencia de movimienfo por
debajo del valor de restablecimienfo para restablecer la activacion de tara autfomdtica. Las
opciones son:
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Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

Borrado aufomatico

Utilice la panfalla de borrado automdtico para programar el borrado automdtico de la tara, borrar
después de imprimir, establecer el peso umbral de borrado, y habilitar o inhabilitar la verificacion
de movimiento para el borrado automatico de la tara.

Borrado aufomdtico de tara

Para borrar la tara automaticamente cuando la bascula regresa por debajo del peso umbral,
habilite la configuracion de borrado automatico de tara. Las opciones incluyen:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Borrar peso umbral

El pardmetro borrar peso umbral se muestra solamente cuando el borrado automatico de la tara
estd habilitado. Cuando el peso brufo de la bascula excede y después cae por abajo del valor del
peso umbral de borrado, el ferminal borra aufomdticamente la tara y regresa al modo bruto.

Verificacién de movimiento

El campo de verificacion de movimiento aparece solamente cuando el borrado automdtico de fara
estd habilitado. Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que ocurra el
borrado automatico cuando la bascula estd en movimienfo. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

Borrar después de imprimir

Para borrar automaticamente la tara después de imprimir, habilite la configuracion de borrar
después de imprimir. Las configuraciones posibles incluyen:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Borrar con cero

Para borrar la tara automdticamente cuando se captura el cero desde el modo neto, habilite la
configuracion borrar con cero. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Encendido

La configuracion de encendido como reiniciar permite al terminal reutilizar el dltimo peso de tara
después de reanudar la energia. Si selecciona restablecer, el ferminal regresa al modo bruto
durante el encendido y se borra la ulfima tara después de reanudar el encendido. Las opciones
son:

Reinicio [predeterminada], Restablecer
Unidades

Esta pantalla de configuracion habilita la seleccion de una segunda y una fercera unidad y
determina cudl unidad se usa en el encendido. Si se requiere imprimir dos unidades de medida,
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3.5.4.7.1.

3.5.4.7.2.

3.5.4.73.

3.5.4.7.4.

3.5.4.75.

3.5.4.7.6.

3.6.4.8.

esfablezca “Unidad ferciaria”. Las unidades Primaria y Terciaria pueden imprimirse al mismo
tiempo en una plantilla de salida.

Unidad secundaria

Utilice el cuadro de seleccion Segunda unidad para seleccionar una segunda unidad de pesaje.
Solo es posible una unidad personalizada.

Las unidades de peso disponibles incluyen:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (g), kilogramos
(kg), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas froy (ozt), toneladas métricas (1),
toneladas cortas (ton)

Unidad terciaria
Utilice el cuadro de seleccion Unidad ferciaria para seleccionar una tercera unidad de pesaje. Las
unidades de pesaje posibles son:

Ninguna [predeterminada], personalizada, pennyweight (dwt), gramos (g), kilogramos
(kg), libras (Ib), libras-onzas (Ib-0z), onzas (0z), onzas froy (ozt), toneladas métricas (1),
toneladas cortas (ton)

Encendido
La opcion de unidades de encendido define las unidades en las que el terminal reanuda después
del encendido.

Unidades primarias El ferminal se reinicia en unidades primarias

Reiniciar [predeterminada]  El terminal se reinicia con las Gltimas unidades que se mostraron antes
de reiniciar la energia

Factor personalizado

Este parametro se muestra solamente si estd seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
factor de multiplicacion para la unidad personalizada en este campo, tal como 0.5692 0 1.019. La
unidad primaria se multiplica por el factor personalizado para obtener el valor personalizado.

Nombre personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Utilice las
teclas alfabéticas para ingresar el nombre de la unidad personalizada. Pueden capturarse hasta 12
caracteres. El ferminal muestra las tres primeras lefras del nombre personalizado en el drea de
unidades de la pantalla cuando se ufilizan unidades personalizadas.

Incremento personalizado

Este parametro se muestra solamente si esta seleccionada una unidad personalizada. Ingrese un
incremento personalizado en este campo, tal como 0.1 6 0.5. Este paso confrola la posicion
decimal y el tamafio del incremento del valor de la unidad personalizada.

Velocidad

Una velocidad, expresada como cambio en las unidades de peso primaria o secundaria por
unidad de tiempo, puede programarse para mostrarse en el IND570 y/o usarse para controlar
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salidas discrefas, por ejemplo, como la fuente de un comparador (consulte la seccion 3.6.2.2.1y
la seccion Comparadores: Configuracion y operacion del Capitulo 4, Aplicaciones, para mas
informacion).

E La pantalla de velocidad se selecciona para visualizacion en el drea de pantalla auxiliar
debajo de la pantalla de peso. Consulte la seccion 3.7.2.4, Terminal | Pantalla | Pantalla
auxiliar, para mas informacion sobre el uso de la pantalla auxiliar.

Si la informacion del peso en el ferminal llega a ser invdlida, la panfalla de velocidad mostrard
0.000. Pueden configurarse los siguientes parametros de velocidad:

Unidades de peso

Las unidades de peso definen cudl unidad de peso se usard para el cdlculo de la velocidad.

Ninguna La funcion de velocidad estd inhabilitada

(predeterminada)

Primaria Se usan unidades de peso primarias

Secundaria Se usan unidades de peso secundarias. Debe habilitarse una unidad

secundaria para que se muestre esta opcién.

Unidades de tiempo
La unidades de tiempo deferminan cudl referencia de tiempo se usard para el valor de velocidad.
Las opciones incluyen:

Segundos [predeterminada], Minutos, Horas

Periodo de medicién
El valor del periodo de medicion establece la frecuencia de las mediciones de peso. Las opciones
son:

0.5 segundos, 1 segundo [predeterminada], 5 segundos

Promedio de salida

La salida de la funcion de velocidad se establece medianfe un promedio progresivo calculado de
mediciones. Este rango de valores posibles es de 1 a 60 segundos, con un valor predeterminado
de 5. El valor del promedio de salida debe ser suficientemente mds grande que el periodo de
medicion para permitir al terminal fomar multiples mediciones para cada promedio.

Filtro

El terminal IND570 tiene un filfro multipolar de paso bajo que puede configurarse para varias
condiciones. Entre mds pesado sea el filiro, mas lento serd el tiempo de estabilizacion de la
pantalla. Esta pantalla no es accesible cuando se selecciona remota como el tipo de bascula.

Frecuencia de paso bajo

La frecuencia de paso bajo es la frecuencia por encima de la cual se filtran todas las
perturbaciones. Entre mas baja sea la frecuencia, es mejor el rechazo a las perturbaciones, pero es
mas largo el tiempo de estabilizacion que requiere la bascula. Los valores de 0.2 a 9.9 son
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3.5.492.

3.5.4.93.

3.6.4.9.4.

3.5.4.10.

3.5.4.10.1.

3.56.4.10.2.

3.6.4.10.3.

posibles, pero no deberdn usarse valores inferiores a 1.0 debido al tiempo de estabilizacion
sumamente largo. El valor predeferminado es 2.0 Hz.

NUmero de polos de paso bajo

El numero de polos defermina la pendiente del corte de la filfracion. Para la mayoria de las
aplicaciones, un valor de inferceptacion de 8 es aceptable; sin embargo, la disminucion de este
numero mejorard el tiempo de estabilizacion ligeramente. Las opciones son:

2, 4, 6, 8 [predeterminada]

Frecuencia del filiro de escalonamiento

El filiro de escalonamiento permite seleccionar una frecuencia especifica por arriba del valor del
filtro de paso bajo que fambién puede ser filirada. Esto permite configurar el filtro de paso bajo

para filirar todo excepto una frecuencia (que el filiro de escalonamiento manejard) y obtener un
tiempo de estabilizacién mas rapido. Los valores de O (Inhabilitada) a 99 son posibles con un
valor predeterminado de 30 Hz.

Filtro de estabilidad

El filiro de estabilidad funciona en conjunto con el filiro de paso bajo estandar para proporcionar
una lectura de peso final mads estable. Las opciones de configuracion incluyen

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

E Elfiliro de estabilidad solamente debe usarse en aplicaciones de pesaje de fransaccion puesto
que la accion no lineal de la conmutacion del filtro puede causar cortes imprecisos en
aplicaciones de dosificacion o llenado.

Estabilidad

El terminal IND570 incluye un detector de estabilidad (peso en movimiento). La pantalla de
configuracion de estabilidad permite configurar un rango de movimiento, intervalo sin movimiento
y periodo de tiempo de espera.

Rango de movimiento

Configura el rango de movimiento (en divisiones) que el peso fiene permitido fluctuar y aun fener
una condicion de ausencia de movimiento. Los valores de 0.1 a 99.9 son posibles con un valor
predeterminado que es de 1.0 d.

Intervalo de ausencia de movimiento

El intervalo de ausencia de movimiento define la cantidad de tiempo (segundos) que el peso de la
bascula debe estar denfro del rango de movimiento para fener una condicion de ausencia de
movimienfo. Los valores de 0.0 (deteccion de movimienfo inhabilifada) a 2.0 son posibles, y el
valor predeterminado es 0.3 segundos. Un intervalo mas corto significa que es mas probable una
condicion sin movimiento, pero puede hacer la medicion de peso menos precisa.

Tiempo de espera

Define el periodo (en segundos) después del cual el ferminal deja de intentar realizar una funcion
que requiere una condicion de ausencia de movimienfo (tal como cero, tara u orden de impresion)
y cancela la funcion. Este tiempo de espera se usa independienfemente del origen del comando
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como puede ser el teclado, una entrada discreta, PLC o SICS. Los valores de O a 99 son posibles
con un valor predeterminado que es de 3 segundos. Un valor menor significa que se usard menos
tiempo para verificar la ausencia de movimiento antes de cancelar un comando. Cuando se
ingresa un valor de O, debe haber ausencia de movimiento cuando se da un comando o este
fallard inmediatamente. En valor de 99 es una condicion especial que permite al ferminal esperar
indefinidamente por una condicion sin movimienfo; un comando nunca seria cancelado.

Registro o impresién

La rama de configuracion Registro o Imprimir es donde los umbrales controlan como y cudndo se
activa una salida de datos por solicitud. La impresion del modo de solicitud normal ocurre siempre
que se hace una solicitud de impresion, con la condicion de que no haya movimiento en la
bascula y el peso sea mayor del cero bruto (un peso bruto negativo no se imprimird).

Los valores de peso ingresados son los valores de peso bruto en unidades primarias. El peso bruto
en unidades primarias se usa independientemente de si el IND570 estd en modo bruto o nefo e
independientemente de las unidades mostradas.

Peso minimo

La configuracion de peso minimo es el umbral por debajo del cual las funciones de registro e
impresion no inician. Las unidades primarias se muestran para este campo.

Interbloqueo

El inferbloqueo evita la repeticion del registro e impresion. Cuando se habilita, este interbloqueo
requiere que la lectura del peso vivo se restablezca de acuerdo con la configuracion del pardmetro
Restablecer en (vea a continuacion). El peso vivo debe entonces estabilizarse a un peso mayor
que el valor de peso minimo (vea arriba) antes de responder a la siguiente solicitud de registro o
impresion. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Automdtico

Este parametro activa una solicitud de registro e impresion aufomdtica cada vez que el peso en la
bascula se estabiliza a un valor positivo que es mayor que el valor del peso umbral ingresado
(vea a continuacion). Después del registro o impresion inicial, el activador automatico debe
restablecerse segun la configuracion del pardmetro Restablecer en (vea a continuacion) anfes de
que ocurra el siguiente regisiro o impresion aufomdticos. Las opciones posibles para este
parametro son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
Si Automatico se configura como inhabilitado, el campo de peso umbral no aparece.

Restablecer en

El restablecimiento de la impresion o registro de inferbloqueo y automatico puede basarse en
valores de umbral de peso o desviacion de peso. Seleccione el modo de operacion deseado e
ingrese el valor de peso en el campo “Restablecer en”. Las opciones incluyen:

Desviacion El peso debe cambiar mds que este valor absolufo para que la impresion de
interbloqueo y aufomdtica se restablezca
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3.5.4.11.5.

3.5.4.11.6.

3.5.4.12.

3.5.4.12.1.

3.5.4.12.2.

Regresar El peso debe regresar a por debajo de este valor para que la impresion de
[predeterminada] interbloqueo y aufomdfica se restablezca

Si las configuraciones de interbloqueo y automdtica estan inhabilitadas, el campo Restablecer en
no se muestra.

Si Restablecer en esta configurado en desviacion, los campos de peso umbral y verificacion de
movimienfo no se muestran.

Peso umbral

El peso umbral es el valor por arriba del cual un registro o impresion automaticos de datos puede
activarse o se activard. El peso umbral no aparece si automatico se configura como inhabilitado o
si el Restablecer en esta configurado en desviacion.

Verificacién de movimiento

Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que el inferbloqueo y las
funciones de registro e impresion automdticas se restablezcan cuando la bascula esté en un
movimienfo por debajo del punto de retorno de Restablecer en. La verificacion de movimiento no
aparece si Restablecer en estd configurado en desviacion. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
MinWeigh (peso minimo)

Si el peso nefo actual es mayor o igual que el valor de peso minimo, todas las caracteristicas del
terminal funcionan con normalidad. Si el valor absolufo del peso nefo es menor que el MinWeigh,
la pantalla del peso muestra un simbolo de MinWeigh destellanfe & a la izquierda del peso. Si el
usuario intenfa registrar el peso mientras existe esta condicién, la impresion fambién incluye un
asterisco (*).

MinWeigh (peso minimo)

Esto selecciona el modo de operacion de la caracteristica MinWeigh. Las opciones incluyen:
Inhabilitada La caracteristica MinWeigh no funcionard.
(predeterminada)

Calculado La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se calculard
con base en los valores de medicién ingresados.

Entrada directa La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se
ingresard directamente de manera manual.

Modo calculado

Cuando se selecciona Calculado, el usuario recibe la indicacion de ingresar la incertidumbre Uo, €l
factor c, el porcentaje de folerancia y el factor de seguridad en los cuadros de ingreso de datos. El
nuevo valor de MinWeigh se calcula enfonces usando estos valores. El valor de MinWeigh puede
verse pero no editarse directamente en este modo. Donde:

Incertidumbre Uo  La incertidumbre en la medicién mientras la carga aplicada se aproxima a 0. La Uo
se calcula de manera diferenfe en cada pais y se ingresa como unidades de
medida primarias.
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3.5.4.13.

3.5.5.

3.5.5.1.

3.5.5.1.1.

3.6.6.1.2.
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Incertidumbre ¢ El factor de incertidumbre relacionado con la porcion de incertidumbre en la
medicion que es proporcional a la carga aplicada.

Tolerancia Tolerancia en porcentaje, la cual refleja las tolerancias requeridas para el proceso e
insfalacién en particular. El rango es 0.1 a 99.9%.

Factor de Para calcular el peso minimo, el factor de seguridad es generalmente FS = 1. Sin

seguridad embargo, si el cliente desea volver a calcular este nimero con el fin de hacer

coincidir de forma mas cercana una recomendacion de GWP, el cliente especificara
generalmente este valor, comenzando en 2. El rango del valor del nimero entero es
1-10 vy se usa para determinar el factor de seguridad del rango de exclusion.

Modo de entrada directa

Para la entrada directa de un valor de MinWeigh, el usuario ingresa el valor deseado para
MinWeigh directamente en el cuadro de enfrada de datos de peso minimo. El valor de peso
minimo se captura en unidades de medida primarias.

Restablecer

Consulte la seccion 3.5.6 en la pagina 3-76.

Bascula — Pantalla remota

Muchos de los parametros de configuracion que no se usan cuando se selecciona la pantalla
remotfa como el tipo de bascula aun se muestran en el drbol del menu. Aqui solo se enumeran los
pardmetros que afectan la funcionalidad de la pantalla remota. Los parametros que no se
enumeran no tienen efecto en la operacion de la pantalla remofa.

Tipo

La pantalla de tipo de bascula permite que se asigne un nombre a la pantalla remota y permite

configurar el IND570 como panfalla remota para otro ferminal. La tecla programable SALIR \
regresard la pantalla al arbol del mend.

Nombre

El campo Nombre permite la captura de la identificacion de la bascula. Escriba el nombre de la
bascula (una linea alfanumérica de hasta 20 caracteres) en el cuadro del nombre.

Tipo de bdscula

El campo Tipo de bascula indica qué tipo de bascula es compatible con este ferminal y permite la
seleccion del modo Panfalla remota. La opcion serd ya sea el tipo de bascula compatible con la
PCB presente en el ferminal o pantalla remota. Por ejemplo:

Analégica [predeterminada para la version analégica], IDNet [predeferminada para la
version IDNet], POWERCELL, Remota

Consulte el Capitulo 4, Aplicaciones, para instrucciones especificas acerca de la configuracion del
terminal para usarse como pantalla remota.
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3.5.5.2. Capacidad e incremento

Use la pantalla de configuracion Capacidad e incremento para seleccionar unidades primarias,
establecer el numero de rangos o intervalos, programar la capacidad y tamanos de incremento, el
valor de en blanco para exceso de capacidad y el modo ampliar 10 veces.

Cuando se seleccione una bascula IDNef como el tipo de bascula, solo se muestra el parametro
Unidades primarias y el pardmetro Siempre 10 veces. El parametro Unidades primarias no puede
cambiarse (solo visualizacion), ya que este valor se programa y almacena en el modo de servicio
de la base IDNet.

Cuando se selecciona Remotfa como el tipo de bascula, la capacidad y tamafio de incremento
estan disponibles. Estos parametros se usan para deferminar el famafio de los digifos usados en
la pantalla de peso y deberan ingresarse con base en los valores del terminal principal.

3.6.5.2.1. Unidades primarias

Establezca las unidades primarias en las opciones del cuadro de seleccion, las cuales incluyen:

gramos (g), kilogramos (kg) [predeterminado], libras (Ib), toneladas métricas (),
toneladas cortas (ton)

3.56.5.2.2. NUmero de rangos/intervalos

Seleccione el modo de infervalo maltiple o rango mdltiple y establezca el numero de rangos o
infervalos de las opciones:

1 [predeferminada], 2 intervalos, 2 rangos, 3 intervalos, 3 rangos
>|1l< - Valores rango/intervalo 1
Especifique la capacidad y luego el tamafio del incremento para el rango o infervalo 1.
>|2|< - Valores rango/intervalo 2

Cuando se selecciona mads de un rango, estos pardmetros proporcionan entrada de la capacidad y
luego el tamario del incremento para el segundo rango o infervalo.

>|3l< - Valores rango/intervalo 3

Cuando se seleccionan tres rangos o intervalos, estos pardmetros proporcionan entrada de la
capacidad y luego el famafo de incremento para el tercer rango o infervalo.

3.56.5.2.3. En blanco sobre la capacidad

El pardmetro Blanco sobre capacidad no se usa cuando se selecciona Pantalla remota como el
tipo de bascula.

3.6.6.3. Calibracion

Las pantallas Calibracion no estan disponibles cuando se selecciona Panfalla remota como el tipo
de bascula.
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3.5.54.1.

3.6.6.4.2.

3.5.543.

3.5.5.4.4.

3.5.545.

3.5.5.4.6.

3.5.5.5.

3.5.55.1.
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Cero

Aunque las pantallas Cero estan disponibles cuando se selecciona Pantalla remota como el tipo de
bascula, la mayoria de los pardmetros no se usan.

Mantenimiento de cero automdtico y presentacion (AZM & Display)

Las pantallas AZM & Display no estdn disponisles cuande se selecciona Pantalla remota como el
tipo de bascula.

Rangos

Use las configuraciones en la pantalla de rangos para habilitar o inhabilitar el cero de boton de
presion desde la pantalla remota.

Cero de encendido

El pardmetro Cero de encendido no se usa cuando se selecciona Pantalla remotfa como el fipo de
bascula.

Rango de cero de encendido

El pardmetro Rango de cero de encendido no se usa cuando se selecciona Pantalla remota como
el tipo de bdscula.

Cero de boton de presion

Si cero de boton de presion estd habilitado, el bofon de presion CERO del feclado funcionard para

capturar nuevos puntos de referencia de cero. Las opciones para cero de boton de presion son:
Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

E Sicero de botdn de presion estd inhabilitado, la ejecucion de un cero remoto aun es posible a
través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, al usar una entrada discreta o desde
comandos de PLC.

Rango de cero de botdn de presion

El pardmetro Rango de cero de botdn de presion no se usa cuando se selecciona Pantalla remota
como el tipo de bascula.

Tara

La fara se utiliza para restar el peso de un contenedor vacio del peso bruto en la bascula para
determinar el peso nefo del contenido. La tara se inhibe si la bascula estd en movimiento. Esta
rama proporciona acceso para programar los tipos de tara, los parametros fara automatica y
borrado automatico.

Tipos de fara

Utilice la panfalla de configuracion de tipos de tara para habilitar o inhabilitar la tara de boton de
presion, tara de feclado, correccion de signo de neto y tara de terminal.
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Tara de botdn de presion

Cuando el botdn de presion de fara estd habilitado, la tecla de tara del panel frontal ) puede
presionarse para enviar un comando de fara al ferminal maestro. El terminal maestro determinara
si la tara puede aplicarse o no. Las opciones incluyen:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

E Si la tara de boton de presion estd inhabilitada, la ejecucion de una tara remota adn es posible
a través de comandos SICS, CPTZ y SMA desde una PC, una entrada remota o mediante
comandos de PLC.

Tara de teclado

Cuando la tara de feclado esta habilitada, el valor conocido para el peso vacio de un contenedor
(tara) puede ingresarse manualmente (tara predeferminada) y enviarse al terminal maestro. El
terminal maestro determinara si la tara predeferminada puede aplicarse o no. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

Correccion del signo neto

La correccion del signo de neto permite usar el ferminal IND570 para operaciones de enviar
(enfrante vacio) v recibir (entrante cargado). Si la correccion de signo nefo estd habilitada, el
terminal cambiard los campos de peso bruto y peso de tara en el comprobante impreso, si es
necesario, de modo que el peso mds grande sea el peso bruto, el peso menor sea el peso de fara,
y la diferencia siempre sea un peso neto positivo. La correccion de signo de neto afecta el
resultado de los datos impresos, la presentacion del peso exiraido y el peso mostrado. La salida
de datos continuos seguird mostrando un valor de peso neto negativo. Las opciones para
correccion de signo de neto son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

La correccion de signo de neto funcionard con tara de botdn presion, tara predeterminada o
registros de fara almacenados en la tabla de tara del terminal maestro. La Tabla 3-1 muestra un
ejemplo de valores de peso con y sin correccion del signo de nefo. En este ejemplo, el valor de
registro de tara es de 53 kg y el peso activo en la bdscula es de 16 kg.

Tabla 3-6: Valores de peso con y sin correccion de signo neto

Correccion del signo neto
Impreso y mostrado Inhabilitada Habilitado
Brufo 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Neto — 37 kg 37 kg

E Cuando se ha habilitado la correccion de signo neto, el campo de peso de tara en la pantalla
de exiraccion serd identificado con la letra “M” para indicar “Memoria” en lugar de “T” o “PT".
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Tara automdtica

Ninguna de las pantallas de Tara automdtica son funcionales cuando se selecciona Pantalla
remota como el tipo de bdscula.

Borrado aufomdtico

Ninguna de las pantallas de Borrado automatica son funcionales cuando se selecciona Pantalla
remota como el tipo de bdscula.

Unidades

Ninguna de las panfallas de Unidades son funcionales cuando se selecciona Pantalla remofa
como el tipo de bdscula.

Velocidad

Una velocidad, expresada como cambio en las unidades de peso primaria o secundaria por
unidad de tiempo, puede programarse para mostrarse en el IND570 y/o usarse para controlar
salidas discrefas, por ejemplo, como la fuente de un comparador (consulte la seccion 3.6.2.2.1y
la seccion Comparadores: Configuracion y operacion del Capitulo 4, Aplicaciones, para mas
informacion).

E La pantalla de velocidad se selecciona para visualizacion en el drea de pantalla auxiliar
debajo de la pantalla de peso. Consulte la seccion 3.7.2.4, Terminal | Pantalla | Pantalla
auxiliar, para mas informacion sobre el uso de la pantalla auxiliar.

Si la informacion del peso en el terminal llega a ser invalida, la pantalla de velocidad mostrard
0.000. Pueden configurarse los siguientes parametros de velocidad:

Unidades de peso

Las unidades de peso definen cudl unidad de peso se usard para el cdlculo de la velocidad.

Ninguna (predeterminada)  La funcidn de velocidad estd inhabilitada
Primaria Se usan unidades de peso primarias

Secundaria Se usan unidades de peso secundarias. Debe habilitarse una
unidad secundaria para que se muestre esta opcion.

Unidades de tiempo

La unidades de tiempo deferminan cudl referencia de tiempo se usard para el valor de velocidad.
Las opciones incluyen:

Segundos [predeterminada], Minutos, Horas

Periodo de medicion

El valor del periodo de medicion establece la frecuencia de las mediciones de peso. Las opciones
son:

0.5 segundos, 1 segundo [predeferminada], 5 segundos
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3.5.5.7.4.

3.5.5.8.

3.6.5.9.

3.6.5.10.

3.6.6.10.1.

3.6.6.10.2.

3.5.5.10.3.

Promedio de salida

La salida de la funcion de velocidad se establece medianfe un promedio progresivo calculado de
mediciones. Este rango de valores posibles es de 1 a 60 segundos, con un valor predeterminado
de 5. El valor del promedio de salida debe ser suficientemente mds grande que el periodo de
medicion para permitir al terminal fomar multiples mediciones para cada promedio.

Filtro

Ninguna de las panfallas de Filtro son funcionales cuando se selecciona Pantalla remotfa como el
tipo de bascula.

Estabilidad

Ninguna de las panfallas de Estabilidad son funcionales cuando se selecciona Pantalla remota
como el tipo de bascula.

Registro o impresién

La rama de configuracion Registro o Imprimir es donde los umbrales controlan como y cudndo se
activa una salida de datos por solicitud. Una solicitud de impresion en la pantfalla remota provoca
que se envie el comando "P" al terminal maestro. El terminal maestro puede entonces imprimir (Si
tiene una conexion de impresion local) y el ferminal maestro fambién establecerd el bit de
impresion en la salida continua hacia la pantalla remota para indicar a la pantalla remota que
deberd imprimir si fiene una conexion de solicitud. La impresion del modo de solicitud normal
ocurre siempre que se hace una solicitud de impresion, con la condicion de que no haya
movimienfo en la bascula y el peso sea mayor del cero brufo (un peso bruto negativo no se
imprimira).

Los valores de peso ingresados son los valores de peso bruto en unidades primarias. El peso bruto
en unidades primarias se usa independienfemente de si el IND570 estd en modo bruto 0 nefo e
independientemente de las unidades mostradas.

Peso minimo

La configuracion de peso minimo es el umbral por debajo del cual las funciones de registro e
impresion no inician. Las unidades primarias se muestran para este campo. Si el peso estd por
debajo de este valor, no se enviard una solicitud de impresion al terminal maestro.

Interbloqueo

El inferbloqueo evita la repeticion del registro e impresion. Cuando se habilita, este inferbloqueo
requiere que la lectura del peso vivo se restablezca de acuerdo con la configuracion del pardmetro
Restablecer en (vea a continuacion). El peso vivo debe entonces estabilizarse a un peso mayor
que el valor de peso minimo (vea arriba) anfes de responder a la siguiente solicitud de registro o
impresion. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Automdtico

Este parametro activa una solicitud de registro e impresion aufomdtica cada vez que el peso en la
bascula se estabiliza a un valor positivo que es mayor que el valor del peso umbral ingresado
(vea a continuacion). Después del registro o impresion inicial, el activador automdtico debe
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restablecerse segun la configuracion del pardmetro Restablecer en (vea a continuacion) anfes de
que ocurra el siguiente registro o impresion aufomdticos. Las opciones posibles para este
pardmetro son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Si Automatico se configura como inhabilitado, el campo de peso umbral no aparece.

3.5.5.10.4. Restablecer en

El restablecimiento de la impresion o registro de inferbloqueo y automatico puede basarse en
valores de umbral de peso o desviacion de peso. Seleccione el modo de operacion deseado e
ingrese el valor de peso en el campo “Restablecer en”. Las opciones incluyen:

Desviacion El peso debe cambiar mds que este valor absoluto para que la impresion de
interbloqueo y aufomdfica se restablezca

Regresar El peso debe regresar a por debajo de este valor para que la impresion de
[predeterminada] interbloqueo y aufomdtica se restablezca

Si las configuraciones de interbloqueo y automatica estan inhabilitadas, el campo Restablecer en
no se muestra.

Si Restablecer en esta configurado en desviacion, los campos de peso umbral y verificacion de
movimienfo no se muestran.
3.5.56.10.5. Peso umbral

El peso umbral es el valor por arriba del cual un registro o impresion automaticos de datos puede
activarse o se activard. El peso umbral no aparece si autfomatico se configura como inhabilitado o
si el Restablecer en esta configurado en desviacion.

3.56.5.10.6. Verificacién de movimiento

Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que el inferbloqueo y las
funciones de registro e impresion automaticas se restablezcan cuando la bascula esté en un
movimienfo por debajo del punto de retorno de Restablecer en. La verificacion de movimiento no
aparece si Restablecer en estd configurado en desviacion. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada
3.55.11. MinWeigh (peso minimo)

Si el peso nefo es mayor o igual que el valor de peso minimo, todas las caracteristicas del ferminal
funcionan con normalidad. Si el valor absoluto del peso neto es menor que el MinWeigh, la
pantalla del peso muestra un simbolo de MinWeigh destellante & a la izquierda del peso. Si el
usuario intenfa registrar el peso mientras existe esta condicion, la impresion fambién incluye un
asterisco (*).

3.55.11.1. MinWeigh (peso minimo)
Esto selecciona el modo de operacion de la caracteristica MinWeigh. Las opciones incluyen:

Inhabilitada La caracteristica MinWeigh no funcionara.
(predeterminada)
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Calculado La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se calculard
con base en los valores de medicién ingresados.

Entrada directa La caracteristica MinWeigh funcionard y el valor de MinWeigh se
ingresard directamente de manera manual.

3.55.11.2. Modo calculado

Cuando se selecciona Calculado, el usuario recibe la indicacion de ingresar la incertidumbre Uo, €l
factor c, el porcentaje de folerancia y el factor de seguridad en los cuadros de ingreso de datos. El
nuevo valor de MinWeigh se calcula enfonces usando estos valores. El valor de MinWeigh puede
verse pero no editarse directamente en este modo. Donde:

Incertidumbre La incertidumbre en la medicion mientras la carga aplicada se aproxima a 0. La Uo
Uo se calcula de manera diferente en cada pais y se ingresa como unidades de medida
primarias.

Incertidumbre ¢ El factor de incertidumbre relacionado con la porcién de incertidumbre en la medicion
que es proporcional a la carga aplicada.

Tolerancia Tolerancia en porcentaje, la cual refleja las folerancias requeridas para el proceso e
instalacion en particular. El rango es 0.1 a 99.9%.

Factor de Para calcular el peso minimo, el factor de seguridad es generalmente FS = 1. Sin

seguridad embargo, si el cliente desea volver a calcular este nimero con el fin de hacer

coincidir de forma mds cercana una recomendacion de GWP, el cliente especificard
generalmente este valor, comenzando en 2. El rango del valor del nimero enfero es
1-10y se usa para determinar el factor de seguridad del rango de exclusion.

3.55.11.3. Modo de enfrada directa

Para la enfrada directa de un valor de MinWeigh, el usuario ingresa el valor deseado para
MinWeigh directamente en el cuadro de enfrada de datos de peso minimo. El valor de peso
minimo se captura en unidades de medida primarias.

3.5.5.12. Restablecer

Consulte la seccion 3.5.6 en la pagina 3-76.

3.5.6. Restablecer

La pantalla Restablecer permite restablecer los valores de configuracion de la bdscula a sus
valores de fabrica.

Para iniciar un restablecimiento, presione la fecla programable OK E"/{'. Si el restablecimiento es
aceptable aparece un mensaje que dice “Restablecimiento exitoso”. Si el restablecimiento no es
aceptable, aparece un mensaje que dice “Falla de restablecimiento”. Si falla el restablecimiento,
intente iniciarlo nuevamente. Si confinda fallando, solicite asistencia a un representante de
METTLER TOLEDO.

Presione la fecla programable ESCAPAR [Esc) para salir sin restablecer.

E El restablecimiento de la bascula NO incluye el restablecimiento de pardmetros significativos
de mefrologia como tipo de bdscula, aprobacion, unidades de peso, capacidad, incremento o
datos de calibracion. Estos datos se restablecen solamente al realizar un restablecimiento
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maestro con el interruptor 2-1 en su posicién ON, o con una funcion de Restablecimiento en la

base IDNet o SICSpro.

Aplicacion

Utilice las pantallas de configuracion de la aplicacion para configurar los pardmetros de

configuracion que se muestran a continuacion:

Memoria

La rama de configuracion de memoria proporciona acceso a
parametros para la memoria alibi, las fablas de tara y objetivos y la
tabla de mensajes.

Alibi

La fabla de memoria alibi almacena informacion de fransacciones
basicas que el usuario no puede definir-. La memoria alibi se
configura como una memoria infermedia en “circulo” que sobrescribe
el registro existente cuando llega al limite de su memoria. La memoria
alibi puede aceptar aproximadamente 100,000 transacciones antes
de llegar a su limife y comenzar a sobrescribir fransacciones
existentes. Las selecciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Memoria alibi, Registro de
acciones (solo cuando estd instalado el Fill-570)

Puede encontrar informacion mads detallada acerca de la memoria
alibi en el Capitulo 2, Operacion, y en Apéndice B, Estructura de la
tabla y del archivo del registro.

G- Aplicacion

L3~ -- Memoria

- L A
-t~ Tabla Tara

| ‘- Tabla de Mesanjes
.- Tabla Objet.

[J--+-- Operacion
| -~ Objetivo
| +-- Comparadores
|+~ Tofalizacion
L -ID1
D2
. -ID3
L --1D4

‘-~ Alerta de carga
CF---- E/S Discrefas
i i-- Enfradas

-- Salidas

lj—.——— TaskExpert

| t--Inicio

| -~ Personalizar Config.
Loooe- Reinic.

E Siel ferminal IND570 ha sido programado como “aprobado”, la habilifacion o inhabilitacion
de la memoria alibi solo puede hacerse si el inferruptor de seguridad (SW1-1) estd en

posicion OFF.

E Para borrar la tabla de la memoria alibi, salga \ de la pantalla de configuracion de alibi y

vuelva a habilitar alibi.

Como ver los registros de la memoria alibi

1. Presione la tecla programable VER TABLA £2 . Aparece la pantalla Buscar alibi.

2. Utilice los cuadros de opciones y campos asociados para ingresar informacion especifica para
limitar la busqueda, o ingrese * (el cardcter “comodin®) para ver toda la informacion. Se

proporciona un maximo de dos campos de busqueda.

3. Presione la tecla programable INICIAR BUSQUEDA (JfY. Aparece la pantalla para ver la
busqueda de alibi con los resulfados de la busqueda. Los registros se ordenan por hora, con

la mds antigua mostrada primero.

4. Presione las teclas de navegacion ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y DERECHA para desplazarse

por la pantalla para ver todos los datos y registros guardados.
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3.6.1.1.2.

3.6.1.2.

3.6.1.2.1.

3.6.1.2.2.

3.6.1.2.3.

Como imprimir registros de memoria alibi
1. Presione la tecla programable IMPRIMIR ,% para imprimir la lista.

2. Presione la fecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de busqueda de alibi.
Tabla de fara
La fabla de tara muestra los registros de fara almacenados, incluyendo una identificacion,

descripcion, valor y unidad de peso de tara, el numero de transacciones en las que se uso la tara
y el peso acumulado de fodas las fransacciones que usaron la identificacion de tara.

El Capitulo 2, Operacion, y el Apéndice B, Estructura de la fabla y del archivo de registro contienen
informacion mas detallada acerca de memoria de la tabla de fara.

Utilice la panfalla de configuracion de la tabla de tara para habilitar o inhabilitar la descripcion y
para configurar la fotalizacion. Presione la fecla programable BORRAR C para restablecer la tabla.
Descripcion

La descripcion es una linea alfanumeérica que describe la enfrada de la tabla de fara. Utilice el
cuadro de seleccion Descripcion para habilitar o inhabilitar la descripcion en la estructura de la
tabla de tara. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Totalizacion
La fotalizacion es un campo que registra el peso total de fodas las transacciones que involucran a
cada tara en la tabla. Las opciones posibles son:

Ninguna [predeterminada], Peso mostrado, Peso brufo

Registros de la fabla de tara

De acuerdo con las selecciones hechas en la configuracion, los registros de la tabla de fara
pueden incluir los siguienfes campos:

Identificacion ~ Numero de identificacion del registro activo

(ID)
Descripcion Identificacion descriptiva del registro activo

Peso de tara Valor de tara predeterminada deseado
Unidades de Las unidades de medicién para la fara (las unidades del regisiro de fara pueden

tara ser cualquier unidad primaria disponible)
n Numero de tfransacciones en las que se ha usado el registro de la fara.
Total Peso acumulado de todas las fransacciones que usan la identfificacién de fara

Como ver los registros de la tabla de tara

1. Presione la tecla programable VER TABLA ,@ Aparece la pantalla de busqueda de tara.
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2.

Utilice los cuadros de opciones y campos asociados para ingresar informacion especifica para
limitar la busqueda, o ingrese * (el cardcter “comodin®) para ver toda la informacion de la
tabla de fara.

Presione la tecla programable INICIAR BUSQUEDA @]3 Aparece la pantfalla para ver la
busqueda de fara con los resultados de la busqueda. Solamente aparecen registros con
valores de tara no nulos. Los registros estan ordenados por identificacion, comenzando por el
numero de identificacion mas bajo.

Presione las feclas de navegacion ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y DERECHA para desplazarse
por la pantalla para ver todos los datos y registros guardados.

Coémo maodificar o agregar registros de tara

1.

9.

10.

1.

Presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar (resaltar) un registro en la
tabla.

Presione la tecla programable EDITAR / para abrir la pantalla de configuracion para editar
un registro o presione la fecla programable NUEVO D para abrir la pantalla de configuracion y
crear un nuevo registro de tabla.

Presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque al nombre del
campo que serd editado o agregado.

Presione la tecla ENTER para seleccionar un valor de campo para editar o agregar. Aparecen
las teclas alfabéticas.

Utilice las teclas alfabéticas vy el feclado numeérico para editar o ingresar el valor deseado.

Cuando el campo de entrada de tara esté resaltado, presione la tecla programable TARA —)T(—
para capturar el peso vivo de la bascula y unidad actuales.

Presione la tecla programable OK ‘3}" para aceptar las modificaciones o adiciones a la fabla
de tara.

Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla de vista de la
busqueda de fabla de tara sin guardar las modificaciones o adiciones.

Presione la tecla programable ELIMINAR 67 para eliminar un registro de tara de la lista.

Presione la tecla programable IMPRIMIR % para imprimir la lista. El acceso debe ser a nivel
supervisor o superior para imprimir la tabla.

Presione la tecla programable SALIR '\ para regresar a la pantalla de busqueda de tara.

Tabla de mensajes

La fabla de mensajes muestra mensajes de texto almacenados y sus numeros de identificacion
correspondienfes que pueden usarse para imprimir plantillas. Solamente aparecen registros de
mensajes con valores no nulos.

Presione la tecla programable BORRAR C para borrar la fabla completa.

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 3-79



Como ver, editar, eliminar o imprimir registros de la tabla de mensajes

1. Utilice los cuadros de seleccion y los campos asociados de ingreso para ingresar informacion
especifica de busqueda para limitar la bdsqueda, o no ingrese ningun limite de busqueda para
ver toda la informacion de la tabla de mensajes.

2. Presione la fecla programable INICIAR BUSQUEDA @]3 Aparece la pantfalla para ver la
busqueda de mensajes con los resultados de la busqueda. Los registros estan ordenados por
identificacion, comenzando por el nimero de identfificacion mads bajo.

3. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse por la panfalla y ver
todos los datos y registros de la lista.

4. Modifique o agregue informacion de la tabla de mensajes mediante la adicion, insercion o
eliminacion de informacion previamente descrita en la fabla de tara.

5. Presione la fecla programable IMPRIMIR &= para imprimir la lista.

6. Presione la fecla programable SALIR '\ para regresar a la pantalla de busqueda.

3.6.1.4. Tabla de objetivos
La comparacion de objefivos puede usarse en dos tipos de aplicaciones: transferencia de material
y por arriba/por abajo. EI modo de fransferencia de material se usa en aplicaciones de llenado y
dosificacion. El modo por arriba/por abajo se usa en aplicaciones de comprobacion de pesaje
para clasificar rapidamente una carga colocada en la plataforma de la bascula como aceptable

(OK) o por abajo o por arriba del valor objetivo. La comparacion de objetivos esta inhabilitada en
el terminal hasta que se seleccione un modo de tabla de objetivos.

Utilice la pantalla de configuracion de la tabla de objetivos para seleccionar el modo, tipo de
tolerancia y tipo de salida para usarse en la comparacion de obijetivo.

Presione la tecla programable BORRAR C para restablecer la tabla de objetivos completa. El
acceso debe ser a nivel supervisor o superior para borrar la tabla.

El Capitulo 2, Operacion, y el Apéndice B, Estructura de la fabla y del archivo de registro contienen
informacion adicional acerca de la tabla de objetivos.

3.6.1.4.1. Modo
Utilice el cuadro de opciones de modo para seleccionar el tipo de aplicacion para la comparacion
del objetivo. Las opciones incluyen:
Ninguna [predeterminada], Transferencia de material, Por arriba/Por abajo
3.6.1.4.2. Tipo de tolerancia

Utilice el cuadro de opciones de tipo de tolerancia para seleccionar el tipo de tolerancia que se va a
utilizar en la comparacion del objetivo. Las opciones son:

Desviacion del Los valores de tolerancia positiva y tolerancia negativa pueden
objetivo ingresarse como un valor de peso de desviacion en las mismas
[predeterminadal] unidades que el objetivo

Porcentaje del Los valores de folerancia positiva y folerancia negativa pueden
objetivo ingresarse como un porcentaje del valor objefivo
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3.6.1.4.4.

3.6.1.45.
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Valor del peso No hay valor de objetivo absoluto definido; los valores del limite por
(solo por abajo y del limife por arriba se usan como limifes de zona para que

arriba/por abajo) OK defina el rango aceptable

Tipo de salida

El campo de tipo de salida (Output Type) esta disponible solamente cuando se selecciona el modo
de transferencia de material. Utilice el cuadro de seleccion de fipo de salida para seleccionar el fipo
de salida de dos velocidades que se va a usar en la aplicacion de objetivo. Las opciones incluyen:

Concurrente Las salidas de alimentacion y alimentacion rdpida funcionan
[predeterminada] al mismo tiempo
Independiente Solo funciona una salida en un momento dado (alimentacion

répida, después alimentacion)
Totalizacion

La fotalizacién es un campo que registra el peso total de fodas las transacciones que involucran a
cada objetivo en la tabla. Las opciones posibles son:

Ninguna [predeterminada], Peso mosirado

Registros de la fabla de objetivos

De acuerdo con el modo seleccionado, los registros de la fabla de objetivos pueden incluir los
siguientes campos:

Identificacion NUmero de identificacion del registro activo

(ID)

Descripcion Identificacion descriptiva del registro activo

Peso objetivo Valor de medicion deseado para un pesaje

Unidades del Unidades de medicion para el peso objetivo (las unidades del registro objefivo y

objefivo las unidades de comparacién pueden ser una combinacion de unidades
primarias, secundarias o terciarias)

Derrame Cantidad de material entregado después de que se da una sefal al dispositivo
de control para detenerse (solo en modo de transferencia de material)

Tolerancia La mayor tolerancia aceptable por arriba del valor objetivo

positiva

Tolerancia La menor tolerancia aceptable por abajo del valor objetivo

negativa

Alimentacion Para aplicaciones de dos velocidades, el valor de alimentacion fina es la

fina cantidad de material enfregado a la velocidad mas lenta (solo modo de
tfransferencia de material)

n NUmero de fransacciones en la que se uso el registro de objetivos

Total Peso acumulado de fodas las transacciones que usan la identificacion de
objetivo
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Como ver, editar, eliminar o imprimir registros de la tabla de objetivos

1. Presione la tecla programable VER TABLA @ Aparece la pantalla de busqueda de objetivos.

2. Utilice los cuadros de seleccion y los campos asociados de ingreso para ingresar informacion
especifica de busqueda para limitar la busqueda, o no ingrese ningun limite de busqueda para
ver todos los registros de la tabla de objetivos.

E Los campos de busgueda que aparecen en el cuadro de seleccion de campo de busqueda
varian dependiendo de las selecciones hechas en la panfalla de configuracion de la tabla de
objetivos.

3. Presione la fecla programable INICIAR BUSQUEDA @ﬁ Aparece la pantalla para ver la
busqueda de objetivos con los resultados de la busqueda. Solamente aparecen registros con
valores no nulos. Los registros estan ordenados por identificacion, comenzando por el nimero
de identificacion mas bajo.

4. Presione las teclas de navegacion ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y DERECHA para desplazarse
por la pantalla para ver todos los datos y registros guardados.

5. Los registros de la tabla de objetivos contienen diversa informacion, dependiendo de las
selecciones hechas en la pantalla de configuracion de la tabla de objetivos. Por ejemplo, los
datos de arriba del limife y abajo del limite aparecen solamente cuando de selecciona el modo
arriba/abajo con un tipo de tolerancia de valor de peso.

6. Modifique o agregue informacion de la fabla de objefivos mediante la adicion, insercion o
eliminacion de informacion previamente descrita en la fabla de tara.

7. Presione la fecla programable IMPRIMIR & para imprimir la lista.

8. Presione la fecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de busqueda.

3.6.2. Operacion
Las pantallas de configuracion de operacion incluyen objetivo, comparadores, totalizacion e ID1 a
ID4.

3.6.2.1. Objetivo

Utilice esta pantalla de configuracion para seleccionar cudles datos de medicion (fuente) usar
como la enfrada de peso para comparacion de objefivo y para deferminar la operacion de salida
discrefa en el modo por arriba/por abajo y en el modo transferencia de material.

3.6.2.1.1. Origen
Selecciona cudl fuente usar como enfrada para comparacion de objetivos. Las opciones incluyen:

Peso mostrado [predeterminada], Peso bruto.

3.6.2.1.2. Verificacion de movimiento

Este parametro se muestra solamente si el modo de objetivo se configura en por arriba/por abajo
(consulte la seccion 3.6.1.4.1, Aplicacion | Memoria | Tabla de objetivos | Modo). Si la verificacion
de movimiento esta habilitada, las salidas discretas para por arriba, por abajo y OK solo se
activan cuando se detecta una condicion sin movimiento. Las selecciones para este pardmetro
incluyen:
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3.6.2.1.3.

3.6.2.2.

3.6.2.2.1.
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Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Enganche

Este parametro se muestra solamente si el modo de objetivo se configura en fransferencia de
material (consulfe la seccion 3.6.1.4.1, Aplicacion | Memoria | Tabla de objetivos | Modo).
Cuando el enganche de salida estd habilitado, las salidas de comparacion de objetivo (por
ejemplo, la salida de alimenfacion) permanecen enganchadas (OFF) después de que se excede el
umbral de conmutfacion hasta que se restablece el enganche mediante la siguiente entrada de
inicio (tecla programable o entrada discreta). Las opciones de configuracion son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

E Siel enganche estd inhabilitado, las salidas funcionardn como salidas tipo coincidencia: las
salidas de comparacion de objetivo estardn activadas (ON) hasta que el peso vivo pase el
umbral de conmutacion de salida. La salida entonces se apagard. La salida volverd a
encenderse cuando el peso vivo caiga por debajo del umbral de conmutacion de salida. Las
salidas no enganchadas son aceptables para aplicaciones como medicion de nivel de tanque,
pero son pofencialmente peligrosas para aplicaciones de llenado. Consulte en Capitulo 4,
Aplicaciones, para mds informacion acerca del uso de salidas tipo coincidencia y
enganchadas.

Comparadores

La pantalla de comparadores permite la configuracion de comparadores simples controlados ya
sea mediante comparacion con un valor limite 0 mediante comparacion con un rango, y usados
como una asignacion para salidas discretas. La fuente de comparacion puede ser el peso bruto, el
peso mostrado, la velocidad o una asignada por una aplicacion TaskExpert del cliente.

Esta pantalla muestra los cinco comparadores y contiene columnas para identificacion,
descripcion, fuente, limite, unidad, limite alfo y condicion activa. Desde aqui, es posible EDITAR
/ un comparador, ELIMINAR uno 67 0 BORRAR C todos los comparadores.

Una vez que los parametros se hayan establecido en la pantalla de modificacion de
comparadores, pueden guardarse al presionar OK &, o descartarse al presionar ESCAPAR [Esc).
En cualquier caso, la vista regresa a la pantalla de comparadores.

Fuente

Si se selecciona Ninguna o Aplicacion como la fuente, no se muestra ningun otro campo de
parametros. Si se selecciona un campo de peso como la fuente, la unidad de peso serd unidades
primarias. Si se selecciona Velocidad como la fuente, enfonces la unidad serd la misma que la
seleccionada para velocidad en la rama Bdscula > Velocidad. Las opciones para fuente incluyen:

Ninguna Comparador inhabilitado

(predeterminada)

Aplicacién Comparador controlado por un programa TaskExpert

ABS — Peso mostrado Comparador activado en el valor absolufo del peso mostrado

(sin considerar si el valor es positivo 0 negativo)
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3.6.2.2.2.

3.6.2.2.3.

3.6.2.2.4.

3.6.2.2.5.

ABS - Velocidad Comparador activado en el valor absolufo de la velocidad (sin
considerar si el valor es positivo 0 negativo)

Peso mostrado Comparador activado en el peso mostrado
Peso bruto Comparador activado en el peso bruto
Velocidad Comparador activado en la velocidad

Activo

La configuracion Activo determina como se comparard el campo de fuente con el valor limite o el
rango entre los valores de limite y limite alto.

< El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente sea
[predeterminada]  menor que el limife
<= El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente sea

menor que o igual al limite
= El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente sea igual
al limite
>= El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente sea
mayor que o igual al limite
> El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente sea
mayor que el limite
<> El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente no sea
igual al limite
<> El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente esté fuera
del rango del limite y del limite alfo
> < El comparador estard activado (ON) cuando el valor de la fuente esté
dentro del rango del limite y del limite alto

Descripcion

La descripcion es una linea alfanumeérica que se usa para identificar el fipo y proposito del
comparador. Esta linea aparece, junto con el numero de identificacion asignado automdticamente
(1-5), en la lista que aparece cuando se presiona la tecla programable de comparadores. La
maxima longitud es 20 caracteres.

Limite
El limite establece ya sea el valor de comparacion con el cual el valor de fuente real se compara, o

el valor de comparacion inferior para el rango con el que se compara el valor de fuente medido
actualmente.

Limite alto

El limite alto esta disponible solo para el modo de rango y establece el valor de comparacion para
el rango con el que se compara el valor fuenfe medido actualmente. Su valor debe ser mayor que
el limife. Si se ingresa un valor inferior, el terminal mostrard un mensaje de valor no vdlido cuando

OK-
se presione la fecla programable OK V' .
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Totalizacion

El terminal IND570 proporciona fotalizacion en los registros y contadores de gran fotal (GT) y
subtotal (ST). Los contadores registran el nimero de fransacciones para las que se hizo una ]
totalizacion y los registros rastrean la tofalizacion del peso cada vez que se activa una IMPRESION.

Los contadores tienen un limite de 1,500,000 y los registradores acumulan hasta 11 digitos de
peso incluyendo cualquier numero de posiciones decimales a la derecha del punto decimal. Por
ejemplo, una bascula programada para 500 x 0.1 kg acumulard valores de peso de hasta
9999999999.9 (11 digitos en fotal). Si se excede cualquiera de estos limites, aparecerd un
mensaje de error y los totales deben restablecerse antes de agregar pesos o conteos adicionales.

Utilice la panfalla de configuracion Tofalizacion para seleccionar pardmetros para operaciones de
totalizacion, incluyendo la fuente que va a usar como entrada para la fotalizacion, ajustes para
gran tofal y subtotal, asi como para habilitar e inhabilitar la conversion de pesos de unidades
secundarias o ferciarias para la fotalizacion.

Modo

Selecciona cudl fuente usar como entrada para comparacion de fotalizacion. La seleccion de
Ninguno inhabilita la fotalizacion. Las selecciones posibles son:

Ninguna [predeterminada], Peso mostrado, Peso brufo

Borrar el gran total (GT) al imprimir

El Gran tofal (GT) puede configurarse para borrarse aufomaticamente después de imprimir el
reporte de fotales. Si borrar GT al imprimir estd habilitado, el subfotal fambién se borra
automaticamente después de imprimir el reporte de fotales. Las opciones para este pardmetro son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Subtotal

El registro de Subtotal (ST) puede inhabilitarse en forma separada mientras que el registro de Gran
total continda acumulando pesos. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Borrar ST al imprimir

Al borrar el subtotal al imprimir y no borrar el gran total al imprimir permite que el subtofal se
registre para totalizar subgrupos de pesaje y que se restablezca mientras el gran fotal continua
contando el gran tofal del peso. Las selecciones para esto son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Convertir peso

Los registros totales siempre se almacenan en unidades primarias. Si Convertir peso estd
inhabilitado, los pesos de la bascula que no sean unidades primarias no se acumulan. Si Convertir
peso estd habilitado, enfonces el peso se convierte a unidades primarias y luego se acumula. Las
selecciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]
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3.6.24. IDT, ID2, ID3 e ID4.

La indicacion para ID permite al terminal configurarse de manera que guie a un operador a fravés
de series de acciones especificas, tales como ingresos de datos, configuracion de un valor de tara
0 envio de una salida de impresion. Esto es Util para fareas que deben repetirse en secuencia
precisa, y en la cual se necesitan tipos de enfrada especificos en varios pasos del proceso. Cada
secuencia puede consistir hasta en 30 pasos. Todas las identificaciones (ID) pueden iniciarse
manualmente, al presionar una fecla programable, o (solo en el caso de la ID1) automaticamente,
cuando el peso en la bascula pasa un umbral programado. Las ID pueden programarse para que
se ejecuten en la secuencia una vez o para que realicen un ciclo confinuamente.

3.6.24.1. Modo ID

Este paso determina lo que activard el inicio de la secuencia especifica de ID. ID1 fiene una opcion
exira de automdtico para activar automaticamente cuando el peso en la bascula exceda un valor
umbral programable. ID2, ID3 e ID4 solo pueden activarse mediante tecla programable. Las
opciones son:

Ninguna [predeterminada], Automatico (solo ID1), Tecla programable

3.6.24.2. Ciclado

Este paso estd disponible cuando el modo ID estd seleccionado como fecla programable. Si esta
habilitada, la secuencia de ID realizara ciclos continuos hasta que se presione la tecla
programable SALIR \ Las selecciones de ciclaje son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

3.6.2.43. Umbral

Este paso esta disponible solamente si se selecciona modo automatico para ID1. La secuencia ID1
comienza cuando se coloca un peso por arriba del valor de peso umbral en la bascula. El peso
debe caer por debajo del valor de peso restablecido programado (consulte la descripcion a
continuacion) antes que vuelva a activarse automaticamente.

3.6.24.4. Restablecer

Este paso estd disponible solamente si se selecciona modo aufomdtico para ID1. El activador de
inicio automatico vuelve a armarse después de que el peso caiga por debajo del valor de peso de
restablecimiento.

3.6.2.4.5. Pasos para la configuracion de la secuencia de ID

Una vez que se han configurado los pardmetros del modo, los pasos de la secuencia ID1, ID2,
ID3 e ID4 pueden verse, crearse, editarse o eliminarse al presionar la fecla programable VER TABLA

el

1. La pantalla de busqueda de ID aparece y permite filirar los resultados de busqueda por nimero
(#) (numero de paso), tipo, longitud o instruccion.

2. Seleccione un campo para buscar e ingrese un operador comparativo (<, <=, =, >=, >, <>) €
informacion alfanumérica en los campos de datos o deje el cardcter comodin (*) en el campo
de datos para ver todos los pasos existentes.
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3. Presione la fecla programable INICIAR BUSQUEDA @]3 para mostrar la pantalla de vista de ID.
Desde aqui, los pasos de ID pueden editarse / crearse D borrarse 57 e imprimirse .

4. El acceso a la pantalla para editar ID es a fravés de la fecla programable NUEVA D 0 la tecla
programable EDITAR / . Los parametros que pueden configurarse para cada paso dependen
del tipo de paso seleccionado y se muestran en la Tabla 3-7.

El nimero (#) (numero de paso) se asigna aufomaticamente. Este defermina el orden en que se
ejecutan los pasos. Se pueden insertar pasos en una secuencia especifica al seleccionar una
entrada y presionar la tecla programable NUEVA D para definir un nuevo paso. El nuevo paso
creado aparecerd en la secuencia antes de la entrada seleccionada, y todos los valores #
subsiguientes se incrementaran en uno. Para mover un paso en la secuencia, debe eliminarse y
volver a ingresarse en la posicion adecuada.

Tabla 3-7: Tipos de pasos de ID

Tipo

Pardmetros

Opciones

Alfanumérico,
numeérico

Indicacion

Ingresar hasta 30 caracteres para el texto o instruccion para el paso
para mostrar en pantalla durante la secuencia ID.

Longitud

Ingrese el valor numérico (O - 40) para limitar la longitud de la
enfrada de respuesta después de la instruccion.

Si se ingresa una longitud O, la instruccion aparece sin campo de
entrada. El paso aparece enfonces como una indicacién en la
secuencia. En este caso, se debe presionar ENTER para ir al siguiente
paso. Durante la entrada, una vez que se cumpla el valor de
longitud, el terminal no aceptard mds informacion, y las entradas
incorrectas pueden borrarse con la fecla BORRAR.

Borrar datos

Permite refener la respuesta ingresada (por ejemplo, nombre del
operador) de un ciclo al siguiente.

Inhabilitado: la siguiente vez que el paso aparece contiene los datos
ingresados durante el ciclo previo. Al presionar ENTER se acepta el
valor y se mueve al siguiente paso, o cualquier enfrada sobrescribird
los dafos previos.

Habilitado: el campo de entrada estara vacio cuando se vea la
proxima vez.

Borrar fara
Imprimir
Tara —
Automdtica

Ninguno

La funcion seleccionada se ejecufard autfomdticamente

Lista de
seleccion

Indicacion

Consulfe Indicacion, anteriormente

Numero de
selecciones

El nimero de opciones en el cuadro de seleccion puede configurarse
de2a6.

Borrar datos

Inhabilitado: retiene la seleccién previa como el punto de inicio para
el proximo ciclo.

Habilitado: la lista de seleccién se reiniciard en la primera seleccién
en el préximo ciclo

Tara
preestablecida

Indicacion

Consulfe Indicacion, anteriormente

Longitud

Consulte Longitud, anteriormente
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Tipo Pardmetros Opciones

Borrar dafos Consulte Borrar datos en Alfanumérico y Numeérico, anteriormente

E Pueden crearse hasta 30 pasos para cada ID. Sin embargo, cada secuencia de ID puede tener
solamente un paso de la lista de seleccion.

Una vez que se hayan configurado los pardmetros en la pantalla para editar ID, pueden guardarse
al presionar OK 9}" 0 descartarse al presionar ESCAPAR @ En cualquier caso, la vista regresa
a la pantalla de vista de ID.

5. La secuencia de ID puede imprimirse desde la pantalla de vista de ID mediante la tecla
programable IMPRIMIR % Se requiere una conexion de reportes para poder imprimir (para
mas informacion, consulte la seccion 3.8.5, Comunicacion | Conexiones, y la seccion
Funcionalidad bdsica | Impresion | Impresion de reporfes del Capitulo 2, Operacion, y el
Apéndice C, Comunicacion | Reportes). Regrese al arbol del menu de configuracion al
presionar la tecla programable SALIR \

3.6.2.5. Alerta de carga (solo POWERCELL)

Los terminales IND570 y IND570xx proporciona una guia visual para asistir a los usuarios a
centrar la carga a ser pesada en una plataforma PowerDeck. La colocacion del centro de gravedad
de la carga cerca del centro geométrico del arreglo de celdas de carga de la plataforma posibilita
resulfados de pesaje 6ptimos. Una vez habilitada, se mostrard una pantalla de alerfa de carga en
cualquier momento en que se defecte una condicion de carga fuera de centro.

La alerta de carga se muestra como un rectangulo que representa la base de la bascula, con cada
celda de carga marcada con un numero de 1 a 4. Aparece un punto dentro del cuadranfe que esté
presentando la desviacion de peso mads exirema. Esta es una pantalla activa, y el punto
actualizard su posicion a medida que la carga se ajusta sobre la plataforma. Una vez activada, el
usuario debe aceptar manualmente la alerta de carga, o el usuario debe ajustar la carga de
manera que el centro de gravedad de la carga sea detectado dentro de la Zona OK. La alerta de
carga se restablecerd cuando el peso sobre la plataforma se reduzca por abajo del valor de peso
umbral configurado.

Ninguna otra funcion del terminal es afectada mientras la panfalla de alerta de carga esta activa.
Todas las comunicaciones configuradas, enfradas y salidas discrefas y funciones del ferminal,
tales como tara e imprimir, pueden ejecutarse.

3.6.2.5.1. Alerta de carga

Cuando Alerfa de carga esta habilifada, el terminal monitoreard para detectar el centro de gravedad
de cualquier carga que pase el peso umbral configurado. Las opciones para este pardmetro son:

Inhabilifada [predeterminado], Habilitada
Si Alerta de carga estd Inhabilitada, no se proporcionan opciones de configuracion adicionales.

3.6.25.2. Peso umbral

El peso umbral es el peso por encima del cual se activa la alerta de carga. Cuando el peso en la
plataforma caiga por abajo del valor de umbral, como cuando se ha retirado una carga, el
terminal restablece automadticamente la alerta de carga.
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200 es el valor predeterminado.

3.6.2.5.3. Zona OK

La Zona OK define un drea alrededor del centro de gravedad geométrico de una plataforma.
Cuando el centro de gravedad de una carga se mide fuera de la Zona OK, se activa la alerfa de
carga.

La Zona OK debe ser un numero enfero entre 5 y 50. Su valor predeterminado es 30%.

3.6.25.4, Tamafrio de la plafaforma

Ingrese el largo y el ancho de la plafaforma PowerDeck conectada. Estos valores se usan para
calcular el centro geomeétrico del arreglo de las celdas de carga de la plataforma. Las unidades
para seleccionar son mm [predeterminado] y pulgadas.

Presione la tecla programable SALIR \ para regresar al arbol del menda.

3.6.3. E/S discretas
Estas panfallas proporcionan acceso a las asignaciones para entradas discretas y salidas
discrefas.

3.6.3.1. Enfradas

La pantalla de ingreso de datos discretos muestra las asignaciones de entradas discretas, que
incluyen la direccion, polaridad y funcion de asignacion de entrada. Solamente aparecen registros
con valores no nulos.

Para borrar foda la tabla, presione la fecla programable BORRAR C y luego presione OK ‘3}" para
confirmar la accion. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse en la
pantalla y ver todas las asignaciones posibles de entradas discrefas.

3.6.3.1.1. Como agregar o modificar entradas discrefas

1. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar (resaltar) una entrada
discreta.

2. Presione la fecla programable EDITAR / para abrir la pantalla de configuracion para editar

una asignacion o presione la tecla programable NUEVO D para abrir la pantalla de
configuracion y crear una nueva asignacion de entrada.

3. Ingrese la direccion de asignacion de enfrada. La direccion de entrada se muestra como
[x.y.z] en donde x indica el lugar de entrada, y indica la direccion de ranura de la opcion de
E/Sy z indica la posicion de entrada. Los digitos de la direccion de enfrada son:

e Ubicacion: el primer digifo representa si la E/S es local (0) o remota (1-3).

o Direccion de ranura: el segundo digito siempre serd 1 para la E/S interna del IND570 y O
para la E/S remota (ARM 100).

e Posicion: el tercer digito se refiere a la posicion (1-5) de la opcién de entrada discrefa
(interna o remota) que esta siendo asignada a una funcion.

Los numeros validos de direcciéon son:
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Mddulo de E/S Direcciones validas

Local 2en/5sal 0.1.1,0.1.2

Local 5en/8sal 0.1.1,0.1.2,0.1.3,0.1.4,0.1.5
Remota #1 1.0.1,1.02,1.03,1.04
Remota #2 2.0.1,2.02,2.03,2.04
Remota #3 3.0.1,3.02,303, 304

Ejemplos:
Direccion 0.1.1 = Tablero discreto local, posicion 1.
Direccion 1.0.3 = Direccion remota #1, posicion 3.

1. Las enfradas pueden programarse para aceptar ya sea un nivel de polaridad Verdadera + o
Verdadera — como “ON”. Cuando la polaridad de enfrada es Verdadera +, la entrada serd “ON”
cuando se detecte volfaje. Cuando la polaridad de entrada es Verdadera —, la entrada serd
“ON” cuando no se detecte voltaje. Use el cuadro de seleccion Polaridad para seleccionar
Verdadera + o Verdadera —.

2. Use el cuadro de seleccion Asignacion para seleccionar una asignacion de entrada. Las
opciones son:

Ninguna (predeferminada) Enter SmartTrac Activador 3

Pantalla en blanco* ID1 Tara Cambio de unidades
Borrar alarma de error del sistema  1D2 Pausar/Cancelar objetivo**  Unidad - primaria
Borrar tara ID3 Iniciar/Reanudar objetivo**  Unidad - secundaria
Inhabilitar teclado™* ID4 Activador 1 Unidad - terciaria
Inhabilitar configuracion Imprimir ~ Activador 2 Cero

* La pantalla en blanco e inhabilitar feclado estan disefiados para ser activados mediante un
simple presionar y mantener o mecanismo de llave y cerradura

** La asignacion de entrada discreta solamente estd disponible cuando se pesa en modo de
transferencia de material

3. Presione la tecla programable OK ‘3}(' para aceptar la entrada.

4. Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla de enfradas discretas
sin guardar.

5. Presione la fecla programable ELIMINAR 57 para eliminar una asignacion de entrada.
3.6.3.2. Salidas

La pantalla de salidas discretas muestra asignaciones de salidas discretas, incluyendo la direccion
y funcion de asignacion de salida. Solamente aparecen regisiros con valores no nulos.

Para borrar foda la tabla, presione la fecla programable BORRAR C y luego presione OK ‘3}(’ para
confirmar la accion. Presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse en la
pantalla y ver todas las asignaciones posibles de salidas discretas.

3-90 METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 302056309 | U 1 01/2024



Para modificar, agregar o eliminar salidas discretas, siga los mismos procedimientos descritos
para las enfradas. Los numeros validos de direccion son:

Modulo de Direcciones vdlidas
E/S

Local 2en/5sal  0.1.1,0.1.2,0.1.3,0.1.4,0.1.5
Local 5en/8sal 0.1.1,0.1.2,0.1.3,0.1.4,0.1.5,0.1.6,0.1.7, 0.1.8
Remota #1 1.0.1,1.02,10.3,1.04,1.05,1.06

Remota #2 2.0.1,202,203,204,205,20.6
Remota #3 3.0.1,3.02,3.03,3.04,3.05,3.0.6

Ejemplos:

Direccion 0.1.1 = Tablero discreto local, posicion 1.
Direccion 1.0.3 = Direccion remota #1, posicion 3.
Las selecciones para asignaciones de salida son:

Ninguna Tolerancia
(predeterminada) Comparador 4 Nefo aceptable

Por arriba de la

Centro de cero Comparador 5 Abajo de cero

capacidad
Comparador 1 Alimentacion rdpida* Zona Por arriba** Zona Por abajo**
Comparador 2 Alimentacién* A]ormo de error del Cero solicitado
sistema
Comparador 3 Movimiento Sistema OK

* La asignacion de salida discreta solamente esta disponible cuando se pesa en modo de
transferencia de material.

** La asignacion de salida discrefa solamente estd disponible cuando se pesa en modo de
comprobacion de peso.

3.6.4. PAC

Cuando hay un modulo de software de aplicacion (PAC) instalado en el IND570, esta drea del
arbol del menu de configuracion incluye pantallas usadas para configurar el PAC. Consulte la Guia
del usuario para cada PAC de aplicacion especifica para mas informacion acerca de la
configuracion del software.

3.6.5. TaskExpert™

En esta pantalla puede habilitarse el programa TaskExpert personalizado que se ha cargado en el
IND570. Este también se usa para acceso a las pantallas de configuracion personalizadas
definidas por la aplicacion TaskExpert.
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E Estas pantallas de configuracion de TaskExpert no son accesibles a menos que la funcion
TaskExpert esté habilitada en el terminal. TaskExpert se habilita en el terminal al instalar la
llave del software de aplicacion TaskExpert.

3.6.5.1. Iniciar

La pantalla de inicio TaskExpert le permife enumerar sus programas de TaskExpert y asociar cada
uno a un numero de Tarea. Cada tarea puede configurarse para ejecufarse automaticamente en el
encendido del terminal, automaticamente después de salir de la configuracion o iniciarse
manualmente con las teclas programables lista de fareas , tarea 1, farea 2 o tarea 3.

Presione la tecla programable BORRAR C para restablecer la tabla.

3.6.5.1.1. Como maodificar la lista de inicio de TaskExpert

1. Use las teclas de flechas para seleccionar la tarea actual que va a modificar o eliminar. Con el
registro seleccionado:

2. Presione la tecla programable EDITAR / para modificar un registro. Observe que el numero de
Tarea no puede modificarse.

3. Presione la fecla programable ELIMINAR £ para eliminar un registro.

4. Para crear una nueva farea, presione la tecla programable NUEVA P Aparecera la pantalla
EDITAR TASK EXPERT.

5. El numero de tarea se asignard automaticamente. Escriba el nombre del archivo de TaskExpert
en el campo Nombre de archivo.

6. Configure el Inicio automatico como Habilitado o Inhabilitado. Si selecciona Habilitado, la
tarea se ejecutard cada vez que el indicador sea energizado o cuando se active la
configuracion.

7. Configure el Inicio manual como Habilitado o Inhabilitado. Esto hard que el programa se
ejecute cuando se seleccione e inicie manualmente.

8. Presione ¥ para guardar los cambios o (Esc) para salir sin guardar.

3.6.5.2. Personalizar la configuracion

El menu Configuracion personalizada se define mediante la aplicacion TaskExpert. Para mds
detalles consulte el Manual de referencia de TaskExpert proporcionado con TaskExpert.

3.6.6. Restablecer

La funcion Restablecer regresa la mayoria de los parametros de configuracion en la rama
Aplicacion a sus valores predeferminados de fabrica.

Para iniciar un restablecimiento, presione la fecla programable OK 2. Si el resfablecimiento es
satisfactorio, aparece el mensaje “Restablecimiento exitoso”. Si el restablecimiento falla, aparece el
mensaje “Falla de restablecimiento”. Si falla el restablecimiento, infente iniciarlo nuevamente. Si
continda fallando, solicite asistencia a un representante de METTLER TOLEDO.

Presione la tecla programable ESCAPAR @ para salir sin restablecer.
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3.7.

3.7.1.

3.7.1.1.

3.7.1.2.

3.7.1.3.
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E Aplicacion > Restablecer NO incluye el restablecimienfo de informacion almacenada en la
memoria alibi o fablas. Estos datos solo pueden restablecerse al ejecutar la funcion
Restablecer todo que se encuentra en Mantenimiento > Restablecer fodo.

Terminal

&--r-- Terminal
Las pantallas de configuracion para la rama Terminal de la T Dispositivo
configuracion se muestran a confinuacion. Si la seguridad del I Pantalla
usuario estd habilitada, el acceso debe ser en el nivel de [5 Region
mantenimienfo o superior para fener acceso a la mayoria de los ' ____Formato Hora/Fecha
parametros en la rama Terminal. Un supervisor puede configurar Ajustar Hora/Fecha
la hora y fecha. ! L----Idioma

— Contador de transacciones

Dispositivo —— Usuarios
La pantalla de dispositivo habilita el ingreso de fres o ;Z?::s Programable

identificaciones de terminal y el nimero de serie del ferminal.
ID #1, ID #2, ID#3 del ferminal

Se pueden ingresar hasta tres identificadores de terminal en la pantalla de configuracion de
dispositivo. Cuando se selecciona el cuadro de identificacion de terminal, las feclas programables
se convierten en alfabéticas. Utilice las teclas alfabeticas para ingresar hasta fres identificaciones
de terminal. Presione la fecla ENTER para aceptar la identfificacion ingresada. Estos campos de
identificacion aparecen en la exiraccion de la informacion cuando se presiona la fecla programable
INFORMACION DEL SISTEMA 1 después de la tecla programable EXTRAER @ Estas
identificaciones fambién se incluyen en el reporte de exiraccion de informacion de servicio y el
reporte de estado del terminal.

NUmero de serie
El cuadro de texto Numero de serie se usa para ingresar el numero de serie del terminal IND570.

El numero de serie del terminal se muestra en la extraccion de informacion cuando se presiona la
tecla programable INFORMACION DEL SISTEMA 1 después de la tecla programable EXTRAER ,@)
El numero de serie se ingresa en la fabrica durante la fabricacion. El nimero de serie no se borra
cuando se lleva a cabo un restablecimiento maestro en el ferminal (consulte el Capitulo 4, Servicio
y mantenimiento).

Si se requiere volver a ingresar el nimero de serie (por ejemplo, si se cambia la PCB principal),
use las feclas alfanumericas para ingresar el nimero de serie del ferminal. El niUmero de serie
asignado de fabrica esta en la parte posterior del ferminal.

Dispositivos conectados

La tecla programable Dispositivos conectados ofrece acceso a una lista donde puede almacenarse
y verse informacion sobre los disposifivos conectados al ferminal. Esta lista debe llenarse
manualmente durante la instalacion. Una vez llenado, puede verse desde esta ubicacion dentro o
con la tecla programable Dispositivos conectados ﬁ que aparece cuando se presiona la fecla
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programable INFORMACION DEL SISTEMA 1 después de presionar la fecla programable EXTRAER
SV en la pantalla de inicio.

Los campos para cada registro de dispositivo conectado incluyen descripcion, modelo y nota.

3.7.1.3.1. Como agregar o modificar registros de dispositivos conectados

1. Presione la fecla programable Dispositivos conectados ﬁ en la parte inferior de la pantalla
Dispositivo.

2. Presione la tecla programable NUEVO D para crear un registro nuevo.

3. Para editar un registro existente, presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para
seleccionar (resaltar) un registro en la lista y luego presione la tecla programable EDITAR /
para abrir la pantalla para editar.

4. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque al nombre del
campo que serd editado o agregado.

Presione la tecla ENTER para seleccionar un valor de campo para editar o agregar.
Use el feclado alfanumérico para editar o ingresar el valor deseado.
Presione la tecla programable OK ‘3}" para aceptar las modificaciones o adiciones.

© N o o

Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla Dispositivos
conectados sin guardar modificaciones o adiciones.

9. Presione la fecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla Dispositivo.
Coémo eliminar o borrar registros de dispositivos conectados

1. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque al registro que se va
a eliminar. Presione la tecla programable ELIMINAR 57 para eliminar este registro de la lista.

2. Presione la fecla programable BORRAR C para borrar todos los registros de la lista.
3. Presione la fecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla Dispositivo.
3.7.2. Pantalla

Use la pantalla de configuracion de presenfacion para configurar pardmetros para tiempo de
expiracion de luz de fondo (solo pantalla LCD) protector de pantallas, pantalla de fara, pantalla
auxiliar y linea de metrologia. En esta pdgina también esta disponible una tecla programable de
ajuste de luz de fondo D

3.7.2.1. Luz de fondo (solo pantalla LCD)

La luz de fondo de la pantalla (solo disponible con la pantalla LCD) puede configurarse para
apagarse después de un periodo especifico de inactividad del terminal, establecido en minufos.

3.7.2.2. Profector de pantalla

El protector de pantalla puede activarse para mostrar un gréfico o pantalla pequefia de peso vivo
de bascula. Las opciones son:

Grdfico, Peso [predeterminada]
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3.7.2.2.1.
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Un segundo campo determina el nimero de minutos (de 0 a 99 — predeterminado de 10) que
deben transcurrir sin movimiento de la bascula y sin actividad del teclado antes de que se muestre
el profector de panfalla. Una configuracion de “0” en este campo de numero de minutos
inhabilitard el protector de pantallas.

Durante el periodo de ejecucion, si se defecta movimiento en la bdscula o se presiona cualquier
tecla, el protector de pantalla se detiene automaticamente y su temporizador se restablece. La
presion de una tecla utilizada para salir del modo de protector de pantalla se ignora para fodos los
demdas propositos.

Si la bascula estd programada como "aprobada®, el profector de pantalla solo funcionard cuando
la bascula esté en cero bruto.

Cambio de la grdfico de protfector de pantalla

El grdfico que usa el IND570 como profector de panfalla puede cambiarse mediante la descarga
de un archivo de reemplazo al terminal.

Especificacion del grdfico de profeccion de pantalla

El grdfico de proteccion de pantalla es un archivo de mapa de bits que deberd medir no mas de
128 pixeles de ancho por 44 pixeles de alto. Cada grdfico debe fener un borde por lo menos de un
pixel de ancho a la izquierda, a la derecha y arriba. El tamafio minimo del archivo de mapa de
bits no puede exceder 1.5 KB. El mapa de bits debe nombrarse saver.bomp para uso correcto en el
IND570

E Nota: Los archivos de mapa de bits deben ser en blanco y negro para que se muestren
correctamente en la panfalla del terminal.

128 pixels

Profector de

44 pixels

pantalla

Figura 3-15: Grdfico de protector de pantalla
Instalacién de un nuevo grdfico

El grdfico protector de pantalla puede instalarse en el IND570 al hacer una transferencia de archivo
serial o usando una conexion fip con el terminal via Ethernet, ingresando como administrador (con
privilegios de escritura), y copiando el archivo en ram:\saver.omp. Consulte la seccion FTP del
Apéndice C, Comunicaciones, para mads detalles.
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3.7.2.3.

3.7.24.

3.7.24.1.

Pantalla de tara

Esta configuracion determina si la pantalla de tara se muestra en la pantalla de inicio cuando
aparece la pantalla de peso del tamafio mas grande. La pantalla de fara no estd disponible
cuando la pantalla auxiliar esta habilitada. Las opciones de pantalla para la pantalla de tara
incluyen:

Inhabilitada El valor de tara no se mostrard en la pantalla de peso

Activa El valor de tara se muestra en la pantalla de peso mds grande solo

[predeterminada] cuando se ha tomado una tara. En el modo brufo, no se muestra valor de
tara.

Siempre Hay un espacio reservado en la pantalla de peso mds grande para el valor

de tara actual. En modo bruto, la fara se muestra como cero.
Pantalla auxiliar

Puede mostrarse una pantalla de SmarfTrac™, de velocidad o estado de E/S discretas en la
pantalla de inicio ademas del peso. La pantalla de peso cambia de tamano para dar cabida a la
seleccion de panfalla auxiliar.

Las opciones para pantalla auxiliar son:

Inhabilitada [predeterminada], estado de E/S discretas, velocidad, y SmartTrac pequefiq,
SmartTrac mediana, SmartTrac grande.

Cuando se selecciona velocidad o estado de E/S discretas para la pantalla auxiliar, la pantalla de
peso se muestra en la mitad del tamaio y la pantalla auxiliar se muestra debajo del peso. El
numero de entradas y salidas (E/S) discretas mostradas coincidird con el numero de eniradas y
salidas de la opcion de E/S infernas instalado en el terminal.

SmartTrac se refiere a la presentacion grdfica ufilizada para representar valores medidos. La
presenfacion es una barra grafica (si se selecciona fransferencia de material como el modo del
objetivo) o una pantalla arriba/abajo (si se selecciona arriba/abajo como el modo del objetivo).
Los grdficos de SmarfTrac fambién varian en términos de la cantidad de datos mostrados. Mientras
que el grafico de SmariTrac permanece constanfe en tamarfio, la configuracion “pequefia” incluye
informacion minima, mientras que la configuracion “grande” muestra la descripcion asi como los
valores de objefivo y tolerancia. Consulte la seccion SmartTrac en el Capitulo 2, Operacion, para
ver ejemplos de los diferenfes graficos de SmartTrac.

E Las selecciones de SmartTrac solo se mostraran si el modo de tabla de objetivos se ha
seleccionado como transferencia de material o por arriba/por abajo.

Para que el SmartTrac se muestre en la pantalla de inicio cuando se presiona la fecla programable
SmartTrac S?::? , la pantalla auxiliar debe programarse como SmartTrac y debe programarse un
objetivo activo . Sino se cumplen estas dos condiciones, se mostrard “Funcion inhabilitada”
cuando se presione la tecla programable SmartTrac.

Tamafo de SmartTrac

SmartTrac se refiere a la presentacion de la pantalla grdfica ufilizada para representar valores
medidos. La presentacion es una barra grafica (si se selecciona fransferencia de material como el
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modo del objetivo) o una pantalla arribo/abajo (si se selecciona arriba/abajo como el modo del
objetivo).

La pantalla grdfica varia en términos de la cantidad de datos mostrada. Mientras que el grdfico de
SmartTrac permanece constante en tamano, la configuracion “pequefia” incluye informacion
minima, mientras que la configuracion “grande” muestra la descripcion asi como los valores de
objetivo y limite.

Los siguientes son ejemplos de diferentes tamafos de SmartTrac:

Modo de transferencia de _ _
material Modo Arriba / Abajo
Pequefio
Medio
Grande

Figura 3-16: Tamaiios de visualizacion, transferencia de material y modos por arriba/por abajo de
SmartTrac

Linea de metrologia

Puede habilitarse una linea de metrologia que muestra informacion de capacidad e incremento
programados, o puede habilitarse informacion Max./Min./e. Las opciones son:

Inhabilitada, Cap/d [predeterminada], Max./Min./e

Esta linea de metrologia puede servir para cumplir con los requerimientos de presentacion
metrologicos de varias regiones del mundo. En caso que una agencia no acepte la linea de fecha
de mefrologia, esta puede inhabilitarse y puede colocarse una efiqueta con la informacion
requerida cerca de la pantalla. Consulte el Apéndice A, Instalacion, para mds informacion.
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3.7.2.6.

Ajuste de luz de fondo

Si se defecta una pantalla tipo LCD, aparece una tecla programable de ajuste de luz de fondo O
en la posicion 3. Presione esta tecla programable para mostrar la pantalla de ajuste de luz de
fondo.

Figura 3-17: Pantalla de ajuste de luz de fondo

Presione las feclas programables Mds oscuro ‘ y Mds brillante D para ajustar la luz de fondo.

3.7.3. Region
Las pantallas de configuracion de region permiten la configuracion de la hora y fecha, el idioma
para los mensajes, el simbolo de peso bruto usado en la pantalla y si se usard una coma o un
punto decimal en los valores de peso transmitidos o impresos desde el terminal.
3.7.3.1. Formafo de hora y fecha
Los cuadros de seleccion en esta pantalla de configuracion permiten formatear la hora y fecha, asi
como el cardcter separador del campo de fecha.
3.7.3.1.1. Formato de hora
Las selecciones posibles son:
12:MM Reloj de 12 horas con horas y minutos mostrados
NS Reloj de 12 horas con horas, minutos y segundos
12:MM:S8 mostrados
24:MM Reloj de 24 horas con horas y minufos mosfrados
24:MM:SS Reloj de 24 horas con horas, minutos y segundos
[predeterminada] mostrados
3.7.3.1.2, Formato de fecha
Las selecciones posibles son:
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DD MM AA Dia de dos digitos, mes, afio

DD MMM AAAA Dia de dos digitos, mes de tres caracteres, afio de

[predeterminada] cuatro digitos

MM DD AA Mes de dos digitos, dia, afio

MMM DD AAAA Mes de fres caracteres, dia de dos digitos, afo de
cuatro digitos

AA MM DD Dia de dos digitos, mes, dia

AAAA MMM DD Afo de cuatro digitos, mes de tres caracteres, dia de
dos digitos

3.7.3.1.3. Separador de campo de fecha

Las opciones posibles incluyen:
Ninguna, / (diagonal) [predeterminada], - (guién), . (punto), (espacio)
3.7.3.2. Ajuste de hora y fecha

Ingrese la hora, minutos, dia, mes y afo en estos campos de texto y cuadros de seleccion de la
pantalla de configuracion. El ferminal ajusta automdticamente la fecha para un ano bisiesto, y una
bateria de respaldo mantiene la hora y la fecha en caso de interrupcion eléctrica.

E Cuando se necesite, la hora puede ajustarse manualmente para horario de verano. EI IND570
no hace este ajuste aufomdticamente.

3.7.3.2.1. Hora

Utilice el teclado numérico para ingresar la hora en el cuadro de texto de hora. Si el formato de
hora esta configurado en 12:MM o 12:MM:SS en la configuracion de formato de hora y fecha,
debe seleccionarse AM [predeterminada] o PM.

3.7.3.2.2. Minutos

Utilice el teclado numérico para ingresar los minutos en el cuadro de texio de minufos.
3.7.3.2.3. Dia

Utilice el teclado numérico para ingresar el dia en el cuadro de fexto de dia.
3.7.3.2.4, Mes

Utilice el cuadro de seleccion de mes para seleccionar el mes.

3.7.3.2.5. Ao
Utilice el teclado numérico para ingresar el afio en el cuadro de texto de ano.
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3.7.3.3.

3.7.33.1.

3.7.3.3.2.

3.7.3.3.3.

3.7.3.3.4.

3.7.3.3.5.

3.7.4.

I[dioma

Use la pantalla de configuracion de idioma para especificar el idioma, leyenda de peso brufo y
cardcter decimal/coma para el ferminal.

Presentacion de mensajes
Utilice el cuadro de seleccion de presentacion de mensajes para seleccionar el idioma de los
mensajes que aparecen en el terminal. Las opciones son:

Inglés [predeterminada], frances, aleman, italiano, polaco, portugués, ruso, esparol, chino,
personalizado
Seleccion de feclado
Use el cuadro de seleccion de teclado para seleccionar el idioma para los caracteres alfabéticos
que estdan disponibles en el ferminal. Las opciones son:
Inglés [predeterminada], global, ruso

E Si se selecciona ruso, habrd caracteres cirilicos disponibles a fravés de las teclas
programables. Los caracteres globales continuaran estando disponibles a través de las teclas
numéricas.

Teclado externo
Use este pardmetro para seleccionar el idioma para el feclado USB externo si se usard uno. Las
opciones de idioma son:

Inglés [predeterminada], frances, aleman, italiano, espanol

Coma/decimal

Use este pardmetro para indicar si se usard una coma o punto decimal para valores de peso en
salidas de datos por solicitud. Las opciones son:

Coma, Punto decimal [predeterminada]

Leyenda de bruto

Este parametro determina que cardcter o caracteres se mostrardn en la pantalla para indicar un
campo de peso bruto. Los caracteres tipicos son "G" para bruto [predeterminada] o "B" para bruto
(bruto/brutto). Puede ingresarse un mdaximo de fres caracteres.

Contador de transacciones

Use las pantallas de configuracion de confador de transacciones para configurar operaciones del
contador de transacciones.

El confador de fransacciones es un registro de siete digitos que rastrea las transacciones totales
que se completan en el terminal con una salida de impresion por solicitud. Cuando el valor
alcance 1,500,000, la siguiente fransaccion causa un retorno a 0000001. El acceso a esta
funcion se concede a través del menu de configuracion o la tecla programable Contador de
transacciones [1[2[3] que puede agregarse a la pdgina de inicio (consulte la seccién 3.7.6, Teclas
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3.7.4.2.

3.7.4.3.

3.7.5.

3.7.5.1.
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programables). Use la pantalla de configuracion de contador de transacciones para configurar
operaciones del confador de transacciones.

Confador de fransacciones

Utilice el cuadro de seleccion del contador de transacciones para habilitar o inhabilitar el contador
de transacciones. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]
Restablecer contador

Este paso se muestra solamente si el contador de transacciones esta habilitado. Use el cuadro de
seleccion Restablecer confador para permitir el restablecimienfo manual del contador o la entrada
manual de un numero de inicio. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada
Siguiente transaccion

El valor del contador para la siguiente fransaccion aparece en el campo Siguiente fransaccion. Si
Restablecer contador esta habilitado, puede ingresarse aqui manualmente un valor entre 1y
1,500,000. El confador también puede restablecerse a 0000001 al presionar la fecla programable
RESTABLECER O en esta pagina o desde la pantalla de inicio a través del contador de
transacciones.

Usuarios

El acceso a seguridad del IND570 estd dividido en cuatro grupos de usuarios: Operador,
supervisor, manfenimiento y administrador. De manera predeterminada, el ferminal IND570 estd
preconfigurado con dos nombres de usuario: administrador (admin) y anénimo (anonimo). Los
dos nombres de usuario no pueden eliminarse pero se pueden crear contrasefas para ellos.

De manera predeferminada, ninguno de estos nombres de usuario tiene confrasefa. Sin
contrasena, la seguridad estd inhabilifada y no hay cuestionamientos de seguridad cuando se
intenta hacer cambios a la configuracion o a funciones de acceso a fravés de teclas programables.
Sin una contrasena en la cuenta predeterminada “admin”, todas las caracteristicas son accesibles
para cada usuario.

Tan pronto como se ingresa una contrasefa para el nombre de usuario predeterminado “admin”,

la seguridad del usuario se habilita en el terminal, y se requerird un inicio de sesion antes de poder
hacer cambios en la configuracion y antes de que puedan ejecutarse ciertas funciones de teclas
programables. Pueden almacenarse hasta un maximo de 20 usuarios en el terminal. Puede
ingresarse un minimo de uno y un maximo de 20 caracteres para el nombre de usuario y para la
contrasena. Consulte la seccion Seguridad del usuario en el Capitulo 2, Operacion y el Apéndice A,
Configuraciones predeterminadas, para mas informacion acerca de la seguridad del usuario.

Como ingresar un nombre de usuario y una contrasefia nuevos

1. Presione la fecla programable NUEVO D para tener acceso a la panfalla para editar un
usuario.

2. Ingrese el nombre de usuario deseado en el campo “Nombre de usuario”.
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3. Utilice el cuadro de seleccion de acceso (Access) para asignar el nivel de acceso adecuado
para el usuario. Los siguientes niveles de acceso estan disponibles:

Administrador El nivel de administrador tiene acceso a todos los parametros de configuracion.
La activacién (ON) del interruptor "Legal para el comercio" (SW1-1) reducird a
todos los usuarios de nivel administrador a nivel manfenimiento.

Mantenimiento  Siguiente nivel inferior de acceso.

Supervisor Siguiente nivel inferior de acceso.

Operador Nivel mds inferior de acceso.

4. Ingrese la confrasefia deseada en los campos de contrasefia y confirmar contrasefia.

5. Presione la tecla programable OK ‘3}(' para aceptar el nombre de usuario y contrasefia
ingresados.

6. Presione la fecla programable ESCAPAR [Esc] para salir sin guardar el nombre de usuario y
contrasena.

E Las confrasefias distinguen mayusculas y minasculas.

E Todos los numeros y caracteres disponibles en las teclas alfanuméricas son validos para
usarse en las confrasenas.

E Guarde un registro de sus contrasefias de usuarios en un lugar seguro. Sin la contrasena
correcta de una cuenta de nivel de administrador, no serd posible el acceso completo al mend
de configuracion.

3.7.5.2. Coémo maodificar o ingresar una contrasefia y nombre de usuario

1. Mueva el enfoque hasta el nombre de usuario que va a ser edifado.

2. Presione la fecla programable EDITAR / para entrar en la pantalla para editar el usuario.

3. Presione la fecla de navegacion ABAJO para ver la segunda pantalla, la cual muestra los
campos para la contrasefa y confirmacion de contrasefa.

4. Ingrese la contrasena deseada en los campos de confrasena y confirmar contrasena.

5. Presione la fecla programable OK E’}" para aceptar la contrasefia ingresada.

6. Presione la fecla programable ESCAPAR @ para salir sin guardar la contrasena.

3.7.5.3. Coémo eliminar un usuario o borrar todos los usuarios

1. Presione la tecla programable ELIMINAR £ para eliminar un nombre de usuario de la tabla
en la panfalla de usuarios. Los nombres de usuario "admin" y "anonimo" no se pueden
eliminar.

2. Para restablecer las configuraciones predeterminadas de fabrica (borrando todos los usuarios
excepto “Admin” y “Anonimo” y restableciendo las confrasefias como nulas), presione la tecla
programable BORRAR C y luego ‘3}(' para confirmar la accion.

3.7.6. Teclas programables

Agregue o reorganice la pantalla de teclas programables en la pantalla de pesaije principal al
configurar los parametros en la pantalla de configuracion de teclas programables.
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El hecho de agregar una tecla programable a las pdginas de inicio del terminal no habilita
automaticamente la funcion de la tecla programable. La mayoria de las funciones asociadas con
teclas programables también deben estar habilitadas en la configuracion. Por ejemplo, al agregar
la tecla programable CAMBIO DE UNIDADES G no se habilita aufomdticamente el cambio de
unidades; fambién deben habilitarse una segunda y una tercera unidad en la rama de
configuracion Bascula. Si una tecla programable se ha agregado en configuracion pero no aparece
en la pagina de inicio, verifique que se hayan habilitado los parametros de configuracion para esa
funcion.

E Siuna fila enfera de feclas programables esta en blanco, dicha fila no estard disponible en la
pantalla de inicio. Por ejemplo, si las posiciones de las feclas programables 1-5 tienen teclas
programadas, asi como las posiciones 11-15, pero las posiciones 6-10 estan en blanco, la
segunda fila de teclas no aparecerd en la pantalla de inicio.

Las siguientes teclas programables estan disponibles para asignacion en la pagina de inicio:

E Para ver una lista completa de todos los iconos de feclas programables y descripciones
disponibles, consulte el Capitulo 2, Operacion.

Ninguno Repetir impresion Hora y fecha

Alibi Reportes Totalizacion

Ajuste de luz de fondo Configuracion* Contador de fransacciones
Prueba de calibracion SmariTrac Activador 1

Comparadores Tabla de tara Activador 2

Prueba GWP Objetivo Activador 3

ID1 Control de objetivos Cambio de unidades

ID2 Inicio de objefivo USB

ID3 Tabla de objetivos Ampliar x10 veces (x 10 Display)
ID4 Tarea 1**

MinWeigh (peso minimo) Tarea 2**

PWCL registro de desempefio  Tarea 3**

Extraer informacion* Lista de fareas**

* No puede eliminarse de la pantalla de inicio.

** Solo disponible cuando estd instalado TaskExpert™.
*** Solo disponible en las versiones de POWERCELL
Edicion de teclas programables

Cuando se abre la pantalla de configuracion de teclas programables, el enfoque estd en la
posicion numero “1” de las teclas programables ubicada arriba del primer icono (vea la Figura
3-18).
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Posicion de la tecla
programable con
enfoque

Asignacién de fecla
programable

Figura 3-18: Pantalla de configuracion de teclas programables

El enfoque puede cambiarse con las teclas de navegacion ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y DERECHA.
A medida que una nueva posicion adquiere el enfoque, su asignacion aparece como fexto hacia la
parte inferior de la panfalla.

Por ejemplo, en la Figura 3-18 el enfoque estd en el numero 1 de la posicion de teclas
programables, la cual tiene asignada la tecla programable CAMBIAR UNIDADES G Presione la
tecla de navegacion DERECHA dos veces para mover el enfoque a la posicion 3 de teclas
programables. El valor de asignacion cambia a la fecla programable REPORTES ﬂil

Dos feclas programables, EXTRACCION DE INFORMACION S© y cONFIGURAR <. siempre

deben estar presentes. De manera predeterminada, estas estan juntas en las posiciones 9y 10.
Estas teclas pueden moverse al primero crear una copia de la fecla programable en una nueva
posicion y luego eliminar la tecla programable de la posicion original. La asignacion original no
puede eliminarse hasta que se haya creado la nueva posicion.

Presione las feclas de navegacion ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y DERECHA para navegar entre [os
numeros de posicion de teclas programables hasta que el numero de tecla programable requerido
esté en el enfoque. Pueden agregarse, eliminarse y colocarse feclas programables con las feclas
programables:

Editar a ninguna, lo cual deja la posicién de la tecla en blanco. La edicion de una

/ Cambia la tecla programable en la posicién seleccionada a ofra tecla programable o
posicion en blanco no mueve la posicion de las siguientes teclas programables.

Inserta una tecla programable en una posicion seleccionada. Todas las demds
D Nueva teclas programables ubicadas en o después de esa posicion incrementan su
numero de posicién en uno.

Elimina una fecla programable en una posicion seleccionada. Todas las demds
g Eliminar feclas programables ubicadas en o después de esa posicién disminuyen su ndmero
de posicion en uno.

Borra todas las asignaciones de teclas programables excepto las teclas
C Borrar programables EXTRAER INFORMACION ﬁ) y CONFIGURACION *@. Estas
aparecerdn en las posiciones 1y 2, respectivamente.

Insercion de teclas programables

E Cuando se inserfa una tecla programable, todas las teclas programables en las posiciones
después del punto de insercion de seleccion se desplazardn un espacio a la derecha.

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 302056309 | U 1 01/2024



Como insertar una tecla programable:

1. Utilice las teclas de navegacion para cambiar el enfoque al nimero de posicion donde la tecla
programable se va a insertar.

2. Presione la tecla programable INSERTAR D Aparece la pantfalla para editar teclas
programables. Aparece la posicion seleccionada para la fecla programable en la pantalla junto
con el cuadro de seleccion de asignacion.

Presione la tecla ENTER para seleccionar el cuadro de seleccion de asignacion.

Utilice las teclas de navegacion ARRIBA o ABAJO para desplazarse por las selecciones hasta
que el enfoque esté en la asignacion deseada.

5. Presione la fecla ENTER para seleccionar la asignacion. Si selecciona “None” (ninguna) para
la asignacion, la asignacion de la tecla programable se conserva como un espacio en blanco.

E Silas 15 posiciones estdn ocupadas y se agrega una nueva tecla programable, todas las
posiciones despues de la posicion inserfada se moverdn una posicion hacia la derecha y se
perderd la tecla programable de la posicion 15. La Unica excepcion a esto es que si las teclas
programables EXTRAER o CONFIGURAR estan en la posicion 15, la tecla programable
inmediatamente anfes de estas feclas especiales se perderd.

6. Presione la tecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de configuracion de teclas
programables. La nueva tecla programable aparecerd en la pantalla de configuracion de feclas
programables en el lugar donde fue insertada y las siguientes teclas programables se moverdn
una posicion hacia la derecha.

3.7.6.1.2. Edicion de teclas programables

La funcion editar permite reemplazar una asignacion de tecla programable por otra. Use esta
funcion para reemplazar una asignacion en blanco por otra asignacion de tecla programable, sin
mover ninguna ofra posicion de tecla programable.

Como editar una tecla programable:

1. Utilice las teclas de navegacion para cambiar el enfoque al nimero de posicion de la fecla que
se va a editar.

2. Presione la fecla programable EDITAR / _Aparece la pantalla para editar teclas programables

(Figura 3-19). El nimero de posicion de tecla programable seleccionado para editar se
muestra en la pantalla, junto con la asignacion actual de tecla programable, o Ninguna, si no
hay tecla programable asignada.

Posicion de fecla
programable asignada
para editar

Asignacion de
fecla programable
actual

Figura 3-19: Pantalla para editar teclas programables
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Presione la tecla ENTER para seleccionar el cuadro de seleccion de asignacion.

Utilice las teclas de navegacion ARRIBA o ABAJO para desplazarse por las selecciones hasta
que el enfoque esté en la asignacion deseada.

5. Presione la fecla ENTER para seleccionar la asignacion. Si se selecciona Ninguna para la
asignacion, la asignacion de tecla programable se conserva como un espacio en blanco.

6. Presione la fecla programable SALIR ™\ para regresar a la pantalla de configuracién de teclas
programables.

E No hay limite acerca del numero de posiciones que pueden tener la misma asignacion para
teclas programables. Por ejemplo, puede asignarse una tecla programable a una posicion en
cada una de las tres filas disponibles, de manera que siempre esté visible y disponible para
usarse.

3.7.6.1.3. Eliminacion de teclas programables
E Cuando se elimina una asignacion de fecla programable, fodas las feclas programables a la
derecha de la tecla eliminada se moverdn una posicion a la izquierda.

Como eliminar una fecla programable:

1. Utilice las teclas de navegacion para cambiar el enfoque al nimero de posicion de la fecla que
se va a eliminar.

2. Presione la fecla programable ELIMINAR 57. La fecla programable desaparece de la pantalla
de configuracion de teclas programables y fodas las demas feclas se moverdn una posicion
hacia la izquierda.

E Recuerde que siempre debe haber una de cada fecla programable EXTRAER y CONFIGURAR. La
tecla programable original no puede eliminarse hasta que se haya creado la nueva posicion.

3.76.1.4. Borrado de fodas las teclas programables

Para borrar las asignaciones de fodas las feclas programables, excepto de EXTRAER
INFORMACION /® y CONFIGURAR 4@, presione la tecla programable BORRAR (C. Aparecerd una
pantalla para solicitar la confirmacién de la accién. Presione la fecla programable OK %5 para
continuar o la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la panfalla de configuracion de
teclas programables.

3.7.6.2. Personalizacion de fecla programables

Todas las teclas programables disponibles para asignacion a la pantalla inicial pueden
reemplazarse con imagenes de mapas de bits personalizadas.

Los mapas de bits deben medir no mas de 48 pixeles de ancho por 24 pixeles de alto. Cada
grafica debe tener un borde por lo menos de un pixel de ancho a la izquierda, derecha y arriba;
vea la Figura 3-20.

E Nofa: Las graficas de mapas de bits deben ser en blanco y negro con el fin de visualizar
correctamente en la pantalla del ferminal.

3-106 METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 302056309 | U 1 01/2024



30205309 | U 1 01/2024

48 pixels

Tecla

programable

24 pixels

>
1 pixel

Figura 3-20: Dimensiones de la grdfica de teclas programables

Los grdficos pueden cargarse en la carpefa Flash2:\ del terminal IND570 mediante una conexion
fip via Ethernet, o a fravés de un puerto serial. Consulte el Apéndice C, Comunicaciones, para
detalles acerca de estos procedimientos.

Las grdficas de mapas de bits nuevas deben tener el mismo nombre de archivo que las grdéficas a
las que reemplazan. La Tabla 3-8 enuncia las graficas de feclas programables que pueden
reemplazarse con imagenes personalizadas.

Tabla 3-8: Nombres de archivos de los imagenes

Tecla programable

Imagen predeterminada

Nombre de archivo de la imagen

Alibi

Alibi

alibi.omp

Ajuste de luz de fondo

O

confrast.omp

Prueba de calibracion @ ¥ cal_test.bmp
Comparadores > |(_ comprir.omp
GWP GWP GWP.bmp
ID1 ID1 ID1.bmp
ID2 D2 ID2.bmp
ID3 ID 3 ID3.bmp
ID4 D4 ID4.bmp
MinWeigh Welgh minweigh.bmp
Extraccion de informacion ﬁ) recall.omp

Repetir impresion

rpt_prnt.omp

Reportes ﬂj reports.omp
Configuracion *ﬁ) setup.bmp
SmartTrac Spart sm_trac.bmp

Tabla de tara

tare_mem.bmp

Objetivo

target.omp
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3.7.7.

Tecla programable

Imagen predeterminada

Nombre de archivo de la imagen

Control de objetivos ’[;:jlz conirol.bmp
Iniciar <D start.bmp

Tabla de objetivos

targ_mem.bmp

Lista de Task

tasklist.omp

Task 1, Task 2, Task 3

task1.bmp, task2.bmp, fask3.bmp

Activador 1 [ frigger1.bmp
Activador 2 [2p frigger2.bmp
Activador 3 [3p frigger3.bmp

Hora y fecha

timedate.omp

Extraccion de totales f2> tof_mem.bmp
Contador de fransacciones mﬂil reset.bmp
Cambio de unidades S select.omp
USB USB usb.bmp
10 veces la visualizacion x10 x10.bmp

Restablecer

La pantalla de restablecimiento restablece los valores de fabrica para la rama del ferminal de

configuracion.

Para iniciar un restablecimienfo, presione la tecla programable OK c\’b{'. Si el restablecimiento es
aceptable aparece un mensaje que dice “Restablecimiento exitoso”. Si el restablecimienfo no es
aceptable, aparece un mensaje que dice “Falla de restablecimiento”. Si falla el restablecimiento,
intente iniciarlo nuevamente. Si confinda fallando, solicite asistencia a un representante de

METTLER TOLEDO.

Presione la tecla programable ESCAPAR (Ese] para salir sin restablecer.
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3.8.

3.8.1.

3.8.1.1.

3.8.1.1.1.

3.8.1.1.2.

3.8.1.1.3.

3.8.1.1.4.

3.8.1.2.
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Comunicacion

-+~ Comunicacion
L,},T Acceso/Seguridad

La configuracion de las siguientes funciones se maneja en el blogue | {777 e
Comunicacion de la configuracion. ;- Plntilas

I :r Entrad

. b Salida

Acceso y segundUd i -----Cadenas

-+~ Reportes
De manera predeterminada, el acceso al IND570 a través de los puertos | e
Ethernet y USB estd limitado. Las selecciones hechas en los pardmetros | L Tabla Objet.
acceso y seguridad determinan el nivel de acceso a archivos y datos que e conexiones
seran permitidos. DL com

i - COM2

Pt COM3
Ethernet CF--- Red

i Para obtener defalles de
El acceso al servidor de dafos compartidos, servidor Web y funcion de FTP | R IR
del terminal se selecciona en esta rama de la configuracion. ¢ 387.

Y--- PLC

. . i -----Salid logi
Servidor de datos compartidos § @,,,,ciéni.ilf o
. ., . i X i F--—- DeviceNet

Esta configuracion defermina el acceso al servidor de daftos compartidos en | ElheNalP

! I--— PROFIBUS
i ---- Dafa Format
t---- Reinic.

una conexion Ethernet. Las opciones son:
Leer/escribir [predeterminada], Solo lectura, Inhabilitada

Servidor web

El acceso al servidor Web debe configurarse igual o por debajo del nivel de acceso seleccionado
para el servidor de dafos compartidos. Las opciones son:

Inhabilitado [predeterminada], Leer/escribir, Solo lectura
FTP (Protocolo de transferencia de archivos)
Las opciones son:

Inhabilitado, Leer/escribir [predeterminada], Solo lectura

VNC

El protocolo VNC es un protocolo simple para el acceso remoto a la inferfaz de usuario de IND570.
Se basa en el concepto de framebuffer remoto, o RFB. Esta funcion es solo para uso interno de MT.
Debe dejarse desactivada en el uso diario.

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
USB

La funcién de dispositivo USB conectado y el acceso a la funcion de fransferencia de archivos USB
se seleccionan aqui. Los dispositivos USB no se reconocerdn cuando se conecten hasta que se
habiliten las siguientes funciones.
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/\ ADVERTENCIA

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570XX O PARA
USO EN AREAS PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 O ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS NO
PELIGROSAS.

3.8.1.2.1. Teclado vy lector
Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

3.8.1.2.2. Tarjeta de memoria

Las opciones son:
Solo escritura [predeterminada], Inhabilitada, Leer/escribir

3.8.2. Plantillas

La funcion de plantilla de enfrada permite al IND570 recibir una enfrada de linea (fal como de un
lector de cédigo de barras) y usarla como entrada de datos para una aplicacion de TaskExpert, un
campo de recoleccion de datos de ID, peso de fara predeterminado o la seleccion de una ID de
tara o ID de objefivo almacenadas. Cuando el software de la aplicacion Fill-570 esta instalado, la
plantilla de entrada fambién puede usarse para seleccionar el objetivo para pesaje de entrada o
pesaje de salida.

El terminal IND570 es compatible con diez plantillas de salida (1000 bytes de famario) que
pueden usarse para definir el formafo de salidas de datos por solicitud o continuos.

La configuracion de lineas de plantilla es compatible con la creacion y almacenamiento de lineas
de caracteres que se usan frecuentemente en plantillas. La creacion y almacenamiento de lineas de
caracteres usadas frecuentemente reducen el fiempo que toma crear plantillas de salida a través de
la inferfaz hombre-maquina del ferminal.

3.8.3. Entrada

Use la plantilla de entrada para quitar caracteres innecesarios de una linea de dafos entrante e
identificar solo los datos especificos necesarios para una funcion. Los pardmetros de configuracion
de plantilla de entrada incluyen los siguientes:

3.8.3.1.1. Longitud del predmbulo

Define cudntos caracteres se omifen al principio de una linea de entrada antes de que se
identifiquen los datos deseados. Pueden ingresarse valores de O a 255.

3.8.3.1.2. Longitud de los datos

Define la longitud de los datos que seran extraidos de la linea entrante. Todos los caracteres que
empiecen después del predmbulo a fravés de la seleccion de la longitud de los datos se usan
como entrada. Se aceptan valores de 1 a 40.
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3.8.3.1.3. Longitud del postambulo

Define el numero de caracteres (antes pero sin incluir el caracter de terminacion) que se quitaran
del final de la linea de dafos entrante. Cuando se ufiliza una enfrada que tiene siempre la misma
longitud, este campo permanece en blanco. Se acepfan valores de 0 a 255.

Todos los caracteres después de la longitud del predmbulo hasta el caracter de terminacion menos

3.8.3.1.4.

3.8.3.1.5.

3.8.3.1.6.
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la longitud del postambulo se usan como la linea de datos de entrada.

VNC

El protocolo VNC es un protocolo simple para el acceso remoto a la inferfaz de usuario de

POWERCELL IND570. Se basa en el concepto de framebuffer remofo, o RFB. Esta funcion es solo

para uso interno de MT. Debe dejarse desactivada en el uso diario.

Cardcter de ferminacion

Se usa para senalar el final de la entrada de la linea. El cardcter de terminacion puede ser

cualquier cardcter de control ASCII. Las definiciones y funciones de los caracteres de control ASCII

se encueniran en el Apéndice G. Las selecciones para el cardcter de terminacion incluyen:

Ninguno EQT
SOH ENQ
STX ACK
ETX BEL

BS FF DIE  DC4  CAN FS

HT CR DC1 NAK EM GS
[predeterminada]

LF S0 DC2  SYN  SUB RS

T S| DC3  ETB  ESC Us

E Si se selecciona Ninguno, la enfrada se termina después del tiempo de espera de fres
segundos. También existe una funcion de tiempo de espera que rastrea el tiempo entre

caracteres entrantes. Aunque se seleccione un cardcter terminal, si franscurren fres segundos

entre la recepcion de caracteres, la linea se considera terminada.

Asignacion

Este parametro determina como deberan usarse los datos de entrada. Las opciones son:

e Aplicacion

e Respuesta de ID
1

e Teclado
nuMerico
e Tara

[predeterminada]
¢ |dentificacion de

tara

e |dentificacion de
objetivo

e Pesgje de

entrada objefivo

e Los datos estdn disponibles en datos compartidos para uso con

un programa personalizado TaskExpert

e Laentrada llena la primera respuesta a la secuencia ID1

e Los datos que normalmente se ingresarian con el feclado
alfanumérico pueden escanearse con esta configuracion

e Ingresa datos como un valor de tara predeterminado

e Utiliza un valor enfrante como una busqueda de identificacion en

la fabla de tara

e Utiliza un valor enfrante como una busqueda de identificacion en

la tabla de objetivos

e Usa el valor enfrante como una busqueda de identificacion en la

tabla de objefivos y lo asigna como el objetivo de pesaje de
enfrada activo (solo caracteristica de Fill-570)
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e Pesaje de salida e Usa el valor enfrante como una busqueda de identificacion en la
objetivo tabla de objefivos y lo asigna como el objetivo de pesaje de
salida activo (solo caracteristica de Fill-570)

3.8.3.2. Salida

La pantalla de plantilla de salida permite la configuracion de los formafos de datos de salida y de
la ubicacion del texto "Duplicado" para la funcion de repetir impresion.

3.8.3.2.1. Plantilla

Seleccione el numero de plantilla para ver, modificar, copiar o borrar en el cuadro de seleccion.
Las opciones incluyen:

Plantilla T [predeterminada] a plantilla10

3.8.3.2.2. Campo repetir impresion
Para agregar la designacion “DUPLICADO” para una impresion repetida de una planfilla de salida.
Las opciones son:
Inhabilitada El fexto "DUPLICADO" no se agregard a una impresion repefida

Pie de pagina El texto "DUPLICADQ" se agrega como una nueva ultima linea en el formato de
plantilla para una impresion repetida

Encabezado El texto "DUPLICADO" se agrega como una nueva primera linea en el formato de
plantilla para una impresion repetida

3.8.3.2.3. Copiar una plantilla:
1. Para copiar una plantilla como el punto de inicio para otra plantilla, presione la tecla
programable COPIAR EZ.
2. Se muestra una nueva pantalla para seleccionar la plantilla desde la cual copiar y la plantilla a
la cual copiar.

3. Haga las selecciones correspondientes en los cuadros de seleccion y luego presione la tecla

programable OK E:'/K’ para hacer la copia.

4. Presione la tecla programable ESCAPAR (Esc] para salir sin hacer una copia.
3.83.2.4. Borrar una plantilla:
1. Seleccione la plantilla que va a borrar en el cuadro de seleccion de plantilla.

2. Presione la fecla programable BORRAR C para borrar los elementos de la plantilla
seleccionada.

3. Aparece una pantalla de advertencia como precaucion. Presione la tecla programable OK

Q/K’ para borrar o presione la tecla ESCAPAR (Esc) para salir sin hacer ningun cambio.

3.8.3.2.5. Ver, editar o imprimir una plantilla

Presione la tecla programable VER TABLA @ para tener acceso a la pantalla de vista de la
plantilla seleccionada, la cual muestra cada elemento configurado para la plantilla e incluye feclas
programables de accion.
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Cada elemento esta definido por el fipo de datos, datos reales, justificacion y longitud. Los
elementos pueden editarse, agregarse (insertarse), o eliminarse individualmente. Para ciertos
campos hay una funcion de llenado de cero a la izquierda disponible.

Edicion

1. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar una enfrada para editar.

2. Presione la tecla programable EDITAR /7 para abrir la pantalla de configuracién para el

3. Seleccione el tipo de elemento en el cuadro de seleccion "Type”. hay cuatro fipos de elementos
disponibles:

CR/LF Combinacion de retorno de carro y alimentacion de linea usada para terminar

una linea.

Nombre de datos
compartidos

Nombre de variable de datos compartidos desde el terminal que incluye los
datos para una plantilla

Inserte un cardcter de conirol en la plantilla. Consulte el Apéndice G,
Caracteres ASCII estandar y de control.

Caracter especial

Linea Una linea de caracteres para imprimir

4. Presione ENTER para confirmar la seleccion de tipo de elemento. Dependiendo del tipo que se
seleccione, apareceran opciones adicionales de configuracion.

5. Presione la fecla programable OK E’}" para regresar a la pantalla de configuracion de plantillas
cuando la edicion del elemento esté terminada.

6. Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla de configuracion de
plantillas sin guardar la edicion del elemento.

3.8.3.2.6. Opciones de modificacion de plantilla

La Tabla 3-9 describe campos modificables que aparecen para cada seleccion de fipo de elemento
y formato. Los campos que no estan disponibles estdn indicados con un guion (-).

Tabla 3-9: Opciones de modificacion de elementos de plantilla
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Tipo de elemento Data (Datos) LGy Formato Longi L::ZI::d: I:e

P conteo tud cero
izquierda

CR/LF - En blanco** - - -

Predeterminado - -

En blanco* Centrado, En

SDNAME (Consulte la Tabla - izquierda blanco** B
310 Derecha En Habilitado/
blanco** Inhabilitado

Cardcter especial Lista de caracteres 3 _ 3 B

P ASCII
Linea En blanco* En blanco** | Predeferminado - -
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. . Lienado de
Tipo de elemento |  Data (Datos) tﬁ:f;:: Formato l::'cfl cero a la
izquierda
Centro, izquierda, En 3
derecha blanco**

* Campo de enfrada alfanumérica
** Campo de entrada numérica

Repetir conteo

Un valor numérico que establece el numero de veces que los datos se repiten. Por ejemplo, si los
datos de la linea ingresados es un asterisco (*), un valor de confeo de repeticion de 20 produciria
una fila de 20 asteriscos: *##xiekaxikakciokaioioioik,

Formato y longitud

Las opciones de formato y longitud son valor de fabrica, centrado, izquierda y derecha. Estos
describen la justificacion de los dafos dentro de la longitud del campo.

El valor de fabrica estd fijo y la longitud no puede definirse aqui.

Para nombre SD y dafos de lineq, los formatos centrado, izquierda y derecha estan acompanados
por un campo de longitud. Después de seleccionar el formato, el enfoque se mueve hacia el
cuadro de enfrada de longitud. Este valor determina la longitud que fendra el elemento; los dafos
se colocaran dentro de una linea de la longitud ingresada. Consulte las nofas acerca de formato y
longitud mas adelante.

Llenado de cero a la izquierda

En el caso de datos SDName formateados a la derecha, el llenado de cero a la izquierda puede
estar habilitado o inhabilitado. Normalmente, el llenado de cero a la izquierda esta inhabilitado, lo
que significa que se utilizaran espacios para llenar con dafos no significativos. Si estd habilitado,
el llenado con cero a la izquierda llenard cualquier espacio a la izquierda de los datos con ceros.
Los siguientes ejemplos de 4 caracteres en datos de salida definidos como 8 caracteres de largo
usan el llenado de cero a la izquierda:

Llenado de cero a la 1 2 | 3
izquierda inhabilitado:

Llenado de cero a la

izquierda habilitado: DRIEC RO ] i

Notas sobre formato y longitud

Si los datos para un elemento incluyen mas caracteres que el valor numérico ingresado para
longitud, los dafos de salida se cortaran. Por ejemplo, si el nimero de caracteres ingresado con
cierto formato en la pantalla de editar la plantilla de salida es seis, y se ingresan los dafos de una
linea que contiene ocho caracteres, solo se imprimirdn seis caracteres de la linea de dafos. Si se
ingresan los datos de una linea que contiene cuatro caracteres, todos los caracteres de la linea se
imprimiran.

Los caracteres y alineacion de los dafos impresos se definen mediante el formato seleccionado:
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Ejemplo de linea de 8 caracteres ABCDEFGH en un elemento de 6 caracteres:

Centro: Izquierda:

Derecha:

(8lcfofefrlef [afefclofefr]| [c|o]ef[Flo]|H]

Imprime los seis caracteres  Imprime los seis primeros

cenfrales de una linea de caracteres de una linea de
ocho caracteres, dejando ocho caracteres, dejando
el primer y Gltimo cardcter. los dos dltimos caracteres.

Imprime los seis Ulfimos
caracteres de una linea de
ocho caracteres, dejando
los dos primeros
caracteres.

Ejemplo de linea de 4 caracteres ABCD en un elemento de 6 caracteres:

L lafsfc|of | [afejcfo] | |[ | [af[e]c[D]
Espacio Espacio Espacios Espacios

Imprime los cuatro Imprime los cuatro Imprime los cuatro
caracteres de una linea de caracteres de una linea de caracteres de una linea de
cuatro caracteres en una cuatro caracteres en una cuatro caracteres en una
posicion centrada, dejando posicion justificada a la posicion justificada a la

un espacio al principio y izquierda, dejando dos derecha, dejando dos

uno al final. espacios al final. espacios al principio.

En la Tabla 3-10, donde aparecen guiones en el SDName (por ejemplo, sd--08), esto significa

que hay mas de una instancia de la variable de dafos compartidos.. EI nimero de instancia

aparece en lugar de los guiones (por ejemplo, sd0308, para el tercer operador de comparacion
del objefivo del comparador). Para ver una lista completa de campos de datos compartidos,
consulte la Referencia de datos compartidos del ferminal IND570 (documento numero
64058660), disponible para descargar en www.mt.com/IND570.

Tabla 3-10: Ejemplo de nombres de datos compartidos para usarse en plantillas

Nombre de o
Campo de datos del IND570 datos Lo:g;:‘l;:'s:m;u =
compartidos
Terminal

Identificacion de la bascula cs0103 20 AN
NUmero de serie de la base ce0138 13 AN
NUmero de serie del ferminal xs0105 13 AN
Identificacion de terminal #1 xs0106 20 AN
Identificacion de terminal #2 xs0107 20 AN
Identificacion de terminal #3 xs0108 160 AN
Fecha actual xd0103 1T AN
Hora actual xd0104 1T AN
Valor del contador de fransaccién xp0101 9 AN
Valor de gran total z0101 12 AN
Conteo de gran tofal 20102 9 AN
Valor de subtofal z0103 12 AN
Conteo de subtotal tz0104 9 AN
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Nombre de o
Campo de datos del IND570 datos L°:ﬂ::?ﬂt;%" =

compartidos
Indicaciones de ID1 1-30 prO131-pr0160 30 AN
Respuestas de indicaciones ID1 1-30 pa0101-pa0130 51 A/N
Indicaciones de ID2 1-30 pr0231-pr0260 30 AN
Respuestas de indicaciones ID2 1-30 pa0201-pa0230 51 A/N
Indicaciones de ID3 1-30 pr0331-pr0360 30 AN
Respuestas de indicaciones ID3 1-30 pa0301-pa0330 51 A/N
Indicaciones de ID4 1-30 pr0431-pr0460 30 AN
Respuestas de indicaciones ID4 1-30 pa0401-pa0430 51 AN
Mensaje 01, 02, efc. aw0101, 0102, ... 100 A/N
Plantillas 1 - 10 pt0101- ptOT10 Seguln se programe
Lineas de plantilla 1-20 ptOT111 — pt0130 51 AN

Objetivos
Descripcion del objetivo sp0101 20 AN
Valor del objetivo sp0105 12 A/N
Unidades del objetivo sp0120 3 AN
Alimentacion fina spO110 12 AN
Valor de derrame sp0109 12 A/N
Valor de folerancia + (peso) spOT111 12 AN
— Valor de tolerancia (peso) sp0112 12 AN
Valor de folerancia + (%) sp0114 12 AN
— Valor de tolerancia (%) sp0115 12 AN
Nombres de comparadores 1-5 sd--01 21 AN
l/g:g;ecsréjso(;c?nflgen0|o del objetivo del sd--05 12 AN
ggeégcrjrg)gz?(%% ;;c;r_r;poromon de objetivos sd--08 5 AN
Xg:g;e(;srggéf?g]gndo rango de peso del sd--09 12 AN
Pesos

Modo de béscula (bruto/nefo) ws0101 1AN (GoN)
Descripcion de la fuente de tara ws0109 2N ”Ti%sTeooioS’, ©
Peso de tara mostrado ws0110 12 AN
Peso bruto mostrado wit0101 12 AN
Peso nefo mostrado wi0102 12 AN
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Nombre de Longitudii
Campo de datos del IND570 datos RUTIIC (e
. alfanumérica)

compartidos
Unidades de peso mostradas wi0103 3 AN
3 peso bruto de la unidad de peso wi0104 13 A/N
3¢ peso nefo de la unidad de peso wi0105 13 AN
3¢ unidades wit0106 3 AN
Velocidad mostrada wi0108 13 AN
Unidades del tiempo de velocidad ¢s0107 1 AN
Unidades del peso de velocidad ¢s0108 1 AN
Nombre de la unidad personalizada cs0112 12 AN
Factor dg conversion de unidad cs0113 12 AN
personalizada
Peso calculado** ws0132 1 AN

* El uso de un cddigo de campo de plantilla dentro de ofra plantilla insertard la plantilla entera en la
nueva plantilla.

** Se usa en bdsculas de intervalo maltiple para indicar que el peso bruto es calculado y
matemdticamente incorrecto. En una bdscula de intervalo multiple, la resolucion de incrementos
difiere para cada intervalo; por ejemplo, O — 5 kg, 0.0005, > 5 kg, 0.001; por lo fanfo, la suma de
la tara y pesos netos no serd precisamente igual al peso bruto. La variable ws0132 deberd
agregarse a la plantilla, y aparece como una lefra “C” después de la unidad de peso, por ejemplo,
“5.304 kg C”.

Impresion de unidades de peso mdltiples

Observe que si se define una tercera unidad de peso, puede nombrarse en una plantilla para que
aparezca en los datos de salida junto con la unidad mostrada. Sin embargo, si la fercera unidad
se muestra actualmente en el ferminal, aparecerd dos veces en la salida de datos. Por lo fanto, si
la salida incluird las unidades de peso primaria y ferciaria, asegurese de que los datos de la
unidad primaria se muestren cuando se inicie la salida de datos.

E Las unidades secundarias no estan disponibles para impresion de unidades multiples.

Insercion

Presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar una ubicacion en la lista de
elementos para insertar un nuevo elemento de plantilla. Presione la tecla programable NUEVO D
para abrir la pantalla de configuracion para crear un nuevo registro. Configure los pardmetros
segun se describe en la funcion de editar. Los siguienfes elementos se mueven una posicion hacia
abajo.

Eliminar

Presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar un elemento para eliminar.
Presione la tecla programable ELIMINAR 57 para eliminar el elemento.
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Probar impresién

Presione la tecla programable PROBAR IMPRESION % para hacer una prueba de impresion de la
plantilla que esta configurando.

3.8.3.2.7. Lineas

La pantalla de configuracion de lineas de plantilla define las lineas de caracteres que se utilizan
frecuentemente en mensajes de plantilla de salida. Las lineas de plantilla pueden verse, insertarse,
eliminarse o imprimirse.

Vista de lineas de plantilla

1. Utilice el cuadro de seleccion de busqueda de campo para seleccionar la identificacion o la
linea e ingrese la informacién en el campo de datos para limitar la busqueda, o no ingrese
limites de busqueda para ver fodas las lineas de plantilla.

2. Presione la fecla programable INICIAR BUSQUEDA @ﬁ Aparece la pantfalla para ver la
busqueda de lineas. Solamente aparecen registros con valores no nulos. Los registros estan
ordenados por identificacion, comenzando por el nimero de identificacion mas bajo.

3. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para desplazarse por la pantalla y ver las
lineas de la lista.

Edicion

E  Observe que no fodos los caracteres de teclado estan disponibles cuando se ingresa
informacion usando el teclado del IND570. Sin embargo, los caracteres como "I" pueden
incluirse en una plantilla creada con el software InSite™ CSL. Estos seran reconocidos por el
IND570 cuando la plantilla se descargue, se mostraran correctamente y serdn incluidos en la
plantilla cuando se imprima.

1. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar (resaltar) el registro de
lineas que va a editar.

2. Presione la fecla programable EDITAR / para abrir el registro por editar. Aparecerd la
pantalla de editar con el enfoque en el nombre “Text”. Este es el Unico campo que puede
editarse en la pantalla. EI numero de identificacion no puede cambiarse.

Presione ENTER para ingresar al campo de texto.

Use el teclado alfanumérico para editar la linea. Una linea puede fener un maximo de 50
caracteres.

5. Presione ENTER cuando termine.

6. Presione la tecla programable OK 9}" para aceptar el registro editado y regresar a la pantalla
de vista de la busqueda de lineas.

7. Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla de busqueda de
lineas sin aceptar los cambios a la linea.

Crear

1. Presione la tecla programable NUEVO D para crear un registro nuevo. Aparecerd una pantalla
de editar con los nombres identificacion (ID) y fexto (Text).
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3.8.4.1.
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2. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar el campo al que va a
ingresar.

3. Presione ENTER para ingresar al campo. Cuando ingresa en el campo "ID”, el valor que
aparece es la primera identificacion no utilizada.

Utilice el teclado numérico para ingresar un numero de identificacion del 1 al 20.

Presione ENTER cuando termine. Si ya existe la identfificacion ingresada, aparece un mensaije
de error. Se debe aceptar el error e ingresarse una nueva identificacion.

Si se ingresa en el campo TEXTO, use el teclado alfanumérico para editar la linea de texto.
Presione ENTER cuando termine.

8. Presione la tecla programable OK 9}" para aceptar el nuevo registro y regresar a la pantalla de
vista de la busqueda de lineas.

9. Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla de busqueda de
lineas sin aceptar el nuevo registro.

Eliminar

Presione la tecla programable ELIMINAR 57 para eliminar una linea de planfilla de la lista.
Imprimir

10. Presione la tecla programable IMPRIMIR % para imprimir la lista.

11. Presione la tecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de busqueda de lineas.
Presione la tecla programable SALIR \ nuevamente para regresar al arbol del menu.

Reportes

Las pantallas de configuracion de reportes permiten la configuracion de reportes de estructura de
tara y de la tabla de tara generadas por el terminal IND570. Cuando estd instalado el Fill-570 en
el terminal, la estructura del reporte de tabla de formulas fambién puede configurarse.

Formato
Formato

Use el cuadro de seleccion para el campo de formatfo para seleccionar el ancho de todos los
reportes de fabla de fara y fabla de objefivos. Las opciones son:

Estrecho (40) [predeterminada] Reportes de 40 caracteres de ancho

Ancho (80) Reportes de 80 caracteres de ancho
Encabezado

El campo Encabezado especifica el numero de lineas en blanco (CR/LF) que seran colocadas al
principio de cada informe. Se acepfan valores de 0 a 99 con 2 como el predeferminado.
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3.8.4.1.1.

3.8.4.1.2.

3.84.1.3.

3.8.4.2.

3.8.4.2.1.

3.8.4.22.

3.84.2.3.

3.8.4.2.4.

Titulo

El cuadro de seleccion de fitulo permite imprimir una linea predefinida en la parte superior del
informe. Las opciones son:

Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

Separador de registros

Se puede seleccionar un cardcter repetido como separador entre registros impresos en el informe.
Este paso selecciona el cardcter que se utilizard. Las opciones de cardcter en el cuadro de
seleccion son:

Ninguno [predeterminada], * (asteriscos), - (guiones), = (igual a), CR/FL (linea en blanco)
Por ejemplo, si selecciona * (asteriscos), la linea resultante de separacion aparecerd como sigue:
sk sk sk sk sk sk sk sk 3k sk sk sk sk sk sk sk sk sk skoske sk sk 3k sk sk sk sk sk sk sk sk skesk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk 3k sk ks skesk sk sk sk skoskeskesk sk sk sk skosksk sk sk sk k-

Pie de pagina

El campo Pie de pagina especifica el nimero de lineas en blanco (CR/LF) que serdn colocadas al
final de cada informe. Se aceptan valores de 1 a 99 con un valor predeterminado de 5.

Tabla de tara

Utilice esta pantalla de configuracion para seleccionar los campos de la tabla de tara que va a
imprimir cuando imprima una fabla de tara. Para mds informacion, consulte la seccion Reportes
del Apéndice C, Comunicaciones. El campo de identificacion siempre se imprime y no se puede
inhabilitar.

Tara

Selecciona si el valor de la fara se imprimird o no en el reporte. Las opciones son:
Inhabilitada, Habilitada [predeferminada]

Descripcion

Selecciona si se imprimird la descripcion o no en el reporte. Las opciones son:
Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

n

Selecciona si el contador de tofalizacion se imprimird o no en el reporfe. Las opciones son:
Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Total
Selecciona si el fotal para cada identificacion de tara se imprimird en el reporte. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
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3.8.4.3.5.

3.8.5.
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Tabla de objetivos

Utilice esta pantalla de configuracion para seleccionar los campos de la fabla de objefivos que va
a imprimir cuando imprima una tabla de objetivos. Para mas informacion, consulte la seccion
Reportes del Apéndice C, Comunicaciones. EI campo de identificacion siempre se imprime y no se
puede inhabilitar. Los campos que se muestran y pueden habilitarse o inhabilitarse varian segun
esté configurada la tabla de objetivos (consulte Aplicacion | Memoria | Tabla de objefivos, seccion
3.6.1.4).

E Sino se selecciona el modo de objetivo en Aplicacion > Memoria > Tabla de objefivos, no
puede tenerse acceso a la configuracion de la tabla de objetivos.

Descripcion

Selecciona si se imprimird la descripcion o no en el reporte. Las opciones son:
Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

Objetivo

Selecciona si el valor de objefivo se imprimird o0 no en el reporte. Las opciones son:
Inhabilitada, Habilitada [predeterminada]

Tolerancias +/-

E Selecciona si los valores de tolerancia se imprimirdn o no en el reporte. Las opciones son:
Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Derrame

E Selecciona si el valor de derrame se imprimird o no en el reporte. Las opciones son:
Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Alimentacién fina

E Selecciona si el valor de alimentacion fina se imprimird o no en el reporte. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

Conexiones

La pantalla de configuracion de conexiones muestra las conexiones de los puertos fisicos que han
sido programados para el terminal. Esto incluye los puertos USB estandar y serial COM1, los
puertos seriales opcionales COM2 y COMS, el puerto serial COM4 (so6lo in la version
POWERCELL), el puerto opcional Wi-Fi, y el puerfo opcional Ethernet que es compatible con
multiples conexiones, incluyendo los puerfos Eprint y cliente de impresion. Los puertos opcionales
estdn disponibles solamente si estd instalada la tarjeta opcional requerida. El puerto USB es un
puerto de salida seleccionable que permite escribir archivos en un dispositivo de memoria USB
conectado.

La pantalla de conexiones muestra qué tipo de comunicacion ocurrird en cada puerto programado.
Si no hay conexiones programadas, no habrd transferencia de dafos disponible en los puertos
COM, puerto USB o puertos Ethernet.

METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 3-121



3-122

3.8.5.1. Editar y crear asignaciones de conexion

1. Presione la tecla programable NUEVA D para crear una nueva asignacion de conexion o
presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar (resalfar) una asignacion
de conexion en la lista a ser editada, y presione la tecla programable EDITAR / para abrir la
pantalla de configuracion para editar.

2. Los parametros configurados en la pantalla de conexiones incluyen el puerto y el tipo de
asignacion de enfrada o de salida. Dependiendo de estas selecciones, 1os campos restantes
varian pero podrian incluir el activador, la planfilla que se va a enviar, y si la suma de control
serd enviada o no.

3. Utilice los cuadros de seleccion de cada campo para seleccionar el puerto, la asignacion
asociada y los ajustes deseados para la conexion. Las opciones disponibles se indican en la
Tabla 3-11, organizadas por puerto y asignacion. En el Apéndice C, Comunicaciones, se
encuentran detalles especificos de las diferentes asignaciones.

Tabla 3-11: Parametros disponibles, por puerto y asignacién

Suma de
Puerto Asignacion Activador Plantilla comprobacion # de nodos Orden de Bytes

Entrada ASCII, entrada CTPZ, Big endian, little

reportes, SICS, servidor de datos endian,

compartidos, panfalla remota intercambio de
byfes

COM1 Continua exfendida, salida Inhabilitada,
CcoM2 continua habilitada

COM3  |Plantilla continua Plantilla 1-10
COM4 . - . q
Salida por solicitud, reporte de  Bdscula, Plantilla 1-10

fotales activador 1...3

E/S discretas remotas 01,23

Servidor Modbus RTU

Continua extendida, salida Inhabilitada,
continua habilitada

Plantilla continua Plantilla 1-10
Ethernet 1
Salida por solicitud, reporte de  Bdscula, Plantilla 1-10
totales activador 1...3

Reportes

Ethernet 2 Bdscula,

Ethernet 3 Salida por solicitud aclivador 1.. 3 Plantilla 1-10

Extendida continua, Salida Inhabilitada,
continua habilitada

Plantilla continua Plantilla 1-10

EPrint |Entrada CTPZ, pantalla remota,
reportes, SICS

Salida por solicitud, reporte de  Bdscula, Plantilla 1-10
fofales activador 1...3

Continua extendida, salida Inhabilitada,
continua habilitada

Cliente & 1oy, ntilg continua Plantilla 1-10
impresion
Salida por solicitud, reporte de  Bdscula, Plantilla 1-10

fotales activador 1...3
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Suma de
Puerto Asignacion Activador Plantilla comprobacién # de nodos Orden de Bytes

CTPZ, reportes

Entrada ASCII, reportes

us Salida por solicitud, reporte de  Bdscula, Plantilla 1-10
totales activador 1...3
Salida por solicitud Bascula, Plantilla 1-10
Wi-Fi activador 1...3

Pantalla remota, SICS

Notas para opciones de conexion

/\\ ADVERTENCIA

LA INTERFAZ USB (30139559) NO ESTA CERTIFICADA PARA SU USO CON EL IND570XX O PARA
USO EN AREAS PELIGROSAS DE LA DIVISION 2 O ZONA 2/22. UTILICE UNICAMENTE EN ZONAS NO
PELIGROSAS.

No todas las opciones estan disponibles para fodas las asignaciones de conexion. Solamente
se muestran las opciones validas en los cuadros de seleccion.

La asignacion de servidor de dafos compartidos solo estd disponible en COM1. La conexion
serial con el servidor de datos compartidos sélo es posible en COM1. Esta asignacion permite
a un usuario conectarse con el servidor de dafos compartidos a través del COM1 sin cambiar
el SW2-1 a la posicion de encendido (On).

El campo del activador aparece solamente cuando la seleccion de asignacion es salida por
solicitud. Las selecciones 1, 2 y 3 de activador para activador permiten la conexion de una
entrada discreta de tecla programable separada o un comando de PLC para activar la salida
de la plantfilla seleccionada. La seleccion discreta debe programarse aparte (consulte la
seccion 3.6.3, E/S discretas, para mds informacion acerca de programacion de entradas
discretas, y el Manual de interfaz de PLC del IND570 para defalles sobre los comandos de
activacion a través de los profocolos de PLC compatibles).

El campo de plantilla aparece solamente cuando la seleccion de asignacion es salida por
solicitud, plantilla confinua o reporfe de totales. Solamente se puede asignar una plantilla a
cada conexion.

La plantilla predeterminada para el informe de fotales es la nimero 5.
El campo Suma de comprobacion estd disponible solamente para salidas continuas.

La seleccion SICS proporciona sefiales de interfaz nivel O y nivel 1. Consulte el Apéndice C,
Comunicaciones para detalles sobre el protocolo SICS.

Si ocurren conflictos de uso, aparece un mensaje de alarmas

EPrint ofrece un méfodo de acceso a datos de salida por solicitud o continuos directamente a
traves del puerto Ethernet. No se requiere acceso y comandos de servidor de datos
compartidos para registrarse para los dafos. El puerfo EPrint es accesible solamente a fravés
del puerto secundario de la inferfaz Ethernet, la cual puede configurarse en Comunicacion >
Red > Puerto.
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3.8.5.2.

3.8.5.3.

3.8.6.

6.

El numero (#) de nodos se refiere al nimero de modulos de E/S remotos del ARM100 que se
conectaran en serie con el IND570.

Si la opcion Wi-Fi estd instalada y no esta asignada, el acceso al servidor de datos
compartidos se habilita a fravés del nimero del puerto Wi-Fi seleccionado. Si la opcion Wi-Fi
estd asignada (ya sea para pantalla remota o SICS), el servidor de datos compartidos no
estara disponible.

Smart Prinf solo puede asignarse a los puerfos COM1, COM2 y COM3. Una vez que cualquiera
de los puertos es asignado a Smart Print, no puede ser asignado a ninguna ofra funcion.

Reinicie la impresora APR220/320 después de la asignacion de la conexion Smart Print.
El servidor Modbus RTU solo puede asignarse a los puerfos COM1, COM2 y COM3.

La direccion predeterminada para el servidor Modbus RTU es 0. Configurela con un valor
valido entre 1y 15.

El orden predeterminado de los bytes para el servidor Modbus RTU es Big endian.

Presione la tecla programable OK ¥ para aceptar los parémetros de conexion y regresar a la
v

pantalla de configuracion de conexiones cuando esté ferminada la edicion o adicion de

asignaciones de conexion.

Presione la tecla programable ESCAPAR [Esc) para descartar los pardmetros de conexion y
regresar a la panfalla de configuracion de conexiones sin guardar la edicion o adicion de
asignaciones de conexion.

Presione la tecla programable SALIR \ para regresar al arbol del mend.

C6mo eliminar una conexion:

Use las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para resaltar una conexion almacenada. Presione la
tecla programable ELIMINAR £/ para eliminar una asignacién de conexion de la lista de
conexiones.

Cémo borrar todas las conexiones:

Para borrar fodas las asignaciones de conexion en la lista de conexiones, presione la tecla
programable BORRAR C y luego presione OK 9}" para confirmar la accion.

Serial

Las pantallas de configuracion de comunicacion serial proporcionan acceso a los parametros de
configuracion para los puertos seriales COM1, COM2, COM3 y COM4.

Los puertos COM2 y COM3 solo se muestran si estd instalada la tarjeta opcional COM2/COM3
0 COM2/COM3/DIO.

El puerto COM4 solo esta presente en las versiones POWERCELL.

Si se selecciona “E/S discretas remotas” como la asignacion de puerto en Comunicacion >
Conexiones, los parametros del puerto se predeferminan aufomdticamente y no pueden
cambiarse.
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3.8.6.1. COM1, COM2, COM3 y COM4

Utilice las pantallas de configuracion COM1, COM2, COM3 y COM4 para configurar los pardmetros
de los puertos seriales.

3.86.1.1. Baudios

Utilice el cuadro de seleccion de baudios para establecer la velocidad en baudios del puerfo serial.
Las opciones son:

300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600 [predeterminada], 19.2k, 38.4k, 57.6k, 115.2k

3.86.1.2. Bits de dafos

Use el cuadro de seleccion de bits de datos para configurar el numero de bits de datos. Las
opciones son:

7, 8 [predeterminada]
3.8.6.1.3. Paridad
Use el cuadro de seleccion de paridad para configurar la paridad. Las opciones incluyen:
Ninguna [predeterminada], Impar, Par

3.8.6.1.4. Control de flujo
Use el cuadro de seleccion de confrol de flujo para configurar el modo de profocolo de enlace. Las
opciones son:
Ninguna [predeterminada], XON-XOFF (protocolo de enlace de software)

E Después de que se recibe un comando XOFF en un puerto serial configurado para protocolo de
enlace XON/XOFF, se enviardn todos los datos restantes en la memoria intermedia del puerto.
Todas las memorias intermedias de los puertos contienen 64 bytes de datos.

3.8.6.1.5. Interfaz
Utilice el cuadro de seleccion de interfaz para seleccionar la interfaz del puerto serial. Las opciones
incluyen:
COM1 RS-232 [predeterminado], RS-422, RS-485
COM2 RS-232 (no puede cambiarse)
COM3 RS-232 [predeterminado], RS-422, RS-485
COM4 RS-232 (no puede cambiarse)
3.8.7. Red

La rama de red aparece solo si esta instalada la opcion Ethernet TCP/IP o la opcion Wi-Fi. Las
selecciones de programacion en esta rama diferirdn dependiendo de cudl opcion esté instalada.
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Observe que si ambas opciones estdn instaladas, la opcion Ethernet TCP/IP es aceptada y el
maodulo de Wi-Fi esfard inhabilitado.

Las pantalla de configuracion de red incluyen Ethernet, servidor DNS, servidor Proxy, puerto
secundario, modulo Wi-Fi, puerto Wi-Fi, FTP, cliente de impresion y alerta de correo electronico.

EF----- Comunicacion &------ Comunicacion
‘-~ Red “----- Red
bosews Ethernet | o Madulo WiFi
SR Servidor DNS N Puerto WiFi
O Servidor Proxy oo FiP
S Servidor secundario
b FTP
- Clienfe de impresion
~~——-- Alerta de correo
i ——————— Pardmetros
e Destinatarios

Figura 3-21: Estructura del mend de Ethernet TCP/IP (izquierda) y de Wi-Fi (derecha)
3.8.7.1. Ethernet

Ethernet esta disponible para transferencia de datos TCP/IP, acceso a servidor de datos
compartidos, conexion via puerto EPrint, alerfa de correo electronico, FTP y guardar y restaurar
configuraciones con InSite SL.

3.8.7.1.1. Direccién MAC

La direccion de control de acceso medio (MAC, por sus siglas en inglés) no puede editarse porque
se muestra solamente para informacion.

3.8.7.1.2. Cliente DHCP

Si el cliente DHCP (protocolo de configuracion dindmica de host) esta habilitado, la red asigna
automaticamente los campos de direccion IP, mascara de subred y direccion de puerta de enlace.
Estos se convierten en de solo lectura- en las pantalla de configuracion. Si se inhabilita la direccion
IP, debe asignarse manualmente en los siguientes campos. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada

3.8.7.1.3. Direccion IP

Ingrese la direccion IP (o vea si cliente DHCP estd habilitado) para el ferminal IND570. Después
de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder con el siguiente
grupo. El valor predeferminado de IP es 192.68.0.1.

3.87.14. Mdscara de subred

Ingrese la mdascara de subred (0 vea si cliente DHCP esta habilitado) para el ferminal IND570.
Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder con el
siguiente grupo. El valor predeterminado para la mdscara de subred es 255.255.255.0.
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3.8.7.1.5.

3.8.7.2.

3.8.7.2.1.

3.8.7.2.2.

3.8.7.3.
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Direccion de puerta de enlace

Ingrese la direccion de puerta de enlace (o vea si cliente DHCP estd habilitado) para el terminal
IND570. Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder
con el siguiente grupo. El valor predeterminado para la puerta de enlace es en blanco.

Una vez que las enfradas estén completas, presione la tecla programable SALIR \ para
regresar al arbol del menu

Servidor DNS

Los servidores de nombre de dominio (DNS) son el equivalente de Internet de un directorio
telefonico. Estos mantienen un directorio de nombres de dominio y los traducen en direcciones de
profocolo de Internet (IP). Esto es necesario porque, aungue los nombres de dominio son féciles
de recordar para las personas, las maquinas usan direcciones IP para acceso a Internet.

Direccion DNS automdtica

Permite a la red denfro de la cual un IND570 estd conectado asignar automaticamente un servidor
DNS para que lo use el terminal. Las opciones son:

Habilitada [predeterminada], Inhabilitada

Si inhabilitada esta seleccionado, los campos restantes muestran la direccion pero no pueden
editarse. Si estd habilifada, las direcciones del servidor DNS pueden programarse manualmente.

Servidor DNS preferido, servidor DNS alterno

Ingrese la direccion del servidor DNS (o vea si el direccionamiento DNS aufomatico esta
habilitado) para el ferminal IND570. Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos,
presione ENTER para proceder con el siguiente grupo.

Modulo Wi-Fi

Las pdginas de configuracion del médulo Wi-Fi se muestran a continuacion.

Figura 3-22: Configuracién del médulo Wi-Fi, pdgina 1 de 3

E Sise ingresan caracteres rusos o chinos en el campo SSID, no se mostrardn con precision
porque este campo utiliza el conjunto del codigo UTF8.

La tecla programable 3 ,O% activa un escaneo para puntos de acceso inaldmbricos (WAP).
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Figura 3-23: Pantalla de escaneo Wi-Fi

Presione INICIAR @ para comenzar el proceso de escaneo. Una pantalla de confirmacion
mostrard “Escaneando...” durante varios segundos.

E Para el acceso por Wi-Fi a IND570, el punfo de acceso debe tener 802.11D desactivado, y
2,4 0 5,0 GHz seleccionado.

Cuando el escaneo esté completo, los 10 puntos de acceso con las intensidades de sefial mds
fuerfes se presentan, con la mas infensa primero, junto con el canal que usa cada uno y su
infensidad de sefial (RSSI).

Figura 3-24: Resultados del escaneo Wi-Fi

Utilice las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque a cualquiera de los WAP
mostrados. Presione ESCAPAR para salir de la pantalla sin seleccionar una SSID y regresar
a la pantalla Moédulo Wi-Fi. Presione OK 9}" para ingresar el WAP seleccionado en el campo SSID
y regresar a la pantalla Modulo Wi-Fi.

Presione la flecha ABAJO para moverse a la segunda pantalla Médulo Wi-Fi.

Figura 3-25: Configuracion del médulo Wi-Fi, pagina 2 de 3
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El clienfe DHCP puede habilitarse o inhabilitarse.

Figura 3-26: Configuracion del médulo Wi-Fi, pdgina 3 de 3

La fecla programable 5 =" hace que el terminal intente conectarse usando los pardmetros

seleccionados (WAP, direccion IP, efc.). Una pantalla Estado de conexion muestra el intento en
curso. En este caso, el IND570 esta infentando conectarse al WAP con una SSID de “WinTest”.

Figura 3-27: Wi-Fi Module Connecting

Si el intenfo de conexion es correcto, aparece una pantalla de confirmacion. Si el intento falla, la
pantalla mostrard “Falla de conexién” y proporcionard una explicacion de la falla.

Figura 3-28: Conexion del médulo Wi-Fi correcta

3.8.74. Puerto Wi-Fi

La pantalla de configuracion del puerto Wi-Fi incluye solo un parametro: el numero de puerfo Wi-
Fi.
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3.8.7.5.

3.8.7.5.1.

3.8.75.2.

3.8.7.6.3.

Figura 3-29: Pantalla de configuracion de puerto Wi-Fi
Servidor proxy

Un servidor proxy es una computadora que actua como puerta de enlace entre una red local y una
red de mayor escala fal como Internet. Los proxis permifen a los usuarios hacer conexiones de red
indirectas con otros servicios de red de computadoras. Por ejemplo, los servidores proxy SMTP se
usan con frecuencia para confrolar trafico de correo electronico de entrada y salida de la red local

de un usuario.

EI IND570 es compatible con dos fipos de servidores proxy: HTTP y SOCKS. Un servidor SOCKS es
un servidor proxy de propdésito general que establece una conexién TCP con otro servidor en
nombre de un cliente y luego dirige todo el frafico en una y otra direccion entre el clienfe y el
servidor. Un servidor SOCKS nunca interpreta el frafico de red entre el clienfe y el servidor de
ninguna forma, y con frecuencia se usa porque los clientes estan detras de un firewall y no se les
permite establecer conexiones TCP con servidores fuera del firewall a menos que lo hagan a fravés
del servidor SOCKS.

Un proxy HTTP es similar, y puede usarse para el mismo proposito cuando los clientes estan
detras de un firewall y se evita que hagan conexiones TCP de salida con servidores fuera del
firewall. Sin embargo, a diferencia del servidor SOCKS, un proxy HTTP entiende e interpreta el
trafico de red que pasa entre el cliente y un servidor corriente abajo.

Servidor proxy

Consulte al departamento de Tl de la instalacion cuando habilite el servidor proxy. EI departamento
de TI deberd saber cudl seleccion es la adecuada. Las configuraciones de servidor proxy del
IND570 incluyen:

Inhabilitado [predeterminada], HTTP, SOCKS

Si estd inhabilitado, no se muestran otros campos. Si se selecciona HTTP o SOCKS, se necesitan
dos elementos de informacion para configurar la conexién del servidor proxy: la direccion IP del
servidor proxy y el nimero de puerto.

Direccién del servidor

El campo de direccion del servidor permite la enfrada de la direccion URL o IP del servidor proxy.

Puerto

El campo del puerto permite la entrada del nimero del puerto del servidor proxy.
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3.8.7.6.

3.8.7.6.1.

3.8.7.6.2.

3.8.7.7.
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Nombre de usuario y contrasefia

Si el servidor proxy en uso requiere acceso de seguridad para conceder acceso, ingrese el nombre
de usuario y contrasefia del dispositivo IND570 aqui. Este nombre de usuario/contrasenia debe
proporcionarlo el departamento de IT local del cliente.

Puerto secundario

La pantalla de configuracion del puerto muestra el numero primario de puerto Ethernet y permite
también configurar un numero de puerto secundario para la misma interfaz fisica Ethernet. El
puerto primario estd reservado para el ingreso al servidor de dafos compartidos que se describe en
el Apéndice C, Comunicaciones. El puerto secundario permite el acceso al servidor de datos
compartidos o a las conexiones EPrint, si estan configurados. Los puertos primario y secundario
pueden usarse en forma simultdnea.

Puerto primario #

El nimero de puerto primario para la interfaz Ethernet TCP/IP estd fijado en 1701, y se muestra
como un campo de solo lectura en la pantalla de configuracion de puerto. EI nimero de puerto
primario puede modificarse a fravés de una escritura de dafos compartidos.

Puerto secundario

Si se escribe un nimero de puerfo secundario valido definido por el usuario, el servidor de dafos
compartidos fambién serd accesible en un segundo puerto TCP/IP. Sin embargo, si se configura
una conexion EPrint en Comunicacion > Conexiones, el acceso al servidor de datos compartidos
ya no estard disponible en este puerto. Este puerfo secundario se usa solo para conexiones EPrint.

E Un cambio en el numero de puerto secundario puede requerir la conexion y desconexion de la
energia del terminal para que dicho cambio se active.

FTP

E El acceso a la funcion de FTP debe estar habilitado. Consulte la seccion 3.8.1.1,
Comunicacion | Acceso y Seguridad | Ethernet, para mas informacion.

La pantalla de configuracion FTP muestra nombres de usuario y niveles de acceso para
transferencia de archivos. Los niveles de acceso para todos los archivos se muestran en el
Apéndice C, Comunicaciones, en la seccion FTP. Los nombres de usuario pueden editarse,
insertarse o eliminarse.

Hay dos nombres de usuario predeterminados de "admin" y "anénimo". El nombre de usuario
"admin" tiene derechos de administrador y la contrasena "admin”. El nombre de usuario "anénimo"
tiene derechos de operador y no tiene contrasefia. El nombre de usuario "admin” no puede
eliminarse y el nivel de acceso no puede cambiarse, pero la contrasefia puede modificarse si es
necesario.

E Algunos programas de FTP (por ejemplo, FileZilla), no pueden usarse con la opcion Wi-Fi para
transferencia de archivos porque hacen dos conexiones simultaneas, y el médulo Wi-Fi del
IND570 soporta solo una conexion.
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3.8.7.7.1.

3.8.7.7.2.

3.8.7.7.3.

3.8.7.8.

3.8.7.8.1.

3.8.7.8.2.

Como editar o crear un nombre de usuario

1. Presione la fecla programable NUEVO D para abrir la pantalla de configuracion y crear un
nuevo usuario, o presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para seleccionar
(resaltar) un nombre de usuario en la tabla para ser editado. Presione la fecla programable
EDITAR / para abrir la panfalla de configuracion para editar un usuario.

2. Presione la tecla ENTER para seleccionar el campo de nombre de usuario.

E El Campo de nombre de usuario es accesible solamente cuando Se ingresa un nuevo usuario
para FTP.

3. Use las feclas alfanuméricas para editar o ingresar el nombre de usuario deseado y luego
presione ENTER.

4. Utilice el cuadro de seleccion de acceso (Access) para asignar el nivel de acceso adecuado
para el usuario. Los siguientes niveles de acceso estan disponibles:

Operador [predeferminada], supervisor, mantenimiento, administrador
Ingrese la contrasena deseada en los campos de contrasena y confirmar confrasena.

Presione la tecla programable OK ‘3}(’ para aceptar el nombre de usuario y contrasefia
ingresados.

8. Presione la fecla programable ESCAPAR @ para salir sin guardar el nombre de usuario y
contrasena.

C6émo eliminar un nombre de usuario

Presione la fecla programable ELIMINAR £/ para eliminar un nombre de usuario de la fabla en la
pantalla de usuarios.

Coémo borrar todos los nombres de usuario

Para borrar fodos los nombres de usuario de la lista y dejar sélo el nombre de usuario
predeterminado “admin”, presione la tecla programable BORRAR C y luego OK Q}(' para confirmar
la accion.

NTP (Network Time Profocol)

NTP (Network Time Protocol) se utiliza para sincronizar la hora del terminal de pesaje con la del
servidor de red. Se basa en el protocolo UDP sin conexion (puerto 123) y pertenece a la familia de
protocolos de Internet. Las opciones de NTP son:

Inhabilitado [predeterminada], SNTP

Hora y fecha

La hora y la fecha aparecen cuando NTP selecciona SNTP. Muestra el formato de la hora y la
fecha, que se establece en Configuracion en Terminal > Regién > Formato de hora y fecha.

Zona Horaria

Zona horaria se utiliza para configurar la zona horaria del ferminal de pesaje. Las opciones son:

UTC-12:00 UTC-11:00 UTC-10:00 UTC-9:00 UTC-8:00
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UTC-7:00 UTC-6:00 UTC-56:00 UTC-4:00 UTC-3:00

UTC-2:00 UTC-1:00 UTC+0:00 UTC+1:00 UTC+2:00 [defaulf]

UTC+3:00 UTC+4:00 UTC+5:00 UTC+6:00 UTC+7:00

UTC+8:00 UTC+9:00 UTC+10:00 UTC+11:00 UTC+12:00
3.8.7.8.3. Direccion de servidor NTP

La direccion del servidor NTP se utiliza para definir qué servidor NTP estd conectado para la
sincronizacion del reloj. El valor predeterminado es 192.168.0.100.

3.8.7.84. Puerto de servidor NTP

El puerto del servidor NTP utiliza como opcion predeterminada el numero de puerfo UDP 123. Este
valor es de solo lectura.

3.8.7.8.5. Tiempo de espera de la conexion NTP

El tiempo de espera de la conexion especifica el limite de tiempo (en segundos) dentro del cual
debe realizarse la conexion con el servidor especificado. Si el terminal de pesaje no logra
conectarse con el servidor dentro del limite de tiempo especificado, aparece "NTP Server Connect
Timeout" (Tiempo de espera de conexion al servidor NTP). El rango de valores de tiempo de espera
de la conexion es de 1 a 5 segundos, y el valor predeterminado es de 1 segundo.

3.8.7.8.6. Ciclo de sincronizacion

El ciclo de sincronizacion define el intervalo de sincronizacion del tiempo en el terminal de pesaje.
El rango del ciclo de sincronizacion es de 1 a 99 horas, y el valor predeterminado es de 4 horas.

3.8.7.8.7. Configuracion manual del ciclo de sincronizacion

El boton de Actualizacién manual de NTP () permite al usuario sincronizar la hora del terminal de
pesaje y la del servidor de red en cualquier momento.

3.8.7.9. Cliente de impresion

La conexion de cliente de impresion permite al IND570 enviar datos directamente a una direccion
IP especifica en la misma red que el IND570.

E El puerfo 1701 no esta disponible para asignacion, ya que se reserva para usarse como
puerto de datos compartidos. Una instruccion en pantalla indicard que 1701 es un valor no
valido para el cliente de impresion.

3.8.7.9.1. Direccién IP de servidor

Ingrese la direccion IP del servidor. La direccion IP del servidor es la direccion IP del dispositivo
adonde el IND570 envia la informacion de impresion. La direccion IP predeterminada es 0.0.0.0.

3.8.7.9.2. Puerto TCP de servidor

Ingrese el numero de puerto TCP del servidor para el dispositivo al que se van a enviar los datos.
El puerto predeterminado es 8000.
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3.8.7.10. Alerta de correo electronico

Cuando la opcion de comunicacion Ethernet esta instalada, el IND570 puede configurarse para
enviar alertas de correo elecironico cuando ciertos eventos de sistema ocurren en el sistema de
pesaje.

E La conexion Ethernet usada para enviar alertas de correo electronico estd separada de las
configuradas en Comunicacion > Conexiones.

La rama alerta de correo electronico se usa para configurar los siguienfes pardmetros de correo
electronico. Gran parte de la informacion requerida para configurar alertas de correo electronico
serd deferminada al consultar al departamento de Tl local del cliente.

3.8.7.10.1. Parametros
Servidor IP SMTP

Este valor se establece usando cuaifro grupos de numeros que representan la direccion IP del
servidor de correo que el IND570 usar@ para enviar alertas. La predeterminada es 0.0.0.0.

Direccién de correo electrénico de remitente

Este campo de entrada alfanumérico almacena la direccion de correo electronico del IND570. El
valor predeterminado es [en blanco].

Nombre de usuario

Este campo de entrada alfanumeérico se usa para almacenar un nombre Unico para el IND570 que
aparecerd en el campo “De” de correos electronicos de alerta. El predeferminado es IND570 Este
es también el nombre de usuario que se usa para iniciar sesion en el servidor (Si se requiere). Este
campo no puede contener espacios o espacios en blanco en el nombre. Si se usan espacios o
espacios en blanco, fallard la fransmision del correo electronico.

Contfrasena, confirmar contrasefa

Este campo de entrada alfanumeérico se usa para definir una contraseria que permitird al IND570 el
acceso al servidor SMTP usado para comunicacion de correo electronico.

3.8.7.10.2. Recepfores

Pueden definirse hasta 6 receptores como los receptores de diferenfes categorias de alertas de
correo electronico.

Como agregar o modificar receptores de correo electrénico

1. Presione la tecla programable NUEVO D para crear un registro nuevo.

2. Para editar un registro existente, presione las feclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para
seleccionar (resalfar) un registro en la lista y luego presione la tecla programable EDITAR /
para abrir la pantalla para editar.

3. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque al nombre del
campo que serd editado o agregado.

4. Presione la tecla ENTER para seleccionar un valor de campo para editar o agregar.
Use el teclado alfanumérico para editar o ingresar el valor deseado.
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3.8.7.10.3.

3.8.7.10.4.

3.8.8.
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6. Presione la tecla programable OK 9}" para aceptar las modificaciones o adiciones.

7. Presione la tecla programable ESCAPAR @ para regresar a la pantalla de receptores de
correo electronico sin guardar modificaciones o adiciones.

8. Presione la fecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de receptores.

Como eliminar o borrar receptores de correo electronico

1. Presione las teclas de navegacion ARRIBA y ABAJO para mover el enfoque al registro que se va
a eliminar. Presione la tecla programable ELIMINAR 57 para eliminar este registro de la lista.

2. Presione la tecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla de receptores.

Existe una prueba de correo elecirénico disponible para probar la validez de una direccion de
correo electronico asi como la conexion con el servidor SMTP. Después de que se define un
receptor de correo electronico, presione la fecla programable PROBAR 555->pc1rc1 enviar un
mensaje de alerfa de correo electronico fitulado “Mensaje de prueba de alerta de correo electronico”
al receptor que esta resaltado en la lista.

Direccion de correo electronico

Este campo de entrada alfanumeérica se usa para ingresar la direccion de correo electronico del
receptor. El valor predeterminado es [en blanco]. Se pueden configurar hasta 6 receptores.

Alertas

EI IND570 es compatible con cuatro categorias diferentes de alertas de correo electronico:
Informacion, advertencia, falla y servicio. Cada categoria de alertas puede inhabilitarse
[predeterminada] o habilitarse para cada receptor. Todas las alertas de correo electronico
aufomaticas del IND570 se describen en la tabla en el Capitulo 2, seccion Alertas automdticas de
correo electronico.

Ademads de recibir las alertas de servicio enumerados en el capitulo 5, los receptores con alertas de
servicio “habilitadas” fambién recibirdn los correos electronicos de servicio activados manualmente
desde las panfallas de exiraccion de informacion de servicio (Figura 3-20).

Figura 3-30: Vista de la extraccion de informacion de servicio

PLC

Los pardmetros PLC estan disponibles solamente cuando estd instalada la opcion de PLC
correspondiente. Los pardmetros de configuracion mostrados dependerdn de la opcion de PLC
instalada. Todos los tipos de PLC, excepto salida analégica y Modbus RTU, fambién incluiran una
rama de formato de datos. Cuando se instala la interfaz Ethernet/IP-ModBus/TCP, PROFIBUS,
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PROFINET o ControlNet, aparece una configuracion adicional, Modo de operacion, en la rama
Formato de datos.

3.8.8.1. Salida analdgica

La opcion de salida analogica del terminal IND570 proporciona salidas de 4-20 mA o 0-10 VCD,
dependiendo de como se cablee la conexion. La salida puede configurarse para representar
diferentes valores de origen.

3.8.8.1.1. Origen

Este parametro determina qué datos se usardn como el origen de la salida analdgica. Las
opciones incluyen:

Ninguna . Sefial de salida analégica inhabilitada
(predeterminada)
Aplicacion Sefial de salida analdgica confrolada por un programa TaskExpert
ABS — Peso mosfrado Sefial de salida analdgica activada en el valor absoluto del peso
mostrado
ABS — Velocidad * Senol_ de salida analdgica activada en el valor absoluto de la
velocidad
Peso mostrado Sefial de salida analdgica activada en el peso mostrado
Peso bruto Sefial de salida analégica activada en el peso bruto
s Sefial de salida analdgica activada en la velocidad cuando la
Velocidad . . -
velocidad esta habilitada™
3.8.8.1.2. Tipo de salida
Seleccione el modo y rango de operacion para la sefial de salida analégica. Las opciones

incluyen:
0-10V, 4 -20 mA [predeterminada]

3.8.8.1.3. Valor cero

El valor de cero inicial para la salida analégica puede ajustarse. Este valor puede ser para peso o
velocidad, dependiendo del origen seleccionado. En el campo de valor de cero, ingrese un valor en
el cual deberd ocurrir la salida “cero” de la sefial analdgica.

3.8.8.1.4. Valor de bascula completo

El valor de extension de la bascula llena inicial para la salida analégica puede ajustarse. Este
valor puede ser para peso o velocidad, dependiendo del origen seleccionado. En el campo de valor
de bascula llena, ingrese el valor al que deberd ocurrir la salida de “extension de bascula llena” de
la sefial analdgica.

Ajuste fino de cero y extension

Si estos valores preprogramados no proporcionan las salidas exactas requeridas, se pueden
recorfar utilizando las teclas programables CERO ->[]<— y EXTENSION +|'|e gue se encuentran en la
parte inferior de la panfalla como sigue:

1. Presione la fecla programable CERO —>[]<— para iniciar el proceso de ajuste fino de
sintonizacion de cero o la tecla programable EXTENSION ->|'|<— para iniciar el proceso de ajuste
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3.8.8.2.1.

3.8.8.3.

3.8.8.3.1.
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fino de sinfonizacion de extension. En cualquier caso, una pantalla de advertencia ofrece dos
opciones: OK 9}" para confinuar con la operacion o SALIR \ para regresar a la pantalla de
salidas analdgicas sin hacer ningun ajuste.

2. El valor de la sefial de salida analégica cambiard durante este procedimiento; asegurese de
que el PLC u otro equipo de control esté desconectado. Aparece un mensaje de advertencia
para que continde la verificacion.

3. Una vez que se ha presionado la tecla programable OK E’}", comienza la operacion de
sintonizacion fina de cero o sintonizacion fina de extension. Aparece un mensaije en la pantalla
para mostrar el valor actual de la sefial de salida analdgica. Utilice las feclas programables
que aparecen para ajustar la sefial si es necesario en la siguiente forma:

; Empuje fuerte hacia abajo v Empuje débil hacia abajo (ajuste
(ajuste rapido hacia abajo) lento hacia abajo)

ﬁ Empuije fuerte hacia arriba A Empuje débil hacia arriba (ajuste
(ajuste rapido hacia arriba) lento hacia arriba)

1. Presione la tecla programable SALIR \ para regresar a la pantalla anterior.
ControINet

La interfaz PLC de ControlNet permite al ferminal IND570 comunicarse con controladores l6gicos
programables (PLC) a través de una conexion directa con la red ConfrolNet.

El Manual de la interfaz PLC del IND570, disponible para descargar en www.mt.com/IND570,
proporciona informacion adicional y ejemplos de programacion de la inferfaz.

Direccién de nodo

Cada ferminal conectado a la red representa 1 nodo fisico. El disefiador del sistema determina esta
direccion y después se configura en el ferminal IND570 al seleccionar el cuadro de texfo de
direccion de nodo y usando el teclado numérico para ingresar la direccion de nodo apropiada (0—
125). La direccion predeterminada es 99.

DeviceNet

La inferfaz de DeviceNet puede configurarse para transmitir hasta 500 Kbits por segundo en
cableado y distancias. Los mensajes estan limitados a 8 byfes no fragmentados. La red puede
incluir hasta 64 nodos incluyendo el principal, comunmente llamado escaner.

El Manual de la interfaz PLC del terminal IND570, disponible para descargar en
www.mt.com/IND570, proporciona informacion adicional y ejemplos de programacion de la
interfaz.

Direccién de nodo

Cada terminal IND570 conectado a la red representa un nodo fisico. El disefiador del sistema
defermina esta direccion, y después se configura en el ferminal IND570 al seleccionar el cuadro de
texto de direccion de nodo y usando el feclado numerico para ingresar la direccion de nodo
apropiada (0-63). La direccion predeterminada es 63.
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3.8.8.3.2. Velocidad de datos

Utilice el cuadro de seleccion para seleccionar la velocidad deseada de datos. Las opciones
disponibles son:

125 Kb [predeterminada], 250 Kb, 500 Kb
3.8.8.4. EtherNet/IP y Modbus TCP

Estos pardmetros se usan para programar la operacion de la tarjefa opcional EtherNet/IP y Modbus
TCP. La misma tarjefa opcional es compatible con ambos protocolos.

El Manual de la interfaz PLC del IND570, disponible para descargar en www.mt.com/IND570,
proporciona informacion adicional y ejemplos de programacion de la interfaz.

3.8.8.4.1. Direccion MAC

La direccion de control de acceso medio (MAC, por sus siglas en inglés) no puede editarse porque
se muestra solamente para informacion.

3.8.8.4.2. Cliente DHCP

Si el cliente DHCP (protocolo de configuracion dindmica de host) esta habilitado, la red asigna
automaticamente los campos de direccion IP, mascara de subred y direccion de puerfa de enlace.
Estos se convierten en de solo lectura- en las pantalla de configuracion. Si se inhabilita la direccion
IP, debe asignarse manualmente en los siguientes campos. Las opciones son:

Inhabilifada [predeterminada], Habilitada

3.8.8.4.3. Direccion IP

Ingrese la direccion IP (o vea si cliente DHCP estd habilitado) para el ferminal IND570. Después
de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder con el siguiente
grupo. El valor predeterminado de IP es 192.68.0.1.

3.88.4.4. Mdscara de subred

Ingrese la mascara de subred (0 vea si cliente DHCP esta habilitado) para el ferminal IND570.
Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder con el
siguiente grupo. El valor predeterminado para la mascara de subred es 255.255.255.0.

3.8.8.4.5. Direccion de puerta de enlace

Ingrese la direccion de puerta de enlace (o vea si cliente DHCP estd habilitado) para el terminal
IND570. Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder
con el siguiente grupo. El valor predeterminado para la puerta de enlace es en blanco.

3.8.8.5. PROFIBUS

La inferfaz PROFIBUS DP funciona con transferencia de datos discontinuos que permite la
comunicacion bidireccional- de informacion discreta codificada en bits o valores numericos de
palabras binarias de 16 bits (numero enfero con signo).

El Manual de la interfaz PLC del terminal IND570, disponible para descargar en
www.mf.com/IND570, proporciona informacion adicional y ejemplos de programacion de la
interfaz.

3-138 METTLER TOLEDO Terminal IND570 Guia del usuario 302056309 | U 1 01/2024


http://www.mt.com/IND570
http://www.mt.com/IND570

3.8.85.1.

3.8.8.5.2.

3.8.8.6.

3.8.8.6.1.

3.8.8.6.2.

3.8.8.6.3.

3.8.8.6.4.

30205309 | U 1 01/2024

Direccién de nodo

Cada terminal IND570 conectado a la red representa un nodo fisico. El disefiador del sistema
defermina esta direccion y después se configura en el ferminal IND570 al seleccionar el cuadro de
texto de direccion de nodo y usando el feclado numeérico para ingresar la direccion de nodo
apropiada (0-125). El valor predeterminado es 1.

Datos compartidos

El parametro de dafos compartidos habilita e inhabilita la longitud de un mensaje extendido que
incluye acceso a datos compartidos. Estos datos se agregan al final de la informacion de ranura
de la bascula estandar y extienden la longitud del mensaje. Las opciones son:

Inhabilitada [predeterminada], Habilitada
PROFINET

AVISO

ESTA OPCION ES SOLO PARA USO EN AREA SEGURA. NO ESTA APROBADO PARA SU USO CON IND570xXx.

Estos pardmetros se usan para programar la operacion de la tarjefa opcional PROFINET. EI Manual
de la interfaz PLC del IND570, disponible para descargar en www.mt.com/IND570, proporciona
informacion adicional y ejemplos de programacion de la interfaz.

Direccion MAC

La direccion de control de acceso medio (MAC, por sus siglas en inglés) no puede editarse porque
se muestra solamente para informacion.

Asignacion de IP

Programa para DCP (protocolo de descubrimiento y configuracion) o DHCP (protocolo de
configuracion dindmica de host) si la red asigna aufomdticamente la direccion IP, la mdscara de
subred y la direccion de puerta de enlace. Estos se convierten en de solo lectura en las pantalla de
configuracion-. Si configura como manual, la direccion IP debe asignarse manualmente en los
siguientes campos. Esta seleccion debe coincidir con la operacion del PLC PROFINET. Las
opciones son:

DCP [predeterminado], DHCP, Manual

Direccion IP

Ingrese la direccion IP (0 vea si estd seleccionado DCP o DHCP) para el terminal IND570.
Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder con el
siguiente grupo. El valor predeterminado de IP es 192.68.0.1.

Mdscara de subred

Ingrese la mascara de subred (0 vea si esta seleccionado DCP o DHCP) para el terminal IND570.
Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para proceder con el
siguiente grupo. El valor predeterminado para la mascara de subred es 255.255.255.0.
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Direccion de puerta de enlace

Ingrese la direccion de puerta de enlace IP (o vea si esta seleccionado DCP o DHCP) para el
terminal IND570. Después de que se ha ingresado cada grupo de digitos, presione ENTER para
proceder con el siguiente grupo. El valor predeterminado para la pasarela es en blanco.

Nombre del dispositivo

Este paso de solo vista muestra el nombre del dispositivo que asigna el PLC.
Formato de dafos

Utilice la pantalla de configuracion de formato de dafos (Data Format) para configurar el formato
de datos del PLC.

Modo operativo

La configuracion Modo operativo esta disponible solamente cuando estd instalada una inferfaz
ControlNet, Ethernet/IP-Modbus TCP, PROFIBUS o PROFINET. Para la interfaz PROFINET, este valor
estd configurado como Modo de compatibilidad y no puede cambiarse.

Modo de compatibilidad [predeterminado], Emulacion del IND560

Dependiendo de la seleccion del Orden de bytes (consulte la seccion 3.8.9.6.3, Orden de bytes,
mas adelante), el Modo de compatibilidad proporcionard los mismos arreglos de orden de bytes
discretos que los terminales METTLER TOLEDO IND131/331 e IND780. Si se selecciona Emulacion
del IND560, los bytes transmitidos en modo discrefo coincidirdn con el orden de byfes existente del
IND560 determinado por la seleccion de orden de bytes. El arreglo del orden de bytes en los
terminales IND560 no coincide con el del IND131/331 e IND780. Deberd elegirse el modo
Emulacion del IND560 solamente cuando se reemplaza un IND560 y no se modificard la
programacion dentro del PLC.

Formato

Seleccione el formato deseado de PLC en el cuadro de seleccion del campo de formato. Las
opciones incluyen:

Formato PLC que proporciona transferencia de dafos de
incremento de bascula.

Punto flotante Formato PLC que proporciona transferencia de datos de punto
[predeterminada] flotante de 32 bits en formato de ndmero entero de 16 bits.
Formato PLC que proporciona fransferencia de datos de ndmero
entero de 16 bits.

Divisiones

Numero entero

Orden de bytes

El paso defermina el orden de los datos presentados en los 4 u 8 byfes de datos. Seleccione el
cuadro de seleccion del orden de bytes deseado. Las opciones son:

Cambio de bytes Hace el formato de dafos compatible con S7 Profibus

Cambio de palabras Hace el formato de dafos compatible con el PLC Modicon
doble Quantum para redes Modbus TCP

Estandar Hace el formato de dafos compatible con PLC 5
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Cambio de palabras Este formato es compatible con los procesadores RSLogix 5000
[predeterminada]

La Tabla 3-12 proporciona una vision general de las diferentes modificaciones de formato de
datos.

Tabla 3-12: Modificaciones de formato de datos

Cambio de . Cambio de Estandar /
palabras | COMPIO de bYIES b hras doble Histérico
Valor del peso de 1355
terminal
pLc| 16 |Bit#| o | 15 |Bit#| o | 15 [Bit#] 0o | 15 |Bit#| O
Nimero
entero/ | Cor S:S'OV“"” 0X054B Hex 0X4BO5 Hex 0X4BO5 Hex 0x054B Hex
Division
19 palabra del
Punto | volor del peso | OXB000 Hex 0XA944 Hex 0x0060 Hex OX44A9 Hex
flotante | 2°palabra del
valor del peso 0x44A9 Hex 0x0060 Hex 0xA944 Hex 0x6000 Hex

Ranuras de mensajes

Este parametro se refiere al nimero de ranuras de datos que seran fransferidos. Comunmente solo
se ufiliza una ranura en una aplicacion de bascula simple, pero algunas veces una aplicacion
requiere campos mulfiples de datos en una transferencia de datos ciclica. Para lograr esto, se
pueden asignar a la salida d